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Figura Al. Planta da sala. Elaboracéo propria.

Anexo A. Planta da sala

Legenda

Lavatério da area da expressao plastica
Area da garagem

Arrumacao dos lapis e das canetas de cor
Area dos jogos de chiollegos

Area do tapete

Estante da area da biblicteca

Area da casinha

Armarios de arrumacio da casinha

. Cadeirbes e espelho

10. Area da informatica

11. Area dos jogos de mesa/Estante

12. Arrumacio de materiais de expressio plastica
13. Quadro magnético

14. Area das letras e dos nimeros

15. Area das ciéncias

16. Armarios de arrumacio

17. Cavalete

e e L



Anexo B. Caracterizacdo do grupo

Tabela B1
Caracterizagdo do grupo

Percurso

Crianga Sexo (J::-?:n) institucional
abcd

D Qe e

Nota. Dados recolhidos a partir da observacédo e de conversas informais com a EC.

a A EC acompanha estas criangas desde a sala de 2 anos.

b A EC acompanha estas criancas desde o ano letivo anterior.

¢ A EC acompanha estas criancas desde a sala de 1 ano.

d Estas criangas estiveram inscritas noutra instituicdo no ano anterior.
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Anexo C. Portefélio da PPS — Mddulo I

POLITECNICO %22 EscoLA superioR
[

DE EDUCAGAQ

DELISBOA == oELisBoa

PORTEFOLIO DA PRATICA
PROFISSIONAL SUPERVISIONADA Il

Ana Teresa Carreiro

(n°2017141)

Portefdlio realizado no ambito da Pratica Profissional Supervisionada (Modulo 11)
Mestrado em Educacao Pré-Escolar

Orientador: Prof. Monica Pereira

2018 - 2019
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1. SEMANA1-1A5DEOUTUBRO

1.1 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°1

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 01.10.2018

Tema: Organizagéo do tempo

Tema: Organizagéo do espago

Tema: Crianga cuja lingua materna ndo € o

portugués

INTERVENIENTES | Grupo, D, Sa, G, H,
Se, EC e Eu

LOCAL Recreio e sala de

atividade

ATIVIDADE/ROTINA | ----------

OBSERVACOES Observacéo
participante e ndo

participante

NOTAS - Constituicdo do

grupo
- Recorte

Quando cheguei ao estabelecimento, dirigi-me com a EC até ao refeitério do JI. O
acolhimento é realizado nesse espaco. Nesta altura, sendo o primeiro contacto com o
grupo de criangas, aproximei-me da mesa em que Sse encontravam, apresentei-me e
perguntei se 0s podia conhecer. Varias criancas (das presentes) reagiram positivamente,
dizendo “sim” com algum entusiasmo, e comegaram a dizer os seus nomes, tendo todas
se apresentado.

Depois de nos dirigirmos a sala e guardarem alguns dos seus pertences nos sacos € nos
cabides presentes a frente da porta da sala, fomos até ao recreio. Nesse espaco, existem
legos de maiores dimensdes, que sao guardados em duas caixas, nove “pneus” de
plastico, uma “casinha”, quatro escorregas, trés carrinhos, algumas cadeiras e trés mesas

de piquenique. No espaco dos escorregas e da casinha, o chao é revestido por borracha.
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- Rotina

- Espaco de recreio
- Espaco da sala de
atividades

- Preferéncia das
areas

- chegada de Se

Na restante area, o chdo € de cimento e no espaco em gue existem algumas arvores, o
chao é coberto de gravilha. Reparei que existiram brincadeiras em interacdo, em que as
criancas utilizaram e exploraram os diversos espacos e materiais, industrializados e
naturais.

Neste momento, foi frequente as criancas dirigirem-se a mim tanto para brincar e falar
como para fazer pedidos, utilizando ja o meu nome.

Mais tarde, fomos até a sala e num momento de reunido no tapete houve uma
apresentacdo mais formal, em que me apresentei e em que todas as criancas presentes
(18 de 20 — 12 meninos e 8 meninas) disseram 0 seu nome e a sua idade, havendo
criangas com 3 e 4 anos.

Nesta altura chegou um menino de 3 anos, o Se, que ird passar a integrar o grupo. Reparei
que este entrou na sala de forma desinibida. Quando o chamei para se juntar a nés no
tapete, enquanto a EC conversava com o pai, este falou algo que n&o consegui entender,
0 que se veio a justificar por ser de origem romena. Entretanto, acabou por se sentar perto
de nés e esteve tranquilo até perceber que o pai se tinha ido embora, pois nessa altura
comecgou a chorar, a dizer “dada” e a rejeitar o nosso toque. Além disso, no momento do
reforco da manh&, em que foram distribuidas macas, este recusou.

Depois de realizados os registos do dia (presenca, dia e més e tempo), a EC distribuiu
marcadores com 0s nomes de cada crianga, para que estas se distribuissem pelas areas

(colocando-o0s nos organizadores de cada area, expostos nas paredes perto das mesmas).
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Nesse momento, 0 Se, percebendo que as outras criangas iriam brincar, levantou-se e foi
brincar para a area da casinha, sem, no entanto, interagir. E de realcar que na sala,
existem dez areas distintas: Jogos de mesa (4); Casinha (6); Biblioteca (4); Tapete, Jogos
de chédo (6); Garagem (4); Expressao plastica (4); Ciéncias (2); Letras e numeros (2);
Informatica (2).

Esta manhd, as criancas nao utilizaram as areas das ciéncias, das letras e nimero, da
expressao plastica e da informética.

Depois de brincarem nas areas chegou a hora de arrumar. Depois da sala arrumada, o
grupo sentou-se no tapete e, nessa altura, a EC mostrou o livro O monstro das cores que
trabalhou recentemente com o grupo e pediu que, relembrando, me falassem da historia.
Tanto nessa ocasiao, como quando a EC questionou sobre outra histoéria, o grupo mostrou
interesse em participar, contando em que consistiam as histérias com algum entusiamo.
Antes de almogo as criangas foram a casa de banho e realizaram a sua higiene.

A hora de almogo do grupo coincide com a pausa para almogo da EC, pelo que as
criangas, nesse momento, tém exclusivamente o apoio/presenca da AAE.

Depois do almoco, seguimos para o recreio, onde as criangas permaneceram até cerca
das 14h45. Ap0s isso, as criangas foram a casa de banho. Terminada a higiene, seguiram
para a sala e sentaram-se no tapete. De seguida, a EC iniciou um momento de
relaxamento, recorrendo a situacfes agradaveis imaginarias, com musica ambiente,

falando de uma forma calma e tranquilizante, com os olhos fechados e regulando a
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respiracdo. Neste momento, oito das criancas adormeceram no tapete e esta deixou-os
ficar. Aproveitou também para confidenciar que anda a procurar uma forma de tornar o
espaco do tapete mais confortavel para este mesmo momento.

As criangas que ndo estavam a dormir, levantaram-se e foram terminar um trabalho de
colagem sobre um desenho de uma folha de outono e recorte da mesma. Das criangas
gue recortavam reparei que o D, 0 Sa, 0 G e a H seguram e manipulam a tesoura com
alguma facilidade, sendo que o D recortou sobre o contorno da folha e que os restantes
cortaram a volta da folha, mais afastado do contorno. Por outro lado, reparei que a A tem
alguma dificuldade em segurar e manipular a tesoura, contudo, conseguiu recortar a volta
do desenho, ainda que cortando a folha A3 em pequenos pedacos. Perto do final deste

momento, abandonei a sala, despedindo-me das criancas acordadas.

REGISTO DIARIO N°2

DESCRICAO Tema: Crianga cuja lingua materna néo € o 02.10.2018

portugués

Tema: Organizagdo do tempo

INTERVENIENTES

Se, EC, grupo, Eu

LOCAL

Recreio

ATIVIDADE/ROTINA

Recreio e reforgo do

pequeno almocgo

Perto das 9h20, o grupo encontrava-se no recreio e o Se chegou ao estabelecimento. Este
ficou a chorar e, por vezes, adotou comportamentos mais agressivos, arranhando-se e
mordendo a sua mao. Depois de algum tempo, este acalmou-se, levantou-se de onde a

EC o tinha sentado e reparei que comecou a andar pelo recreio, sem brincar e com
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OBSERVACOES Observacao
participante e ndo
participante.

NOTAS - (Se) adaptacéao

- Rotina

interagir com as outras criancas. Perto das 10h, na altura do reforco da manh&, o grupo
sentou-se nas mesas que se encontram nesse espaco, para comer a bolacha. No entanto,
0 Se ndo se quis sentar nem comer a bolacha, recusando quando era questionado, e
continuou a andar pelo recreio. Na altura em que este entrou na casinha, aproximei-me e
voltei a questionar se queria comer a bolacha e este comecou por expressar que néo
gueria abanando a cabeca, depois comecou a reagir levantando os ombros e, mais tarde,
comecou a apontar para diversas dire¢cbes, ndo tendo eu percebido o que queria
comunicar. Entdo, comecei a apontar para 0s meninos, no sentido de perceber se quereria
dizer que seria para eles. Dado que continuou a apontar para outras direcdes, dirigi-me
para outra janela da casinha e ele escondeu-se, sentando-se dentro da casinha. Algumas
criangas, que ja tinham comido a bolacha, comegaram a entrar na casinha e este
demonstrou algum desconforto, chorando, e acabou mesmo por sair da casa. Nesse
momento, a EC dirigiu-se até ele oferecendo carinho, de forma a perceber se o aceitaria
nessa situacéo, mas este rejeitou, afastando-se.

Um pouco mais tarde a EC levou-o até a casa de banho para retirar a fralda, que trazia de
casa, e vestir as cuecas. Quando regressou, esta comentou que ele mostrou ndo querer,

tentando tirar as cuecas.

REGISTO DIARIO N°3

DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o 02.10.2018

portugués

Tema: Organizacdo do tempo
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Tema: Caracterizagdo do grupo

Tema: Equipa Educativa

INTERVENIENTES

To,M,C,Ga, S,ECe
Eu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre //
atividade de recorte e

colagem

OBSERVACOES

Observagéo
participante e nao

participante.

NOTAS

- Rotina

- Recorte

- (S) adaptacéo

- Estratégia — google
tradutor

- Intengéo EC

Por volta das 10h30 o grupo dirigiu-se para a sala e sentou-se no tapete, a exce¢édo do
Se que permaneceu em pé, chorando, principalmente, quando a EC ou eu falaAvamos.
Enquanto a EC moderava a escolha das areas distribuindo os marcadores por uma crianca
de cada vez, esta explicou-me que nesta fase inicial moderava a escolha das areas, mas
que a sua intencdo é que, gradualmente, o grupo se va tornando auténomo na divisao
pelas areas, tendo em conta as regras de distribuicdo. Esta ainda chamou quatro criancas
para realizarem o recorte da folha de outono antes de irem para as areas — To, M, C e Ga.
Reparei que todos seguram a tesoura com a méo direita, que o To e C cortaram a volta
do desenho, que o To segurava a folha no ar enquanto recortava e que a M e Ga cortaram
por cima do desenho da folha.

Esta manh&, as criangas distribuiram-se pelas areas da casinha, dos jogos de mesa e de
chao e da garagem.

Nesta altura, o Se brincou na casinha e deu brinquedos a A; nos jogos de chéo, deu pegas
ao B; na garagem brincou com 0 mesmo brinquedo que o R. Porém, voltou a chorar de
novo, exclamando “dada”. Nessa altura, com a autorizacdo da EC, utilizei o Google
tradutor e, além de confirmar que essa expresséo significa <pai>, procurei saber como se
dizia <ja vem> e <tudo bem>. Como este me tinha seguido até a area da informéatica e

estava ao meu lado a chorar, tentei conversar com ele. Este reagiu a minha intervencao,
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falando em romeno, algo que néo soube interpretar. No entanto, tentei dar continuidade a
conversa e ao mesmo tempo, procurei reconforta-lo, tendo este aceitado. Nesta
sequéncia, a EC pediu-me que o incentivasse a realizar uma atividade de colagem. O Se
sentou-se juntamente com a V e o N que realizavam a mesma atividade e ficou a observar
0 que estes faziam. Quando Ihe dei os materiais, este colocou-0s ao lado da folha sem
explorar. Coloquei cola na folha e comecei a retirar materiais e a mostrar na minha mao,
para que este pegasse, mas este respondia “n6”, abanando negativamente a cabeca.
Voltei a repetir o mesmo, mas pedindo que colocasse no copo. O Se comegou por negar,
mas acabou por colocar e, tendo sido elogiado, repetiu algumas vezes. Mais tarde, segurei
um circulo mais acima da folha e comecei a descer e, nesse momento, ele pegou e colou
na folha, ao que eu e a EC reagimos, realizando feedback positivo. Este comecou, entéo,
a colar varios materiais, tendo batido palmas e partilhado materiais com o N (a primeira
vez por pedido meu e depois por vontade prépria).

Mais tarde, depois de arrumadas as areas de brincadeira (cerca das 12h) sentei-me com
0 grupo no tapete e contei uma histéria, antes do almogo. O Se pegou no livro que eu tinha
na mao e foi trocar por outro (sobre carros) e sentou-se ao meu lado. O grupo mostrou
muito interesse na histdria escolhida. Enquanto lia, este apontava para as imagens e
falava em romeno. Depois de terminar essa leitura, o Se foi buscar outro livro, que também

li, uma vez que o grupo demonstrou novamente entusiamo.
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REGISTO DIARIO N°4

DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o 02.10.2018

portugués

Tema: Organizacdo do tempo

INTERVENIENTES | Se, Sa, V

LOCAL Recreio

ATIVIDADE/ROTINA | Ap6s almoco

OBSERVACOES Observacéo
participante e ndo
participante

NOTAS - Rotina

- (Se) adaptacéao

Apo6s o almogo, pelas 13h40, o grupo foi novamente para o recreio. Como tem sido
frequente nos momentos de recreio, o0 espaco foi partilhado por trés dos grupos de JI.
Reparei que o Se brincou com algumas criangcas do outro grupo na casinha e quando
interagia verbalmente, fazia-o em romeno. Pouco depois, apesar de a EC ja ter
guestionado se queria ir a casa de banho e este ter recusado, este fez xixi, molhando os
calcbes e o chdo. Ao fazer-lhe a higiene, este chorava e falava em romeno. Tendo,
previamente, pesquisado como se dizia <sim> e <tudo bem> em romeno, fui dizendo, com
o0 intuito de o tranquilizar, como aconteceu. Depois de feita a higiene, este regressou e
brincou, tendo-se envolvido numa brincadeira de apanhada com o Sa.

Mais tarde, veio ter comigo, disse algo e apontou para algumas coisas e/ou criangas e
guando eu respondia em portugués, identificando o que era, este continuava a apontar,
parecendo interessado. Mais tarde, brincou também com a V, na gravilha, comunicando
verbalmente, apenas em romeno.

Pelas 14h30 fomos a casa de banho e de seguida fomos para a sala, tendo eu realizado
um momento de relaxamento semelhante ao realizado pela EC no dia anterior e um jogo.

Pelas 15h40, quando abandonei a sala o Se ainda permaneceu na sala.
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REGISTO DIARIO N°5

DESCRICAO

Tema: Organizagéo do tempo

Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o

portugués

03.10.2018

INTERVENIENTES | Se, EC, Eu

LOCAL Recreio

ATIVIDADE/ROTINA | Recreio (Manha)

OBSERVACOES Observacéo

participante.

Esta manha, quando o Se chegou ao estabelecimento ja hos encontravamos no recreio.

Este ficou a chorar, no entanto, esteve ao colo da EC e depois no meu e acabou por se

acalmar. Mesmo quando questionava se queria ir brincar, apontado para o recreio e

colocando no chdo, este abanava a cabega negativamente e impulsionava-se por sentar

de novo no colo.

Mais tarde, a EC pediu-me para que fosse com ele a casa de banho para trocar a fralda

pelas cuecas e ver como ele reagia. Quando chegamos a casa de banho, este dirigiu-se

para uma das sanitas e quando pedi que se sentasse, fazendo o gesto para baixar as

calcas, este despiu e sentou-se na sanita. Assim que terminou levantou-se e ficou a olhar

para mim. Quando lhe dei o papel e levantei a frente da blusa, este limpou-se, puxou o
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NOTAS

- Rotina

- (Se) adaptacéao

autoclismo e bateu palmas, tendo eu reforcado. Enquanto lhe tirava a fralda e vestia as
cuecas este segurava-se a mim, ia falando em romeno e, ao mesmo tempo, ia levantando
as pernas, de forma a facilitar.

Pelas 10h, as criangas reuniram-se, a semelhanca do dia anterior, nas mesas do recreio
para comer a macga (momento de reforco da manhd). O Se acompanhou o restante grupo
e reparei que o To interagiu com ele, tentando falar a mesma lingua que o Se falava,
imitando alguns sons que reconhecia.

Depois desse momento, dirigimo-nos até a casa de banho e pelas 10h30 sentdvamo-nos
no tapete.

REGISTO DIARIO N°6

DESCRICAO Tema: Organizag&o do tempo 03.10.2018

Tema: Caracterizagdo do grupo

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

INTERVENIENTES

H, MV, B, Ga, J, Toe
Se, grupo, EC e Eu

LOCAL

Sala de atividades

Na altura em que nos sentdmo-nos no tapete, enquanto a EC realizava uma tarefa,
dinamizei um jogo ao nivel cognitivo, em que utilizando os lapis as criancas, a vez,
representavam a sua idade, retirando ou colocando lapis. Nesse momento, participaram
a H, a MV, o B e a Ga. Quando perguntava a idade de cada um, a crian¢a representava

com os dedos e quando perguntava quantos anos eram, a criangca em questdo contava 0s
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ATIVIDADE/ROTINA

Reunido no tapete e
atividade de colagem

/I brincadeira livre

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Rotina

- Jogo cognitivo
(nimeros e lapis)
- Registos diarios
- Areas de
brincadeira

- (To) escrita

- (Se) adaptacéo

dedos. Quando questionava afinal quantos eram, a crianga € 0 grupo respondiam o
namero total. O B, no entanto, mostrou nado ter adquirido o conceito de cardinalidade,
voltando a contar os dedos. De uma forma geral, estas criancas, incluindo o B,
conseguiram representar os anos com os lapis, recorrendo a contagem, sendo que a H
verbalizou “falta 1”.

De seguida, a EC pediu-me para fazer os registos diarios com eles. No registo de
presenca, quando eu chamava por eles, cada crianga respondeu “estou aqui’. O J,
mostrou ser mais reservado, respondendo muito baixinho, quando questionei se estava la
hoje. No registo da data, questionei que dia seria se no dia anterior tinha sido dia 2, ao
que o grupo respondeu 3. Quando coloquei o nimero, coloquei-o, intencionalmente, ao
contrario e as criangas comentaram que nao eram assim e deram indicacdes de como
seria.

Pelas 10h40, as criancgas distribuiram-se pelas areas (casinha, garagem e jogos do chéo
e de mesa) e algumas foram terminar a atividade de colagem no desenho da folha de
outono.

O To no dia anterior tinha perdido o seu marcador. Entdo questionei como iriamos resolver
o problema. Este encolheu os ombros e olhou para mim, mostrando-se triste por néo ter
marcador para ir para as areas. Entdo questionei se conseguiriamos fazer um cartdo para
substituir. Este respondeu logo que queria fazé-lo e levantou-se. Depois de este pedir

autorizacdo a EC, dirigimo-nos para a area das letras e nimeros. Para este escrever o
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seu nome, retirei um cartdo que tinha o seu nome e letras individuais. Este ajudou-me a
procurar as letras e, inclusive, verbalizou que faltava o [0] e 0 acento gréfico. Depois de
reunidas as letras, o proprio organizou a letras do seu nome e reproduziu-as hum papel.
Reparei que este é destro e que reproduziu as letras corretamente. Além disso, reparei
gue escreveu a letra [a] em maior dimensé&o e questionei-me se seria pelo facto de este
ser o0 nucleo da silaba ténica.

Nesta altura, o Se, sentou-se perto da EC, brincando com a plasticina. No entanto, mais
tarde foi brincar para algumas areas, sem interagir com os pares, e a certa altura fez xixi,
molhando as calcas.

Pelas 11h40, as criancas comecaram a arrumar as areas e pelas 12h sentaram-se no
tapete.

REGISTO DIARIO N°7

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 03.10.2018

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo, Ga, M, H, D,
Ti, B, J, Se, Js e Eu

LOCAL

Sala de atividades

Depois de almogo, pelas 13h30, as criangas sairam do refeitorio e foram até a sala de
atividades, onde se reuniram no tapete. Nessa altura, por sugestdo da EC iniciei o
momento de relaxamento, em que, estando as criangas em posi¢do confortavel (deitadas),
escolhida por elas, procurei regular a respiracdo, ao mesmo tempo que aludia a situacdes

imaginarias confortaveis, com recurso a sons tranquilizantes. Oito criancas acabaram por
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ATIVIDADE/ROTINA

Reunido no tapete,
atividade de
grafismo/contorno
/[atividade de recorte

e reunido no tapete

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Grafismo
- Recorte

- (Se) adaptacéo
- Controlo dos
esfincteres

- Jogo cognitivo

(numeros e lapis)

adormecer. Depois de terminado esse momento, as criancas acordadas levantaram-se e
foram realizar uma atividade de contorno, proposta pela EC, em que tinham de contornar
o trajeto de uma folha de outono (Ga, M, H, D, Ti, B e Se). No geral, estas criancas
conseguiram contornar o tracejado, mostrando maior dificuldade nos loops, contornando
como uma cavidade. O Se ndo contornou, desenhando livremente na folha. Este enquanto
desenhava, por vérias vezes, pegava em lapis e falava para mim em romeno. Quando Ihe
respondia, dizendo o nome da cor, este ia pegando noutros lapis, parecendo interessado.
Mais tarde, levantou-se e pegou em bancos de cores que eu tinha dito e pareceu estar a
associa-los as cores, pelo que repeti como se dizia. Ademais, quando peguei em lapis e
disse os nomes, incentivando-o a repetir, este repetiu, tendo sido percetivel que repetiu
<verde> e <amarelo>.

A Ga, além disso, também desenhou no seu portefélio, decorando as paginas do poema
e cancao do outono. Esta desenhou varias figuras fechadas, com varias cores. Quando
Ihe perguntei o que era, esta respondeu que eram folhas amarelas (como escrito no
poema). De forma a confirmar se saberia distinguir as cores, mostrei um lapis amarelo e
outros de outras cores e esta identificou-as corretamente.

O R esteve a recortar o desenho da folha de outono e, ainda que tenha levado algum
tempo, conseguiu cortar pelo contorno do desenho.

O Se, que tinha ido a casa de banho, por acidente, molhou de novo as calcas. O Js que

dormia, fez xixi, molhando toda a roupa. Pelo que fiz higiene das duas criangas.
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Por volta das 15h15, reunimo-nos no tapete e, antes de me ir embora, realizei o jogo dos
lapis com as criancas que ainda nao tinham realizado. Nessa altura, o pai do Se veio
buscéa-lo. No geral, todas as criancas (presentes) conseguiram representar a sua idade,
sendo que algumas representavam com o0s lapis que ficavam no chdo e outras

representavam com o0s que retiravam (que ficavam na mao).

REGISTO DIARIO N°g

DESCRICAO Tema: Organizag&o do tempo 04.10.2018

Tema: Organizacdo do espaco

Tema: Caracteriza¢do do grupo

INTERVENIENTES | Grupo, EC e Eu

LOCAL Recreio e Sala de

atividades

ATIVIDADE/ROTINA | -------------

OBSERVACOES Observacéo
participante e ndo

participante.

NOTAS - Rotina
- Pintura

- Recorte

Pelas 9h05, dirigimo-nos ao recreio. Nesta altura, pude reparar que todos 0s meninos
presentes brincaram com os legos, assim como a V e a C. Por outro lado, as restantes
meninas (a Ga, a H, a M e MV), utilizaram menos esses materiais, envolvendo-se mais
em brincadeira faz-de-conta, percorrendo o espaco do recreio e utilizando a casinha ou o0s
escorregas.

Pelas 10h, o grupo sentou-se nas mesas do recreio, onde fez o reforco do pequeno
almoco, comendo bolacha.

As 10h30, as criancas sentaram-se no tapete para realizar os registos diarios. Nesta
altura, a EC explicou que, em relacéo ao registo do dia da semana, o grupo tinha escolhido
figuras/imagens, com recurso a area da informatica, para associar as atividades

extracurriculares aos dias da semana (sendo esta uma forma promotora da aquisi¢cdo do
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- Participacao do
grupo na organizagao
do ambiente
educativo

- Pratica motora

conceito de semana). Enquanto esta dizia quais tinham sido as imagens escolhidas para
cada atividade, pude perceber a sua organizacdo semanal:

Segunda-feira — inglés

Terca-feira — filosofia

Quarta-feira — yoga

Quinta-feira — Sensibilizacdo a préatica desportiva (manha) e musica (tarde)

Sexta-feira — biodanca

Depois dos registos, as 10h40, acompanhei o grupo até a atividade de sensibilizacdo a
pratica desportiva, que € lecionada por um senhor de mais idade que € voluntario. Durante
a prética, pude perceber que, no geral, o grupo percebe grande parte das regras ditadas
pelo professor, que conseguem correr, saltar a pés juntos, saltar de pernas afastadas,
transpor obstaculos, transportar objetos enquanto correm e esperar pela sua vez (corrida
de estafetas). No entanto reparei, que o0 J e o Js apresentam maior fragilidade na
compreensao das regras das tarefas.

Quando regressamos a sala, algumas criancas brincaram nas areas, enquanto outras
realizavam atividades de pintura e recorte, a pedido da EC. Nessa altura, reparei que tanto
0 J e Js (que ingressam o grupo pela primeira vez, que vieram do mesmo estabelecimento
e que tém 3 anos) tém alguma fragilidade no recorte, mostrando ndo estarem habituados
a este tipo de tarefa. Como estes tinham dificuldade em segurar a tesoura e fazer o

movimento de abrir e fechar a tesoura eu e a EC (com cada um) realizamos demonstracao
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e auxiliamo-los na tarefa, tendo eles cortado a volta do desenho da folha de outono. Além
disso, o Js participou, também, na atividade de pintura com lapis, em que a intencéo da
EC era que as criancas pintassem dentro do contorno do desenho, e notei que este

realizou desenho livre, em vez de pintar.
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1.2 Reflexdao semanal

Semana 1l a5 de outubro de 2018

Temas/indicadores

Esta foi a minha primeira semana no contexto de Jl da PPSII.
Refletindo sobre a minha recec¢éo por parte do grupo, creio
que foi bastante positiva, dado que as criancas me
receberam com entusiasmo, aceitando a minha presenca
(“Varias criangas (das presentes) reagiram positivamente,
dizendo “sim” com algum entusiasmo, e comegaram a dizer
0s seus nomes, tendo todas se apresentado.” — registo diario
n°l), e que desde logo comecaram a dirigir-se a mim,
chamando-me pelo meu nome, para brincar, falar e fazer
pedidos (registo diario n°l), algo que se manteve nos
restantes dias.

Durante esta semana, pude perceber que o grupo é
constituido por 20 criancas (8 meninas, 12 meninos), sendo
gue apenas ainda nao conheci uma menina (Ma), que tem
faltado por motivos de doenca. Além disso, em diversas
atividades que ocorreram tive oportunidade de conhecer
algumas das competéncias e/ou fragilidades de algumas
criancas em alguns dominios, como da motricidade fina
(recorte, pintura e grafismo — registos diarios n°1, 3, 7 e 8) e
grossa (pratica motora — registo diario n°8) e da matematica
(registos diarios n°6 e 7). Percebi, também que o grupo
demonstra interesse e entusiamo em relacdo a histérias
(registos diarios n° 1 e 3).

Através da observacdo ndo participante nos momentos de
escolhas das areas, conclui que o grupo, no geral, tem
preferéncia pelas areas da casinha, da garagem e dos jogos
de chdo e de mesa. As areas das letras e dos nimeros, das
ciéncias e da informatica ndo foram escolhidas; a da
biblioteca foi escolhida poucas vezes e nunca como primeira
escolha; e a area da expresséo plastica foi apenas ocupada
na realizacdo de atividades propostas pela EC. Neste ponto,
realgco que a EC combinou comigo registarmos a escolha das

areas e, partindo dessa avaliacdo, em conjunto, penso que

Chegada ao contexto
de Jl e rececéo do

grupo

Grupo de criangas

- motricidade fina e
grossa
-matematica

- potencial interesse

- escolha das areas
% intencdo/avaliagéo

ambiente educativo
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sera importante e interessante discutirmos uma forma de
adaptar as areas menos escolhidas aos interesses do grupo.
A minha chegada coincidiu com a chegada de uma crianca
romena (Se) que ingressa o grupo pela primeira vez. Como
referido pela EC, pela informacéo que lhe foi transmitida, a
sua adaptacdo no outro estabelecimento, em que esteve trés
meses, foi considerada difici. Tendo isso em conta e
considerando a sua diversidade cultural, esta semana (a
excecdo de quinta-feira) procurei observar 0 seu processo
de adaptacao e foi j& notavel alguma evolugdo (registos
diarios n°1 a 7), na medida em que comecou a autorregular-
se, ficando mais calmo durante o dia, a estabelecer relagéo
com a EC e comigo, aceitando 0 nosso carinho e indicagdes,
e a interagir e envolver-se mais na rotina e em atividades e
brincadeiras.

Ao longo deste semana pude apropriar-me da rotina do
grupo, acompanhando/participando no diferentes momentos
e atividades, tendo ja dinamizado/guiado alguns desses.
Por fim, considero que nas proximas semanas sera
importante observar e adotar estratégias que me permitam
conhecer melhor o grupo, as suas potencialidades,
fragilidades e interesses, as suas dinamicas, bem como as

da equipa educativa, e o contexto socioeducativo.

- (Se) chegada e

adaptacéao

Participacdo na rotina

Intencéo
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2. SEMANA 2-8A 12 DE OUTUBRO

2.1 Planificagcao

Intencionalidade

educativa

1. Conhecer o grupo de criangas, 0s seus interesses,
as suas dinamicas em grande e pequeno grupo,
potencialidades e fragilidades;

2. Conhecer competéncias no dominio da matematica
(contagem e identificacdo de quantidade);

3. Promover a compreenséo do oral e a aquisi¢éo de
vocabulario;

4. Conhecer competéncias ao nivel da expressao
visual;

5. Conhecer a dindmica da equipa educativa, bem
como os principios orientadores da sua pratica;

6. Recolher informacédo sobre os contextos familiares

das criancgas.

Propostas educativas

A - Realizacdo de um inquérito individual, procurando
conhecer interesses de cada crianca e perceber
competéncias pessoais e sociais, linguisticas (oralidade e
comportamentos emergentes de escrita), da matematica,
do grafismo;

B - Jogo de reconhecimento de representacdo numérica
com plasticina;

C - Leitura de uma histdria infanto-juvenil Nada de
Yasmeen Ismail;

D - Atividades de desenho e pintura em pequeno grupo
sobre o outono (continuacao do trabalho proposto pela
EC).

Organizacéo do
espaco, materiais e

grupo

Espaco:
- Area do tapete (B, C);
- Mesas da sala (A, D);

Materiais:

Recolha de informacéo:
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- Plano Curricular de Grupo e Plano Curricular de Casa
(documento interno do estabelecimento);

- Notas de campo;

Atividades:

- (A) Questionario (com espacos destinado a escrita do
nome e numerais e ao desenho) e material de escrita;

- (B) Plasticina e folha branca;

- (C) Livro infanto-juvenil Nada de Yasmeen Ismail;

- (D) Folhas e potes dos lapis.

Grupo:

- Individualmente (A);

- Criancas sentadas no tapete em grande grupo (B e C);
- Pequenos grupos organizados pelas mesas (D).

Estratégias
(implementagéo de
atividades e
divulgagéo aos pais e

comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva;

- Adotar uma posi¢ao que permita as crian¢as
observarem-me;

- Colocar questdes as criangas sobre elas proprias e sobre
0 gque é apresentado;

- Incentivar as criancgas a partilha, participagéo,
respeitando a vez do outro, e ao raciocinio;

- Realizar feedback.

Indicadores de

avaliacéo

- Responde a questdes que lhe sédo colocadas;

- Faz comentarios sobre o que faz/ como faz/ com quem
faz e sobre o que é apresentado e lido;

- Nomeia as personagens da historia;

- Participa;

- Respeita a vez do outro;

- Partilha materiais com outras criancas;

- Identifica quantidades;

- Realiza operacdes numéricas (adicao e subtracdo) com

recurso a (bolas de) plasticina.
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2.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°9

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 08.10.2018

Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o

portugués

INTERVENIENTES | Eu, ToeD;SeeV

LOCAL Refeitorio e recreio

ATIVIDADE/ROTINA | Acolhimento

OBSERVACOES Observacéo
participante e ndo

participante

NOTAS - (matematica)
Identificacdo de
guantidades e adicao

- (Se) adaptacéo

Ao chegar ao refeitorio o grupo de criangas presente, além de me dar o bom dia, comegou
a contar quantas criangas estavam presentes. Reparei que o R, contou nimeros a mais,
nao realizando a contagem a correspondéncia com o “apontar” para cada crianga. Depois,
chegaram 0 G e 0 N e nessa altura, o T e o D, disseram que agora tinham passado de 6
a 8. Nao me tendo apercebido de terem realizado contagem, perguntei como sabiam e o
To respondeu “somos 6, mas agora chegou o0 G e o N”. Entdo perguntei se tinha “juntado”
2 a 6 e este respondeu que sim, contando a partir de seis, a0 mesmo tempo que
representava 2 com os dedos.

Mais tarde, quando saimos do refeitério, o0 Se chegou. Com a saida do pai, este ficou a
chorar, no entanto, pouco depois de chegar ao recreio, tranquilizou-se e foi brincar,
interagindo com os pares, sem comunicar verbalmente. Inclusive a V quis brincar com ele,
tendo dado a mao e levando-o a brincar nos escorregas. No entanto, a certa altura, o Se

nao quis mais brincar com a V, afastando-se quando esta insistia em dar-lhe a méo.

REGISTO DIARIO N°10

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 08.10.2018

Tema: Equipa Educativa

Tema: Participacdo das familias
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Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

EC, grupo (D, Ti, To,
G,Ga,L,H C Mve
R

LOCAL

Tapete

ATIVIDADE/ROTINA

Reunido no tapete -

assembleia

OBSERVACOES

N&o participante

NOTAS

- Assembleia

- Aguardar a sua vez
(respeito pela voz do
outro)

- Participacao

- Projetos

Apobs o recreio e os registos diarios, com o grande grupo sentado no tapete, a EC
dinamizou a “Assembleia”. Neste momento, comec¢ou por perguntar se ja se poderia retirar
0 material exposto sobre o que tinham descoberto em relacéo a histéria O monstro das
cores. O grupo respondeu que sim, porém, a EC, ainda, reviu com as criangas o que
tinham aprendido/descoberto e reforgcou que, ainda assim, por cima do espelho da sala,
ficariam os “potes” (desenhos) das emogdes aos quais poderdo sempre recorrer quando
precisarem comunicar e esclarecer o que estédo a sentir. Depois, ainda na assembleia, a
EC e as criangas organizaram a teias sobre “0 que sabemos” e “o0 que descobrimos” sobre
o outono. Nessa altura, as criangcas comecaram a falar ao mesmo tempo e a EC chamou
a atencdo para que levantassem o braco e aguardassem a sua vez de falar. Nessa
sequénciao D, 0 Ti,0To,0G,aGa,oL,aH,acC, aMveoR levantaram o braco e,
assim, aguardaram, falando quando a EC assim o indicava.

Sobre o projeto de outono, em que também falaram das vindimas, a EC comentou que os

avos de duas familias tinham contribuido, oferecendo frutos secos e uvas.

REGISTO DIARIO N°11

DESCRICAO Tema: Caracterizagcédo do grupo 08.10.2018

INTERVENIENTES

Eu, L,JeJs

LOCAL

Mesas da sala

Apoés a realizacao da assembleia, como proposta da EC, algumas criancas foram terminar

a pintura e recorte das folhas de outono. Na atividade de recorte, reparei que o L realizava
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ATIVIDADE/ROTINA

Atividades de pintura

e recorte
OBSERVACOES Participante
NOTAS - Pintura

- Recorte

pequenos cortes na margem da folha e que quando chamavamos a atencdo para seguir
o tracejado, este fazia o gesto de cortar com a tesoura, junto da linha, sem, no entanto,
recortar. Quando este voltou a cortar na margem, comecei a dizer para abrir e fechar
tesoura e para ir andando com a tesoura para a frente. Além disso, ainda fiz uma linha
mais direita a volta da folha. Este, ainda que, por vezes, mostrasse dificuldade em abrir a
tesoura de modo a “agarrar’ a folha, conseguiu recortar a folna A3 em quatro pedacos,
onde estavam a folhas de outono.

O J e 0 Js, que na semana anterior, mostraram maior dificuldade no recorte e que, por
isso, foram apoiados, hoje realizaram a atividade de forma mais autbnoma. O J utilizou a
tesoura, no entanto, por vezes, quando tinha mais dificuldade, realizava rasgagem. O Js
utilizou sempre a tesoura, manipulando-a corretamente, e recortou a folha (A3 a volta das

folhas de outono) em bocadinhos.

REGISTO DIARIO N°12

Tema: Caracterizagdo do grupo 09.10.2018

INTERVENIENTES

Eu, grupo (To,B e
Ga)

LOCAL

Tapete

ATIVIDADE/ROTINA

Reunido no tapete

OBSERVACOES

Participante

Esta manhd, aguando dos registos diarios, no registo do dia, as criangas referiram que era
dia 9. Nessa sequéncia, tendo o cartdo na mao, intencionalmente, mostrei-o invertido.
Maior parte do grupo reagiu logo, dizendo que estava mal, que assim era 0 6. O To
comecou a dizer que estava ao contrario e o logo outros indicaram para virar ao contrario.
Quando o fiz, confirmaram que assim estava correto. Ao colocar no espago

correspondente, voltei a colocar intencionalmente ao contrario e virei as costas. Mas o
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NOTAS

- (matematica)
conhecimento dos
numerais

- nocgéo espacial

grupo comecou a chamar-me e a dizer que tinha colocado ao contrario. Nessa altura, pedi
ao B que me ajudasse, para dizer o que tinha de fazer, dado que reparei que néo tinha
participado na primeira vez. Este respondeu que ndo sabia e eu sugeri que pedisse a
ajuda a um colega. Este escolheu a Ga que respondeu que tinha de virar ao contrario.
Quando corrigi, perguntei particularmente ao B e tanto ele como o grupo em geral,

confirmaram que ja estava bem.

REGISTO DIARIO N°13

Tema: Metodologia de trabalho por projeto 09.10.2018

INTERVENIENTES

Eu e grupo

LOCAL

Tapete

ATIVIDADE/ROTINA

Reunido no tapete

OBSERVACOES

Participacdo

NOTAS

- PSP
- (projeto PSP) teia

Depois do reforgo/lanche da manh&, uma vez que iriamos receber a visita de um policia,
de forma fazer uma introducéo, comecei a falar com o grupo sobre a profissdo de policia
(sobre o que fazem, se conhecem alguém, se queriam ser policias). Nesta sequéncia, as
criancas referiram que alguns pais e avos eram policias, que prendiam ladrdes,
organizavam o transito, paravam o0s carros, ajudavam as pessoas, ajudavam os/as
bombeiros/as, entre outras coisas, e onze criangas disseram que queriam ser policias.

Apobs a conversa, com a ajuda do grupo e fazendo a revisdo do que tinha sido dito, iniciei

a construcao de uma teia sobre “o que sabemos”, o que, porém, tivemos de interromper.

REGISTO DIARIO N°14

Tema: Relagdo com o meio envolvente 09.10.2018
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INTERVENIENTES

Grupo C2 e C4,
Estagiarias,
Educadoras e AAE

LOCAL

Exterior e sala

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES N&o participante
NOTAS - Bombeiros
- Policia

Esta manha o grupo de criancas, juntamente, com outro grupo de JI (sala C4), dirigiu-se
até ao espaco exterior (perto do recreio) onde estavam dois bombeiros com o camiao.
Nesse momento, os profissionais explicaram alguns procedimentos como o que fazer no
caso de incéndio, como por exemplo ligar para o0 112 e dirigir-se para o ponto de encontro.
De seguida, mostram alguns utensilios e equipamentos, como a roupa de combate a
incéndios, a botija e mascara, as botas, as mangueiras e escadas. Por fim, cada crianca
experimentou o capacete.

Apo6s este momento, os mesmos dois grupos dirigiram-se para uma sala em que estava
presente um agente da policia. Este profissional, mostrou um video sobre as funcdes
dos/as policias, uma apresentacao sobre seguranca, um jogo para escolher a situacao
mais segura para os pedes e passageiros, e um video de animacado sobre a seguranca

rodoviaria.

REGISTO DIARIO N°15

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o 11.10.2018

portugués

INTERVENIENTES

Se

LOCAL

Entrada do
estabelecimento e

refeitdrio

ATIVIDADE/ROTINA

Acolhimento

Ao sair da sala de profissionais, vi que 0 Se tinha acabado de chegar e reparei que,
mesmo tendo o pai abandonado o estabelecimento, este, estando ao colo da EC, estava
tranquilo, ndo tendo chorado. Mesmo quando a EC o deixou no refeitério com os outros
meninos e saiu por breves momentos, este manteve-se calmo, observando as outras

criangas.
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OBSERVACOES Observacéo ndo
participante
NOTAS - (Se) adaptacgéao

REGISTO DIARIO N°16

Tema: Caracteriza¢do do grupo 11.10.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianga cuja lingua materna nado € o

portugués

INTERVENIENTES | Grupo e Eu
LOCAL Sala de
atividade/Tapete

ATIVIDADE/ROTINA

Reunido no tapete

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Projeto PSP

- Etapas de pesquisa
- Participacéo
- Dindmica em

grande grupo

Depois de realizados os registos do dia, estando as criangas reunidas no tapete, a EC
explicou que, no dia anterior, tinha dado continuidade ao registo das ideias e davidas
acerca dos/as policias (iniciado por mim no dia 9 de outubro). Nesta sequéncia, dei
continuidade, explorando mais um pouco o tépico. Assim, foram adicionadas novas ideias
iniciais e novas dlvidas. Além disso, registei também o que podiamos fazer para
responder as davidas colocadas.

Neste momento de reunido, reparei que o To participou bastante e por vezes mostrava
guerer ter resposta imediata a todas as perguntas que iam sendo levantadas. Por vezes,
inclusive, intervinha para responder, dizendo “eu sei’, mas acabava por ndo responder em
conformidade com a questdo. Entéo, expliquei que ndo precisamos saber tudo, que nés
estamos sempre a aprender e que, quando ndo sabemos alguma coisa, podemos ir

pesquisar, descobrir e aprender.
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AC,0G,0L,0To,0Ti 0D, aH e o B intervieram varias vezes. As restantes criancas,
participavam de forma mais passiva, respondendo “sim”, “ndao” e “pode ser”. O Se nédo
participou.

No geral, reparei que o grupo apresentou maior dificuldade na formulagdo de questdes e
no levantamento de formas para realizar a pesquisa, dado que continuavam, em grande
parte, a afirmar ideias que tinham/ coisas que ja sabiam. Deste modo, parti das suas
informacdes para fazer questdes e quando ndo encontravam resposta ou quando no grupo
existiam respostas contrarias, questionava se poderia ou ndo ser uma nova divida. Para
o planeamento das formas de recolha de informacé&o/pesquisa, optei por fazer sugestdes
em forma de questéo.

Durante esta reunido, a V, 0 G, 0 Sa, a C e 0 R pareceram ter maior dificuldade em
manterem-se atentos, dispersando a sua atencéo e a de alguns colegas sentados ao seu
lado, pelo que tive de chamar algumas vezes a atencao.

Por fim, o grupo em geral, comecou a dispersar e a perder interesse na discusséo, pelo

gue terminei 0 momento de reuniéo.

REGISTO DIARIO N°17

Tema: Caracterizagdo do grupo 11.10.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES | Grupo, EC, Js e Eu
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LOCAL

Sala de atividades

(mesas)

ATIVIDADE/ROTINA

Desenho sobre ideias
do projeto PSP

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Desenho (figura

humana)
- Projeto PSP (ideias)

Apoés a aula de ginastica, regressdmos a sala e a EC sugeriu que o grupo realizasse um
desenho livre sobre o que tinha sido falado/discutido acerca do tépico da PSP. Como
estratégia de organizacdo do grupo e de forma a ndo tornar o topico demasiado exaustivo,
dado que algumas criangcas se mostraram j4 cansadas, optei por que as criancas
alternassem entre a brincadeira livre e o desenho. Ou seja, a medida que as criancas que
desenhavam iam acabando, outras que brincavam vinham desenhar e assim
sucessivamente.

Quando as criangas terminavam eu ia conversar com cada uma, procurando saber o que
tinham desenhado e registava, em legenda, no verso da folha.

No geral, todas as crian¢as desenharam policias, sendo que algumas desenharam a figura
humana, com os membros (bracos e pernas), cabeca e pormenores de rosto. Nalguns
casos, as criancas desenharam com cores associadas a farda do/a policia, outras
desenharam aderegos, como pistola, “pau” (cassetete) e chapéu. Algumas também
desenharam o carro.

Quando perguntava o que os/as policias desenhados estavam a fazer, a maioria
respondeu algo relacionado com a perseguicéo de ladrdes. O Js, por outro lado, referiu
gue era um policia que apagava o fogo. Nesta sequéncia, perguntei-lhe se quem apagava
o fogo eram os/as policias ou os/as bombeiros/as e este respondeu que era os policias,

mostrando confundir a fungdo de ambos os profissionais.

REGISTO DIARIO N°18

Tema: Caracterizagdo do grupo 12.10.2018
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INTERVENIENTES

Grupo, EC e Eu

LOCAL

Tapete

ATIVIDADE/ROTINA

Reunido da
manha/registos

OBSERVACOES Observacéo
participante e nao
participante

NOTAS - Conceito de semana

- (Matematica)
Representacéo e

sequéncia numérica

No momento dos registos do dia, tal como fiz nos dois dias anteriores, quando marquei o
tempo no dia da semana, revi os diferentes dias da semana, sendo que, no geral, as
criancas ainda estdo a adquirir o conceito de semana e a conhecer a designa¢édo dos
diferentes dias. Percebi que, apesar de ja saberem a designacao do dia, ainda néo
conhecem a ordem, dai ter vindo a repetir esta estratégia (hnomear os dias da semana, por
ordem).

Na altura de alterar o dia do més, o grupo referiu, ainda que hesitante, que era dia doze.
Nesta sequéncia, ao ir buscar o numero retirei, intencionalmente, o nimero 21 e o nimero
12, guardando este Ultimo no bolso. Mostrei, entdo, 0 21 e perguntei se era aquele nimero,
ao que o grupo respondeu que sim. Quando perguntei porqué, o To respondeu porque
tinha um 1 e um 2. Entdo, ai, mostrei o 12 e perguntei que nimeros estavam naquele
cartdo, ao que as criancas referiram 1 e 2. Quando perguntei, entdo qual era o doze, as
criancas ficaram a olhar e a pensar. Entdo comecei a explicar que um comecava com 1
(apontado para o lado direito do cartdo) e outro com 2.

Nessa altura, e estando o To a olhar para 0 mapa das presencas que tinha os dias do
més, a EC interveio, aproveitando a ocasido para me explicar/demonstrar um recurso que
costuma utilizar (a sequéncia numérica para onde o To olhava). Ai, explicou, através do
guestionamento ativo e do posicionamento dos cartdes sobre a sequéncia numérica, que

21 era maior que 12 (reforcando bastante os termos <maior> e <menor>) e que o doze
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pertencia a “familia do 10”, em que os numeros comegam pelo numero 1, tal como 11.

Entao, no fim, o grupo afirmou que era o cartdo com o numero 12.

REGISTO DIARIO N°19

Tema: Caracterizagéo do grupo 12.10.2018

Tema: Equipa Educativa

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo, EC, AAE e Eu

LOCAL

Tapete

ATIVIDADE/ROTINA

Reunido da manha

OBSERVACOES Observacéo
participante e ndo
participante

NOTAS - Acdo AAE
- Musica

- Possivel interesse

- Dindmica de grande
grupo

- Musica de policia

A certa altura, a EC cantou com o grupo uma canc¢ao sobre uma criada. Terminada esta
cancao, a pedido da EC e do grupo, a AAE comegou a cantar uma cancdo. Quando
terminou, o grupo pediu e fez referéncia a uma nova cangao e assim se repetiu por varias
vezes, tendo a AAE e o grupo cantado cerca de seis cangdes. O grupo participou bastante,
cantando e reproduzindo 0os movimentos associados e mostrou entusiasmo. Algumas
criangas, inclusive, falavam quando vinha a sua parte favorita. No entanto, algumas
criancas interrompiam a AAE, que cantava, para falar e/ou fazer pedidos, ndo desistindo
enguanto os pedidos ndo fossem acedidos.

Nesta sequéncia, apresentei e ensinei ao grupo uma cangdo sobre policia, de Sonia
Aratjo. Fiz, também, um jogo musical, variando a intensidade (alto/baixo) e a altura
(agudo/grave). No entanto, as criangas, gradualmente, foram perdendo o entusiasmo e
dispersando a sua atengéo e penso que se tenha devido ao facto de estarem a cantar ha

ja algum tempo.
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REGISTO DIARIO N°20

Tema: Relagdo com o meio envolvente 12.10.2018

INTERVENIENTES

Empresa associada a

reciclagem e grupo

LOCAL

Tapete da sala

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES Observacéo néo
participante
NOTAS - Separacao do lixo

A organizacado socioeducativa passou a integrar um projeto no ambito da sustentabilidade
e reciclagem e, no final desta manh&, uma responsavel pelo projeto dirigiu-se as diversas
salas e divulgou esse mesmo projeto. Esta, através de uma atividade em que o grupo ia
colocando os materiais em caixas identificadas, explicou as regras de separagdo do lixo.
Por fim, deixou dois sacos para separar o papel e o plastico e explicou ao grupo que agora
tinham de separar o lixo da sala e que 0s grupos que mais separassem iriam ganhar

prémios.

REGISTO DIARIO N°21

Tema: Metodologia de trabalho por projeto 12.10.2018

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Tapete e area da

informatica

ATIVIDADE/ROTINA

Atividades da tarde

OBSERVACOES

Observacéo

participante

ApoOs a sessdo de relaxamento, apenas o L ficou a dormir. O restante grupo sentou-se no
tapete. Nessa altura, aproveitei para relembrar e cantar com o grupo a musica de policia
(em voz baixa), como forma de o cativar para o desenvolvimento do projeto da PSP, tendo
as criancas se envolvido.

Comecei por relembrar as questdes que queriamos saber e quando chegamos a pergunta

relativa aos “tinonis” comecei a fazer questdes sobre isso e, a certa altura, expliquei se
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NOTAS

- Projeto PSP
(pesquisa e

planeamento)

chamava <sirene>. Quando perguntei se jA conheciam essa palavra responderam que nao
e aproveitei para introduzir o dicionério que também referiram nédo saber o que era. Depois
de explicar a sua utilizacao, li a definicdo de sirene. Nessa altura, perguntei se ja tinham
visto e ouvido uma sirene, ao que nem todas as criancas responderam afirmativamente.
Entdo sugeri irmos ver no computador. Entdo, dirigimo-nos para a area de informética,
tendo o grupo se sentado no chao. Através do didlogo e perguntas, fui pesquisando videos
e fotografias que mostrassem policias e algo relacionado. Assim, vimos e ouvimos a
sirene, vimos o simbolo da PSP, os carros, a radio da policia, as motas, as bicicletas e os
bindbmios (policia e cédo). Ao longo deste momento, aproveitei para dialogar com as
criancas sobre o que podiamos fazer com o que tinhamos descoberto. Algumas criangas
referiram que podiamos desenhar o que se tinha sido visto, no entanto, ndo propuseram
mais atividades. Assim, com a ajuda da EC, sugeri, através de questdes e memorias, a
construcdo de um carro da policia (de maiores dimensdes) para a area da casinha, tendo
as criangas reagido com entusiasmo.

Por fim, o grupo ja estava mais irrequieto pelo que eu e a EC concorddmos que seria

melhor terminar e ir brincar.
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2.3 Reflexdo semanal

Semana 8 a 12 de outubro de 2018

Temas/indicadores

Para esta semana, as minhas intencfes eram,
essencialmente, (i) conhecer o grupo de criancas, 0S seus
interesses, as suas dindmicas em grande e pequeno grupo,
potencialidades e fragilidades, (ii) conhecer a dindmica da
equipa educativa, bem como os principios orientadores da sua
pratica e (iii) recolher informac&o sobre os contextos familiares
das criangas. Relativamente a (i), pude conhecer algumas
competéncias de recorte (registo diario n°11) e de matematica
(registos diarios n° 9, 12 e 18). Ainda, em relacdo a nocéao de
tempo, pude perceber que as criancas ndo compreendem
ainda a sequéncia dos dias da semana, pelo que tenho
procurado reforcar este aspeto. Além disso, pude, também,
observar dindmicas de grande grupo (registos diarios n°10, 16
e 19), em que as criancas, ainda que apresentem alguma
dificuldade em respeitar a vez do outro, interrompendo,
comecam a respeitar quando é estabelecida a regra de
levantar o braco. Foi também possivel conhecer niveis de
participacdo, isto é, conhecer algumas das criancas que
participam de forma mais ativa e frequente. Dessa forma,
penso que € importante incentivar as outras criancas a
participar.

Quanto a (ii), conhecer a dindmica da equipa educativa, bem
como os principios orientadores da sua pratica, durante esta
semana e a anterior fui percebendo que a EC procura sempre
gue possivel partir dos interesses do grupo para planear e
proporcionar experiéncias significativas. No que diz respeito a
relacdo entre a EC e a AAE (ainda que a AAE esteja varias
vezes destacada para outras funcbes e, por isso, esteja
ausente), como se pode perceber no registo diario n°19, a EC
revela valorizar a acdo da AAE, pedindo, inclusive, que

dinamize atividades com o grupo. Além disso, apesar de nao

Intencdes da

semana:

Grupo
- Recorte
- Matematica
- Nocéo de tempo
- Dindmica em
grande grupo
- Participacao

Equipa educativa
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ter registo em nota de campo, nos momentos fora do horario
da EC, é a AAE quem acompanha o grupo, sendo ela uma
figura de referéncia, em quem as crian¢as confiam e, por isso,
recorrem e escutam.

Sobre (iii), esta intencdo nao foi concretizada. Todavia, tive
oportunidade de observar duas situacbes que envolveram a
relagcdo com o meio envolvente. Em primeiro lugar, na terca-
feira, a organizagéo recebeu a visita de dois bombeiros, que
se fizeram acompanhar do camido de combate a incéndios, e
de um agente da policia responsavel do programa Escola
Segura (registo diario n°14). Na sexta-feira, uma responsavel
por um projeto sobre reciclagem dirigiu-se a cada sala,
ensinando regras de separacdo do lixo, através de uma
atividade (registo diario n° 20).

Apesar de ter concretizado algumas das intengbes, as
propostas educativas, a excegcdo daquela que dava
continuidade ao trabalho planificado pela EC, ndo foram
realizadas, dado que a partir da visita da Policia se justificou
dar inicio a um projeto sobre 0 mesmo tdpico.

Como ilustrado pelo registo diario n°10, a EC adota a
Metodologia de Trabalho de Projeto (MTP). Esta metodologia
surgiu associada a “Escola Nova” e as concegdes de uma
aprendizagem ativa (Katz, Ruivo, Silva & Vasconcelos, 1998).
Desta forma, esta metodologia afasta-se da concegédo de
“ensino tradicional” e reconhece a crianga como sujeito e
agente no seu processo educativo, o que coincide com um dos
principios da atual pedagogia para infancia, definido nas
Orientacdes Curriculares para a Educacéo Pré-Escolar (Silva,
Marques, Mata & Rosa, 2016).

Nesta sequéncia, Vasconcelos (2011a) refere uma concec¢éo
gue considero pertinente - “Trabalho de Projeto como
Pedagogia de Fronteira”. Na sua visao, os projetos colocam a

crianga na posic¢ao de investigadora e a aprendizagem centra-

Relag&o com o meio

envolvente

Metodologia de
Trabalho por Projeto
- PSP

“Escola Nova”

Crianca-agente

Pedagogia de

fronteira
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se na resolucdo de problemas, na cooperacdo e na
multidisciplinaridade.  Acrescenta, ainda, que nesta
metodologia surge uma orientacdo para fins sociais da
aprendizagem e num trabalho nas fronteiras do curriculo.
Desta forma, a autora acredita que o0s projetos, além

trabalharem na “zona de desenvolvimento préximo”, tém,
também, uma relevancia social e cultural, fazendo emergir o
sentido de responsabilidade, a capacidade de resolugédo de
problemas e tomada de decisdes, atitudes de pesquisa e a
criatividade/inovacao.

Vasconcelos (2011a) e Katz, Ruivo, Silva e Vasconcelos
(1998) ilustram o papel do educador na MTP, referindo que
este deve proporcionar um conjunto diversificado de
oportunidades e possibilidades, numa pratica responsiva,
promovendo uma “agéncia relacional’” entre os diversos
intervenientes e uma perspetiva globalizante e integradora da
aprendizagem.

A Metodologia de Trabalho de Projeto integra quatro fases:
definicdo do problema, planificacdo e desenvolvimento do
trabalho, execucdo e divulgagéo/avaliacdo (Vasconcelos,
2011b). Durante esta semana, ficAmos ja na fase de
execucdo. Nas fases de definicdo do problema e planificagédo
e desenvolvimento do trabalho, reunimo-nos, algumas vezes,
em grande grupo em “Assembleia” e discutimos o que ja se
sabia sobre os/as policias (ideias iniciais), o que se queria
saber (duvidas), onde podiamos ir procurar e 0 que
poderiamos fazer (registos diarios n°13, 16, 17 e 21).

Neste ponto, como referido no registo diario n°16, senti que “o
grupo apresentou maior dificuldade na formulagdo de
questdes e no levantamento de formas para realizar a
pesquisa, dado que continuavam, em grande parte, a afirmar
ideias que tinham”. A meu ver, isto € natural, dado que com a

pratica, ou seja, a realizacédo de diversos projetos, as criancas

Papel do educador

Fases da MTP
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vao aprendendo e dominando formas de pesquisa. Sobre isto,
Katz, Ruivo, Silva e Vasconcelos (1998) referem que “facilitar
[a] autonomia supde que as criancas se apropriem do
processo e, de certa forma, aprendam a projetar” (p.105).
Dessa forma, para promover essa apropriacdo, optei por
apoiar, fazendo questbes e sugestdes, preocupando-me em
nao impor.

Durante a fase de planificacdo, nas Assembleias, fui
registando as intervencdes do grupo e foram criadas teias
sobre as ideias e as duvidas, que foram depois expostas na
parede perto do tapete, no espago dedicado ao
desenvolvimento dos projetos. No entanto, esse registo foi
feito por mim. Ai, considero que a sugestdo da EC de as
criancas fazerem um desenho sobre os/as policias e 0 que
tinha sido falado (registo diario n°17) foi um contributo, na
medida em que pude conhecer uma estratégia de envolver o
grupo no registo das ideias iniciais.

Como reforgam Katz e Chard (2009), alguns projetos desde
logo despertam o interesse de todas as criangas, enquanto
outros exigem que o educador adote estratégias para
estimular o interesse e a participacdo das criangas. Aqui,
real¢co que, no meu ponto de vista, isto é relevante, mas que
ndo se deve sobrepor ao interesse e vontade da crianca. Ou
seja, apesar de (ainda) néo ter acontecido no
desenvolvimento deste projeto (PSP), acredito que caso uma
crianca, mesmo depois desse esfor¢co, ndo se interesse e
demonstre ndo querer participar num dado projeto, essa nédo
deve ser obrigada, pois pode até, pbér-se em causa 0S seus
niveis de bem-estar e envolvimento. No entanto, de forma a
nao negligenciar esse caso, penso que é importante procurar
temas e estratégias que despertem interesse.

Em relagdo ao projeto que tem sido desenvolvido com o grupo,

em alguns momentos o grupo pareceu perder o interesse e

Aprender a projetar

Envolver as criancas

no registo

Despertar e manter
o interesse das

criangas
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dispersar-se. Penso que, de certa forma, tenha acontecido
devido a duracdo dos momentos de reunido no tapete, que
algumas vezes foram longos. Por essa mesma razéo,
pretendo estar cada vez mais atenta a sinais de cansacgo e
desinteresse para que o trabalho ndo se torne macador e se
mantenha o interesse.

Além disso, dado que as criangas mostraram gostar de
cancg0es (registo diario n°19), optei por ensinar ao grupo uma
musica sobre a profissdo de policia, de forma a incentiva-lo. O
grupo, das duas vez em que cantamos, envolveu-se e, desse
modo, julgo que esta podera ser uma estratégia a utilizar
sempre que se retomar o projeto, como forma de preparar e
motivar o grupo para o trabalho que se segue.

Na ultima tarde desta semana (registo diario n°21), iniciAmos
a fase de execucgdo, em que utilizdmos o computador da sala
para descobrir algumas coisas sobre a PSP. Foi, também
neste momento, que fizemos o levantamento de algumas
ideias de outras atividades, tendo eu sentido a necessidade
de fazer mais sugestbes, além do desenho sugerido por
algumas criangas. Além disso, pensei também noutras
hipéteses de atividades (para a semana seguinte), de forma a
responder a algumas das outras questdes feitas pelo grupo.
Estas, no entanto, poderdo ser adaptadas conforme os seus
interesses e o desenvolvimento do projeto.

Por fim, realco que, apesar de considerar desejavel a
producao de objetos materiais no desenvolvimento do projeto,
gue, no fundo, possibilitam a sua socializacdo/divulgacéo,
considero importante que o(s) projeto(s) se centre(m) nas
experiéncias e aprendizagens diversificadas que o seu
desenvolvimento pode proporcionar. Boutinet (citado por
Silva, 2005), desigha este tipo projeto como “Atividades em

projeto”, na medida em que a finalidade esta nos processos

“Atividades em
projeto”
- Finalidade no
processo de

aprendizagem
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de aprendizagem e nao, exclusivamente, nos

objetos/producdes.
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3. SEMANA 3-15A19 DE OUTUBRO

3.1 Planificagcao

Intencionalidade

educativa

8.

Conhecer o grupo de criangas, 0s seus interesses,
as suas dinamicas em grande e pequeno grupo,
potencialidades e fragilidades;

Promover atitudes de pesquisa e planeamento
(continuacéo de projeto);

Proporcionar momentos de grande grupo;
Proporcionar momentos/trabalho de pequeno
grupo;

Promover a cooperacao;

Incentivar e valorizar a participacdo de todas as
criangas;

Proporcionar atividades que envolvam capacidades
expressivas e criativas;

Promover a aquisicdo de vocabulario.

Propostas educativas

Desenho livre e a vista sobre o que descobrimos

acerca da PSP;

Leitura da histria O meu pai é policia de Carla Jorge e

Irina Melo;

Criagéo do livro de multas;

Criacdo materiais para jogo das regras de seguranca,

Jogo de regras de seguranca,;

Construcéo do carro da policia em cartéo;

G- Assembleia sobre o que se descobriu/aprendeu.

Organizacgéo do
espaco, materiais e

grupo

Espaco:
- Area do tapete (B, F e G);
- Mesas da sala (A, C, D e F);

- Exterior €.

Materiais:

- (A) Folhas brancas A4, lapis de cor, imagens relativas a

policia;
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- (B) Livro infanto-juvenil O meu pai é policia de Carla
Jorge e Irina Melo;

- € Cartolina, folhas brancas e material de escrita;

- (D) Cartolina A2 branca, cartolinas A3 amarela, verde,
vermelha, preta e cinzenta, tesoura e lapis;

- € Material construido em (D) e bostik;

- (F) caixa de cartdo, tesoura (e x-ato), guaches, pincéis e
sacos do lixo.

Grupo:

- Grande grupo (B, G e E);

- Pequenos grupos organizados por tarefas (A, C, D e F).

Estratégias
(implementagéo de
atividades e
divulgagéo aos pais e

comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva;

- Adotar uma posi¢ao que permita as crian¢as
observarem-me;

- Colocar questdes as criangas sobre o que foram
descobrindo/aprendendo;

- Incentivar as criangas a partilha, participacgéo,
respeitando a vez do outro;

- Planear e tomar decisGes com as criangas;

- Utilizar fotografias como auxilio na
representacdo(desenho);

- Realizar feedback.

Indicadores de

avaliacdo

- Responde a questbes que lhe séo colocadas;

- Faz comentérios e dialoga sobre o que faz/ como faz/
com quem faz e sobre o0 que descobriu;

- Tem iniciativa para participar;

- Autoavalia a sua participacao;

- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;

- Partilha materiais com outras criancas;

- Coopera com outras criancas na realizagcédo de tarefas;
- Representa e recria elementos relativos ao topico,
utilizando diferentes materiais;

- Recorta segundo direcdes relativamente definidas.
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3.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°22

DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o 15.10.2018

portugués

INTERVENIENTES | Se

LOCAL Refeitorio

ATIVIDADE/ROTINA | Acolhimento

OBSERVACOES Observacéo
participante

NOTAS - (Se) adaptacgéo e

PLNM

Durante o acolhimento, no refeitorio, as criangas estavam a manipular livros. A certa altura
o0 Se chamou a minha atencéo e aproximei-me. Na altura, este ndo tinha nenhum livro a
sua frente. Por essa razdo, abri um album que estava perto e comecei a apontar e a

nomear imagens/objetos. Este foi também apontado e repetiu <galinha>, <cdo> e <balédo>.

REGISTO DIARIO N°23

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 15.10.2018

INTERVENIENTES

Grupo (G, SaeTo) e
Eu

LOCAL

Tapete

ATIVIDADE/ROTINA

Registos diarios

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Ao realizar a marcacdo das presencas, no nome do G, perguntei por este. O grupo
respondeu que nao estava. Quando perguntei se sabiam porqué (apesar de ja ter
conhecimento), o Sa interveio dizendo que o G tinha ido para outra escola e as restantes
criangas confirmaram, algumas referiram que, entéo, ja nao voltava.

Ao alterar o dia do més, propositadamente, apresentei o cartdo com numero 25 e

guestionei se era aquele. O grupo, no geral, respondeu, que sim. Mas quando perguntei
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NOTAS

- G — mudou de
instituicao

- (matematica)

porqué, alguns comecaram a dizer que nao e, ao perguntar porqué, justificaram dizendo
gue o 15 tinha um 1 e um 5. Depois aproveitei para perguntar qual era o maior. Nessa
altura, o To interveio e disse que era 0 quinze e insistiu, mesmo recorri a sequéncia
numeérica do mapa de presencas. Uma Ajudante de Acdo Educativa que estava presente
na sala, dado que a EC e AAE ainda ndo estavam presentes, recorreu, entdo aos lapis
pararepresentar 1 e 2. Ai, 0o To reconheceu que 2 era mesmo maior que 1, tendo o restante
grupo confirmado.

REGISTO DIARIO N°24

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 15.10.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Organizagao/apropriacdo do espaco

INTERVENIENTES

Grupo (R, Js, V, R, H,
Ga,A,MeMV)eEu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia e

brincadeira livre

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Ainda no tapete, reunimos em Assembleia, em que cantamos a cang¢do de policia,
relembramos o que tinhas descoberto/visto no computador e em que apresentei/introduzi
imagens relativas aos elementos/ideias principais (depois de cada intervencao), a ser
utilizadas posteriormente noutra atividade.

Depois, distribui os marcadores das criancas para que fossem brincar para as areas. Hoje,
iniciei um registo (que serd semanal e em articulagdo com EC) das escolhas das criangas.
Ao distribuir um a um, permitiu observar melhor como as criancgas se distribuiam. O R ao

perceber que a area que desejava estava cheia, olhou a volta, para as outras areas e
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NOTAS

- (PSP) o que
descobrimos

- Organizacao pelas
areas de brincadeira
— regras da sala

- Envolvimento

escolheu uma livre. O Js, por vérias vezes, colocava o seu marcador num espaco livre,
mas ia para outra area que nao a correspondente. AV e 0 R, a certa altura, escolheram a
area das letras e niumeros e estiveram a colocar os nimeros magnéticos no quadro, de
forma aleatdria. Na casinha, reparei que a H, a Ga, a A, a M e a MV brincaram ao “faz de
conta”, representando e falando de policias. Mais tarde, a H vestiu um dos disfarces de
princesa, com a ajuda da Ga e da M, e, utilizando diversos objetos, colocava a mesa e
alimentava um dos nenucos. De uma forma mais geral, as criangas mudam varias vezes
de area, sem, no entanto, arrumarem o que estavam a utilizar, pelo que se tem chamado

a atencao.

REGISTO DIARIO N°25

Tema: Caracterizacdo do grupo 15.10.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo, EC e Eu

LOCAL

Sala de atividade

ATIVIDADE/ROTINA

Desenho a vista —

projeto PSP

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Depois de almogo e do momento de relaxamento, um grupo de quatro criangas realizou
uma atividade de contagem e pintura de folhas de outono, ja anteriormente proposta pela
EC, e o restante realizou a atividade de desenho, planeada em grupo na sexta-feira. Para
esta atividade utilizei como recurso as imagens/fotografias ja anteriormente apresentadas,
para que as criangas realizassem desenho a vista e, portanto, reparassem em certos
pormenores. As criancas envolveram-se e mesmo as que, a partida diziam que nao

gueriam (as que tinham realizado a atividade com EC), depois de verem as outras criancas
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NOTAS

- Desenho a vista

- Interesse

e as imagens também mostraram interesse e quiseram desenhar. De uma forma geral, as
criancas referiram ter desenhado elementos do carro (como rodas, janelas, sirene e riscas
da pintura), ainda que numa organizacdo espacial aleatéria, elementos do simbolo (falcdo
e estrela), a mascote da PSP (o agente/senhor Falco) e diferenciaram entre policia do
sexo feminino e policia do sexo masculino (relativamente a foto que tinha dois agentes
dos dois sexos). Algumas criancas, mostram ainda algum cuidado em relacdo a
representacdo das cores (R, D, A, MV, V, B, Ti e To). Depois do desenho a vista, as
criangas foram brincar nas &reas. Depois de brincarem e arrumarem, reuniram-se no
tapete a espera de ir lanchar. Ai aproveitei para, com 0 grupo, rever as imagens e
decidimos coloca-las no espago d’ “o que descobrimos”, sendo que pedi a algumas
criangas que fossem elas a colocar.

Cantamos, também, a muasica de policia para “terminar” (por hoje) o projeto.

REGISTO DIARIO N°26

Tema: Caracterizagdo do grupo 15.10.2018

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Estando o grupo sentado no tapete e havendo ainda tempo antes de irem lanchar de forma
a criar um momento de transi¢éo, propus jogar um jogo. Nesse jogo, utilizando plasticina
(jogo que tinha planeado para a semana anterior), fui organizando bolinhas de plasticina
de formas diferentes (da linear) e pedindo que as criancas que ia chamando identificassem
a quantidade. Procurei ir complexificando a organizacdo espacial das bolas, de forma a

perceber se as criangcas conseguiam ainda assim contar. O Js e 0 J, mostraram maior
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NOTAS

- momento de
transicao

- (matematica)
identificacdo de
guantidade (alteragéo
da organizacao dos

elementos)

dificuldade. O J acabou por responder corretamente, apenas através das minhas
guestbes. O Js, ao contar as manchas diferentes, ndo fazia corresponder o gesto a
contagem oral e/ou repetia bolas. No entanto, quando organizei as bolas de forma linear
este ja conseguiu contar, mas quando perguntei quanto era, este respondeu,
representando 3 com a m&o. O Bruno, por sua vez, conseguiu contar (3), mas quando lhe
perguntava quanto era este voltava a contar. No entanto, da Ultima vez, respondeu
oralmente a quantidade final. A A, pela primeira vez, contou ndo acompanhou a contagem
oral com o gesto e, por disso, disse 0 numero anterior (4). Quando lhe disse para repetir,
esta conseguiu contar corretamente (5). A H e 0 R, conseguiram contar, mesmo quando
alterava a organizacdo uma segunda vez. Com o R, quando alterei uma segunda vez,
questionei-lhe se o ndmero ia ser o mesmo e este disse que nao. Entdo, ao contar,

confirmou que 0 niUmero era 0 mesmo.

REGISTO DIARIO N°27

Tema: Metodologia de trabalho por projeto 16.10.2018

INTERVENIENTES

B,C,D,J, L, MN,R,
Sa, To,Ve EC

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Acolhimento/reunido

no tapete

Ao entrar na sala de atividades, o grupo de criancas presentes dirigiu-se para o tapete e,
ao ver as fotografias relativas ao que descobrimos, no ambito do projeto da PSP, as
criangcas comegaram a nomear 0 que era e a referir o que tinham desenhado no dia

anterior.
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OBSERVACOES

Observacéo nao

participante

NOTAS

- Projeto PSP
- Familia e projeto

O B, que chegou na altura em que come¢amaos o registo das presencas, trouxe um carro
(miniatura) da policia. ApoOs ter terminado o registo, o B mostrou o carro ao grupo
(passando de crianca em crianc¢a) e fizemos a comparacédo com a fotografia do carro da
policia exposta na parede, tendo o grupo concluido que eram iguais. Depois, este explicou
que tinha sido a prenda que a C lhe tinha dado pelo aniverséario. Ao confirmar com a C,
esta disse que tinha sido a mae a comprar. Ai, a EC referiu que a mae da C costuma estar
bastante atenta e acompanha alguns dos trabalhos e projetos que vao realizando.

REGISTO DIARIO N°28

Tema: Metodologia de trabalho por projeto 16.10.2018

INTERVENIENTES

Grupo (B, C, Gae M)

e Eu

LOCAL

Tapete

ATIVIDADE/ROTINA

Leitura de uma
histéria e Assembleia

sobre projeto

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Projeto PSP

- Voz na leitura

- O que vamos fazer

Ap0s os registos diarios, realizei a leitura da histéria O meu pai € policia de Carla Jorge e
Irina Melo. Esta historia abordava func¢des da policia, falava sobre a farda, o carro e a
sirene, sobre os binémios (agente e cdo) e sobre multas. Os conceitos <multa> e
<algemas> apareceram pela primeira vez e, por isso, procurei explica-los de forma mais
simples. O grupo envolveu-se e respondeu a questdes que ia realizando ao longo da
historia.

No fim da histéria, voltei a questionar o grupo sobre o que podiamos fazere o B e a C
referiram, novamente, a construgcdo do carro. No entanto, o grupo néo referiu mais nada
e comecgou a dispersar. De forma a ndo prolongar demasiado a Assembleia (reparo feito,
pela EC), senti a necessidade de sugerir as propostas educativas que tinha previsto (jogo
das regras de seguranca e a criacao do livro de multas). Algumas crian¢as diziam que sim

e outras que ndo. Nessa altura, expliquei que uns podiam fazer uma atividade e outros,
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- Dindmica na

assembleia

outra. Entdo, comecei a questionar e a registar quem queria fazer o qué. Reparei que
algumas criancas queriam fazer as duas atividades e que a Ga e a M ndo queriam
participar em nenhuma. Assim, foram organizados trés grupos (respeitando sempre que
possivel a preferéncia das criangas): um para a constru¢cdo dos materiais do jogo das
regras de seguranca na estrada (acompanhado pela EC), outro para a criacdo das multas
e outro que foi brincar livremente (no qual ficaram a Ga e a M).

REGISTO DIARIO N°29

Tema: Caracteriza¢do do grupo 16.10.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

INTERVENIENTES

B,A,D,My,JeC
(EC)

H, To, Ti,V, N e Se
(Eu)

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

- Projeto PSP:
Construcéo materiais
jogo regras da
estrada e criacdo de

multas

A medida que os grupos iam sendo organizados, as criancas iam sentando-se nas mesas
e, posteriormente, reuni 0s materiais e coloquei-os nas mesas, para que se iniciassem as
atividades.

OB,aA,oD,aMy, 0JeaC estavam no grupo responsavel pela construgdo dos materiais
para a realizagdo do jogo das regras de seguranca na estrada, acompanhado pela EC.
Utilizando como recurso a histéria sobre policia, construiram uma passadeira e um
seméforo, realizando desenho, recorte e colagem.

AH,oTo,0Ti,aV,oN e o Se estavam no grupo responsavel pela criacdo das multas,
acompanhado por mim. Depois da leitura da histéria e relembrando o que era uma multa,

decidimos, em conjunto, 0 que se tinha de colocar/escrever na multa (0 nome da pessoa,
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OBSERVACOES Observacéo ndo
participante e
participante

NOTAS - Projeto PSP

-Voz

- Experimentagéo/
Demonstracao —
autonomia

- Planeamento/
Registo com as
criancas

- Desenho do carro

- Possivel alternativa

um espaco para desenhar a regra que nao tinha sido cumprida, um carro para sabermos
gual era e o nome do/a policia que escrevia a multa.

Nessa sequéncia, fui criando um modelo com espacos (retadngulos) destinados ao que ia
sendo definido. Posteriormente, as criangcas contornaram os retangulos e decoraram o
carro.

No entanto, ao longo da atividade as criangas foram-se dispersando um pouco, ficando,
as vezes, a olhar para as criancas que brincavam a volta, e a H a certa altura disse “esta
muito barulho”. Por outro lado, por me encontrar afénica, a conversa e a captacdo da
atencdo do grupo foram dificultadas. Por fim, apesar de as criangas do grupo terem
intervindo, a excecao do Se, e algumas terem referido, no final da atividade, que era uma
multa, mais tarde, quando questionadas, ndo referiram que era uma multa ou para que se

destinavam 0s espacos.

REGISTO DIARIO N° 30

Tema: Caracterizagdo do grupo 16.10.2018

Tema: Organizagao/apropriacdo do espaco

Tema: Interacdo entre pares

INTERVENIENTES

R,L,C,B,TiT,De
Eu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira nas areas

Durante os momentos de brincadeira do dia de hoje (manha e tarde), oR,o0L,aC,0B, 0
T e o D, vieram ter comigo ou chamaram-me (alguns mais do que uma vez), mostrando
incomodo e referindo conflitos devidos a comportamentos mais agressivos, como bater ou

empurrar, ou a ndo partilha e/ou retirada de brinquedos. Sempre que era possivel, tentava
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OBSERVACOES Observacéo ndo
participante e
participante

NOTAS - Conflitos pessoais —

autorregulacdo
- Conflitos
interpessoais —

egocentrismo

perceber a situacao e pedia que a crianca que fazia a queixa fosse resolver com a outra,
guando nédo era solucionado intervinha, explicando o que estava errado e perguntando o
gue se devia/podia fazer.

Especificamente, apds a atividade de projeto, quando o B foi para as areas, por querer ir
para a garagem, que, porém, estava lotada, retirou o marcador do J, para dentro da caixa
gue se encontrava por baixo. Estando atenta, chameia a sua atencéo, explicando que néao
0 poderia fazer — que ndo poderia retirar o0 marcador de um colega, para colocar o seu.
Nessa altura, ele voltou a colocar o marcador do J e eu afastei-me, continuando, contudo,
a observar. Entdo, reparei que insistiu bastante com o Ti, para que ele saisse da garagem
e levasse o0 seu cartdo. Mesmo quando o Ti dizia que ndo, este continuava a insistir. A
certa altura, aproximei-me do B e quando comecei a falar com ele, este interrompia e,
guando pedia para ndo interromper, este elevava o tom de voz. No entanto, continuei a
insistir que ndo me devia interromper e ele acabou por desistir. Nessa altura, com calma,
expliquei-lhe que se alguém estiver a falar ele ndo deve interromper. Depois, chamei a
sua atencgdo para o facto de a garagem estar cheia e este respondeu “mas eu quero ir”.
Disse-lhe que ja 14 estavam quatro meninos e contei os marcadores. Expliquei que, entao,
tinha de escolher outra area. Este disse que ndo com a cabeca e comecgou a choramingar.
Referi que era uma regra da sala e que todos tinhamos de cumprir e que se ele ndo queria
ir para outra area tinha de me dar o marcador (outra regra da sala: devolver os marcadores

qguando ndo se esta a brincar). Este continuou a mostrar incbmodo, mas ao perceber que
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teria de escolher outra area, porque sendo nao podia brincar, colocou 0 marcador na area

dos jogos de chéo e foi brincar.

REGISTO DIARIO N°31

Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o 17.10.2018

portugués

INTERVENIENTES

Se

LOCAL

Recreio e sala de

atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Recreio/Acolhimento/

Registos diarios

OBSERVACOES Observacéo néo
participante
NOTAS - (Se) adaptacéo e

lingua portuguesa

Esta manh@, quando o Se chegou o pai despediu-se e este acenou, virou as costas e foi
brincar, ndo tendo chorado.

Durante a brincadeira, reparei que o Se se envolveu em brincadeiras com criangas do
grupo e com outras do outro grupo de JI também presente no recreio. Inclusive, comecou
a andar de mao dada com uma crian¢a do outro grupo. No entanto, ambos cairam e o Se,
tendo-se magoado e chorado, recusou dar a mao quando a outra crianca lhe estendeu a
mao.

Na sala, no momento do registo das presengas, 0 Se apontou para si, como tem feito.

Quando reforcei a palavra <aqui>, este reproduziu.

REGISTO DIARIO N°32

Tema: Metodologia de trabalho por projeto 17.10.2018

Tema: Caracterizacédo do grupo

INTERVENIENTES

Grupo (N, A, To, Ti,
L,R,B,H,Sa),ECe
Eu

LOCAL

Tapete e exterior

Esta manha realizdmos o jogo sobre as regras de seguranca na estrada. Num breve
momento, ainda no tapete, em Assembleia, definimos o que iamos fazer, como e o que

precisdvamos. Depois, as criangas foram brincar um pouco nas éreas. Pelas 11h, estando
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ATIVIDADE/ROTINA

Jogo das regras de

seguranca na estrada

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Projeto (PSP)

- Recriacéo/faz de
conta

- (N) linguagem oral
- (A) timidez

- Participacao

- Interesse

- Avaliagéo

0s materiais organizados, algumas criancas ajudaram-me a leva-los e dirigimo-nos ao
exterior.

As criancas sentaram-se e depois de colocados 0s materiais, iniciAmos o jogo. Durante o
jogo, fui chamando pares e trios de criangas, a quem dava indica¢do de uma acéo, e, com
a ajuda de todo o grupo, analishvamos o que estava errado, qual era a regra e eu registava
numa folha A3, exposta na parede. Todas as criancas recriaram alguma situacao,
passando na passadeira ou fazendo de conta que conduziam um carro (cadeiras). As
criancgas, no geral, envolveram-se e pareceram interessadas, salvo a excec¢ao de algumas
criangas que, por momentos, tendiam a apanhar folhas e paus do chéo. Especificamente
ao nivel da participagdo, pareceu-me que o To,o0 Ti,o L, 0 R, 0 B, a H e 0 Sa foram as
criancas que mais intervieram. Reparei que o N, participou varias vezes, mas que quando
lhe dava a palavra, este atrapalhava-se um pouco ao iniciar a fala. A A, quando foi recriar
uma situacéo, mostrou-se bastante envergonhada. Esta sorria, mexia no bibe e quando
lhe dava a indicagdo nédo reproduzia e essas reagfes eram enfatizadas. A certa altura,
vérias criancas referiram que n&o tinham conduzido ou néo tinha atravessado a
passadeira. Sobre isso, a EC e, mais tarde, eu explicamos que nagquele momento tinha
gue ser dividido daquela forma para néo levar muito tempo, mas que 0s materiais iam ficar
disponiveis na sala, para, em pequenos grupos, voltarmos a jogar, sendo que ai iriam
poder fazer as duas coisas. Na mesma altura, o L fez referéncia a atividade da construcao

do carro que tinhamos combinado fazer no dia seguinte e falou que depois podiam andar
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no carro. De forma a finalizar a atividade, revimos as regras e, no geral, o grupo pareceu
té-las percebido. Ao regressarmos a sala, reunimos no tapete, antes do almoco, para
avaliar o jogo. Ao perguntar sobre o que tinham gostado mais, as criangcas comecaram a
referir nomes de outras criangas que tinham gostado de ver a fazer/recriar alguma das
situagBes. Mesmo quando reforcei a minha questéao, continuaram a referir o mesmo. A
certa altura, a EC interveio dizendo que ndo podiam dizer s6 o que tinham visto 0s outros
a fazer, explicando que deviam dizer o que cada um tinha gostado mais de fazer no jogo.
Nessa altura, duas criancas referiram algo mais pessoal, mas as outras crian¢cas néo
intervieram tanto, pelo que senti necessidade de fazer questdes mais diretas, como se
tinham gostado de realizar o jogo, se tinham gostado de ser pedes e se tinham aprendido
(poucas, muitas ou nenhumas) regras de seguranca, as quais 0 grupo respondeu
positivamente. Ao perguntar o que nao tinham gostado tanto, duas criancas referiram duas
situacdes em que a regra ndo era cumprida (como passar fora da passadeira ou parar na
passadeira). No fim, tendo o grupo respondido afirmativamente a minha questdo sobre se
iriam querer jogar de novo noutro dia, combinamos que os materiais ficariam na sala e

gue voltariamos a jogar.

REGISTO DIARIO N°33

Tema: Caracterizagdo do grupo 17.10.2018

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo e Eu
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LOCAL

Recreio

ATIVIDADE/ROTINA

Recreio

OBSERVACOES Observacéo ndo
participante e
participante

NOTAS - Brincadeiras no

recreio

- Interacéo positiva

- Relacbes de
amizade

- (Se) incluséo

- (Sa) chamada de
atencao dos adultos

- Influéncia do projeto
PSP

- Estabelecimento de

relacdo comigo

Depois de almoco, durante o recreio, reparei que o0 grupo se envolveu, maioritariamente,
em brincadeiras faz-de-conta, utilizando os legos, explorando a gravilha e/ou brincando
nos escorregas (ou “escondendo-se” por baixo destes).

OTo,oD,0Ti 0L, 0B eoR brincaram juntos, utilizando os diversos espacos de recreio
(a excecao da casinha), correndo, muitas vezes. A dada altura, este grupo estava a brincar
perto da parede que restringe o recreio e 0 To, na brincadeira, estava deitado no chéo. O
Ti, o D e 0 B comecgaram a correr para outro sitio e 0 B sem querer pisou a méo do To. Ao
ouvirem o To chorar, estes meninos voltaram a correr na diregdo do To e reparei que se
baixaram e puseram as maos nas costas do To, como que tentando acalma-lo.

O J e Js brincaram juntos com legos e utilizando os escorregas. A H, a Ga e M brincaram
juntas, mais no espaco da gravilha e area a volta. A certa altura, a Ga veio ter comigo e,
com uma peca de lego cheia de pedras, afirmou que eram pipocas. A M com outra peca
com pedras disse que tinha feito um bolo de chocolate. Ambas, perguntaram-me se queria
e eu envolvi-me no jogo simbdlico, aceitando e fazendo de conta que comia.

A C,aV,oN e oR foram variando o grupo de brincadeira.

O Se brincou durante algum tempo na casinha com criangas de outro grupo do JI (sala
C4), mas, posteriormente, envolveu-se em brincadeiras com o0s meninos do grupo,
comunicando com o corpo ou em romeno. Mais tarde, o L e o D vieram dizer que néo
queriam que o Se brincasse com eles. Quando questionei porqué, estes responderam

porque nao queriam. Perguntei se o Se os incomodava e eles voltaram a repetir que néo
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gueriam. Entdo, expliquei que o Se tinha chegado h& pouco tempo, que queria fazer
amigos e que eles podiam ajudar. Eles voltaram a dizer que ndo e eu nao insisti mais,
tendo eles voltado para o sitio onde brincavam. Mais tarde, o Se dirigiu-se até mim e, sem
ter feito qualquer pedido, abracou-me e deu-me um beijinho.

Também, o To, que a certa altura estava proximo de mim, deu-me um abracgo apertado,
depois de termos trocado um olhar e de eu ter sorrido.

O Sa passou grande parte do tempo perto (ou debaixo) dos escorregas perto de onde as
profissionais e as estagiarias se encontravam e, frequentemente, chamava a nossa
atencao, chamando o nosso nome ou dizendo <ola>.

A M e oR (em alturas e brincadeiras diferentes) disseram-me que brincavam aos policias.

REGISTO DIARIO N°34

Tema: Caracterizacédo do grupo 17.10.2018

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA | --------

OBSERVACOES Observacéo

participante

Depois do recreio, as criangas sentaram-se no tapete para um momento de retorno a
calma. Depois de controlarem a respiracdo, continuaram sentadas no tapete, a espera das
indicagBes da educadora (que, entretanto, se tinha ausentado, por breves momentos). De
forma, a apoiar esse momento de transi¢cdo, sem, contudo, prejudicar a minha voz (por
estar afonica) aproveitei para realizar um jogo de mimica em que as criangas, inicialmente,

reproduziam, como em jogo do espelho. Depois pedi para que fossem identificando a acéo
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NOTAS

- Momentos de
transicao

- Intencéo: dinmica
de grande grupo e
jogo simbalico

- Participacao

- N (dormir)

gue eu recriava. No geral, as criancas conseguiram identificar, sendo que os que mais
intervieram foram o To, o D, o Ti, 0 B e a H. No entanto, as restantes criancas iam

reproduzindo, a excecao do N que acabou por adormecer.

REGISTO DIARIO N°35

Tema: Articulagdo com outros grupos 18.10.2018

INTERVENIENTES

Grupos C2, Bl e B2,
ECeEu

LOCAL

ATIVIDADE/ROTINA

Visita aos grupos de

creche
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Articulacéo entre

grupos
- Eu — oportunidade

de conhecer

Esta manhd, quando o grupo saiu do refeitdrio (acolhimento), dirigimo-nos as salas de
creche. Em primeiro lugar, fomos até ao bercario, onde estava, também, o grupo B2 e as
criancas ficaram na barreira de protecdo, a ver os bebés. Depois fomos até sala B1, de
criangas de 1 ano. As criangas entraram na sala, brincaram com algumas criangas desse
grupo e com brinquedos da sala. Reparei que o To, andava de mao dada a um bebé e a
EC explicou que era o irméao dele. Por fim, voltamo-nos a encontrar com o grupo B2, ja na
sua sala. Ai, o grupo B2 estava sentado no tapete e a educadora manipulava um fantoche
de um lobo. O grupo C2 entrou na sala, sentou-se e ouviu a educadora (B2), que é a mae
do L. Depois, as criancas do C2 cantaram trés can¢des e o grupo B2, que antes estava

mais inquieto, acalmou-se e esteve atento as cancdes.
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organizacao

socioeducativa

A EC explicou ao grupo que a sua intencao era gue conhecessem 0s outros meninos e as

equipas educativas.

Além de ja conhecer toda a equipa educativa de creche, desta forma, tive oportunidade

de conhecer (algumas) criancas dos grupos de creche e observar os ambientes educativos

da restante organizagao.

REGISTO DIARIO N°36

Tema: Crianga cuja lingua materna nao € o

portugués

18.10.2018

INTERVENIENTES

SeeEu

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Reunido no tapete

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - (Se) adaptacéo e

PLNM

No momento do registo das presencas, ao chamar pelo Se, este, em primeiro lugar,

apontou para 0 seu peito, como costuma fazer, e, depois, sem que |he tivesse pedido,

disse “aqui”.

REGISTO DIARIO N°37

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianga cuja lingua materna nédo € o

portugués

18.10.2018

INTERVENIENTES

Grupo, EC,

Supervisora, Eu

AplOs a sessdo de pratica motora, reunimo-nos no tapete. Estando a supervisora do

estagio presente, esta apresentou-se e referiu 0 que estavaliria la a fazer, tendo explicado
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LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Reunido no tapete/

Assembleia
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Projeto (PSP)

- “oque
descobrimos?”

- Participacao

gue iria ver o que fossemos fazendo. Nesta sequéncia, propus ao grupo contarmos a
supervisora o que tinhamos vindo a fazer, no que diz respeito ao projeto sobre a PSP.
Comecamos por falar nas regras de seguranca na estrada que emergiram do jogo
realizado no dia anterior. A certa altura, a EC aproximou-se e forneceu material para
escrita e, entdo, surgiu um momento de discussdo sobre o que ja tinhamos descoberto
sobre os/as policias, em que, partindo das intervencdes das criancgas, fui construindo uma
teia (“o que descobrimos?”).

Durante este momento, a C, o To, o D e o Ti intervieram varias vezes. Sendo que, do
restante grupo, houve algumas criancas que nao chegaram a intervir, como o0 Js, 0 J, a

Ga,aMeo Se.

REGISTO DIARIO N°38

Tema: Caracterizagdo do grupo 19.10.2018

INTERVENIENTES

Ti,Deeu

LOCAL

Tapete

ATIVIDADE/ROTINA

Registos diarios

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Ao fazer o registo do dia do més, pedi ao Ti que, de entre os varios cartdes, escolhesse o0
namero 19 (ja4 referido em grande grupo). Este mostrou ter dificuldade, ndo tendo
identificado o cartdo, mesmo estando a vista. Perguntei-lhe se queria ajuda e, entdo,
aproximou-se o D. Este adotou a estratégia de ir excluindo cartbes. Desses cartdes, por

vezes, eu mostrava ao Ti e perguntava se era o cartdo correspondente e por duas vezes
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NOTAS

- (Ti e D) matemética

respondeu que sim, mesmo nao tendo nenhum dos algarismos que representam no

numero 19. Por fim, o D encontro cartdo com o numero 19.

REGISTO DIARIO N°39

Tema: Metodologia de trabalho por projeto 19.10.2018

INTERVENIENTES

Grupo(N,aC,0R,0

Sa,olL,0To,0Ti, o0

D, B, H, Gae M.
LOCAL Tapete
ATIVIDADE/ROTINA | Assembleia
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Projeto (PSP)

- Planeamento —
construgdo do carro

da policia

Depois dos registos diarios, estando nés reunidos no tapete, perguntei se se lembravam
do que tinhamos combinado fazer hoje e partindo disso, iniciei o planeamento sobre a
construcdo do carro da policia, tendo nés definido os componentes do carro (janelas,
rodas, etc.).

Quando questionei sobre os materiais que iriamos, entao, precisar para construir o carro,
as criangas comecaram a referir ferramentas. Houve, assim, a necessidade de fazer
algumas sugestodes, levando as criangas a pensarem em materiais presentes na sala e/ou
de entre alguns que levei e mostrei.

Participaram, por iniciativa propria, oN,aC,o0R,0Sa,oL,0To,0Ti,oD, 0B eaH. Por
outro lado, pedi a participacdo das outras criangas (individualmente), tendo apenas

intervindo a Ga e a M.

REGISTO DIARIO N°40

Tema: Articulacdo com outros grupos 19.10.2018

INTERVENIENTES

Grupos de creche e
de JI e equipas

educativas

LOCAL

Atrio de entrada

Esta manh&, todos os grupos de creche e Jl, com as respetivas equipas educativas,
reuniram-se no atrio de entrada. Nesse momento, uma educadora, que inclusive ingressou
na organizacdo socioeducativa neste ano letivo, cantou varias canc¢des, sendo que as

criangcas acompanharam, cantando ou com percussao corporal. Mais tarde, o grupo com
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ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Articulacao entre

grupos
- Relagéo entre
equipa educativa da

organizacao

guem intervenho e outros dois apresentaram poemas e canc¢fes que tinham aprendido

sobre o outono. Por fim, a AAE (do grupo com quem intervenho) cantou outra cancao.

REGISTO DIARIO N°41

Tema: Metodologia de trabalho por projeto 19.10.2018

INTERVENIENTES

R, L, J, Js, Se, Sa, H,
Ga,A,M, ToeD

LOCAL

Sala de atividades
(tapete e mesas)

ATIVIDADE/ROTINA

Final da manha e
depois o recreio
(depois de almocgo)

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Ao regressarmos a sala, depois de terminado o planeamento. Algumas criancas foram
brincar nas &reas e outras iniciaram comigo a constru¢do do carro, pintando a caixa de
cartdo com tinta branca e esponjas (no tapete, com protecao de sacos do lixo) (R, L, J, Js,
Se e Sa). A tarde, depois do recreio, as criancas distribuiram-se novamente pelas areas
e outras criangas vieram terminar a pintura da caixa de cartdo (H, Ga, A e M).

Mais tarde, estando a caixa de cartdo a secar, pedi ao To (qQue consegue escrever em
reproducdo) que me viesse ajudar. Ai, o D também quis ajudar e ambos vieram ter comigo.
Criei duas placas de cartdo, para cada lado do carro, para que escrevessem <policia>.

Neste processo depois de desenhar as placas, com o X-ato comecei a recorta-las e estes
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NOTAS

- Exploracéo de
materiais

- (To e D) escrita

pediram para que fossem eles. Na assembleia, tinhamos falado que o cartdo era
demasiado grosso e duro para ser cortado com tesoura e concluimos que iramos precisar
de outro material (explicado pelo To) — 0 x-ato. Nessa sequéncia, expliquei que este
material era perigoso e sugeri que fosse eu a utiliza-lo. Desse modo, relembrei-os disso e
pedi, entdo, para que colocassem as suas maos em cima das minha. Estes fizeram
comentérios sobre a for¢a aplicada e a rapidez do recorte.

Depois de criadas as placas, fui representando as letras da palavra <policia> e este foram
reproduzindo, primeiro a lapis numa folha, depois a lapis na placa e, por fim, contornaram
o que tinham escrito com marcadores azuis. O D, a medida que ia escrevendo, ia
nomeando as letras. Desta forma, observei que tanto o To e o D foram capazes de realizar
atividades de escrita, tendo mostrado interesse e satisfagéo.

Durante o acompanhamento destas tarefas, varias criancas, que brincavam,
aproximavam-se e perguntavam quando seria a sua vez. Nesse sentido, explicava que
poderiam participar noutras tarefas e, por vezes, combinavamos ja tarefas que poderiam
fazer e eu explicava que na altura de realizar essa tarefa eu chamava. As criangas

satisfeitas por irem patrticipar, aceitavam e voltavam a ir brincar.

REGISTO DIARIO N°42

Tema: Caracterizagdo do grupo 19.10.2018

Tema: Organizagao/apropriacdo do espaco

INTERVENIENTES

LOCAL

Depois de ter iniciado, na segunda-feira, o registo das escolhas das criancas em relacdo

as areas de brincadeira, hoje fiz o balanco das preferéncias.
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ATIVIDADE/ROTINA | ------ As areas da casinha e da garagem séo as preferidas. As areas dos jogos de mesa e dos

OBSERVACOES Observacao néo jogos de chéo também sado escolhidas. Porém, as outras areas nao foram escolhidas

participante (como 12 escolha). A area da garagem é, maioritariamente, escolhida pelos meninos,

sendo que a C escolheu uma vez. A A e a H escolheram apenas a area da casinha. A

NOTAS - Escolha nas areas area da casinha é, maior parte das vezes, escolhida pelas meninas, porém 7 meninos

de brincadeira também escolheram (J, L, N, R, Sa, Se e To), sendo que dois deles escolheram mais do
que uma vez (0 Sa e o R). Apenas 5 criancas escolheram, como primeira opcédo, a area

dos jogos de chao (apenas uma vez) e 9 criancas escolheram a area dos jogos de mesa.
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3.3 Reflexdao semanal

Semana 15 a 19 de outubro de 2018

Temas/indicadores

Tendo em consideracdo as intencbes definidas para esta
semana, foi possivel concretiza-las e o balango é positivo. No
entanto, considero que é importante dar continuidade a estas
intencdes, principalmente, observar e conhecer preferéncias e
competéncias do grupo e forcar-me no incentivo a
participacdo de algumas criangas que tendem a néo participar,
sobretudo nas assembleias (“Participaram, por iniciativa
prépria, oN,aC,0R,0Sa,oL,0To,0Ti,oD,oBeaH.Por
outro lado, pedi a participagdo das outras criangas
(individualmente), tendo apenas intervindo a Ga e a M” —
registo diario n°39). Desta forma, creio ser fundamental estar
atenta as criangas que ndo costumam participar para
incentiva-las e, ainda, encontrar estratégias/propostas que
envolvam a participagéo de todas as criancas.

Porém, apesar de algumas criancas nao intervirem (tanto) nas
assembleias sobre o planeamento e/ou sobre o que foi
descoberto, todas as criancas participaram na execucéo do
projeto. Mesmo aquelas que, em relacdo a uma dada
atividade, inicialmente mostraram ndo querer participar, ao ver
outras criangas a realizar a atividade, acabaram por se
interessar (registo diario n°25). Também, aquelas que néo
guiseram participar numa atividade acabaram por se envolver
noutras (Ga e M — registos diarios n°28, 32 e 41). Por outro
lado, em momentos livres e de brincadeira, algumas criancas
faziam referéncias ao tépico do projeto e a atividades ja
realizadas no ambito deste (registos diarios n® 24, 27 e 33).
Desta forma, creio que 0 grupo se manteve e mantém
interessado na execucdo do projeto (‘Durante o

acompanhamento destas tarefas, varias criangas, que

Balango das
intencdes da

semana

Incentivar a

participacdo

Interesse
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brincavam, aproximavam-se e perguntavam quando seria a
sua vez.” — registo diario n°42).

No que diz respeito as atividades realizadas, considero que o
balanco geral é igualmente positivo, tendo em conta o
interesse das criangas, nho entanto considero importante
refletir sobre estas.

Penso que o desenho a vista (registo diario n°25) foi
pertinente, dado que, dessa forma, as criangas reconheceram
e reproduziram elementos visuais presentes nas fotografias, o
gue esta de acordo com as orientagcfes para aprendizagens a
promover no subdominio das artes visuais (Silva, Marques,
Mata e Rosa, 2016).

A histéria O meu pai é policia pareceu-me adequada, na
medida em que permitiu introduzir novo vocabulério relativo ao
topico e que abordava aspetos ja descobertos. Isto permitiu
fazer uma sintese de descobertas ja realizadas e
contextualizar novas atividades e novas descobertas. No
entanto, o facto de esta semana ter estado afénica, dificultou
a leitura e as estratégias de cativagdo. Porém, de forma a
contornar a situacgdo, fui realizando questbes ao longo da
leitura e o grupo, ao intervir, acabou por se envolver (registo
diario n°28). Nesta sequéncia, Hohmann e Weikart (2009),
sugerem que contar uma histéria é mais do que ler um livro. E
uma forma ludica de desenvolver a linguagem oral, com
recurso a estratégias, como o recurso a aderecos, a inflexdes
de voz e a gestos. Desta forma, sugerem que esta atividade
deve ser um processo interativo, que permita envolver as
criangas.

Acredito que o facto de os materiais, para o0 jogo das regras
de seguranca na estrada, terem sido produzidos por criangas
do grupo (responsavel), permitiu que estas utilizassem
técnicas e materiais para producdes plasticas que

tiveram/terao utilidade para um jogo de grande grupo, o que

Balanco das
atividades
realizadas (projeto)
- Desenho a vista

- Leitura da historia
O meu pai é policia

(Estratégias de

conto de histérias)

- Construcao dos

materiais para jogo
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creio que fomenta o sentido de competéncia. Neste sentido,
Silva, Margques, Mata e Rosa (2016), sugerem que o educador,
ao demonstrar confianca nas capacidades da crianca para
orientar a sua aprendizagem e, também, para contribuir para
aprendizagem dos outros, estd a garantir o exercicio dos
direitos de cidadania, dos quais decorre o reconhecimento do
papel ativo da crianca. Dessa forma, considero importante
saber escutar as criancas, para partir dos seus saberes e
interesses, e 131nvolve-las na tomada de decisbes e
planeamento. Para isto, acredito que as assembleias relativas
ao projeto e as discussdes/planeamento antes de algumas
atividades foram um contributo significativo (registos diarios n°
24, 28, 29, 37 e 39).

Relativamente a atividade de criacdo de multas, esta ficou
aguém das minhas expectativas, pois, apesar de em
(pequeno) grupo termos definido o que a multa precisaria de
ter e de “algumas [criangas] terem referido, no final da
atividade, que era uma multa, mais tarde, quando
guestionadas, ndo referiram que era uma multa ou para que
se destinavam os espagos” (registo diario n°29). Pelo que
conclui que o produto, em si, ndo era claro para o grupo.
Penso que a minha dificuldade residiu no facto de ser algo
muito ligado a escrita e de o objetivo ndo ser escrever uma
multa, mas criar um (Unico) modelo. Apesar de ter pensado
levar um exemplo de multa, acabei por ndo o fazer por
considerar desadequado. No entanto, como tive oportunidade
de refletir com a EC, acredito que era de facto necessario uma
demonstracdo e ndo partir s6 da leitura da histéria, que
abordava o tema das multas. Essa demonstracdo poderia
mesmo passar por criar situagbes no pequeno grupo e,
inclusive, utilizar os marcadores das criancas, para que,
também, pudessem ser autbnomas no preenchimento da

multa, em momentos de brincadeira. Creio, também de acordo

(Crianca

competente)

- Criag&o de multas

(Demonstragéo)

131



com a EC, que o produto acabou por se configurar como uma
ficha, em que as criancas apenas contornaram e pintaram.
Dessa forma, acredito que teria sido melhor que as criancas
criassem/desenhassem o seu préprio modelo e penso que,
assim, seria algo mais significativo para elas.

No que diz respeito, ao jogo das regras de seguranca na
estrada, considero que foi bastante interativo e creio que foi
significativo para as criangas, dado o interesse demonstrado
e a avaliacao realizada (registo diario n°32). Penso que este
jogo foi uma proposta importante, por ter envolvido todas as
criangas e por ter promovido a utilizagdo e a recriagdo de
espacos e objetos (produzidos por criangcas e outros
existentes na sala), sendo-lhes atribuidos significados
diversos. Essa atividade de recriacdo de experiéncias e
vivéncias do quotidiano surge como promotora de
aprendizagens no subdominio do jogo dramatico/teatro (Silva,
Margues, Mata e Rosa, 2016).

Nas assembleias, inicialmente, observei que o grupo se
dispersava e acabava por perder interesse. Inclusive, a EC
sugeriu que deveria tornar as assembleias mais dindmicas.
Julgo que isso tenha estado relacionado com o facto de
esperar que o grupo interviesse mais, dando a sua opinido e
ideias, e de ndo querer intervir demasiado, de forma a nao
impor as minhas opg¢des. No entanto, tenho percebido que o
grupo necessita, nesta fase mais inicial, de maior mediacéo.
Dessa forma, através de questfes, sugestdes e, também, da
realizacao do registo “com” as criangas, tenho notado que o
grupo se tem envolvido mais e penso que este tem sido ja um
aspeto que tenho comecado a melhorar.

Ainda sobre o projeto, ha um aspeto que me tem preocupado.
Apesar do Se ter participado nas atividades do projeto, penso
gue, muito provavelmente, ndo entende (algumas das)

descobertas realizadas. Considero que o recurso a fotografias

- Jogo das regras de
seguranca na

estrada

- Assembleias

(Dinamica)

Preocupacéo: Se no

projeto
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e o facto de lhe ter dito, por vezes, <policia> em romeno possa
ter sido um contributo para que entendesse o tdpico do
projeto. Todavia, esta tarefa torna-se complicada,
principalmente nas assembleias, em que o grupo discute e fala
sobre o tema. Ja ponderei utilizar, mais vezes, o Google
Tradutor como recurso, porém, esta tarefa parece ser dificil de
conciliar com a mediagdo do momento de grande grupo.
Apesar de ja reproduzir algumas palavras em portugués
(registos diarios n°31 e 36), este, quando fala, fala na sua
lingua materna. Por outro lado, como estratégia alternativa,
ponderei, se possivel, pedir ajuda ao pai do Se, que fala
portugués, para falar com ele sobre o projeto e traduzir as
suas possiveis intervencdes. No entanto, isto era algo que
gostaria de discutir e refletir com a EC, para em conjunto
encontrarmos uma forma de contornar a situagao.

Por fim, esta semana, através do registo das escolhas das
areas de brincadeira, jA foi possivel perceber/confirmar
algumas preferéncias e, dessa forma, em conjunto com a EC,
considero importante comecar a chamar a atencdo das
criangas para outras areas e procurar entender as razdes que
as levam a nao optar por estas, de formar a avaliar e adaptar

0 ambiente educativo aos interesses do grupo.

Escolha das areas
- Inteng&o/avaliacdo

ambiente educativo
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4. SEMANA 4 -22 A 26 DE OUTUBRO

4.1 Planificagéo

Intencionalidade

educativa

1. Conhecer o grupo de criangas, 0S seus interesses,
as suas dinamicas em grande e pequeno grupo,
potencialidades e fragilidades;

2. Promover atitudes de pesquisa e planeamento
(continuacéo de projeto);

3. Proporcionar momentos de grande grupo e de
pequeno grupo;

4. Incentivar e valorizar a iniciativa e participagéo de
todas as criangas;

5. Promover a cooperagéo, a partilha, o respeito pelo
outro (a suas ideias e a sua vez), o cumprimento
de regras de convivéncia em grupo estabelecidas e
a autonomia na resolucéo de conflitos;

6. Proporcionar atividades que envolvam capacidades
comunicativas, expressivas e (re)criativas;

7. Promover a aquisicao de vocabulario;

Promover a exploragdo de diferentes materiais;
Promover a relacao/articulacdo com outros

parceiros educativos.

Propostas educativas

Brincadeira livre

(Continuacao da) Construcdo do carro da policia em
cartdo;

Criacdo de um policia em maior dimenséo;
Assembleia sobre o que se descobriu/aprendeu e para
avaliacéao do projeto;

Divulgacéo do projeto junto de outro grupo do JI;
Exposicéo do projeto no atrio do estabelecimento;
Leitura de uma histéria infanto-juvenil Nada de

Yasmeen Ismail;
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H- Desenho sobre o que mais gostam de fazer e com
quem;
I- Partilha/comunicacéo (em grande grupo) sobre o

desenho realizado.

Organizacéo do
espaco, materiais e
grupo

Espaco:

- Areas de brincadeira e recreio (A)

- Area do tapete (B, C, D, G e )

- Mesas da sala (B e H)

- Outra sala da JI (E);

- Atrio do estabelecimento (F).

Materiais:

- (B) caixa de cartéo, tesoura (e x-ato), cartolina, cola e
pincel,

- (C) Papel de cenério, marcador, cola e pincel, papel
crepe, cartolina;

- (D) Folhas A3 e marcadores;

- (E e F) Materiais/producdes realizadas ao longo do
projeto;

- (G) Livro infanto-juvenil Nada de Yasmeen Ismail;

- (H) Folhas A4 brancas e lapis de cor;

- (I) Desenhos realizados pelas criangas;

Grupo:

- Grande grupo sentado em meia lua no tapete (C, D, E, F
e H);

- Pequenos grupos organizados por tarefas (A, B e G).

Estratégias
(implementacgéo de
atividades e
divulgacao aos pais e

comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva;

- Adotar uma posicao que permita as criancas
observarem-me;

- Colocar questdes as criancas sobre o que foram
descobrindo/aprendendo, 0 que mais/menos gostaram, o
gue fizeram/representaram;

- Incentivar as criangas a participagéo, cooperacao,

partilha, promovendo o respeito pela vez do outro;
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- Planear e tomar decisdes com as criangas;
- Apoiar as criancas na resolucédo de conflitos;

- Realizar feedback.

Indicadores de

avaliacdo

- Questiona sobre novas palavras e usa novo vocabulario;
- Responde a questdes que lhe s&o colocadas,
apresentando as suas ideias e saberes;

- Relata acontecimentos, mostrando progressao nao sé na
clareza do discurso como no respeito pela sequéncia dos
acontecimentos;

- Faz comentérios e dialoga sobre o que faz/ como faz/
com quem faz e sobre o que descobriu;

- Tem iniciativa para participar e tomar decisoes;

- Autoavalia a sua participacéo;

- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;

- Partilha materiais com outras criangas;

- Coopera com outras criangas na realizagéo de tarefas;

- Adota comportamentos pré sociais;

- E auténomo na resolucéo de conflitos;

- Representa e recria tematicas, utilizando diferentes

materiais e técnicas.

136




4.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°43

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 22.10.2018

Tema: Interagd@o entre pares

INTERVENIENTES

Grupo

LOCAL

Recreio

ATIVIDADE/ROTINA

Recreio (manha)

OBSERVACOES Observacéo nio
participante e
participante

NOTAS - Interacdes entre

pares
- Conflitos

- Faz-de-conta

- (Sa) chamada de

atencao

Esta manha no recreio estive a observar as criangcas em brincadeira e em interacéo.
ON,oL,0B, 0D, Tie To brincaram durante bastante tempo juntos, com pecas de lego,
correndo no espaco a volta da gravilha e colocando-se debaixo dos escorregas. A certa
altura, reparei que utilizavam um lego como uma bola de futebol, tendo ouvido o To a
exclamar “Pip! Falta!”. A C e o R brincaram juntos, nos escorregas, mas, por vezes,
também interagiram com o grupo anterior. A Ga, a M, a H e a A brincaram sempre juntas
na gravilha, utilizando os pneus, ou na casinha. O Sa, por vezes, brincou com o grupo das
meninas anterior e, outras vezes, brincou com o Js.

Varias vezes durante a brincadeira, algumas criangas vinham ter comigo para se queixar
de alguma outra crianga. A C, a Ga, a M, a H e o D queixaram-se de o B lhes ter magoado.
Na vez da C, reparei que o B insistiu em pér-se a sua frente, de forma a impedi-la de se
aproximar das adultas. Das vezes, em que perguntei ao B a razdo pela qual tinha
batido/empurrado, este respondia algo como “mas [ele(a)] ndo me deixou acabar de falar”.
A H gqueixou-se de a A Ihe ter batido e quando questionada a A referiu que tinha sido
porque a H tinha o pneu que ela tinha antes. A H, também, se queixou de o To lhe ter

empurrado, mas ao explicar a situacao, percebi que tinha sido um acidente enquanto ele
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corria. A A, a Ga, a H e a M vieram queixar-se sobre o Sa dizendo “ele ja ndo quer brincar
connosco”. O L queixou-se de o B estar a persegui-los e quando perguntei ao B por que
o fazia ele disse “porque quero brincar com eles”.

O Sa queixou-se sobre a C, dizendo que esta Ihe tinha dado um pontapé e ao falar com a
C percebi que foi um acidente porque era para dar um pontapé no pneu. A C queixou-se
de o N |he ter dado com o lego na cara e o N explicou que tinha dado um pontapé no lego
e que tinha acertado na cara da C. Ainda, observei que, estando o To e o B debaixo do
escorrega, estes comegaram a gritar um com um outro e a empurrar-se.

Por fim, por 7 vezes, 0 Sa aproximou-se das adultas, dizendo “bom dia” e fazendo caretas,

como que chamando a atengéo.

REGISTO DIARIO N°44

DESCRICAO Tema: Caracterizacédo do grupo 22.10.2018

Tema: Organizagao/apropriacédo do espaco

INTERVENIENTES

Grupo

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre

(manha)

OBSERVACOES

Observacéo

participante

ApOs os registos diarios, quando distribui os marcadores das criancas para que fossem
brincar, tendo o registo das escolhas relativamente as areas da semana anterior, fui
perguntando se ndo queriam ir para uma area diferente e dava op¢des, caso escolhessem
a area que tinham escolhido mais vezes na semana passada. A maioria das criangas
recusava, sendo a A a excecao, que aceitou ir para a area das letras e nimeros quando

Ihe dei essa opcéo.

138




NOTAS

- Escolha das areas

REGISTO DIARIO N°45

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 22.10.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Interacdo entre pares

INTERVENIENTES

Ti,B, R, C, L, Sa, D,
To, Ga,MeH

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Construgéo do carro
da policia (manha e
tarde)

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Projeto (PSP)

- (artes visuais)
Contorno
(motricidade fina);
Recorte; Colagem;

Pintura

Estando as criancas a brincar, passado algum tempo, fui questionando algumas das
criancas que ainda ndo tinham participado na constru¢cdo do carro da policia se me
gueriam ajudar, tendo todas elas aceitado. Entdo, reunicom o0 Ti, 0 B, 0 R e a C numa das
mesas para produzir alguns materiais para o carro - as rodas (4), o volante, as riscas
vermelhas e azuis e a sirene (elementos relembrados pelas criangas, com recurso a
fotografia). O L e 0 Sa ao verem as outras criancas, também mostraram interesse em
participar e assim foi.

As criangas contornaram uma tampa circular para desenhar os circulos e riscaram com
régua (com o meu apoio) para delimitar as riscas, realizaram recorte e colagem.
Relativamente ao contorno, na vez do Ti, reparei que este tem dificuldade em agarrar
corretamente o lapis, no entanto, agarrando-o com a mao toda fechada, conseguiu
contornar a tampa realizando um circulo. Em relagéo ao recorte, repareique o Re a C
tém facilidade em cortar por cima das marcacdes; que o Ti recortou com margem para a
marcacao e nao formou um circulo; que B e o Sa recortaram em direcdes diferentes das

demarcadas; que o L, apesar de ja néo ter recortado apenas a margem, recortou toda a
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- (linguagem oral) — D
- (matematica) nocao
espacial e
identificacdo de
guantidade

- Respeito pela vez
do outro

- Cooperagéao

- Simpatia

superficie e, no fim, colocou tudo no lixo. Quando lhe questionei onde estava o que ele
tinha cortado este apontou para o lixo e foi la buscar. A colagem serviu para decorar a
sirene (placa de cartdo), aproveitando-se o que tinha restado da cartolina azul. As criancas
espalharam a cola e colocaram os pedacos de cartolina, perfazendo a maioria do espago
do cartdo. O D que, a certa altura, observa o grupo de trabalho afirmou “vocés parecem
mecanicos” e, quando perguntei porqué, disse “porque estdo a construir um carro”.
Reparei que, em certas alturas, enquanto outras criancas terminavam a tarefa, que o B
comecou a brincar com a tesoura, por vezes, encostando a cara de outras criangas e que
logo outras o imitaram. Pelo que houve necessidade de chamar a atencdo e, mais tarde,
pedir para colocarem as tesouras no centro da mesa quando néo estivessem a utilizar.
Durante a tarde, ap0s o recreio e 0 momento de relaxamento, conversamos (no tapete)
sobre o que ja tinhamos produzido para construir o carro e eu questionei sobre as luzes.
Depois de as criangcas confirmarem que o carro teria que ter luzes, perguntei sobre quem
me poderia ajudar. Algumas criangas puseram logo a méo no ar e eu escolhi quatro
daguelas que ainda nao tinham participado hoje (o To, a H, a Ga e M). Algumas das outras
criangas (inclusive aquelas que tinham participado de manha) comegaram a dizer “eu
ainda nao fiz” e expliquei que uns ja tinham ajudado de manha (identificado mesmo a
atividade) e que uns podiam ajudar numa atividade e outros noutra. No geral, essas

criangas compreenderam e respeitaram a vez das outras criangas.
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Entdo, com o grupo de trabalho, explorei as luzes do carro, com recurso a fotografia, e as
criancas concluiram que a frente eram brancas/amarelas e que atras eram vermelhas.
Depois de negociar material, 0 espaco na caixa de cartdo e a forma para a luzes que iam
fazer, desenhei os retangulos e as criancas pintaram. O pequeno grupo pintou duas luzes
da frente e duas luzes de trds. Quando um terminava questionava se se queriam ajudar e
as criancas aceitavam. Quando a M mostrou afinal ndo querer ajuda do To, este respeitou
a sua vontade e disse “ndo tem mal”.

Tanto o grupo da manh& como o grupo da tarde revelaram grande envolvimento, pela

concentracdo, bem-estar e interesse em continuar demonstrados.

REGISTO DIARIO N°46

DESCRICAO Tema: Crianga cuja lingua materna ndo € o 23.10.2018
portugués

INTERVENIENTES

EC, Eu e pai do Se

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - (Se) comunicacao

verbal

Durante a reunido no tapete, chegou 0 Se com o pai. Nessa altura, tendo eu partilhado
com a EC a minha preocupacéo relativa ao Se (reflexdo da semana de 15.10), esta pediu
ao pai que entrasse na sala para que eu pudesse falar com ele. Entéo, eu e a EC pedimos
se o pai poderia falar sobre o projeto com Se, de forma a perceber o que ele tinha
descoberto ou o que tinha a dizer sobre o tépico, tendo este aceitado ajudar-nos. O pai
deu a entender que também ja falam em portugués com Se em casa e que, inclusive, este
ja diz algumas expressdes como “da ca” e “para”.

Além disso, durante o dia de hoje, 0 Se chamou-me por “Tesa”, quando queria chamar-

me a atencao.
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- Articulacdo com a

familia

REGISTO DIARIO N°47

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 23.10.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo (D, Mv, J, Se,
To,Ti, H, Sa, N, L, R,
C, Ga)

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

(manha e tarde)
Construgéo do carro
da policia e pintura

sobre o tépico

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Projeto (PSP)

- (artes visuais)
colagem, recorte e
pintura

- (matemética)

regularidades e

Hoje continuamos a construcdo do carro, recorrendo a colagem e ao recorte, e a EC
propds realizar-se uma pintura sobre o topico do projeto (a PSP), utilizando tintas e pincéis.
Entdo, enquanto um grupo participava na construcao do carro € um par pintava no cavalete
da sala, as outras criancas brincavam nas areas, havendo rotacdo dos grupos. Desta
forma, todas as criangas participaram nas duas atividades.

Na construgéo do carro, colamos a sirene, as riscas azuis e vermelhas, o volante (com a
buzina), as placas com a palavra <policia> e as rodas. Na colagem das riscas recorremos
a fotografia existente na sala para perceber o espaco e a organizagéo das riscas. Desta
forma, foi possivel trabalhar com um padréo de repeticdo (alternada) de cor, sendo que as
criangas, que realizaram essa tarefa, depois de identificarem a regularidade, identificavam
e/ou referiam (corretamente) a cor que se seguia (Mv, Sa, N, R, C, Ga, H, D, J e Se, que
apontava).

Em relacéo as rodas, varias criangas (tanto as que construiram (22.10.2018 - C, R, B, L,
Ti) como as que colaram (23.10.2018 — Js, D, My, C, R, G)) referiram que eram circulos ,

guando questionadas, e, ao visualizar a fotografia, que apenas mostrava duas,
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padrbes; formas
geomeétricas; nocao
espacial

- (conhecimento do
mundo)

representacao mental

identificavam que o carro tinha quatro rodas, referindo as que, por estarem do outro lado
nao apareciam.

Na pintura, oito criangas reproduziram elementos visuais como a cor e forma. Reparei que
o D jadesenhou o tronco do corpo, enquanto as outras cinco criancas desenharam a forma
da cabeca com os bracos e as pernas. Duas criangas (To e C) reproduziram aspetos da
roupa de policia, como o chapéu. Duas desenharam o carro (a H e o L), sendo que o L
desenhou as quatro rodas, na relva, juntas a base da folha. Quatro delas acabaram por
se focar mais na exploracdo dos materiais (tintas e pinceis), do que na reproducgao sobre
0 topico.

Nas duas atividades, no geral, 0 grupo mostrou interesse, referindo que queriam
fazer/participar, e revelou envolvimento, demonstrando concentracdo e prazer na

realizacdo das tarefas.

REGISTO DIARIO N°48

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 23.10.2018

INTERVENIENTES

EC e grupo

LOCAL

Area das letras e dos

ndameros

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre

OBSERVACOES

Observacdo ndo

participante

Como a pintura foi realizada no espagco da garagem, as criangas que, normalmente,
escolhem esta area, tiveram a necessidade de escolher outras areas, de entre as quais a
area das letras e numeros. Ontem e hoje, a EC, por momentos, prestou maior atencao as
criangcas que estavam nessa area e explicou um jogo da gloria (colocado na area na
primeira organizacdo do ambiente educativo). Algumas criancas comecaram entdo a

frequentar a area a explorar o recurso/jogo autonomamente.
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NOTAS

- areas de brincadeira

(letras e nimeros)

REGISTO DIARIO N°49

DESCRICAO Tema: Metodologia de trabalho por projeto 23.10.2018

Tema: Crianga cuja lingua materna ndo € o

portugués

INTERVENIENTES

Eu e grupo

LOCAL

Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Criacéo de um/uma

policia
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Projeto (PSP)

- Planeamento
- (matematica)

medicbes/

Durante a tarde, estando o grupo reunido no tapete, ap0s arrumarem as areas de
brincadeira, introduzi novamente o tépico do projeto e questionei o que faltava fazer depois
de ja termos o carro. A C interveio e disse que faltava fazer o policia. Nessa altura,
planedmos fazer o policia, definindo o que teriamos de fazer. Nessa altura, as criangas
referiram partes do corpo e pecas de roupa. Também decidiram que queriam fazer dois
policias, uma mulher e um homem policia. Quando questionei como iamos fazer o corpo
dos policias, algumas criancas responderam que ndo sabiam fazer. Referi, entdo, que
podiamos encontrar uma forma facil de fazer o corpo e sugeri, desenrolando o papel de
cenario e deitando-me em cima dele, que desenhassemos o corpo, contornando. As
criangas comecgaram logo a dizer que queriam ser desenhadas e eu expliquei que
podiamos desenhar uma crianga mais pequena para ser mais facil e, ali, justificou-se medir
as criangas, tendo eu utilizado uma régua para fazer as marcag6es no quadro branco do
cavalete da sala. As criancas referiram que a crianga do risco mais a cima (o N) era “mais
grande” (tendo eu refor¢cado “mais alto” e elas repetido) e que a crianga com o risco mais

abaixo era “mais pequena” (tendo eu reforgcado “mais baixo”). Assim, definimos que o J
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era quem ia ser desenhado (contornado). Quando o J se deitou no chdo, o Se aproximou-
se, deitou-se no chdo e deu-me a entender que também queria. Ai, sugeri ao grupo que o
Se fosse 0 segundo policia e justifiquei dizendo que era o segundo mais baixo, apontando
para a marcacao, e o grupo confirmou e aceitou. Assim, contornei 0s dois meninos e o

grupo, no geral, mostrou entusiasmo.

REGISTO DIARIO N°50

DESCRICAO Tema: Metodologia de trabalho por projeto 24.10.2018

INTERVENIENTES

Eu e grupo

LOCAL Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA | Assembleia

OBSERVACOES Observacéo
participante

NOTAS - Projeto — possiveis

temas

Em assembleia, hoje, enquanto as criangas comiam as bolachas, dialogamos sobre temas
que iam surgindo. A certa altura as criangas comecaram a partilhar vivéncias sobre idas
ao hospital. A A interveio dizendo que ja lhe tinha caido um dente e o D afirmou que os
médicos tratavam os dentes. Entdo questionei se s tratavam os dentes e a C respondeu
que ja tinha ido ao médico quando tinha tido febre. O N, o T e o L também disseram que
ja tinham ido levar vacinas quando eram bebés.

Nesta sequéncia, algumas criancas comecaram a dizer que podiamos construir um carro
dos médicos. Quando questionei que carro era esse, algumas criangas afirmaram ser a
ambulancia. Quando perguntei se quem andava na ambulancia eram os/as médicos/as ou
os/as bombeiros/as, as criangas mostraram ficar confusas e o D, interveio dizendo “INEM”.
Ai, respondi “pois, sera que é o carro do INEM? Um dia destes podemos ir descobrir” e as

criangas responderam “Siiiim”.

REGISTO DIARIO N°51

DESCRICAO Tema: Roteiro ético 24.10.2018
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INTERVENIENTES

Eu e grupo

LOCAL Sala de atividades
(tapete)
ATIVIDADE/ROTINA | Assembleia
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Roteiro ético

- Assentimento

No final da assembleia, como escrevi no meu caderno a frente das criancas, aproveitei
para folhed-lo a frente delas e questionar se sabiam para que o utilizava. O D interveio
dizendo “para escreveres multas”. Expliquei que efetivamente escrevia, mas que nao eram
multas e que o caderno servia para escrever coisas sobre eles e o que eles faziam e/ou
diziam, para que ndo me esquecesse. As criangas comecaram a rir e quando perguntei se

aceitavam que o fizesse o grupo (todo) respondeu que sim.

REGISTO DIARIO N°52

DESCRICAO Tema: Metodologia de trabalho por projeto 24.10.2018

INTERVENIENTES

Eu, grupo e EC

LOCAL

Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Criacdo de um/uma
policia (manha e
tarde)

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Enquanto algumas criangcas brincavam nas éareas, outras participavam na
criacdo/decoracao dos policias. Em primeiro lugar, recorrendo a um desenho de policia
gue eu tinha feito, definimos as cores e 0s materiais a utilizar. Depois, recortaram-se, com
tesouras, pedagos dos papéis (de seda e crepe) e das cartolinas. Reparei que o Ti, por
varias vezes, virava a tesoura ao contrario. Mesmo quando o auxiliava, chamando a
atencdo, a dada altura, voltava a virar a tesoura. Depois de almocgo, outras criangas
desenharam os rostos (olhos, nariz, boca) e as orelhas dos policias com marcadores,
tomando como referéncia o desenho exposto (H e L). Outro grupo, definiu comigo, as

pecgas de roupa, dizendo onde tinha de marcar “os limites”. Outras criangas, realizaram a
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NOTAS

- Projeto (PSP)

- Recorte (Ti)

- Esquema corporal
- Participacao/

envolvimento

colagem dos materiais, recorrendo a rasgagem, para preencher o maximo de area
possivel. Aqui reparei que o N teve tendéncia em criar bolas, mesmo quando explicava e
demonstrava que as outras criangas estavam a colar os materiais “esticados”.

No geral, as criangas mostraram-se bastante envolvidas, querendo participar e continuar
guando perguntava se queriam dar a vez a outra crianca. O L mostrou grande interesse e
concentracdo, tendo inclusive voltado a participar mais do que uma vez. A Mv e 0 Se
demonstraram menos interesse, tendo realizado a colagem durante pouco tempo.

No final da tarde, antes do lanche, mostrei o resultado final ao grupo, e as criancas
intervieram dizendo “que giro”, “olha os policias”, “aquela é a (senhora) policia e aquele o
(senhor) policia”. Nessa altura, a EC lembrou-me que podia explicar que os policias

também sédo tratados agentes e, entao, fi-lo e dei exemplos sobre mim e criancas do grupo.

REGISTO DIARIO N°53

DESCRICAO Tema: Organizagdo do tempo 24.10.2018

INTERVENIENTES

AAE, eu, grupo

LOCAL

ATIVIDADE/ROTINA

Lanche e Yoga

OBSERVACOES Observacéo
participante e ndo
participante

NOTAS - Rotina

As 15h20/15/30 as criangas arrumaram e sentaram-se no tapete. Pelas 16h descemos e
fomos até ao refeitério, onde as criancas lancharam. As 16h30 fomos & casa de banho e,
depois dirigimo-nos para o recreio. Eram 16h50 quando o grupo se dirigiu a sala C3 para
ter yoga, com o grupo C1 e C4. As criancas sentaram-se em roda e sopraram num
catavento. Cantaram uma cangdo com movimentos calmos. Realizaram exercicios de
mexer partes do corpo. Ouviram uma histéria com movimentos e posi¢cdes associados.
Deitaram-se no ch&o, a ouvir sons (kochi e tijela tibetana) e a voz da professora, num

ambiente com pouca luz. Porém, no geral, o grupo esteve bastante irrequieto.
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Depois da aula de yoga, pelas 17h30, as crian¢as cujos pais ainda ndo tinham chegado
(N, B, D, To, Ga, C e Ti) foram até ao recreio, com criancas de outros grupos. Pelas 18h,
guando sai do recreio para me ir embora, estavam ainda presentes o To, a Ga e o D, que
desceram com as outras criancas e as ajudantes para a sala C4, junto do atrio/entrada do
estabelecimento.

REGISTO DIARIO N°54

DESCRICAO Tema: Metodologia de trabalho por projeto 25.10.2018

INTERVENIENTES

Eu e grupo

LOCAL

Sala de atividades

(tapete e mesas)

ATIVIDADE/ROTINA

Criacdo de chapéus
de policias e
experimentagéo do

carro da policia

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Projeto (PSP)

- Pintura
- Recorte

- Envolvimento/

Hoje, apOs os registos diarios, mostrei novamente ao grupo os policias recortados e,
partindo disso, relembramos o que ja tinhamos feito. Dai, em forma de questfes, fui
sugerindo que féssemos divulgar 0 nosso projeto a outras salas, tendo as criangas aceite.
Também procurei que as criancas chegassem a uma forma de serem policias e, através
das minhas questdes a C e o D, referiram os chapéus. Assim, as criancas (em grupos
rotativos) pintaram um desenho de um chapéu de policia, na maioria, com as cores
correspondentes, recortaram e eu coloquei-os numa banda de forma a colocar nas
cabecas. A medida que as criancas iam tendo os seus chapéus (que colocavam na
cabeca) iam deixando de estar nas areas e andar por toda a sala a brincar aos policias,
mostrando entusiamo prazer. Algumas cantavam a musica de policia, outras andavam a
correr “atras dos ladrdes” e o D, a certa altura, interveio dizendo “também temos que ir
organizar o transito”.

Depois, quando as criangas, se sentaram no tapete, depois de terem arrumado as éreas,

eu trouxe o carro da policia, para que cada uma pudesse experimentar. As criangas
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Interesse

- Rapidez na
experimentacao -
N&o entendi a razdo
disso, porque néo os
tinha apressado, mas
talvez fosse por
estranheza ou para
dar a vez ao colega.
Por isso, também,
sera importante
introduzir em
momentos de

brincadeira.

mostraram grande entusiamo, batendo palmas e exclamando “ehhhh”. O Sa disse “isto é

mesmo giro”. Reparei que (todas) as criangas, quando se colocavam dentro do carro,

andavam alguns passos, mas saiam logo.

No fim, antes do almoco, as criangcas perguntaram-me se ndo podiam ficar com os

chapéus, mas eu expliquei que iamos precisar deles para amanha, para irmos a outra sala

e que por isso era melhor s6 usar na sala.

REGISTO DIARIO N°54

DESCRICAO

Tema: Caracteriza¢do do grupo

26.10.2018

INTERVENIENTES

ECeN

LOCAL

Sala de atividades

(mesa)

Durante a assembleia de hoje, quando em grupo organizamos/definimos o que iriamos

divulgar, reparei que, durante o dialogo, o N, frequentemente, falava como se falasse para

si em voz alta, muitas vezes, sobre o tema e o que ia sendo dito, como que repetindo.
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ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia e
desenho do esquema
corporal a partir da

fotografia da cabeca

A EC, hoje, iniciou uma atividade individual em que as criancas, a partir da fotografia da
sua cabeca, desenhavam o seu corpo, de forma a representar o esquema corporal.
A certa altura, quando a EC apoiava o N na realizacdo da atividade, chamou a minha

atencédo e tive oportunidade de observar que, em primeiro lugar, o N se identificou como

estabelecimento de

relacéo

da crianca terceira pessoa do singular e, s6 depois, com o pronome “eu”. Este também mostrou
OBSERVACOES Observacgédo nao dificuldade em identificar que a fotografia correspondia a cabeca, quando a EC Ihe
participante questionando, tendo esta a necessidade de encontrar outras formas de lhe indicar o que
AT N queria saber, como tocar na sua propria cabeca. Entdo, passados uns momentos o N
referiu “cabeca”.
REGISTO DIARIO N°55 DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o 26.10.2018
portugués
INTERVENIENTES SeeEu Esta manha, na assembileia, a certa altura, o Se chamou a minha atencao dizendo “Tesa”
e quando olhei disse “Olha aqui B...”, apontando para este que lhe agarrava o pé.
LOCAL A tarde, durante a brincadeira livre, aproximou-se de mim chamou-me por “Tesa” e disse
ATIVIDADE/ROTINA | ---- “J...” apontando para o carro, tendo eu percebido que estaria a queixar-se de o J lhe tentar
OBSERVACOES Observacéo tirar o carro. Por isso, questionei o J sobre a situacéo e ele confirmou.
participante No final da tarde (pelas 17h30), quando o Se se ia embora, do corredor para a sala, onde
me encontrava, exclamou “Xau Tesa”, repetindo varias vezes, sorrindo e gesticulando.
NOTAS - (Se) PLNM e
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REGISTO DIARIO N°56

DESCRICAO Tema: Metodologia de trabalho por projeto 26.10.2018

Tema: Articulagdo com outros grupos

INTERVENIENTES

EC, Eu, grupo C2 e
grupo C4

LOCAL

Sala C4 e atrio

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia e

divulgacao
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Projeto (PSP)

- Divulgacéo

- Articulacao

Hoje, dirigimo-nos até a sala C4, transportando o carro, os policias, a passadeira e 0s
semaforos, os chapéus (individuais) criados e um cartaz-sintese do projeto. Recorrendo a
esses materiais produzidos, explicamos ao grupo C4 e respetiva equipa educativa o que
tinhamos feito e aprendido com o projeto sobre a PSP. Para a comunicacgéo foi necessario
realizar questdes indutoras e orientadoras, mas as criancas foram comunicando por
iniciativa prépria também. Durante a comunicacdo o grupo fez referéncias a materiais
utilizados (alguns reciclaveis, utilizando mesmo o termo), a atividades, a producdes e a
aprendizagens/descobertas realizadas. ExplicAmos e demonstrdmos o jogo das regras de
seguranca na estrada e, posteriormente, alguma das criangas do grupo C4 realizaram o
jogo. No fim cantamos a canc¢ao sobre o topico do projeto.

Posteriormente, o grupo C4 também divulgou o seu projeto, que ja estava exposto no atrio
do estabelecimento. Explicaram e mostram o que fizeram e descobriram.

Ambos os grupos estiveram envolvidos na partilha dos projetos e, por varias vezes,

mostraram prazer ao observar e conhecer os materiais realizados pelas outras criangas.

REGISTO DIARIO N°57

DESCRICAO Tema: Metodologia de trabalho por projeto 26.10.2018

Tema: Criancga cuja lingua materna nao € o

portugués
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INTERVENIENTES

Eu, EC e grupo

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia e

avaliacdo do projeto

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Projeto (PSP)

- Avaliacéo
- (Se) participacéo

Apoés a divulgacdo do projeto, reunimo-nos em assembleia e eu pedi que as criancas
avaliassem o projeto, questionando sobre o que mais tinham gostado de fazer e o que
menos tinham gostado de fazer.

O balanco geral foi positivo, dado que a maioria das interveng¢des coincidiu com o que
mais tinham gostado de fazer. Trés criancas referiram que tinham gostado de fazer os
policias (J, C e M). Quatro disseram ter gostado de fazer os chapéus de policias (R, Sa,
D e Ti). Seis criancas e a EC referiram que tinham gostado muito de construir o carro,
sendo esta a atividade preferida (M, L, A, C, Ga e H). A EC e a Ga afirmaram ter gostado
da atividade da passadeira e dos semaforos, assim como o jogo em que 0s utilizamos. A
Ga disse que tinha gostado de andar no carro e logo as outras criangas intervieram
dizendo “siiim” e/ou “também eu”. A C perto do fim disse “eu gostei de tudo”.

Como o Se néo intervinha, questionei se tinha gostado, mostrando alguns materiais como
o carro e os policias e ele abanou a cabeca afirmativamente. Como ninguém tinha referido
os desenhos e pinturas, eu coloquei essa questado e o grupo exclamou “siiiim”.
Relativamente a questdo sobre o que tinham gostado menos de fazer, apenaso Toe a H
responderam que néo tinham gostado de cortar o chapéu e quando questionei a razao

estes explicaram que nao queria ter cortado o desenho.
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4.3 Reflexdo semanal

Semana 22 a 26 de outubro de 2018

Temas/indicadores

Partindo das intenc8es definidas para esta semana, no geral,
através da concluséo do projeto sobre a PSP, estas foram
conseguidas. No entanto, as propostas relativas a leitura da
histéria Nada de Yasmeen Ismail (desenho e partilha) ndo
foram possiveis de concretizar por questdes de tempo, pois as
criangas “decidiram que queriam fazer dois policias, uma
mulher e um homem policia” (registos diarios n® 49) e
justificou-se a criagcdo de chapéus de policia (“Também
procurei que as criangas chegassem a uma forma de serem
policias e, através das minhas questfes a C e o D, referiram
os chapéus” - registo diario n°54), para utilizarem no momento
de divulgacdo com o outro grupo.

Retomando as inteng¢fes, sinto que devo apostar no incentivo
e valorizacdo da participacdo de todas as criangas, pois
existem criangas com maior tendéncia para a participacao,
gue acabam por estar sempre a intervir e, desta forma,
algumas criangas com menos iniciativa acabam por n&o
intervir tanto. Desta forma, penso que devo (continuar a)
procurar que outras criancas participem, chamando-as mais
para o dialogo.

Fazendo um balango das atividades, julgo que € positivo, na
medida em que permitiu desenvolver competéncias
transversais a diversas areas de conteudo (Silva, Marques,
Mata e Rosa, 2016): na area da formacgdo pessoal e social
(fazer escolhas, tomar decisfes, assumir responsabilidades,
cooperar e partilhar); na area de expressdo e comunicagao —
subdominio das artes visuais ( expressividade e criatividade,
exploracao de diferentes técnicas e materiais), subdominio do
jogo dramatico (recriacdo de espacos, de objetos e de

experiéncias do quotidiano), subdominio da musica

(alargamento do reportorio musical), dominio da linguagem

Concretizacao das

intencbes

Intengbes em que

me devo focar

Competéncias
promovidas pelo
projeto da PSP, nas
diversas areas de

conteudo
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oral e abordagem a escrita (aquisicdo de novo vocabulario,
comunicacao de ideias e saberes, identificacao de func¢des da
escrita — multas e comunicacédo/divulgacao, uso da escrita em
reproducdo e conhecimento do sentido direcional da escrita) e
dominio da matemética (classificacdes, operacdes numéricas,
padr@es/regularidades, orientacdo/no¢do espacial, formas
geométricas e medicao); na area do conhecimento do mundo
(apropriagéo de metodologia de investigacao,
desenvolvimento da nocdo do esquema corporal,
conhecimento de elementos da comunidade — profissédo e
aspetos relacionados, conhecimento de cuidados de
seguranca, utilizacao de suportes tecnolégicos — computador).
De facto, segundo Rangel e Goncalves (2010), a Metodologia
de Trabalho de Projeto (MTP) garante e favorece, além de
uma educacdo motivada, participada, partilhada, cooperativa
e em interacdo, uma educacdo integrada, uma vez que
permite diversificar abordagens e vivéncias e mobilizar
saberes e competéncias de diferentes dominios, o que
coincide com um dos fundamentos e principios educativos
definidos para a pedagogia para a infancia — construgéo
articulada do saber (Silva, Marques, Mata e Rosa, 2016).

Esta semana foi iniciada a quarta fase da MTP, dado que foi
feita uma avaliacé@o e divulgacdo do projeto a outro grupo do
JI (registos diarios n° 56 e 57), ficando por realizar a exposi¢ao
gue serarealizada na préxima semana. Segundo Vasconcelos
(2011) “esta é a fase da socializacdo do saber, tornando-o util
aos outros” (p.17). A comunicagao com outros grupos de
criancas permite as criangas desenvolver um sentido de
pertenca “a uma unidade social mais alargada” no interior da
organizacdo socioeducativa (Katz e Chard, 2009, p.186).
Como Silva, Marques, Mata e Rosa (2016) sugerem, esta

articulacao/interacdo com criancas e adultos de outros grupos

(também evidenciada nos registos diarios n°35 e 40), permite

Caracteristica MTP -
Construgéo
articulada do saber

Divulgacao do

projeto
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as criancas, o0 alargamento das relacbes sociais,
enriguecendo o0 seu processo de aprendizagem e
competéncias socias. Além disso, acredito que a divulgacao
de um projeto contribua, também, para o sentimento de
competéncia e para o desenvolvimento do sentido de
responsabilidade. Segundo Katz e Chard (2009) estas
comunicacdes (e respetiva preparacao) permitem, também, a
oportunidade de resumir, de modo mais formal, os “pontos
culminantes” do projeto (p.187) e, no fundo, o objetivo é
partilhar com os outros o processo de aprendizagem inerente
ao desenvolvimento do projeto, sendo que o0s
produtos/producdes surgem como registos/evidéncias desse
processo.

Em relacdo a avaliacdo do projeto, que ndo foi realizada
apenas durante esta semana, mas também noutros
momentos de assembleia e através de observacdes que
realizei sobre o interesse e envolvimento do grupo no projeto
(e.g. “Depois, quando as criangas se sentaram no tapete. . .
eu trouxe o carro da policia, para que cada uma pudesse
experimentar. As criangas mostraram grande entusiamo,
batendo palmas e exclamando “ehhhh”. O Sa disse “isto é

”9

mesmo giro™ - registo diario n°54), o balanco € positivo, dado
gue, no geral, o grupo referiu diversas aprendizagens
realizadas e demonstrou interesse e envolvimento face ao
tépico, em atividades dirigidas ou da iniciativa das criancas (“A
medida que as criangcas iam tendo os seus chapéus (que
colocavam na cabeca) iam deixando de estar nas areas e
andar por toda a sala a brincar aos policias, mostrando
entusiamo prazer. Algumas cantavam a musica de policia,
outras andavam a correr “atras dos ladrdes” e o D, a certa
altura, interveio dizendo “também temos que ir organizar o

transito”™ — registo diario n°54). A partir destas avaliagfes foi

possivel perceber quais a estratégias e propostas mais

Avaliacdo do projeto
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eficazes, definir novas ou dar continuidade as previstas e
concluir sobre aprendizagens realizadas pelas criancas, bem
como aquilo que foi mais significativo para elas. Neste sentido,
como referem Katz e Chard (2009), a avaliacdo do projeto com
as criancas possibilita a reflexdo sobre competéncias,
técnicas, estratégias, predisposicoes e processos de pesquisa
e aprendizagem. Neste ponto, acredito que numa proxima
avaliacdo em grupo sera importante ndo reduzir o didlogo as
atividades e aprendizagens realizadas e as suas preferéncias,
procurando introduzir a discussédo sobre o que conseguiram
ou néo fazer ou o que poderiam ter feito melhor.

Para a exposicao, a semelhanca da pratica da EC, esta a ser
criado um portefdlio com evidéncias do projeto. Neste sentido,
Katz e Chard (2009) sugerem que este registo do progresso
do projeto se torna valioso, dado que permite nao so partilhar
com a restante comunidade educativa, como serve para que
as criancas o revejam, sempre que desejado. Neste ponto, 0
facto da EC me chamar a ateng&o para a necessidade de o
portefolio ter imagens/simbolos, para que as criancas
identifiguem o que nele esta inscrito, foi um grande contributo.
Assim, este primeiro projeto desenvolvido com o0 grupo
configurou-se como um contributo, uma vez que me permitiu
conhecer 0 grupo, as suas dinamicas e a pratica da EC e,
ainda, possibilitou familiarizar-me com estratégias que
podem/devem ser adotadas no ambito da MTP (sobretudo,
relativamente a assembleias, planeamento, avaliacdo e
documentagéo).

Por fim, em relacdo a preocupacao sobre o envolvimento do
Se no projeto, que, no entanto, € transversal a todas as
propostas educativas, esta semana, ao falar com o pai deste,
percebi que a articulacéo possivel ndo sera a desejada. Posto
isto, em conversa com a EC, chegamos a concluséo de que o

recurso a imagens podera ser uma estratégia alternativa para

Exposicéo/

documentacéo

Contributo projeto

Se — comunicacgao
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favorecer a compreensdo. Contudo, apesar de o Se ja
procurar dialogar comigo (registos diarios n°46 e 55), a
comunicacao, sobretudo durante propostas educativas, ainda
€ algo que me preocupa, pelo que procurarei aprofundar este

tema numa proxima reflexao.
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5. SEMANA 5-29 DE OUTUBRO A 2 DE NOVEMBRO

5.1 Planificagao

Intencionalidade

educativa

1. Conhecer e valorizar os interesses e curiosidades
do grupo;

2. Promover atitudes de pesquisa e planeamento;

3. Proporcionar momentos de grande grupo e de
pequeno grupo;

4. Incentivar e valorizar a iniciativa e participagéo de
todas as criangas;

5. Promover a cooperagéo, a partilha, o respeito pelo
outro (a suas ideias e a sua vez), o cumprimento
de regras de convivéncia em grupo estabelecidas e
a autonomia na resolucao de conflitos;

6. Proporcionar atividades que envolvam capacidades
ao nivel da motricidade grossa (deslocamentos e
equilibrio) e que promovam situagdes de jogo
(seguindo orientacdes e regras);

7. Promover a relacao/articulacdo com outros

parceiros educativos.

Propostas educativas

Brincadeira livre;

Exposicéo do projeto PSP no atrio do estabelecimento;
Jogo de caminhar em equilibrio sobre teia de aranha
(demarcada em papel de cenario) com obstaculos
(aranhas) e objetivo (apanhar as moscas);

Atividade relativa ao Halloween com a restante
comunidade educativa — animacao da historia infanto-
juvenil A bruxa Mimi de Korky Paul e Valerie Thomas,
com recurso a imagens alusivas;

Assembleias sobre interesses do grupo e planeamento

de atividades.
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Organizacéo do
espaco, materiais e

grupo

Espaco:

- Areas de brincadeira e recreio (A);

- Area do tapete (C e E);

- Atrio do estabelecimento (B e D).

Materiais:

- (B) Materiais/producdes realizadas ao longo do projeto —
Portefdlio do projeto;

- (C) Papel de cenério, fita cola de pintura, marcador,
aranhas (de plastico) e imagens de moscas;

- (D) Imagens A3 alusivas a historia, livro infanto-juvenil A
bruxa Mimi de Korky Paul e Valerie Thomas, chapéu de
bruxa e orelhas de gato;

- (E) Folhas A3 e marcadores.

Grupo:

- Grande grupo (A, B, C e E);

- Pares (C);

- Pequenos grupos (A);

- Grande grupo com restantes grupos da organizacao
socioeducativa, sentados no chao do atrio do

estabelecimento (D).

Estratégias
(implementagao de
atividades e
divulgacao aos pais e

comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva;

- Adotar uma posi¢ao que permita as criangas
observarem-me;

- Utilizar acessorios para a animacao da historia;

- Colocar questdes as criangas que promovam/orientem o
didlogo e o pensamento/reflexdo sobre os interesses e
possiveis atividades e respetivo planeamento.

- Planear e tomar decisdes com as criangas;

- Incentivar as criancgas a participagao, cooperacao,
partilha, promovendo o respeito pela vez do outro;

- Apoiar as criancas na resolucéo de conflitos;

- Realizar demonstracgéo;

- Realizar feedback.
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Indicadores de

avaliacdo

- Responde a questbes que lhe sédo colocadas,
apresentando as suas ideias e saberes;

- Tem iniciativa para participar e tomar decisoes;

- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;

- Segue orientacdes e regras estabelecidas;

- Adota estratégias para a realizacdo do jogo;

- Desloca-se (sobre superficies de largura reduzida)
mantendo o equilibrio;

- Adota comportamentos pro sociais;

- E auténomo na resolucéo de conflitos.

160




5.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°58

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 30.10.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo, Eu e EC

LOCAL

Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia (manha)

OBSERVACOES Observacéo néo
participante e
participante

NOTAS - Interesse

- (L) linguagem oral
- Projeto (médicos/as)

Esta manha, ao entrarem na sala, as criangcas sentaram-se no tapete. Ainda antes de
iniciarmos os registos diarios, o L interveio referindo-se ao tema dos/as médicos/as. Este
Nessa sequéncia, ao observar as “chuvas de ideias” realizadas, em grupo no dia anterior
(informacéo que me foi dada pela EC), surgiu um didlogo, em que fui questionando sobre
as ideias e duvidas que tinham sido levantadas. Quando questionei sobre a duvida “qual
é a diferenca entre os/as médicos/as e os/as enfermeiros/as” o L interveio e disse algo
gue ndo pude entender, tendo falado de uma forma nasalada. Pedi que repetisse e fiz
guestbes, mas, contudo, continuei sem entender.

Este ja tinha sido um tema sobre o qual as criangas ja tinham falado e mostrado interesse
(registo diario n°50). A EC também explicou que este tema tinha surgido, novamente, por
iniciativa das criangas.

Assim, questionei ao grupo se gostariam de pesquisar e realizar um projeto sobre os/as
médicos/as, ao que eles responderam afirmativamente. Entdo, combinamos que apos a
celebracao do Halloween poderiamos comecar a conversar e pensar melhor sobre o

tépico, para planear o que iremos fazer.

REGISTO DIARIO N°59

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 30.10.2018
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INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Atividade/jogo de
motricidade grossa —

caminhar sobre teia

de aranha
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Motricidade grossa

(deslocamentos e
equilibrio);

- Cumprimento de
regras de jogo;

- Respeito pela vez
do outro.

- (Se) compreenséo

- (Ti) linguagem oral —

articulagéo

Para iniciar esta atividade, coloquei a teia de aranha (demarcada em papel de cendério)
sobre o tapete e pedi que 0 grupo se organizasse de ambos os lados da teia, descalcos.

Comecei por, recorrendo aos materiais, questionar o grupo sobre o que eram (teia,
aranhas e moscas). Neste momento, aproveitei para, também, através de questdes, levar
0 grupo a entender que as aranhas se alimentam de moscas e outros insetos. Inclusive, a
a C afirmou “as aranhas apanham moscas e... abelhas e [prendem elas] na teia, para
comer”. Também, o Ti disse que as aranhas apanhavam as moscas, mas reparei que teve
alguma dificuldade na articulacdo, tanto que inicialmente ndo percebi o que pretendia
dizer. Daqui parti para a explicacdo do jogo, explicitando quais eram o0s objetivos/regras
(ndo passar pelas aranhas e apanhar/salvar as moscas, para colocar no saco). De
seguida, realizei demonstracéo reforcando as regras (caminhar apenas nos fios/riscos da
teia; caminhar com um pé a frente do outro; ndo colocar os pés ou passar com a perna
por cima dos “buracos para ndo cairem da teia”; apanhar as moscas apenas quando
estivessem no fio/risco em que ela estava).

Com a dinamizagdo desta atividade pude observar competéncias em relagdo a
deslocamentos (andar pé ante pé) e equilibrio, ao respeito e cumprimento de regras
estabelecidas, adocdo de estratégias e ao respeito pela vez do outro. O Ti e a A,
frequentemente, caminhavam com os dois pés lado a lado, sendo necessério ir
relembrando a respetiva regra. A Ga andou, maioritariamente, pé ante pé, mas, por vezes,

colocava um dos pés ao lado para se equilibrar. O To e o0 D cumpriram as regras, no
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- Organizacéo do
grupo e estratégia —
talvez fosse
adequado realizar a
atividade em grupos
mais pequenos, no
entanto, acredito que
este momento em
grande grupo é
importante na medida
em que proporciona
momentos em que €
necessario esperar

pela sua vez e

entanto, por vezes, tiveram necessidade de colocar a méo no chdo. O Js caminhou com
um pé a frente do outro, maioritariamente, sem alternar, mas quando era chamado a
atencdo, por breves instantes alternava os pés e logo depois voltar a deslocar-se da
mesma forma; além disso, tendia a passar de um fio para outro ndo adjacente, nao
respeitando a respetiva regra. No geral, o grupo tendia a evitar os fios em que se
encontravam as aranhas e quando acabavam de apanhar uma mosca olhavam para o
espaco procurando onde estavam as moscas e as aranhas, para escolher o caminho a
percorrer. A M e, também, o Sa tendiam a olhar para mim, em busca de orienta¢éo ou de
mais feedback. A Ma, por duas vezes, pareceu adotar caminhos sem uma direcao definida
(ou seja, ndo definiu a partida, através da observacao, um caminho para se dirigir a uma
mosca). O L e o B pareceram querer realizar a tarefa com rapidez, o que afetou o equilibrio
e o0 cumprimento das regras definidas. O Se mostrou dificuldade na compreensédo das
regras, mesmo depois de ter observado outras criangas a realizarem, pelo que houve
necessidade de o acompanhar e orientar, com linguagem corporal. As restantes criangas
(a C, 0 J e a H) realizaram a atividade com calma, deslocando-se em equilibrio e
cumprindo todas as regras. Relativamente ao respeito pela vez do outro, o grupo, no inicio,
esteve bastante concentrado e em siléncio, enquanto observavam outras criangas em
atividade. No entanto, mais perto do final da atividade, em que maior parte do grupo ja
tinha realizado a tarefa, as criancas dispersaram mais, dialogando e brincando com as

criancas do lado. Ai, senti alguma necessidade de ir chamando a atencéo, explicando que
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respeitar a vez do

outro e que, portanto,

desenvolve essa
competéncia do

dominio social.

guando foi a sua vez as outras criangas estiveram em siléncio e que, portanto, deviam
fazer o mesmo e respeitar a sua vez. Aqueles que mostraram maior fragilidade em relagéo
ao respeito da vez do outro foram 0 D, 0 Sa, 0 Js e 0 Se, porém, tive de chamar a atencéo
de quase todas as criancas, pelo menos uma vez.

No final da atividade, as criangas calcaram-se, no geral, autonomamente. O Js calgou 0s
sapatos ao contrario e, ao reparar, pedi ao grupo que reparasse e explicasse como tinha
de ser. Pedi, entdo, ao Js que trocasse 0s sapatos e ele conseguiu. Entretanto, o Ti pedido
“preciso de uma ajudinha”. Como estava a falar com o Js, o D ofereceu-se para o ajudar

e assim foi.

REGISTO DIARIO N°60

DESCRICAO Tema: Crianga cuja lingua materna ndo € o 30.10.2018

portugués

INTERVENIENTES

Se

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES Observagdo nédo
participante e
participante

NOTAS - (Se) adaptacéo,

PLNM e desfralde

Durante o dia de hoje, 0 Se varias vezes chamou por mim dizendo “Tesa”. Reparei também
que foi procurando falar em portugués e dizendo nomes das outras criangas, como, por

” W ” W LTS

exemplo, “olha B”, “olha A”, “To ndo tem”, “To senta” e “Js...”.

Durante os momentos de grande grupo, o Se tem revelado dificuldade em manter-se
sentado e e muitas vezes dispersa a sua atencdo. De forma a promover a sua apropriagdo
das regras do grupo e da rotina, hoje insisti mais com o Se para que cumprisse certas
regras, como permanecer sentado ao lado das outras criancas.

Durante 0 momento de brincadeira livre, a certa altura, o Se gritou o0 meu nome. Quando

olhei reparei que estava a fazer xixi. Aproximei-me e expliquei-lhe que tinha de dizer para
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ir a casa de banho fazer xixi, apontando para a janela que da para a casa de banho. Este
chorava. Estendeu os bragos e “atirou-se” para mim, abragando-me com forca. Percebi,
assim, que este se sentiu frustrado pelo que tinha acontecido e reconfortei-o, tendo ele

aceitado.

REGISTO DIARIO N°61

DESCRICAO Tema: Articulagdo com outros grupos 31.10.2018

Tema: Caracteriza¢do do grupo

Tema: Criancga cuja lingua materna ndo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupos e equipas
educativas da
organizacao

socioeducativa

LOCAL

Atrio do

estabelecimento

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Celebracéo do

Halloween

Esta manh@, na organizag&o socioeducativa, celebrou-se o Halloween e grande parte do
grupo mascarou-se (sendo a exce¢ao o Se e 0 Js).

Ap6s a realizacdo dos registos diarios, pelas 10h, dirigimo-nos até ao &trio do
estabelecimento para um convivio com os restantes grupos de Jl e os de creche. Este
momento coletivo iniciou-se com a dinamizacdo da historia A bruxa Mimi, realizada por
mim e pela estagiaria da sala C4, com recurso a imagens alusivas a histéria. Durante este
momento, os diversos grupos pareceram interessados e envolvidos, respondendo,
inclusive, a questfes que iam surgindo ao longo da dinamizacdo. De seguida, as
educadoras de Jl realizaram um teatro e, por fim, houve um momento em que todas as
criangas dancaram e interagiram entre si, mostrando prazer (inclusive o Se e o Js que
também quiseram dancar). Neste momento, tive oportunidade de interagir com criangas

do grupo em que intervenho e com criancas de outros grupos.
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- (Se) participagéo

Durante esta manha, apesar de inicialmente a M se mostrar interessada no seu disfarce
e dos seus pares, gradualmente, esta foi se mostrando desconfortavel e chegou mesmo
a chorar. Através de questbes, pude perceber que esse desconforto se relacionava com
o disfarce e, de facto, quando Iho retiramos esta ficou bem, mantendo-se assim até ao

momento em que abandonei a sala.

REGISTO DIARIO N°62

DESCRICAO 31.10.2018

INTERVENIENTES

Grupo, Eu e EC

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Relaxamento

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Criangas que

adormecem
- Importancia do

repouso

Na sesséo de relaxamento de hoje, adormeceram seis criangas (0 Js, 0 Sa, o Ti, a H, o
Se e 0 B). Por outro lado, das crian¢as que ficaram acordadas, aquelas que se mostraram
mais irrequietas foramoN, oL, 0 To,oD e a A.

REGISTO DIARIO N°63

DESCRICAO Tema: Crianga cuja lingua materna nédo € o 31.10.2018

portugués
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INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Atividade/jogo de
motricidade grossa —

caminhar sobre teia

de aranha
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - (Se) comunicacao

verbal e
compreensao
- Variantes de
dificuldade

- Respeito pela vez

do outro

Apés o momento de relaxamento, realizadmos o jogo de caminhar sobre a teia. No
momento em que 0 grupo se organizava, o Se chamou-me e disse “o B nao tem pernas
chinés”.

Hoje para a realizacdo do jogo optei por introduzir duas variantes de dificuldade: realizar
a tarefa em pares (equipa), sendo que as criancas tinham de coordenar a escolha dos
percursos, e a medida que apanhavam cada mosca tinham de se dirigir até ao saco e
voltar a ir buscar outra. O grupo, no geral, conseguiu realizar a tarefa com as variantes,
no entanto, houve um ligeiro impacto no cumprimento das regras, sobretudo ndo colocar
0s pés ou passar com a perna por cima dos “buracos para nao cairem da teia” e apanhar
as moscas apenas quando estivessem no fio/risco em que elas se encontravam, sendo
necessario chamar atencéo. A M voltou a olhar para mim varias vezes durante o exercicio,
o Ti mostrou hesitacdo em baixar-se para apanhar as moscas e 0 Se mostrou ainda néo
se ter apropriado das regras do jogo.

O Rrealizou o jogo pela primeira vez e reparei que este tendia a caminhar com rapidez, o
gue de certa forma afetou o deslocamento pé ante pé e o equilibrio.

Em relagéo ao respeito pela vez das outras criangas, hoje houve necessidade de chamar
a atencdo do Js, da C, do R, do To, do L e 0 Sa, dado que 0s seus comportamentos

estavam a perturbar a realizagéo da tarefa por parte de outras criancas.

REGISTO DIARIO N°64

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 02.11.2018

167




INTERVENIENTES

Je Eu

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Registos diarios

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Identificacéo de

numerais

Dado que o J intervém poucas vezes no momento dos registos diarios, depois de em
grande grupo concluirmos qual era do dia do més, pedi ao J para confirmar se o cartdo
gue eu mostrava era o correto e para dizer qual era aquele numeral (o 2). Este ficou a
olhar para mim, mesmo quando reforcava ou modificava a questdo. Apenas quando

perguntei se era o dois, é que ele reproduziu “dois”.

REGISTO DIARIO N°65

DESCRICAO Tema: Metodologia de trabalho por projeto 02.11.2018

Tema: Crianca cuja lingua materna ndo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo, Eu e EC

LOCAL Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA | Assembleia

OBSERVACOES Observacéo

participante

Hoje, na assembleia da manh@, de forma a introduzir a realizagéo da exposi¢do, perguntei
ao grupo o que faltava para concluirmos o projeto, para que pudéssemaos iniciar 0 novo.
Apesar de, inicialmente, o grupo ter referido atividades (como colocar os policias no carro
ou a realizacdo do jogo das regras de seguranca), através de questdes, concluimos que
tinhamos de mostrar o projeto aos pais e, dado que os pais saiam e entravam pelo atrio
(“l4 em baix0”), que podiamos colocar os trabalhos nesse espaco. Entdo eu introduzi a

palavra <exposi¢ao>. Algumas criangas tendiam a reproduzir “posi¢cao”, dado que eu
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NOTAS

- Projeto (PSP)
exposicao

- Aquisicdo de
vocabulario

- Participacao das
criancas

- Aguardar pela sua
vez e respeitar a vez

do outro

iniciava dizendo “ex...”. Por essa razao, optei por, individualmente, pedir que repetissem
em simultdneo comigo e, depois, que dissessem sozinhos. No geral, quando
acompanhadas, as criancas conseguiram reproduzir. A C, 0 To, o D e a Ga conseguiram
dizer sozinhos e, por outro lado, o Se néo reproduziu.

Depois, mostrei o portefélio do projeto e, dessa forma, revimos algumas das descobertas.
Nesta sequéncia, a C, sobre as regras de seguranga, afirmou que “ndo podemos falar no
meio da passadeira porque assim um carro pode [atropenar]’. Nesta sequéncia, valorizei
a sua intervencao e reforcei a palavra <atropelar>. Quando perguntei como se chamava
o sinal dos carros e dos peodes, o D respondeu “semaforo”. Nesta altura, também incentivei
a participacdo das criancas que tendem a ndo participar tanto nos momentos de grande
grupo, como 0Js,0J,a M, a Ga e a A, e estes responderam a questdes que colocava
sobre aspetos que foram descobertos ao longo do projeto.

Ainda antes de descermos para realizar a exposi¢cdo, dado que o carro iria ficar 14 em
baixo, perguntei ao grupo se queria brincar com ele e realizamos um pequeno jogo com o
semaforo dos carros. Desta forma, pude perceber que as criangas, inclusive o Se,
conseguiram distinguir as a¢fes (do condutor) conforme a cor do sinal. Além disso, este
jogo também envolveu a capacidade de esperar e respeitar a vez do outro. Algumas
criancas tendiam a pedir para que fosse a sua vez e eu insisti que so6 iria chamar quem
estivesse atento ao que as outras criangas faziam e ndo estivesse sempre a pedir para

gue fosse a sua vez. As criancgas, no geral, respeitaram essa regra e conseguiram esperar
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pela sua vez. Por outro lado, algumas criancas que ja tinham realizado a tarefa tendiam a
ficar mais agitadas (sobretudo o J e 0 Js). No entanto, no geral, continuaram atentas ao
gue ia sendo feito pelas outras criancgas.

Por fim, depois de atribuida a tarefa de transportarem certos materiais/producdes,
dirigimo-nos até ao atrio. Ai, o grupo esteve mais agitado, interagindo entre si, dado que
eu e EC estavamos a montar a exposicao.

Durante a tarde, apds o recreio, estando as criangas no tapete, surgiu novamente uma
conversa relativa a exposicao. Nessa altura, uma vez que as criancas referiram o facto de
termos colocado o projeto “la em baixo”, coloquei questdes com intuito de que referissem
‘exposicao”, mas o grupo, inicialmente, ndo o fez. Apenas, mais tarde, o D e, de seguida

a Ga, afirmaram que era uma exposi¢ao.

REGISTO DIARIO N°66

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 02.11.2018

INTERVENIENTES

Grupo (M, Ga, J, Se,

LeJ)eEu
LOCAL Recreio
ATIVIDADE/ROTINA | Recreio
OBSERVACOES Observacéo

participante

A certa altura, estando nés no recreio, reparei que a M e a Ga, segurando uma construcao
de legos sobre a cabega, caminhavam e reproduziam o som de uma sirene. Quando lhes
perguntei a que brincavam estas responderam “aos policias” e quando questionei sobre o
que tinham na cabeca, estas afirmaram “sédo os chapéus”. Pouco depois, estas sentaram-

se num dos escorregas (escadas) que tem uma estrutura atras e a Ga disse “olha, estamos
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NOTAS

- Impacto do projeto
(PSP)

- Brincadeira (faz de
conta)

- Aquisigéo de

vocabulario

no carro da policia” e depois, continuando estas a reproduzir o som a sirene, perguntei
gue som era aquele e a Ga, depois de explicar o que estavam a fazer, referiu “sirene”.

Mais tarde, no mesmo escorrega, o L e o Se estavam debaixo das escadas e o0 J estava
sentado no degrau de frente para a estrutura. Ai, observei que o J, dirigindo-se as outras
criangcas que estavam debaixo dos escorregas, exclamou “tém de pér o cinto de

seguranga”.
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5.3 Reflexdo semanal

Semana 29 de outubro a2 de novembro de 2018

Temas/indicadores

Tendo em conta as intengdes planeadas para esta semana,
considero que, no geral, estas foram concretizadas.
Relativamente a intencdo de promover atitudes de pesquisa e
planeamento, esta foi a Unica que nao foi concretizada. Pois,
apesar de se ter partido do interesse do grupo sobre o topico
“‘como se chamam os/as médicos/as e 0 que fazem?” para a
elaboracgéo de teias, ndo houve possibilidade, por questdes de
tempo, de realizar pesquisa e recolha de informacdo, nem
planear atividades para realizar no ambito do novo projeto.
Contudo, penso que durante a semana que se segue ja sera
possivel concretizar esta intengéo.

Durante as assembleias sobre o projeto e sobre outros
assuntos que foram surgindo, acredito que consegui incentivar
a participacdo das criancas, sobretudo daquelas que tém
menos iniciativa para intervir (“Nesta altura, também incentivei
a participacéo das criangas que tendem a néo participar tanto
nos momentos de grande grupo, comooJs,0J,aM,aGae
a A, e estes responderam a questdes que colocava sobre
aspetos que foram descobertos ao longo do projeto” — registo
diario n°65). Acredito que este aspeto é fundamental ao
desenvolvimento psicossocial. Ou seja, a promoc¢do das
interagBes contribui para que a crianca aprenda a defender as
suas ideias, escolhas e perspetivas e a respeitar as dos
outros, 0 que, por sua vez, possibilita o desenvolvimento e a
aprendizagem de todos e a igualdade de oportunidades para
todos (Silva, Marques, Mata & Rosa, 2016).

Por outro lado, creio que as assembleias, a exposicdo do
projeto PSP no atrio do estabelecimento e o jogo de caminhar
em equilibrio sobre teia de aranha foram momentos que
contribuiram para a promocao da cooperacdo, a partilha, o
respeito pelo outro (a suas ideias e a sua vez), o cumprimento
de regras de convivéncia em grupo estabelecidas e
responsibilizacdo. Ainda que algumas criancas apresentem

maior dificuldade em esperar pela sua vez (“Em relacéo ao

Concretizacao das

intencbes

Novo projeto

(médicos/as)

Participacao de
criangas com menos

iniciativa

Respeito pela vez

do outro
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respeito pela vez das outras criancas, hoje houve necessidade
de chamar a atencéo do Js, da C, do R, do To, do L e 0 Sa,
dado que os seus comportamentos estavam a perturbar a
realizacao da tarefa por parte de outras criangcas” — registo
diario n°63), julgo que o facto de proporcionar momentos
destes sera um contributo a esse nivel e, por essa razao,
procurarei continuar a proporciona-los, procurando
estabelecer regras para a convivéncia em grupo (“Algumas
criangas tendiam a pedir para que fosse a sua vez e eu insisti
gue sO iria chamar quem estivesse atento ao que as outras
criancas faziam e néo estivesse sempre a pedir para que fosse
a sua vez. As criangas, no geral, respeitaram essa regra e
conseguiram esperar pela sua vez” — registo diario n°65).

A meu ver, isto € importante para uma educa¢do democratica
e para a cidadania. De facto, na perspetiva de Silva, Marques,
Mata e Rosa (2016) a participacdo das criangas na vida de
grupo permite-lhes compreender o ponto de vista do outro (ou
seja, promove a empatia) e fomenta atitudes de tolerancia e
respeito pelo outro.

Através da celebragdo do Halloween com a restante
comunidade educativa, foi possivel promover a
relacdo/articulacdo com outros parceiros educativos. Nesta
sequéncia considero pertinente refletir sobre a celebracéo de
festividades nas organizagfes educativas. Segundo o que
defende a atual pedagogia para a infancia € necessario que o
contexto  educativo seja  caracterizado por uma
intencionalidade educativa, através da criacdo de um
ambiente culturalmente rico e estimulante (Silva, Marques,
Mata & Rosa, 2016). Neste sentido, a Convencao dos Direitos
da Crianca vem reforcar como objetivo da educacao promover
o “respeito pelos pais, pela sua identidade cultural, lingua e
valores, pelos valores nacionais do pais em que vive, do pais
de origem e pelas civilizagbes diferentes da sua” (UNICEF,
1989/1990, p.21) e define que deve ser promovido o direito da
crianca de participar na vida cultural, com a organizacédo de

atividades culturais. Entdo, serdo as festividades parte

Celebracéo do
Halloween —

festividades

Ambiente

culturalmente rico e

estimulante
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integrante da cultura e a sua celebracdo possibilitard um
ambiente culturalmente rico? Dado que, no geral, estas estao
relacionadas com a cultura do nosso pais, com a cultura
europeia e/ou com a cultura do mundo, eu creio que sim. Ora,
por isto, estou convicta de que a celebracao de festividades é
uma das formas de respeitar o direito da crianca de participar
na vida cultural, de promover o conhecimento de costumes e
tradicdes das comunidades, 0 que por sua vez, potencia o
sentimento de pertenca a uma cultura, e, ainda, de promover
a tolerancia e respeito pelo outro e pela diferenca. Realco que
isto me parece importante considerando que, atualmente, na
educacao de infancia se reconhece a crianca como cidada,
detentora de direitos e de saberes e sujeito ativo no seu
processo educativo, cujo desenvolvimento se processa como
um todo, em que as dimensfes sociais, culturais, cognitivas,
fisicas e emocionais se interligam (Silva, Marques, Mata e
Rosa, 2016). Nesta sequéncia, Vasconcelos (2007) perspetiva
“a escola [como] um locus fundamental de educacéo para a
cidadania, de uma importancia civica fundamental” (p.111).
De facto, atualmente defende-se uma educacdo para uma
préatica efetiva de cidadania, desenvolvendo o respeito pela
diversidade de culturas. Por isso, parece-me que a celebragéo
de festividades pode promover o conhecimento dos costumes
e tradigcbes caracteristicos de dada festividade, que podem
diferenciar entre culturas e, portanto, consciencializar as
criangas da diversidade de culturas existentes pelo mundo.
Realgco que para tal € importante que os profissionais de
educacdo criem estratégias para integracdo de costumes e
tradicbes de diferentes culturas, promovendo a sua
interlocucdo e evitando a hegemonizacdo de uma Unica
cultura. Neste ponto, considero primordial respeitar a cultura
de cada crianca e da sua familia, ndo as obrigando a
participarem nas celebragbes, caso estas ndo mostrem
interesse, pois considero fundamental o respeito pela opinido
e vontade, em primeiro lugar, da crianca e ainda, das pessoas

encarregadas da sua educacdo. No caso da celebracdo agora

Direito de a crianca
participar na vida

cultural

Respeito pelo outro

e pela diferenca

Locus fundamental
de educacao para a
cidadania

Interculturalidade e

nao hegemonizagéo
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vivenciada, percebi que as familias do Se e Js nao festejam o
Halloween, porém, ambos mostraram prazer e envolveram-se
no convivio [‘Esta manha, na organizagdo socioeducativa,
celebrou-se o Halloween e grande parte do grupo mascarou-
se (sendo a excec¢do o0 Se e 0 Js). . ., por fim, houve um
momento em que todas as criancas dancaram e interagiram
entre si, mostrando prazer (inclusive o Se e o Js que também
quiseram dancgar)” — registo diario n°61]. Ja4 a M, que foi
mascarada, mostrou desconforto em relacdo ao disfarce e a
sua vontade em retira-lo foi respeitada (registo diério n°61).

Concluindo, além da questéo da diversidade cultural, acredito
gue as celebragfes tém um importante contributo no processo
educativo das criancas, sobretudo, mas néo exclusivamente,
ao nivel da formacdo pessoal e social, tendo em conta os
convivios e interagcfes que se proporcionam. De facto, penso
gue estas atividades culturais promovem a interagdo social e
fomentam valores pessoais e sociais, como pertenca, partilha

e tolerancia.

Respeito pela

cultura e vontade da

crianca e seus

encarregados de

educacao

Impacto na

formagao pessoal e

social
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6. SEMANAG6-5A9DE NOVEMBRO

6.1 Planificacao

Intencionalidade

educativa

1. Conhecer e valorizar os interesses e curiosidades
do grupo;

2. Promover atitudes de pesquisa e planeamento;

3. Proporcionar momentos de grande grupo e de
pequeno grupo;

4. Incentivar e valorizar a iniciativa e participagéo de
todas as criangas;

5. Promover a cooperagéo, a partilha, o respeito pelo
outro (a suas ideias e a sua vez), o cumprimento
de regras de convivéncia em grupo estabelecidas e
a autonomia na resolucao de conflitos;

6. Promover a aquisi¢cdo de vocabulario e apropriagdo
da funcionalidade da escrita;

7. Proporcionar atividades que desenvolvam a nocao
espacial e de esquema corporal;

8. Proporcionar atividades que envolvam capacidades
comunicativas, expressivas e (re)criativas;

9. Sensibilizar para a reutilizagdo de materiais;

10. Proporcionar atividades que envolvam a

utilizacao/recriacédo de suportes tecnolégicos.

Propostas educativas

Brincadeira livre;

Assembleias sobre o tdpico “como se chamam os/as
médicos/as e o que fazem?” — apresentacdo de
fotografias e discussao sobre o que é observado (“o
que sabemos?” e “o0 que podemos fazer”);

Desenho livre sobre ideias/"o que sabemos”;
Pesquisa sobre o tépico do projeto;

Partilha das descobertas realizadas por cada grupo;
Montagem de um esqueleto (recorte e colagem);
Modelagem de ossos (plasticina) para sobrepor num
suporte (esqueleto);

Desenho a vista sobre materiais/instrumentos médicos;
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I- Criacdo de instrumentos médicos (para colocar na area

da casinha).

Organizacéo do
espaco, materiais e

grupo

Espaco:

- Areas de brincadeira e recreio (A);

- Area do tapete (B e E);

-Mesas (C,D,F,G,Hel);

- Area da informaética (D).

Materiais:

- (B) Imagens indutoras do tépico, folhas A3 e marcadores;
- (C) Folhas em branco, lapis de cor/tintas e pincéis;

- (D) computador, enciclopédia, dicionério e imagens
alusivas ao topico;

- (E) Registos escritos e em desenho;

- (F) Molde de esqueleto, tesouras, cola, folhas de papel
cavalinho, esponjas e tintas;

- (G) plasticina e suporte/molde de esqueleto;

- (H) Imagens de instrumentos médicos, folhas brancas e
lapis de cor e/ou canetas;

- () Materiais reciclaveis, tesouras e cola.

Grupo:

- Grande grupo (B e E);

- Pequenos grupos organizados pelas mesas (C, D, F, G,
Hel).

Estratégias
(implementagéo de
atividades e
divulgacao aos pais e

comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva;

- Reforcar o vocabulario novo;

- Adotar uma posicao que permita as crian¢as
observarem-me;

- Utilizar imagens alusivas ao topico;

- Colocar questdes as criancas que promovam/orientem o
dialogo e o pensamento/reflexdo sobre o tépico, possiveis
atividades e respetivo planeamento.

- Planear e tomar decisdes com as criangas;

- Disponibilizar diferentes suportes para a recolha de
informacéo;

- Incentivar as criangas a participagéo, cooperacao,

partilha, promovendo o respeito pela vez do outro;
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- Apoiar as criancas na resolucédo de conflitos;
- Realizar demonstracéo;

- Realizar feedback.

Indicadores de

avaliacdo

- Responde a questbes que lhe sédo colocadas,
apresentando as suas ideias e saberes;

- Faz comentarios e dialoga sobre o que faz/ como faz/
com quem faz e sobre o que descobriu;

- Tem iniciativa para participar e tomar decisoes;

- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;

- Partilha materiais com outras crianc¢as;

- Coopera com outras criangas na realizagédo de tarefas;
- Adota comportamentos proé sociais;

- E auténomo na resolucéo de conflitos;

- Questiona sobre novas palavras e utiliza novo
vocabulario;

- Identifica fun¢des da escrita;

- Reconhece letras e palavras, apercebendo-se do sentido
direcional da escrita;

- Modela plasticina em rolos para preencher uma area,;
- Recorta nas dire¢fes definidas;

- Reconhece e recria 0 esquema corporal;

- Representa e recria o toépico, utilizando diferentes
materiais e técnicas;

- Reconhece a vantagem e necessidade de reutilizar
materiais;

- Identifica, utiliza e recria diferentes suportes tecnol6gicos.
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6.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°67

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 05.11.2018

INTERVENIENTES | R
LOCAL Refeitorio
ATIVIDADE/ROTINA | Acolhimento

OBSERVACOES Observacéo nio
participante
NOTAS - Escrita

Hoje, celebrou-se o aniversario do R e do Ti. Enquanto esperdvamos que o restante grupo
chegasse para cantarmos os parabéns e cortar o bolo, as criancas realizaram desenho
livre. O R, a certa altura, chamou a minha atenc¢ao e explicou que tinha “desenhado” as
letras do seu nome. Reparei que escreveu 4 (de 5) das letras do seu home, de forma ndo

organizada e repetidamente, desde uma das margens da folha a outra.

REGISTO DIARIO N°68

DESCRICAO Tema: Caracterizacédo do grupo 05.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianga cuja lingua materna nédo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo, Eue EC

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia sobre o

tépico “como se

Esta manha, apds os registos diarios, estando o grupo sentado no tapete, introduzi o
projeto e através de apresentagdo de imagens alusivas ao tema, fui fazendo questdes
sobre o que observavam e as criangas foram intervindo. Desta forma, discutiu-se sobre o
que viam, o que sabiam e o que podiamos fazer. Sobre este ultimo aspeto, apenas a C

interveio afirmando que podiamos “fazer um esqueleto com papel”.
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chamam os/as
médicos/as e 0 que
fazem?” —
apresentacao de
fotografias e
discusséo sobre o
gue é observado

OBSERVACOES Observacao
participante
NOTAS - Projeto (médicos/as)

- “0 que sabemos?”
- ‘0 que queremos
saber?”

- “0 que podemos
fazer?”

- Estratégias
(fotografias e
momento de grande
grupo vs. Momento

de pequeno grupo)

A EC, ao longo deste momento, foi realizando o registo escrito sobre o que ia sendo
discutido.

Observei que 0 J, 0 Js, a Mv, 0 Sa, a M e o0 Se tiveram menos iniciativa para intervir no
didlogo, pelo que optei por fazer questdes mais dirigidas. Nesta sequéncia, o Js, ao
guestionar-lhe sobre uma imagem de uma ecografia, respondeu, ainda que em voz baixa,
‘bebé”. O Sa mostrou estar desatento, ndo se envolvendo na discussao. Quando |he
guestionava algo diretamente, tal como o J, ficava a olha para mim, sem responder. O
mesmo se sucedeu com a M, que além disso, também olhava para a Ga, parecendo que
procurava o0 seu auxilio ou encorajamento. J4 a Mv, parecia pensar na resposta, mas
acabava por desistir, afirmando que nédo sabia. O Se intervinha apenas para dizer algo

sobre as criangas do lado.
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REGISTO DIARIO N°69

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 05.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianga cuja lingua materna ndo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo

LOCAL

Mesas e tapete

ATIVIDADE/ROTINA

Relaxamento e

desenho livre sobre

ideias/”o que

sabemos”
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Relaxamento e

criangas que
adormecem

- Desenho livre

- Projeto (médicos/as)

- “0 que sabemos?”

Durante a tarde, na sessao de relaxamento, hoje, adormeceram o Js,aC, oL e To.

Depois de terminada a sesséo de relaxamento, algumas criangas em pequenos grupos
(rotativos com grupos que brincavam livremente) realizaram um desenho livre sobre o
tépico do projeto, como forma de registo sobre o0 que sabem em relacdo ao mesmo. Todas
as criancas referiram ter desenhado um médico. Quatro criancas (To, B, D e L)
desenharam um carro, sendo que o D referiu que era o carro do INEM. O Ti referiu ter
desenhado um dentista (especialidade médica). A Ma e a H especificaram que eram dois
médicos de género diferente (um médico e uma médica). Reparei que a H integrou no seu
desenho diversos componentes do corpo humano (pernas e pés, bracos e mdos com
dedos, sobrancelhas, “buracos do nariz”, olhos e bochechas). Seis criangas (Sa, Ga, My,
B, A, C) referiram ter desenhado malas de médicos e instrumentos médicos. A C referiu
ter desenhado bebés que foram ao médico com os pais e que o médico tinha um ajudante.
O Se, 0 J e 0 Js, apesar de terem referido ter desenhado o médico (o Se disse “médicos”),
ndo desenharam a figura humana, realizando garatujas. Reparei que a Mv e o Ti ndo
mostraram tanto envolvimento na realizacéo do desenho, uma vez que o realizaram muito

rapido, mostrando interesse em ir brincar.
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- Registo realizado
pelas criancas
- Envolvimento das

criancas

REGISTO DIARIO N°70

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 06.11.2018

INTERVENIENTES

Grupo e EC

LOCAL

Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia/Registos

diarios
OBSERVACOES Observacdo néo

participante
NOTAS - Dias da semana

- Identificacéo de
numerais
- Direcéo da escrita

- Variedade grafica

Nos registos diarios de hoje, quando a EC questionou sobre o dia da semana em que nos
encontravamos, as criangas mostraram ndo conhecer a sequéncia dos dias da semana,
apesar de saberem nomea-los. Observei, também, que, quando se pergunta que dia da
semana €, as criancas referem o tempo meteoroldgico, dado que esse é o registo amovivel
que se realiza, e ndo o dia da semana, pois essa informacéo é fixa. A criangas conseguem
identificar a Atividade Extracurricular que ocorre em cada dia, mas ndo associam ao dia
da semana. Em relacdo ao dia do més, as criangas, normalmente, sobretudo em nameros
até 30 (exclusive), conseguem identificar (oralmente) o nimero do dia, recorrendo ao
suporte grafico que fica exposto do dia anterior. Hoje, a EC recorreu a todos os cartdes e
pediu ao grupo que fosse identificando cada numero. Em relagéo aos numeros entre 20 e
29 o houve alguma confusao, referindo que eram nimeros entre 10 e 19 e vice-versa. Em
relacdo ao numero 12, por exemplo, o To, que até tem alguma facilidade no
reconhecimento dos ndameros, referiu que era 21. Por outro lado, percebi que o grupo tem

maior facilidade em reconhecer e nomear nimeros até 15. O D, por exemplo, que também
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tem alguma facilidade na identificacdo dos nimeros, em relacdo a nimeros superior a 20,
afirmou, duas vezes, “vinte e dez” em relagdo ao numero 26 e 28, talvez por confundir o
algarismo da direita com um 0. No entanto, conseguiu reformular a sua intervencao e,

focando-se no algarismo da direita, acabou por dizer “vinte e seis” e “vinte e oito”.

REGISTO DIARIO N°71

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 06.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Criancga cuja lingua materna ndo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo, Eue EC

LOCAL

Mesas

ATIVIDADE/ROTINA

Pesquisa — projeto

(médicos/as)

OBSERVACOES Observagéo
participante
NOTAS - Projeto

(médicos/as):
pesquisa e

estratégias;

Durante a manhd, o grupo esteve organizado em pequenos grupos que alternavam entre
0 projeto, brincadeira livre e uma atividade de expressao plastica dirigida pela EC no
ambito do S&o Martinho.

Com o primeiro grupo (de cinco criangas) que realizou pesquisa, pedi que ao longo da
pesquisa e discusséo fossem realizando um registo em desenho. No entanto, observei
que as criangas se focavam predominantemente na realizagdo do desenho e que, ainda
gue fosse dentro da temética, ndo representavam o que ia sendo falado. Entédo, concluindo
gue ndo era uma estratégia adequada, acabei por ndo a utilizar com os restantes grupos.
Além disso, percebi que, num grupo de cinco criangas, 0 envolvimento e intervencéo de
cada crianca ainda poderiam ser dificultados, pelo que optei por comecar a formar grupo

mais pequenos, com trés criangcas no maximo.
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- Participacao e
envolvimento;

- (Se) comunicacao
- Aquisicdo de

vocabulario

Todas as criangas participaram e envolveram-se ha pesquisa sobre determinada questéo,
fazendo mais do que uma intervencdo sobre o que se falava/descobria. Algumas
chegaram a participar na pesquisa sobre mais do que uma questao.

De uma forma, geral as criangas envolveram-se, no entanto, o R, o D e o Ti mostraram
interesse em ir brincar, quando viram outras criancas nas areas de brincadeira. No
entanto, o R e o D pareceram ter maior sentido de responsabilidade, pois quando expliquei
que temos que terminar aquilo que comeg¢amos a fazer e que s6 depois podiam ir brincar,
voltaram a envolver-se. Por outro lado, o Ti mostrou maior dificuldade a esse nivel.
Contudo, também acabou por se envolver, ainda que nao de forma tdo consistente.

O Se, ap0s ter pesquisado sobre uma questao, em que interveio (oral e gestualmente -
“aqui (brago)... bebé”), manteve-se na mesa ou em seu redor, atento aos outros grupos e
as imagens que encontrdvamos no computador e na enciclopédia, chegando a exclamar
“olha aqui”, apontado para imagens. Nessa altura, eu reforgava de forma pausada o que
estava representado.

A partir das intervengbes das criangas, conclui que estas foram percebendo as
descobertas, dado que responderam a questdes e fizeram afirmagfes sobre aspetos
relacionados com especialidades médicas, sobretudo a parte do corpo a que se associam,
0 que o/a médico/a faz e instrumentos que utiliza. Nesta pesquisa, também, emergiu
vocabulario novo, no geral, relacionado com nomes de alguns instrumentos e de

especialidades médicas. Apesar de os nomes descobertos serem palavras novas e
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complexas, de certa forma, as criancas conseguiram reproduzi-las, em simultaneo e
algumas sozinhas, apesar de trocarem certos fonemas. Nessas alturas, repetia as

palavras, reformulando-as, e pedia que dissessem de novo comigo.

DESCRICAO Tema: Crianga cuja lingua materna nédo € o 06.11.2018
portugués

REGISTO DIARIO N°72

INTERVENIENTES | Se e Eu

LOCAL Recreio

ATIVIDADE/ROTINA | Recreio

OBSERVACOES Observagéo
participante

NOTAS - (Se) comunicacao

nao verbal

Hoje, no recreio, o Se, apesar de ter brincado com outras criangcas como o L e o Js,
interagindo pouco verbalmente (apenas para chamar 0s seus nomes), a certa altura
brincou sozinho na casinha. Nessa altura, este dirigiu-se até mim e envolveu-me na sua
brincadeira faz-de-conta, explicando-me o que devia fazer através de gestos e assentando

com a cabeca quando correspondia a sua ideia/intengéo.

REGISTO DIARIO N°73

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 07.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

Esta manha, na realizacdo dos registos diarios, questionei ao grupo sobre que dia da
semana nos encontravamos. As criancas que intervieram, inicialmente, referiram que era

dia do yoga (atividade extracurricular desse dia). Quando reforcei, perguntando acerca do
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ATIVIDADE/ROTINA

Registos

diarios/Assembleia

OBSERVACOES Observacdo
participante
NOTAS - Identificac&o dos

dias da semana

- (matemética)
identificacdo dos
numerais e numeros
- Esperar pela sua
vez

- Projeto (médicos/as)
— partilha sobre
pesquisa realizada

- Momento pequeno
grupo vs grande
grupo

- Aquisicdo de

vocabulario

nome do dia, o Ti logo respondeu “quarta feira” e outras criangas reproduziram.
Relativamente ao dia do més, algumas criancas afirmaram qual era o dia da semana.
Nessa altura, explicitei que o dia da semana era o nome do dia e que quando perguntava
sobre o dia do més era o “numero” (terminou o D). Quando pedi que, entdo, dissessem
qual era o dia do més, algumas criancas afirmaram que era dia 7 e logo as outras
repetiram. Recorrendo aos cartbes, mostrei o numeral 27 e 17 e as criangas foram dizendo
gue ndo eram esses. O To e a C explicaram que thhaum2eum7eumleum7,0D
afirmou que o primeiro era “vinte e sete” e o L explicou que o 7 era sé um numero.

Dado que tem sido costume pedir a alguma crianga que troque os cartdes, algumas
criangcas como o0 R, 0 Sa, o D e o N referiram que queriam ser eles a trocar. Nessa altura,
expliquei que sabia que eles ainda n&o tinham sido e que havia outras criangas que
também ndo. Acrescentei e reforcei que ia pedir as criancas que respeitassem isso e que
nao pedissem sempre para que fosse a sua vez.

Depois dos registos, recorrendo as folhas de registos e imagens utilizadas na pesquisa,
em grande grupo, dinamizei um momento de partilha sobre o que tinha sido descaoberto.
As criangas de cada grupo e, por vezes, outras que ndo tinham participado na questdo em
especifico, foram intervindo e explicando o que sabiam e/ou tinham aprendido. Em relacao
aos nomes/palavras mais complexas, no geral, as criancas hesitavam, mas assim que
reproduzia a primeira silaba estas terminavam. A palavra estetoscopio foi a excec¢ao dado

que as criangas do grupo responsavel reproduziram logo a partida. A palavra
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oftalmologista foi aquela que as criangas mostraram maior dificuldade. A questdo sobre
as vacinas, pareceu-me ter sido aguela em que o grupo responsavel (D, T e M) ndo reteve
tanta informacdo. No entanto, através de varias questBes, foi possivel orientar a
explicacdo e partilha. Nesta situacdo, reproduzi para o grande grupo que 0 pequeno grupo
tinha concluido que as vacinas tinham um “pico” e a EC chamou a atengao que deveria
reforcar <agulha>, tendo eu introduzido essa palavra. Por fim, as criancas ja estavam mais
agitadas, pelo que houve necessidade de acelerar e passar para a realizagcdo de
atividades praticas.

REGISTO DIARIO N°74

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 07.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Interagéo entre pares

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(area da expressao

plastica)

ATIVIDADE/ROTINA

Montagem de um

esqueleto e

Durante a manha de hoje iniciaram-se duas atividades no ambito do projeto, que foram ao
encontro da proposta feita pela C, ao afirmar que podiamos fazer um esqueleto, quando
se observou, pela primeira vez, uma imagem de radiografia: montagem de um esqueleto
e modelagem de o0ssos (plasticina) para sobrepor num suporte (esqueleto).

Algumas criancas (A, B, C, D, Ga, Js, L, M, N, Se, Sa, To e Ti), pintaram uma folha, no

cavalete (apesar de ter planeado que seria a pares, realizaram um de cada vez, por
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modelagem de 0ssos
(plasticina) para
sobrepor num suporte

(esqueleto)

OBSERVACOES Observacdo
participante
NOTAS - Projeto (médicos/as)

- Pintura

- (Se) compreenséo
- Modelagem

- Partilha

- Interesse do
grupol/area da

biblioteca

guestdes relacionadas com recursos materiais e de acompanhamento da tarefa), com tinta
e esponja, que servira de base para a montagem (recorte e colagem) de um esqueleto.
Pedi e expliquei (demonstrando) as criancas que utilizassem uma Unica cor e que
pintassem “carimbando” a folha. Reparei que a A tendia a “esfregar” a esponja. A C
inicialmente, realizou impresséo da esponja, de forma isolada, e quando demonstrei esta
acabou por preencher toda a area da folha. A M, por mais do que uma vez, questionou-
me “é assim?”. Observei que o Ti e 0 Js ndo se envolveram tanto, dizendo que ja estava,
mesmo nao tendo preenchido toda a folha. Perante isto questionei sobre 0s espagos em
branco e estes voltavam a pintar, no entanto, depois de algumas chamadas de atencao
de que ja teriam terminado, dei a tarefa por terminada. O Se comecou por pintar com o
azul, cor que ele tinha escolhido. Porém, pouco depois deu a entender que queria mudar
de cor. Perante isto procurei explicar que s6 era para utilizar uma Unica cor, oral e
gestualmente. Mas este continuou a insistir em mudar de cor e quando lhe pedi que
continuasse, este iniciou uma birra. Afastava-se, olhava de lado e baixava os bragos e/ou
encolhia os ombros. Dado que 0 meu objetivo era que as criangas fossem capazes de
tomar uma decisédo e manter essa escolha ao longo da tarefa, considerando que na ultima
pintura que realizaram, varias criangas misturaram varias cores, misturando as cores dos
proprios potes, optei por ndo satisfazer a sua vontade.

As restantes criangas pintaram com uma Unica cor, ndo fazendo pedidos para mudar, e

preencheram toda a area da folha.
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Ao mesmo tempo que ia sendo realizada a pintura, numa das mesas algumas criancas
(Sa, L, H, M, Js, N, To, Ti, Ga, C, B, J e A) realizaram a modelagem de plasticina sobre o
suporte de esqueleto, depois de eu ter explicado e demonstrado o que era pretendido. A
M, a A, o B, o Js e o J, apesar da orientacdo, tendiam a ndo modelar e a “colar”
bocadinhos(bolas) de plasticina sobre os ossos do esqueleto. Apenas o Js acabou por
nao perfazer a area dos ossos/esqueleto, apesar de ter estado a realizar a tarefa durante
bastante tempo. Reparei, também, que este, muitas vezes, brincava com a plasticina fora
do suporte, sem, no entanto, modelar, pelo que foi necesséario chamar a sua atencao.

As restantes criancas conseguiram modelar rolos/cilindros para colocar sobre 0s 0ssos. A
H e To preencheram toda a area do esqueleto com rolos bastantes finos, sendo que para
cada 0sso existiam varios rolos a perfazer o espaco. O Sa, a C e a Ga modelaram rolos
maiores, sendo que cada rolo correspondia a um 0sso. A C conseguiu modelar e sobrepor
rolos de forma mais proxima a dimenséo e disposi¢do dos ossos do suporte (inclusive,
reproduziu corretamente os dedos da méo).

O Ti tanto modelou rolos de plasticina como apenas “colou” bocadinhos de plasticina.
Durante este momento, varias criangas sentiram necessidade de partilhar a plasticina (L
eH, CeGaeToeTi.

Durante a realizacdo das duas atividades, a certa altura, o L e o N, estando na area da
biblioteca, por mais do que uma vez, dirigiram-se até mim e, mostrando entusiamo,

chamaram-me a atengdo para imagens relativas a 0ssos e ao tema do projeto. Nessa
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altura, fui questionando sobre o que era e quando ndo sabiam eu lia 0 que estava escrito

no livro.

REGISTO DIARIO N°75

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 08.11.2018

Tema: Organizacdo/apropriacdo do espaco

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Grupo, EC e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(tapete e area da
expressao plastica)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia e
ilustracdo sobre as

regras da sala

OBSERVACOES Observagéo
participante
NOTAS - Regras da sala

- Representagéo
(desenho) de uma

tematica

Esta manha, ap0s a realizacdo dos registos diarios, dinamizou-se uma assembleia sobre
o cumprimento das regras, dado que temos observado que as criangas tém tido dificuldade
em cumprir regras, inclusive aquelas que ja se tinham apropriado no ano letivo anterior.
Nesta altura, a EC recorreu aos materiais de regulacdo do grupo que ja tinha utilizado com
0 grupo nesse mesmo ano. Esta mostrou imagens ilustrativas das regras e trés
indicadores que tinham sido definidos em grande grupo: o dinossauro preguigoso (“sabe
as regras, mas nao as quer cumprir”’), o monstro distraido (“que se esquece de alguma(s)
regra(s)’) e a aranha trabalhadora (“que cumpre todas as regras”). Assim, combinou-se
que as criangas deviam estar mais atentas as regras e que iria ser feita uma avaliacdo
desse cumprimento com os trés indicadores.

Posteriormente, para que pudesse expor os materiais relativos as regras de sala, a EC
pediu-me para acompanhar as criangas (em pequenos grupos enquanto outras criangas
brincavam) na realizacdo de um desenho sobre as regras de sala, para criar um livro de
regras. Enquanto acompanhava as criancas, observei que: o Js e J realizaram garatujas

e que 0 Sa, a C, o N e B, inicialmente, ndo representaram a tematica pedida, tendo por
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- Identificacdo do dia
do més

- Escrita do nome
-(C,B, N, Sa)

isso questionado se queriam fazer um novo desenho (tendo eles aceitado). A C comecou
por desenhar com figuras definidas. No entanto, observei que a certa altura, esta comecou
a chuchar nos dedos (como tem sido frequente) e, com um olhar fixo e distante do
desenho, reparei que comecou a riscar a folha com um movimento mais ou menos
repetitivo. Quando a chamei a atengéo, esta retirou logo os dedos da boca e olhou para
mim com embaraco. O B desenhou, maioritariamente, garatujas, apesar de ja desenhar
figuras mais ou menos definidas, e, quando Ihe perguntei o que tinha desenhado, este
pareceu procurar uma regra para identificar, dado que o seu discurso nao foi coerente. O
N afirmou ter desenhado “os homens estavam a brincar |a fora e a desarrumar tudo”, ndo
referindo uma regra em especifico. O Sa esteve durante muito tempo (manha e tarde) na
mesa, para realizar o segundo desenho, ndo tendo mesmo chegado a fazé-lo. Apesar
disso, este nunca mostrou vontade de abandonar a mesa e quando lhe pedia que
representasse a regra, este reajustava a lapis, mas nao desenhava. A determinado
momento, pedi-lhe que me dissesse qual a regra que queria desenhar e este mostrou ndo
saber. Pedi-lhe que entéo fosse ver e escolher uma das regras/imagens que a EC tinha
exposto. Este assim o fez e disse-me que regra ia desenhar, porém, continuou sem
desenhar. Apenas reproduziu algumas letras do seu nome.

Em relagdo as regras, maior parte das criancas refiram ter representado algo relativo a

“ndo bater/magoar os outros” e “arrumar os brinquedos”.
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Ainda em relacdo a esta atividade, quando identificava a producdo de cada crianca,
perguntava que diadomés eraeaM, 0 B, a C, 0 J e 0 Js mostraram maior dificuldade em
identificar o nUmero do dia registado no suporte. Além disso, em conversa com a EC sobre
0s nomes (cartdes) das criancas das areas das letras e concluindo que as criangas nao
estavam habituadas a utiliza-los, comecei a pedir que cada uma fosse buscar o cartao
com o seu nome (que identificavam pela fotografia no verso) e reproduzisse as letras/o
nome. De facto, observei que, em relacdo aos cartdes que ndo tém fotografia, algumas
criancas tém dificuldade em reconhecé-los. Por exemplo, a certa altura, tendo o B
segurado o cartdo com o0 seu nome, enquanto continuava a procurar, eu peguei nesse e,
mostrando-lhe, questionei se era aquele e ele negou. Em relagédo a escrita, observei que
oTo,oD,0L,0Ti aH e aC conseguiram reproduzir todas letras, na sequéncia correta,
de forma mais ou menos idéntica, respeitando o sentido direcional da escrita. A Ga
também o fez, mas nao respeitou o sentido direcional da escrita, apesar de as letras
estarem organizadas na respetiva sequéncia. O R reproduziu algumas letras do seu nome
e outras. A M nao escreveu de forma efetiva, mas reproduziu o movimento da escrita,

respeitando o sentido direcional da escrita.

REGISTO DIARIO N°76

DESCRICAO Tema: Articulagdo com outros grupos 09.11.2018

INTERVENIENTES

Grupos de creche e
JI e respetivas

equipas educativas

Hoje, na organizacao, celebrou-se o Sdo Martinho. Num momento inicial, as Ajudantes de
Acado Educativa do Jl realizaram um teatro de marionetas, animando a histéria d’A Maria

Castanha.
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LOCAL

Atrio do

estabelecimento

ATIVIDADE/ROTINA

Celebracéo do

S.Martinho
OBSERVACOES Observacio

participante
NOTAS - Articulacdo

Depois, as criancas comeram castanhas. Neste momento, apesar de descascarmos
algumas, fomos dando castanhas abertas para que as criancas do grupo fossem
descascando e no geral, estas conseguiram. Por fim, houve um momento de convivio em

que as criancgas interagiram e dangaram ao som de masicas.

REGISTO DIARIO N°77

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 09.11.2018

Tema: Interagdo entre pares

INTERVENIENTES

Grupo (H e Js)

LOCAL Recreio
ATIVIDADE/ROTINA | Recreio
OBSERVACOES Observacio
participante
NOTAS - Empatia

- Resolucéo de

conflitos

Enquanto as criangas brincavam no recreio, a certa altura, a Ga, chorando, dirigiu-se a EC
gueixando-se de que a H a tinha magoado. Nessa altura, reparei que a H também chorava.
Quando questionei, a Ga explicou o que tinha acontecido e eu perguntei a H se tinha sido
sem querer e esta assentou com a cabeca. Perguntei-lhe porque estava a chorar e esta
respondeu “foi sem querer” e entdo questionei se chorava porque n&o queria ter aleijado
a Ga e esta confirmou. A H pediu desculpa, ambas se abracaram e voltaram a brincar.

Mais tarde, reparei que o J estava a chorar e vi que tinha atravessado a janela da casinha.
Quando perguntei o que se tinha passado, este comecou a dizer o nome do Js. Este que
se encontrava perto respondeu logo “estava a correr e bati no J”. Perguntei-lhe que tinha
sido sem querer e este, emocionando-se ao ver o J chorar, disse que sim. Questionei,

entdo, o que deveria ele fazer e respondeu “dizer desculpa” e, assim, o incentivei. Este
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aproximou-se do J e, passando as maos nos ombros, pediu desculpa de forma
emocionada. O J logo se acalmou e perguntei se se queriam abracar e estes logo o

fizeram.
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6.3 Reflexao semanal

Semana 5 a9 de novembro de 2018

Temas/indicadores

Durante esta semana, considero que as
intencionalidades planificadas foram conseguidas, a
excecdo da sensibilizacdo para a reutilizacdo de
materiais, dado que, por questdes de tempo, as
propostas de desenho a vista sobre
materiais/instrumentos meédicos e a posterior criacdo
(para colocar na &rea da casinha) nao foram realizadas.
Nesta sequéncia e porque no projeto anterior a
articulagdo com as familias ocorreu apenas através de
um caderno de opinibes, ponderei que seria, também,
pertinente incentivar as familias a envolverem-se e
participarem neste novo projeto. Considero que a
proposta de criagdo, com materiais reciclaveis, de
instrumentos médicos, em conjunto com as familias, é
uma possivel estratégia para a concretizacdo dessa
nova intencdo. Por essa raz&o, para a semana que se
segue pretendo propor o desenho a vista sobre
materiais/instrumentos médicos, como estratégia para
gue cada crianca escolha o instrumento que deseja
recriar e para potenciar a representacdo mental das
criangas sobre esse instrumento em especifico. Partindo
das producdes das criangas, pretendo, entdo convidar
as familias a participarem na criacdo dos instrumentos
médicos.

Neste sentido, Silva, Marques, Mata e Rosa (2016)
referem que a utilizacdo de material reutilizavel, além de
proporcionar inUmeras aprendizagens e incentivar a
criatividade, ao mesmo tempo que fomenta a
consciéncia ecoldgica, € uma estratégia que facilita a
colaboracdo com os pais/familias e a comunidade.
Como defendem as mesmas autoras, as familias e a
organizagdo socioeducativa sdo dois contextos sociais
gue contribuem para o processo educativo da crianga,

sendo, por isso, fundamental que estes se articulem e

Intengdes

Intencéo e
respetivas propostas
para a semana que
se segue
- Envolvimento das

familias
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relacionem. Dai creio que seja importante que as
familias possam participar de forma ativa no processo
desenvolvido pela equipa educativa. No mesmo sentido,
Silva (2011) sugere que a Metodologia de Trabalho de
Projeto coloca as relagcbes no centro do seu
desenvolvimento, como a relacéo escola-familia. Na sua
perspetiva “0 mesossistema deixa assim de representar
apenas as relacbes entre microssistemas torna-se

ele proprio o “meio imediato” da aprendizagem” (p.123).
No dia 5.11, em assembleia, apresentei fotografias
alusivas ao topico e questdes ja levantadas. Esta
estratégia pareceu-me adequada enquanto forma de
suscitar a discussao sobre o tépico do projeto (“. . . fui
fazendo questdes sobre 0 que observavam e as criancas
foram intervindo. Desta forma, discutiu-se sobre o que
viam, o que sabiam e o que podiamos fazer” — registo
diario n°68). Na verdade, Silva, Marques, Mata e Rosa
(2016) referem que descrever, analisar e refletir sobre o
que se vé (“falar sobre as imagens”, p.49) permite a
crianga desenvolver o seu imaginario, aprender novos
saberes e integra-los no que ja sabe e, ainda,
desenvolver capacidades de expressao e comunicacao.
Além disto, acredito que o facto de utilizar as fotografias
nesse momento de assembleia e na altura da pesquisa
foi uma estratégia facilitadora para que o Se se pudesse
apropriar do que ia sendo falado e descoberto (“O Se,
apos ter pesquisado sobre uma questdo, em que
interveio (oral e gestualmente), manteve-se na mesa ou
em seu redor, atento aos outros grupos e as imagens
gue encontravamos no computador e na enciclopédia,
chegando a exclamar “olha aqui”’, apontado para
imagens. Nessa altura, eu reforcava de forma pausada
0 que estava representado” — registo diario n°71).

Neste ponto, acrescento que durante a atividade de
pesquisa foi possivel promover a utilizacdo do

computador e de duas enciclopédias e, dessa forma,

- Estratégia:
utilizacéo de
fotografias

- Se

Pesquisa
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desenvolver atitudes de pesquisa, na medida em que as
criancas contactaram com meios para recolha de
informacao. “A partir das intervengdes das criangas,
conclui que estas foram percebendo as descobertas,
dado que responderam a questdes e fizeram afirmacdes
sobre aspetos relacionados com especialidades
médicas, sobretudo a parte do corpo a que se associam,
0 que o/a médico/a faz e instrumentos que utiliza.”
(registo diario n°71). Durante esta atividade tinha
planeado que as criangas iriam realizar um registo, em
desenho, sobre o que ia sendo discutido e descaoberto,
no entanto esta estratégia mostrou-se desadequada
(“Com o primeiro grupo (de cinco criangas) que realizou
pesquisa. . . observei que as criancas se focavam
predominantemente na realizacdo do desenho e que,
ainda que fosse dentro da tematica, ndo representavam
o que ia sendo falado”- registo diario n°71). Por essa
razéo, optei por ndo dar continuidade. Considero que
seria interessante que as criangas realizassem esse
registo posteriormente, contudo, dado que ja tinham
realizado outro registo sobre o que sabiam, considerei
gue o registo utilizando a mesma técnica se tornaria
macador, pelo que ndo o propus. Todavia, considero que
a impressao (ja realizada) de algumas das imagens
visualizadas, com as quais as criangas poderdo
contactar, poder4d ser uma forma de registo da
informac&o recolhida.

ApOs a pesquisa, realizou-se a partilha das descobertas
realizadas por cada grupo, pois considerei ser essencial
colocar em comum as descobertas realizadas.

Nesta sequéncia, contrapondo as situacbes de
assembleia (grande grupo) e de pequeno grupo, no
ambito do projeto, realizadas durante esta semana,
pude perceber que os niveis de participacdo e de
envolvimento das criancas sdo maiores nas dinamicas

de pequeno grupo (“Todas as criangas participaram e

- Estratégia de

registo

Situacgfes de grande

grupo vs. Pequeno

grupo
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envolveram-se ha pesquisa sobre determinada questéo,
fazendo mais do que uma intervencao sobre o que se
falava/descobria. Algumas chegaram a participar na
pesquisa sobre mais do que uma questdo.” — registo
diario n°71). Nesses momentos, as criangas, no geral,
estavam mais atentas e ndo foi necessario chamar
tantas vezes a sua atengdo, em comparagdo com o que
acontece em grande grupo. Apenas o R, o D e o Ti
mostraram querer ir brincar, ao ver que outras criancas
o faziam, no entanto, negociando com eles e procurando
transmitir o valor de responsabilidade, estes a realizar a
atividade (registo diario n°71). Por outro lado, dado que
nos momentos de grande grupo a atengéo do adulto é
mais repartida, algumas criangas, sobretudo quando
outras estdo a intervir, tendem a dispersar-se mais e nao
se envolver e intervir tanto. Considero que isto também
acontece porque normalmente procuro que cada crianga
intervenha sempre que tenha algo a dizer e, por isso,
muitas vezes estes momentos tornam-se longos e dai
gue o grupo se disperse mais. Desta forma, julgo que
estes momentos de grande grupo servirdo para
introduzir um tema e/ou uma discussdo, mas que o0
aprofundamento do tema, deva passar a ser realizado
em pequenos grupos.

Ainda em relacdo ao projeto, durante esta semana, as
criangas ndo tiveram tanta iniciativa para propor
atividades (“Desta forma, discutiu-se sobre o que viam,
0 que sabiam e o que podiamos fazer. Sobre este Ultimo
aspeto, apenas a C interveio afirmando que podiamos
“fazer um esqueleto com papel” — registo diario n°68).
Por esta razdo, tenho sentido maior necessidade de
propor atividades. Uma delas foi ao encontro da
proposta da C (montagem de um esqueleto com recorte
e colagem) e, em assembleia, definimos que iriamos
realizar pesquisa (as criangas propuseram pesquisar no

computador, além outros suportes tecnoldgicos com

Planeamento/
Atividades
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acesso a internet, e eu propus utilizarmos também
enciclopédias, explicando o que eram). No entanto, as
restantes atividades partiram de mim. No final da
semana, 0 grupo continuou sem sugerir atividades e,
posto isto, pretendo propor atividades que, estando
ligadas ao topico do projeto, desenvolvam capacidades
gue nao tém sido tao trabalhadas em atividades dirigidas
€ nas (quais as criancas apresentem maiores
fragilidades. Durante esta semana, conclui que seria
importante proporcionar atividades no dominio da
abordagem a escrita, dado que na “pesquisa . . . emergiu
vocabulario novo, no geral, relacionado com nomes de
alguns instrumentos e de especialidades médicas”
(registo diario n°71) e que, no geral, as criancas ainda
nao tém o habito de se envolver em atividades de escrita
e utlizar os cartdes, por exemplo do seu nome,
presentes na area das letras e dos numeros. Também,
me parece importante propor atividades dirigidas no
dominio da matematica, em que o objetivo central seja
do mesmo dominio, pois foi algo que ainda néao
aconteceu e, no geral, o grupo, por vezes, demonstra
alguma dificuldade na representagéo
numeérica/reconhecimento dos nimeros (registo diario
n°70). Assim, acredito que ¢é importante propor
atividades que envolvam/desenvolvam capacidades
matematicas, como a contagem, representacado
numérica, operagbes numéricas, categorizagdo e
reconhecimento de regularidades.

Por fim, durante esta semana e considerando o0s
comportamentos do grupo até entdo, houve
necessidade de, em assembleia, reforcar as regras da
sala, dado que muitas criangas néo as tém cumprido, na
totalidade. Por essa razdo, a EC reintroduziu os
materiais de regulacéo que utilizou e definiu com o grupo
no ano letivo anterior, apresentando-os e expondo-0s ha

sala, e propds ao grupo que realizasse uma ilustracéo

Propostas para a

semana seguinte

Regras da sala
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(de uma) das regras da sala. Segundo Silva, Marques,
Mata e Rosa (2016), este tipo de materiais sao utilizados
como “memodrias”, que, neste caso, acredito que
auxiliam na regulacédo da vida em grupo. Ainda creio,
como sugerem as mesmas autoras, que a decisdo, em
comum, de regras de sala e a distribuicdo de tarefas
constituem experiéncias de vida democratica que
permitem as criangas tomar consciéncia dos seus
direitos e deveres, tendo, dessa forma, impacto na sua

formacé&o pessoal e social.
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7. SEMANA 7-12 A 16 DE NOVEMBRO

7.1 Planificagcao

Intencionalidade

educativa

1. Conhecer e valorizar os interesses e curiosidades
do grupo;

2. Proporcionar momentos de pequeno grupo;

3. Incentivar e valorizar a iniciativa e participacdo de
todas as criancas;

4. Promover a cooperacdao, a partilha, o respeito pelo
outro (a suas ideias e a sua vez), o cumprimento
de regras de convivéncia em grupo estabelecidas e
a autonomia na resolucao de conflitos;

5. Promover a aquisi¢cdo de vocabulério e
apropriacao/utilizacdo da escrita;

6. Proporcionar atividades que desenvolvam a nocao
espacial e de esquema corporal;

7. Proporcionar atividades que envolvam capacidades
comunicativas, expressivas e (re)criativas;

8. Proporcionar atividades que envolvam a
identificacdo e comparacdo de quantidades, a
representacdo numeérica, a identificagdo de formas
geométrica e o reconhecimento de padroes;

9. Incentivar o envolvimento das familias no projeto;

10. Sensibilizar para a reutilizagdo de materiais.

Propostas educativas

G-

Brincadeira livre;

Montagem de um esqueleto (recorte e colagem);
Modelagem de ossos (plasticina) para sobrepor num
suporte (esqueleto);

Desenho a vista sobre materiais/instrumentos médicos
(escolha do instrumento para construir com a familia);
Jogo de abordagem a escrita com vocabulario
emergente do projeto dos/as médicos/as;

Jogo de quantidades e nimeros relativo ao tema
dos/as medicos/as;

Jogo de padrbes de microbios e bactérias;
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H- Jogo de categorizacéo de formas geométricas dos

microébios e bactérias.

Organizacéo do
espaco, materiais e

grupo

Espaco:

- Areas de brincadeira e recreio (A);

- Mesas (B, C e D);

- Area das letras e nimeros (E, F, G e H);

Materiais:

- (B) Molde de esqueleto, tesouras, cola, folhas de papel
cavalinho, esponjas e tintas;

- (C) Plasticina e suporte/molde de esqueleto;

- (D) Imagens de instrumentos médicos, folhas brancas e
lapis de cor e/ou canetas;

- (E) Cartbes com imagens sobre o tema dos/as
médicos/as e designacgdo escrita em mailsculas, e cartdes
com letras;

- (F) Suporte com 4 imagens (repetidas) relativas ao tema
dos/as médicos/as e cartdes com nUmeros;

- (G) Suporte e cartdes com imagens de microbios e
bactérias de diferentes formas e cores;

- (H) Suportes (mé&os) e cartbes de microbios e bactérias
de formas geométricas.

Grupo:

- Pequenos grupos (B, C, D, F, G e H).

Estratégias
(implementagéo de
atividades e
divulgacao aos pais e

comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva;

- Reforcar o vocabulario novo;

- Adotar uma posicao que permita as crian¢as
observarem-me;

- Utilizar imagens alusivas ao topico;

- Colocar questdes as criancas que promovam/orientem o
dialogo e o pensamento/reflexdo sobre o tépico, possiveis
atividades e respetivo planeamento.

- Planear e tomar decisdes com as criangas;

- Incentivar as criancgas a participagao, cooperacao,
partilha, promovendo o respeito pela vez do outro;

- Apoiar as criancas na resolucéo de conflitos;

- Realizar demonstracéo;
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- Realizar feedback.

Indicadores de

avaliacdo

- Responde a questbes que lhe sédo colocadas,
apresentando as suas ideias e saberes;

- Faz comentarios e dialoga sobre o que faz/ como faz/
com quem faz e sobre o que descobriu;

- Tem iniciativa para participar e tomar decisoes;

- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;

- Partilha materiais com outras criancas;

- Coopera com outras criancas na realizagédo de tarefas;
- Adota comportamentos proé sociais;

- E auténomo na resolucéo de conflitos;

- Modela plasticina em rolos para preencher uma area;
- Recorta nas direcdes definidas;

- Reconhece e recria o0 esquema corporal;

- Questiona sobre novas palavras e utiliza novo
vocabulario;

- Identifica func¢des da escrita;

- Reconhece letras e palavras, apercebendo-se do sentido
direcional da escrita;

- Realiza contagem;

- Identifica e compara quantidades;

- Representa quantidades recorrendo a nimeros;

- Realiza operac¢des numéricas;

- Reconhece e constréi padroes;

- Identifica formas geométricas;

- Categoriza segundo formas geométricas;

- Representa e recria o topico, utilizando diferentes
materiais e técnicas;

- Reconhece a vantagem e necessidade de reutilizar

materiais.
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7.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°78

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 12.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

D, V, R, Se, To, Sa,
B, Ti,J,MeEu

LOCAL

Sala de atividades

(mesas)

ATIVIDADE/ROTINA

- Modelagem de
0ssos (plasticina)
para sobrepor num
suporte (esqueleto)
- Montagem de um

esqueleto

OBSERVACOES

Observacéo
participante

NOTAS

- Modelagem
- Recorte
- Partilha

- Esquema corporal

Hoje, as criangas que ainda nao tinham realizado a atividade de modelagem dos “ossos”
do esqueleto fizeram-no. Depois de explicar e demonstrar o que era pretendido, observei
que: o D e aV modelaram rolos; o R, também, porém, ao colocar no suporte, “esmagava-
0s” e, quando expliquei que nao era preciso e questionei porque o fazia, respondeu “quero
fazer assim”; o0 Se modelou dois rolos, mas, por outro lado, colocava bolinhas de plasticina,
nao perfazendo a area.

A certa altura, o R pediu-me mais plasticina e o D logo interveio dizendo “eu vou dar”,
tendo eu incentivado e elogiado.

Relativamente ao recorte na atividade de montagem de um esqueleto, o To, apesar de
demorar mais tempo, recortou as figuras dos ossos pelo contorno, tal como a C, que, por
outro lado, recortou rapido. O Sa e a M recortaram respeitando o0 contorno e deixaram
uma margem. Por fim, o B e o Ti maior dificuldade em respeitar o contorno do 0sso e o Ti
revelou, novamente, dificuldade na manipulacéo da tesoura, segurando-a de forma néo
convencional e sendo necessario chamar a sua atencao. O J recortou em direcbes

relativamente definidas, de forma a dividir a folha conforme 0os 0ssos.
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Posteriormente, na colagem, expliquei as crian¢cas que podiam recorrer ao esqueleto
(articulado) exposto na sala (criado a partir da montagem da mesma figura). O Sa mostrou
facilidade em reconhecer os 0ssos e coloca-los na respetiva disposicdo. OB, oJea M
mostraram dificuldade em reconhecer que os bragcos e as pernas tém 0sSsos que se
articulam, mostrando perspetivar os membros como “um todo”. Estas criancas, a partida,
indicavam que os ossos do antebraco (radio e ulna, que na figura estavam ligados aos
0ssos da mao) se ligava ao tronco, ignorando o 0sso do brago (Umero), e que 0 0Ssos da
perna (tibia e fibula, que na figura estavam ligados aos ossos do pé) se ligavam
diretamente ao quadril (ilio), ignorando o osso da coxa (fémur).

As criancas ao longo da tarefa nomearam partes do corpo, como a cabeca, tronco, bracos,

pernas e, inclusive, as articulagbes ombro, cotovelo e joelho.

REGISTO DIARIO N°79

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 12.11.2018

INTERVENIENTES

Js

LOCAL

Sala de atividades

(mesas)

ATIVIDADE/ROTINA

- Pintura de um
desenho relativo ao

Sao Martinho

Entretanto, enquanto decorriam (estas) atividades relativamente ao esqueleto, o Js
pintava um desenho ainda relativo ao Sdo Martinho, dado que néo o tinha terminado. Este
mostrou-se, tal como no dia anterior, em que inclusive adormeceu, distraido e
desinteressado, sendo necessario chamé-lo a atencdo para olhar o que estava a fazer
(uma vez que as vezes, pintava enquanto olhava a volta). No fim, para mostrar & EC, este

dirigiu-se até ela, mas ndo a chamou, mantendo-se estatico a sua frente. A EC, inclusive,
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OBSERVACOES Observacéao fez-se de distraida para que este sentisse a necessidade de chamar a sua atencdo, mas
participante nao o fez.
NOTAS - (Js) envolvimento
REGISTO DIARIO N°80 DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 13.11.2018
Tema: Interacdo entre pares
INTERVENIENTES | D,ReTo Esta manha, no recreio, o D dirigiu-se até mim, a chora, e explicou que o R Ihe tinha tirado
a cadeira com que brincava. Confirmei se era ele que tinha primeiro e disse-lhe para ir
LOCAL Recreio falar com o R e dizer-lhe como se sentia. Pouco depois, observei que existia um conflito
ATIVIDADE/ROTINA | Recreio entres estes, estando cada um a puxar a cadeira. Nesta altura, intervim, impedindo que
OBSERVACOES Observacao se magoassem. O R chorava e eu tentei compreender quem realmente tinha a cadeira.
participante Os dois comecaram a dizer que tinham e as criangas a volta tanto disseram um como
outro. Expliquei que, entdo, deviam encontrar uma solugéo para resolver o problema. O D
NOTAS - Conflitos . y o .
logo sugeriu fazer “um monte de cadeiras”, mas o R abanou negativamente a cabecga e
- Em equipa

continuou a chorar. Quando lhe perguntei porque dizia que nédo, este respondeu que
gueria a cadeira. Ai expliquei que se os dois tinham a cadeira, deviam encontrar uma
forma de os dois poderem brincar com ela. Entéo, o D sugeriu que podiam utilizar os dois
a cadeira. Assim, questionei como o poderiam fazer e o D afirmou que tinha for¢a nas
pernas para o R se sentar no seu colo, tendo eu valorizado a sua iniciativa. O R acabou
por se acalmar e, até com algum entusiamo, sentou-se no colo do D. Momentos depois,

reparei que ambos, em conjunto, foram buscar outras duas cadeiras.
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Mais tarde, o D veio queixar-se de que o To lhe tinha tirado a bola. Ai, reuni os meninos
gue jogavam a bola e expliquei em que consistia o jogo (retirar a bola a outra equipa e
marcar golo) e algumas das regras do jogo, como néo tirar a bola com as maos. Expliquei
gue, entéo, teriam que formar duas equipas (o D e To, que queriam ambos escolheram,
escolheram quem seria da sua equipa) e, com o0 jogo, por exemplo, da “pedra, papel ou
tesoura”, definir qual a equipa que iria comegar com a bola. Assim que a bola seguiu,
reparei que as criancas perderam a nogao de equipa, querendo apenas ficar com a bola,

mesmo que fosse um membro da mesma equipa a té-la.

REGISTO DIARIO N°g1

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 13.11.2018

INTERVENIENTES

Grupo, EC e Eu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Reconhecimento do

nome;

- Letras;

Depois dos registos diarios, as criangas, a medida que a EC ia chamando, diziam o que
queriam fazer. Todas as criangas afirmaram querer ir brincar e, entdo, dirigiam-se até mim
para que lhes desse os marcadores. Dado que os cartbes tém imagens que se repetem,
de forma a perceber se reconhecem o seu nome, propositadamente, mostrava cartdes
idénticos com outros nomes escritos. No geral, as criangas reconheciam quando era o seu
cartao ou nao e quando questionava porqué, faziam referéncia a letra sem dizer “letra” ou
a letra em especifico (diziam “porque tem este”, apontando para a primeira letra). Nesta
sequéncia a EC pedia que se dirigissem a area das letras e dos nimeros, para que no
abecedério encontrassem o seu nome (exposto por baixo da letra inicial correspondente)
e identificassem a letra. A maioria das criangcas conseguiu encontrar o cartdo com o nome

e identificar a letra, sem, no entanto, nomea-la.
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A C mostrou alguma hesitacao ao inicio, mas depois de olhar para o abecedario da area
das letras e dos numeros, escolheu o cartdo correspondente. A Ga mostrou alguma
confusao, dado que a partida confirmou que um cartdo era o dela, ndo sendo. Com a H,
guando Ihe questionei sobre o que estava escrito no marcador, esta, de longe, olhou para
o abecedario e disse “hipopétamo”, por ser a imagem associada a letra. O N quis explicar
gue sabia qual era o seu cartdo por causa da letra inicial, dado que apontava para esta,
mas disse “porque tem este numero”, mostrando confundir os dois conceitos. Por fim, o

Se e 0 Js néo distinguiam os seus marcadores de outros com a mesma imagem.

REGISTO DIARIO N°g2

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 13.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

N, To, A, Ga, H, V, Js

e Eu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Montagem de um

esqueleto
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Recorte

- Esquema corporal

Durante a tarde de hoje, algumas criangas continuaram/terminaram a atividade de recorte
de ossos e montagem de um esqueleto. O N e o To, que ja tinham recortado, “montaram”
0 esqueleto. Recorrendo ao esqueleto da sala, estes conseguiram colar 0s 0ssos na
respetiva posicdo, ainda que o N tenha, inicialmente, mostrado dificuldade no
reconhecimento de que os membros tém 0ssos que se articulam.

Quanto ao recorte, percebi que a A tem alguma dificuldade na manipulacdo da tesoura,
dado que segura de forma incorreta nesta. Mesmo chamando-lhe a atencdo, pouco
depois, ela voltava a segurar de forma incorreta. A Ga recortou bastante proximo do

contorno, assim como a H. A H, além disso, percebendo que existiam mais ossos do que
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agueles que (no conjunto) tinham um tracejado a volta, recortou mais 0ssos, dividindo-os,
por exemplo, em relacdo aos 0ssos da mao e dos dedos.

AV recortou com alguma margem e no recorte de uma das maos ultrapassou o contorno,
recortando grande parte do interior do osso. O Js, por outro lado, necessitou de maior
acompanhamento no recorte, dado que tinha a tendéncia em apenas “explorar”, ignorando
0s contornos dos 0ssos, pelo que fui chamando atencdo para trajetos que deveria fazer

com a tesoura.

REGISTO DIARIO N°83

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 14.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Estratégias da minha pratica

Tema: Interagéo entre pares

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

INTERVENIENTES

H, V, Js, A, D, L, Se,
Sa, Toe Eu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Montagem de um

esqueleto

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Esta manh3d, terminamos a atividade da montagem do esqueleto. Como o esqueleto da
sala estava um pouco longe da mesa, recorri a um dos suportes utilizados para a
modelagem “do esqueleto”. No geral, a H, a A, a V e o Js, foram reconhecendo alguns
0ssos. O Js colou os pés trocados (direito com esquerdo). A H, que ainda recortou alguns
0ssos antes de colar, comecgou por ver pela colagem que a A ia realizando. Esta, mais
tarde, comecou a colocar 0ssos em cima dos 0ssos do suporte para ver se correspondia

e colava, sobrepondo as articulacbes. A medida que ia reconhecendo os 0ssos referia
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NOTAS

- Colagem

- Recorte

- Estratégias da
minha pratica

- Entreajuda

partes do corpo, como, por exemplo, o ombro. O D realizou o recorte e a colagem de forma
bastante autbnoma. Recortou os 0ssos pelo contorno e, & medida que reconhecia os
0ssos pelo suporte, colava-os na respetiva disposicdo. O L mostrou dificuldade na
manipulacdo da tesoura, sendo que, por vdrias vezes, a segurava de forma nao
convencional. Além disso, percebi que, as vezes, trocava a mao que utilizava
(esquerda/direita). No entanto, reparei que ja recorta contornando a figura, neste caso 0s
ossos. O L, tal como o D, identificava os 0ssos no suporte e colava, no entanto, observei
que, inicialmente, ignorou 0s 0ssos que nao estavam ligados nem as maos, nem aos pés,
mas depois de chama-lo a atengéo para ver se tinha todos os 0ssos, este reformulou.

O Se mostrou alguma dificuldade no recorte, uma vez que comegou apenas por fazer
pequenos recortes na margem da folha. Ao aperceber-me disso e, depois de tentar ajuda-
lo, procurando explicar, oralmente e com gestos, que tinha de ir abrindo e fechando a
tesoura, recorri a tesoura adaptada da sala. Quando iniciei o recorte com ele,
gradualmente, fui deixando de mover os dedos para abrir e fechar, sendo ele a manipular.
Quando achei que ele ja iria conseguir, troquei de novo para a tesoura anterior. De facto,
este ja conseguiu manipular a tesoura e, ai, apenas orientei na forma como segurar a folha
e indicando-lhe trajetos para realizar o recorte. Apesar de ir sempre dando feedback
observei que este chamou varias vezes as criangas que estavam na mesa (D e L), para
verem o0 que ele estava a fazer. A certa altura, tive de me levantar para ir buscar um

material para outra crianca e, quando regressei, reparei que o To estava a ajudar 0 Se a
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orientar a direcdo do recorte (manipulando a tesoura em simultdneo com este), estando
os dois bastante envolvidos. Entdo, incentivei a sua atitude e deixei que continuasse a
ajudar. Na colagem, recorrendo ao suporte do esqueleto ja montado, fui indicando e
nomeando ossos/partes do corpo, para que ele os escolhesse de entre os recortes e, além
de ele reconhecer e escolher, este foi reproduzindo os nomes. Este reproduziu
<esqueleto>, <cabeca>, <0sso>, <pé>, <mao> e, ainda, disse <cola>. Nesta altura, o To
e 0 Sa aproximaram-se e mostraram querer ajudar e eu incentivei-os, mas expliquei que
ndo deviam fazer por ele, sendo ele ndo ia conseguir aprender. Este foram indicando se
a posicdo em que o Se mostrava ir colocar 0s 0ssos estava correta e iam incentivando,
dizendo-lhe para colar e “boa”.

No fim, ao pedir que imitassem a posi¢cdo dos 0ssos do esqueleto, a A, aV, 0 Se e 0 Js
mostraram nao perceber bem o que pretendia, pelo que optei por ser eu a alterar a posi¢ao

do meu corpo e pedir a sua confirmagéo.

REGISTO DIARIO N°84

DESCRICAO Tema: Interagéo entre pares 14.11.2018

INTERVENIENTES

D,C, TieB

LOCAL

Recreio e sala de

atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre

Hoje no recreio, a C veio queixar-se de que o D lhe tinha tirado o pneu e o D logo se
aproximou dizendo que ndo. Quando questionei ambos sobre quem tinha o pneu, a C
disse que era ela e que o D lhe tinha tirado e o D respondeu que o pneu estava ao pé da
C, mas que ela ndo estava a brincar com ele. Entéo, explicando que ambos tinham a sua

razéo porque a C podia ter apenas pousado o pneu e que o D, provavelmente, ndo sabia,
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OBSERVACOES Observacao
participantes
NOTAS - Resolucéo de

conflitos (autbnoma)
- Partilha

pedi que encontrassem uma solucido justa para os dois. Entdo, o D logo disse “ja
sei...podemos partilhar” e, olhando para a C, afirmou que os dois podiam empurrar o pneu,
um de um lado e outro de outro. Entdo, elogiei a sua iniciativa e, tendo a C aceite, foram
brincar.

Mais tarde, na sala, enquanto brincavam livremente, o Ti e o B envolveram-se num conflito
por causa de um carro. Quando tentava perceber o que se passava, 0 D aproximou-se do
Ti e ofereceu-lhe outro carro. Tendo o Ti aceite e a situacdo estando resolvida, elogiei a
atitude do D que ndo se tinha importado de emprestar um carro ao Ti que nao tinha e
estava a chorar e este mostrou-se orgulhoso, sorrindo e abragando-me.

REGISTO DIARIO N°g5

DESCRICAO Tema: Caracterizacdo do grupo 16.11.2018

Tema: Ambiente educativo (grupo, espaco e/ou

tempo)

INTERVENIENTES

Grupo (C, R, D, Sa,
TieH), ECeEu

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Registos diarios

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Esta manha, ao realizar os registos diarios, sobre o dia da semana, o D logo respondeu
gue era sexta-feira. Ai expliquei que era o Ultimo dia da semana que iamos a escola e as
criancas afirmaram que depois ficAvamos em casa dois dias e, quando perguntei como se
chamavam esses dias, 0 R, 0 D, o0 Sa, o Ti e a H afirmaram “sabado” e “domingo”, ainda
gue alguns nao tenham dito na ordem correta.

Quanto ao dia do més, o grupo mostrou dificuldade em identificar o nimero do dia anterior

(15), dizendo numeros aleatérios (penso que o facto de o To nao estar tenha influenciado,
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NOTAS

- Dias da semana

- Nimeros

- Organizacao do
ambiente educativo
(sequéncia numérica
e organizacdo do
grupo para realizagado
dos registos diarios)

dado que este costuma responder, conduzindo o grupo). Assim, recorri a sequéncia de
nameros (de maiores dimensdes) que colocamos perto da area do tapete, na quarta-feira.
As criancas contaram até ao 15 e, no fim, nomearam-no. Quando questionei, entdo, qual
era o numero do dia de hoje, o grupo nao soube dizer e houve necessidade de recorrer
novamente a sequéncia de numérica. Depois de referirem qual era 0 nUmero, entreguei o
cartdo a C para esta ir colocar no suporte de registo e, ao perguntar-lhe, individualmente,
que numero era aquele, esta ndo soube dizer. Entdo, pedi-lhe que fosse contar os
nameros da sequéncia para se lembrar. Esta hesitou, mas depois de incentivada comecou
a contar. Reparei que, sozinha, teve alguma dificuldade em nomear 0s numeros,
superiores a dez, enquanto contava, no entanto, conseguiu dizer “dezasseis”, sem ajuda
e reconheceu que era esse 0 numero.

Também neste momento, dado que tenho pedido a colaboracdao de criancas para a
realizacdo dos registos, quando pedi ao Js para ir fazer um dos registos o grupo afirmou
gue ele ja tinha ajudado. Ai, reconheci que me tinha esquecido e, em conjunto com o
grupo, combinAmos que, para a semana seguinte, iamos fazer por ordem alfabética e

marcar quem ajudava, para que nio voltasse a acontecer.

REGISTO DIARIO N°86

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 16.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo (Mv, C, H, Ga,
Ti,BeD)ekEu

Num primeiro momento, ainda no tapete, recorrendo aos registos dos desenhos a vista

sobre instrumentos médicos, que o grupo realizou no dia anterior com a EC, uma vez que
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LOCAL

Sala de atividades

(tapete e mesas)

ATIVIDADE/ROTINA

- Assembleia

- Jogo de abordagem
a escrita com
vocabulario
emergente do projeto
dos/as médicos/as

OBSERVACOES Observacao
participante
NOTAS - Desenho a vista de

instrumentos meédicos
- Montagem do
esqueleto

- Abordagem a
escrita (imagens

legendadas)

nao estive presente, propus ao grupo criarmos os instrumentos médicos que escolheram
para brincarem na area da casinha e sugeri que poderiam fazé-lo com as familias, em
casa. As criancas aderiram com entusiasmo. Quando sugeri que podiam utilizar materiais
que iam para o lixo, o Ti o D e o B intervieram, referindo que eram materiais reutilizaveis,
que iam para o lixo, mas que podiam utilizar para fazer “coisas” novas. Entao, realizei
feedback as suas intervencdes e expliquei que assim ndo era preciso gastar dinheiro e
gue estariam a ajudar o ambiente.

Por fim, expliquei que ia dar um convite para, em conjunto com a imagem do instrumento
que tinham escolhido, levarem para casa.

Depois, enquanto algumas criangas brincavam nas areas, realizei algumas atividades
relativas ao projeto com a Mv que, por nao ter estado presente, ainda néo tinha realizado.
Primeiro realizou o desenho a vista do instrumento médico que queria criar. Esta escolheu
uma radiografia e quando lhe perguntei o que era, esta reconheceu 0s 0ssos. Quando
guestionei como se chamava a fotografia dos o0ssos, esta ndo respondeu, no entanto,
depois de lhe dizer e explicar o que era, esta repetiu e quando fiz questdes, variando as
formas como questionava, esta foi respondendo corretamente. Posteriormente, realizou a
montagem do esqueleto. Observei que estava recortou com facilidade e respeitando o
contorno. Quanto & montagem, através da visualiza¢do do esqueleto j& montado, esta foi
reconhecendo 0s 0ssos e montou de forma, praticamente, autbnoma, sendo apenas

necessario chamar a atengdo para a lateralidade (esquerda/direita) das maos e dos pés.
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Apesar de outras criancas estarem a brincar, esta mostrou sempre entusiasmo quando
Ihe propus as diferentes tarefas/atividades.

Em simultaneo, a C, a Ga, a H e o Ti realizaram a atividade de abordagem & escrita sobre
o projeto dos/as médicos/as, com imagens legendadas alusivas.

Ao perguntar sobre o que estava na imagem: a C (ecografia) referiu bebé e, ao reforcar
sobre a imagem do bebé dentro da barriga, reformulou dizendo ecografia; a Ga
(radiografia) referiu ossos e, logo a seguir, “radiogafia”; o Ti (estetoscdpio) hesitou e disse
gue precisava pensar para se lembrar, quando voltei a questionar este continuou sem
dizer, mas assim que iniciei dizendo “este...”, este disse “tetocopio”; a H (médica
segurando radiografia - ortopedista) reconheceu que era a médica dos 0ssos, mas
mostrou ndo saber dizer o nome do/a médico/a e, por isso, disse uma vez e esta
reproduziu “otopedista”.

Estas criancas comecaram por reconhecer as letras (nomeando algumas) e escolher os
cartdes correspondentes. Nessa altura, o Ti mostrou maior dificuldade em concentrar-se
e/ou esforcar-se, dizendo que ndo encontrava as letras, mas quando lhe dizia que tinha
de procurar melhor, ele acabava por reconhecer e escolher. Depois, as criancas
comecaram a organizar as letras, segundo o sentido direcional da escrita. A C, aH e Ga
conseguiram reproduzir a palavra, com facilidade. A Ga apenas inverteu a posicdo da letra
[G], mas depois de lhe questionar se estava bem, esta olhou para a legenda e,

comparando, reajustou. O Ti mostrou maior dificuldade, trocando letras da palavra.
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7.3 Reflexao semanal

Semana 12 a 16 de novembro de 2018

Temas/indicadores

No que diz respeito as intencbes planeadas para esta
semana, considero que, de uma forma geral, estas foram
concretizadas.

Em primeiro lugar, considero que as propostas de montagem
de um esqueleto e modelagem de ossos (plasticina) para
sobrepor num suporte (esqueleto), além de promoverem
capacidades do dominio das artes visuais, como pintura,
recorte, colagem e modelagem, contribuiram para potenciar a
representacdo mental que as criangcas tém acerca do
esquema do corpo humano. Ainda que alguma criancas
tenham demonstrado dificuldade na percecdo de que os
membros (superiores e inferiores) sao articulados (‘O B,oJ e
a M mostraram dificuldade em reconhecer que os bragos e as
pernas tém 0ssos que se articulam, mostrando perspetivar os
membros como “um todo”. Estas criangcas, a partida,
indicavam que os ossos do antebraco (radio e ulna, que na
figura estavam ligados aos ossos da méo) se ligavam ao
tronco, ignorando o 0sso do braco (Umero), e que 0 0Ssos da
perna (tibia e fibula, que na figura estavam ligados aos 0ssos
do pé) se ligavam diretamente ao quadril (ilio), ignorando o
0sso da coxa (fémur)” — registo diario n°78), varias criancas
foram capazes de nomear partes do corpo, inclusive
articulagbes (“As criangas ao longo da tarefa nomearam
partes do corpo, como a cabega, tronco, bragos, pernas e,
inclusive, as articulagdes ombro, cotovelo e joelho” — registo
diario n°78). Estou confiante de que estas propostas possam
influenciar a representagcdo/desenho do corpo humana que as
criangas realizam, através de uma maior consciencializagédo
de elementos visuais como a forma, pelo que procurarei estar
atenta a possiveis transformacfes/desenvolvimentos nas
representacoes das criancas. Com estas propostas foi, ainda,
possivel perceber que algumas criancas demonstram
algumas fragilidades ao nivel da modelagem (M, A, B, Js, J,

Ti, R e Se) e dorecorte (B, Ti, J, A, V, Js, L, apesar de ja notar

Nocao do esquema

corporal

Fragilidades na
modelagem e

recorte

216




alguma evolucéo, e Se) (registos diarios n°74, 78 e 82). Posto
isto, considero importante promover mais atividades que
envolvam estas capacidades, de modo a potencia-las.
Também através destas e outras propostas, pude perceber
gue duas das crianc¢as do grupo, o Ti e 0 Js parecem ter maior
dificuldade em envolver-se em tarefas.
“Reparei que . . . o Ti ndo [mostrou] tanto envolvimento na
realizacdo do desenho, uma vez que o [realizou] muito
rapido, mostrando interesse em ir brincar.” — registo diario
n°69;
“De uma forma, geral as criangas envolveram-se, no entanto,
0 R, o D e o Ti mostraram interesse em ir brincar, quando
viram outras criangas nas areas de brincadeira. No entanto,
0 R e o D pareceram ter maior sentido de responsabilidade,
pois quando expliquei que temos que terminar aquilo que
comecamos a fazer e que s6 depois podiam ir brincar,
voltaram a envolver-se. Por outro lado, o Ti mostrou maior
dificuldade a esse nivel.” — registo diario n°71,;
“Observei que o Ti e o Js ndo se envolveram tanto, dizendo
que ja estava, mesmo néo tendo preenchido toda a folha.” —
registo diario n°74;
‘o0 Js pintava um desenho. . . mostrou-se, tal como no dia
anterior, em que inclusive adormeceu, distraido e
desinteressado, sendo necessario chama-lo a atengéo para
olhar o que estava a fazer (uma vez que as vezes, pintava
enguanto olhava a volta. - registo diario n°79;
“Nessa altura, o Ti mostrou maior dificuldade em concentrar-
se e/ou esforcar-se, dizendo que ndo encontrava as letras,
mas quando lhe dizia que tinha de procurar melhor, ele
acabava por reconhecer e escolher.” — registo diario n°86.
De forma a clarificar o conceito de envolvimento que aqui
sugiro, Laevers (2014) associa este conceito a concentragao,
motivacdo intrinseca e intensidade mental da crianca ao
desenvolver atividades. Desta forma, de modo a potenciar o
envolvimento destas e outras criancas, considero

fundamental, tal como o autor sugere, observar as criancas,

TieJs -

envolvimento

- Estratégias para

potenciar

envolvimento
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descobrir seus interesses, apoiar durante as atividades
(dirigidas ou néo), estimulando, diversificar as propostas e
recursos e ampliar as possibilidades de livre iniciativa,
negociando-as.

Durante esta semana, dado que as condicbes meteoroldgicas
eram bastante favoraveis, ao contrario da previsdo para as
préximas semanas, eu e a EC priorizamos a brincadeira no
exterior, sendo que em todas as manhas e tardes as crian¢as
tiveram oportunidade de brincar no recreio, durante periodos
de tempo alargado. Como parecem sugerir Silva, Marques,
Mata e Rosa (2016) e Vale (2013), o espaco exterior é tao
importante como o0 espaco da sala de atividades, pelas suas
potencialidades e oportunidades educativas. Tal como as
autoras, acredito que este € um espaco que proporciona
atividades de iniciativa das criancas e permite-lhes, através da
brincadeira, envolver-se em interagdes sociais e com 0 meio
ambiente/envolvente (principalmente, materiais naturais).
Além disso, como é facil perceber, neste espaco as criancas
desenvolvem diversas atividades fisicas (motricidade grossa
e fina). Como explicita Vale (2013), este espaco de brincadeira
menos estruturado, com uma “vigilancia escondida” (p.12),
oferece oportunidade de explorar materiais, “reutilizar objetos,
construir e reconstruir cenarios diversos, liderar processos,
interagir de forma mais livre e autbnoma, aprender a lidar com
0S riscos e perigos inerentes ao espago e materiais,”
complementando-se, assim, uma intencionalidade educativa
gue valorize e integre motivacdes e necessidades do grupo de
criancgas.

Assim, nestes momentos de recreio, foi possivel ndo soé
valorizar a iniciativa das criangas, como promover interacdes
sociais diversificadas. Algumas

criangas partilharam

materiais, cooperaram em situacao de jogo,

estabelecendo/cumprindo regras e resolvendo conflitos,
sendo que, algumas vezes, a solugbes foram encontradas
pelas préprias criancas (exemplos nos registos diarios n°80 e

84).

Incentivar e valorizar
a iniciativa das
criancas;
Promover a
cooperagao, a
partilha, o respeito
pelo outro (a suas
ideias e a sua vez),
0 cumprimento de
regras de
convivéncia em
grupo estabelecidas
e a autonomia na
resolucao de

conflitos;
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“Hoje no recreio, a C veio queixar-se de que o D lhe tinha
tirado o0 pneu e o D logo se aproximou dizendo que nao.
Quando questionei ambos sobre quem tinha o pneu, a C

disse que era ela e que o D lhe tinha tirado e o D respondeu

gue o pneu estava ao pé da C, mas que ela ndo estava a
brincar com ele . . . pedi que encontrassem uma solugéo

justa para os dois. Entdo, o D logo disse ‘ja sei...podemos
partilhar” e, olhando para a C, afirmou que os dois podiam
empurrar o pneu, um de um lado e outro de outro. Entéo,
elogiei a sua iniciativa e, tendo a C aceite, foram brincar.™
registo diario n° 84
Ora, devido aos periodos de recreio, nao houve oportunidade
de realizar as atividades planeadas para o dominio da
matematica: o jogo de quantidades e niumeros relativo ao tema
dos/as médicos/as, o0 jogo de padrdes de microbios e bactérias
e 0 jogo de categorizacdo de formas geométricas dos
microbios e bactérias. Assim, a intencdo de proporcionar
atividades que envolvam a identificacdo e comparagcdo de
guantidades, a representacdo numérica, a identificagdo de
formas geomeétricas e o reconhecimento de padrdes nao foi
possivel de concretizar na totalidade. Isto porque em
momentos de assembleia e registos diarios, foi possivel
trabalhar competéncias matematicas, principalmente na
componente de numeros e operagfes, e perceber que, no
geral, o grupo apresenta algumas fragilidades a esse nivel
(registo diario n°85). Neste ponto, parecem-me, entao,
importante propor as propostas neste dominio, como as ja
planeadas.
Relativamente a atividade de abordagem a escrita relativa ao
projeto dos/as médicos/as, foi possivel inicia-la com quatro
criancas. Acredito que esta proposta educativa foi uma das
estratégias que permitiu concretizar a intengéo de promover a
aquisicao de vocabulario e apropriacao/utilizacdo da escrita.
Através desta atividade, as criancas puderam, entao,
conhecer/relembrar palavras descobertas relativas ao tema

dos/as médicos/as, bem como identificar letras e perceber e

Abordagem a escrita
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reproduzir a sua organizacdo em palavras, apropriando-se do
sentido direcional da escrita (registo diario n°86). Ainda que
nao tenha sido planeado, também num dos momentos de
distribuicdo dos marcadores pelas criancas, tendo adotado
uma estratégia para observar se reconheciam o seu nome
escrito e a letra inicial, pude avaliar e trabalhar competéncias
ao nivel da escrita. No geral, as crian¢as reconheceram o seu
nome (sendo que o Se, a Ga e 0 Js mostraram alguma
dificuldade), no entanto, apesar de justificarem a sua escolha
pela letra inicial, mostraram dificuldade em nomea-la. Porém,
com recurso ao abecedario da sala, estas, no geral,
conseguiram identificar a letra e, em alguns casos, nomear.
Por esta razdo parece-me que se justifique propor atividades
nesse dominio, de forma a potenciar estas competéncias.
Apesar de ndo ter realizado a atividade de desenho a vista
sobre instrumentos médicos, tendo esta atividade sido
realizada pela EC, como planeado, esta serviu como indutor
para propor ao grupo que a criagdo dos instrumentos
escolhidos fosse feita com as familias, concretizando dessa
forma a intenc&o de incentivar o envolvimento das familias no
projeto, sobre a qual ja refleti na reflexdo semanal anterior.
“ . .propus ao grupo criarmos 0s instrumentos médicos que
escolheram para brincarem na area da casinha e sugeri que
poderiam fazé-lo com as familias, em casa. As criancas
aderiram com entusiasmo. . . Por fim, expliquei que ia dar um
convite para, em conjunto com a imagem do instrumento que
tinham escolhido, levarem para casa.’- registo diario n° 86
Neste mesmo momento, aproveitei para propor a utilizacdo de
materiais reutilizaveis, procurando sensibilizar as criangas
para a reutilizacdo de materiais.
“Quando sugeri que podiam utilizar materiais para o lixo, o Ti
o D e o B intervieram, referindo que eram materiais
reciclaveis, que iam para o lixo, mas que podiam utilizar para
fazer “coisas” novas. Entéo, realizei feedback as suas

intervencdes e expliquei que assim ndo era preciso gastar

Atividade desenho a
vista // construcao
de instrumentos com
as familias —
particdo das familias
no projeto e
sensibilizagdo para
a reutilizagéo de

materiais
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dinheiro e que estariam a ajudar o ambiente.” — registo diario
n° 86
Por fim, apesar de ja me ter vindo a envolver em alguns
aspetos de organizacdo do ambiente educativo, ainda durante
esta semana houve oportunidade de, com o grupo, definir um
aspeto de organizacdo do ambiente educativo, relacionado
com a gestéo do grupo.
“Também neste momento, dado que tenho pedido a
colaboracao de criancas para a realizacao dos registos,
quando pedi ao Js para ir fazer um dos registos, o grupo
afirmou que ele ja tinha ajudado. Ai, reconheci que me tinha
esquecido e, em conjunto com o0 grupo, combinamos que,
para a semana seguinte, iamos fazer por ordem alfabética e
marcar quem ajudava, para que néo voltasse a acontecer.” —
registo diario n° 85
Nesta perspetiva, Silva, Marques, Mata e Rosa (2016)
defendem que a regulacdo da vida em grupo, através de
regras estabelecidas e instrumentos reguladores, além de ter
de ser explicitada e compreendida pelas criancas, adquirem
maior sentido se todo o grupo participar na sua
planeamento/avaliacdo e elaboragdo. Assim, procurarei
encontrar formas de, sempre que possivel, envolver o grupo
nas tomadas de decisbes sobre a organizagdo do ambiente

educativo.

Organizacéao do
ambiente educativo

com o grupo
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8. SEMANA 8 -19 A 23 DE NOVEMBRO

8.1 Planificacao

Intencionalidade

educativa

1. Conhecer e valorizar os interesses e curiosidades
do grupo;

2. Proporcionar momentos de pequeno e grande
grupo;

3. Incentivar e valorizar a iniciativa e participacéo de
todas as criangas;

4. Promover a cooperacdo, a partilha, o respeito pelo
outro (a suas ideias e a sua vez), o cumprimento
de regras de convivéncia em grupo estabelecidas e
a autonomia na resolucao de conflitos ;

5. Promover a aquisi¢cdo de vocabulario a apropriagdo
da funcionalidade da escrita;

6. Proporcionar atividades no dominio da matematica
gue envolvam a identificacdo e comparacao de
guantidades, a representacdo numeérica, a
identificacao de formas geométrica e o
reconhecimento de padrdes;

7. Promover atividades no a&mbito da metodologia
cientifica (questionar, colocar hipéteses,
experimentar/observar, registar informacéo
recolhida, retirar conclusées);

8. Proporcionar atividades experimentais que
envolvam a utilizacdo de diferentes suportes
tecnoldgicos;

9. Promover a observacéo e conhecimento de partes

do corpo e outros seres vivos.

Propostas educativas

Brincadeira livre;

Jogo de abordagem a escrita com vocabulério
emergente do projeto dos/as médicos/as;

Jogo de quantidades e nimeros relativo ao tema
dos/as médicos/as;

Jogo de padrbes de microbios e bactérias;
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E- Jogo de categorizacéo de formas geométricas dos
microbios e bactérias;

F- Atividade experimental com estetoscopio e otoscopio;

G- Atividade experimental de cultura e observacao de

microbios.

Organizacéo do
espaco, materiais e

grupo

Espaco:

- Areas de brincadeira e recreio (A);

- Area das letras e nimeros/Mesas (B, C, D, E);

- Mesas (F e G).

Materiais:

- (B) Cartbes com imagens sobre o tema dos/as
médicos/as e designacgdo escrita em mailsculas, e cartdes
com letras;

- (C) Suporte com 4 imagens (repetidas) relativas ao tema
dos/as médicos/as e cartdes com ndmeros;

- (D) Suporte e cartdes com imagens de microbios e
bactérias de diferentes formas e cores;

- (E) Suportes (maos) e cartdes de micrébios e bactérias
de formas geométricas;

- (F) Estetoscopio e otoscopio (reais), folhas brancas e
lapis/canetas;

- (G) Caixas de Petri (plastico), meio de cultura, fita cola,
marcadores, maquina fotogréfica, folhas brancas,
lapis/canetas;

Grupo:

- Pequenos grupos (B, C, D, F e G).

Estratégias
(implementacgéo de
atividades e
divulgacao aos pais e

comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva, utilizando
vocabulario rico e rigoroso ao nivel de conceitos
especifico;

- Reforcar o vocabulario novo;

- Adotar uma posicao que permita as criangas
observarem-me;

- Utilizar imagens alusivas ao topico;

- Colocar questdes as criangas que promovam/orientem o
diadlogo e o pensamento/reflexdo sobre o topico, possiveis

atividades e respetivo planeamento.
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- Planear e tomar decisdes com as criangas;

- Incentivar as criangas a participacao, cooperacéo,
partilha, promovendo o respeito pela vez do outro;
- Apoiar as criancas na resolucédo de conflitos;

- Realizar demonstracéo;

- Realizar feedback;

- Incentivar a curiosidade das criancas, através de
guestbes que induzam o pensamento, questionamento e
reflexao;

- Apoiar as criangas na identificacéo e utilizagdo de
materiais e recursos de atividades praticas e

experimentais.

Indicadores de
avaliacdo

- Responde a questbes que lhe séo colocadas,
apresentando as suas ideias e saberes;

- Faz comentérios e dialoga sobre o que faz/ como faz/
com quem faz e sobre o0 que descobriu;

- Tem iniciativa para participar e tomar decisoes;

- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;

- Partilha materiais com outras criangas;

- Coopera com outras criangas na realizagéo de tarefas;
- Adota comportamentos pré sociais;

- E auténomo na resolucéo de conflitos;

- Questiona sobre novas palavras e utiliza novo
vocabulario;

- Identifica func¢des da escrita;

- Reconhece letras e palavras, apercebendo-se do sentido
direcional da escrita;

- Realiza contagem;

- Identifica e compara quantidades;

- Representa quantidades recorrendo a nimeros;

- Realiza operagfes numéricas;

- Reconhece e constréi padroes;

- Identifica formas geométricas;

- Categoriza segundo formas geométricas;

- Utiliza termos de comparacéo de grandezas;
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- Demonstra curiosidade e interesse pelo que a rodeia,
observando e questionando;

- Demonstra prazer e envolvimento na exploracdo de
suportes tecnolégicos;

- Reconhece a fungéo dos suportes tecnologicos;

- Comenta e regista atividades experimentais e

observacdes que realizou/conclusdes que retirou.
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8.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°87

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 19.11.2018

Tema: Ambiente educativo (grupo, espaco e/ou

tempo)

INTERVENIENTES

Grupo, Eue EC

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia/registos

diarios
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Instrumentos para

organizacao do grupo
para tarefas diarias
(responsavel da sala)
- Esteredtipos de

género

Considerando o sucedido no sexta-feira anterior (registo diario n°65), em que combinamos
gue teriamos de marcar quem ia realizando as tarefas, para que todos os meninos
pudessem ajudar, hoje, retomando a ideia de que fariamos por ordem alfabética, mas que
precisadvamos de marcar quem era a ajudar, mostrei duas setas (tendo o grupo
reconhecido como tal) e o grupo escolheu uma para ir colocando ao longo da lista dos
nomes do quadro de presencas, havendo, inclusive criancas, como o D, o0 To,oLeaC,
gue explicaram que a seta servia para marcar quem era a ajudar, que nos dias seguintes
ia descendo para serem outras criancas e que quando chegasse a ultima crianca voltava
ao inicio.

Posteriormente, questionou-se o grupo sobre como iamos chamar a crianga que ajudava
em cada dia e o To sugeriu chamar de “responsavel’, a semelhan¢a do que aconteceu
noutro ano letivo anterior. Além disso, o To e o D afirmaram “A Teresa podia fazer o colar”,
para identificar a crianga que ajudava em cada dia. Nesta sequéncia, pedi ao grupo que
fizesse sugestdes para esse colar. O L sugeriu fazer um colar para meninos e outro para
meninas e o D sugeriu que o das meninas podia ser “um unicérnio com coragdes” e o dos

meninos podiam ter “super-heréis”. Face a esta intervengao questionei se era mesmo
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- Abordagem a

escrita

preciso que as meninas e 0s meninos tivessem colares diferentes, dado que a sua funcdo
seria a mesma, e se as meninas eram unicérnios com coracdes e 0 meninos super-herais.
Entdo, o grupo afirmou que ndo e que nao era preciso e o D sugeriu entdo fazer uma
estrela. A EC explicou-me que o colar do outro ano letivo também tinha a mesma figura.
Entédo, perguntei ao grupo se queriam fazer igual ou se tinham outra ideia e o grupo
afirmou querer fazer a estrela. Ainda sobre isto, o L e o D sugeriram que podiam escrever
o nome (diferente do instrumento antigo) e, assim, combinei com 0 grupo que encontrar
uma forma de as criancas poderem escrever e apagar 0 seu nome, para as seguintes
também escreverem. Por fim, a EC recorreu a um placar ja utilizado sobre as tarefas da
crianca responsavel e com o grupo reviu-se, de forma a perceber o que se podia manter
(“marcar o tempo”, “ajudar a dar o refor¢co”, imagens das bolachas, do tempo e do
comboio/fila) ou o que precisava alterar, tendo-se concluido que era preciso reformular
duas (acrescentar imagens dos tipos de reforco/lanche que existem e mudar a frase de
“conduzir o comboio” para “ir a frente no comboio”, tendo as criangas justificado porque

nao tinham um volante para conduzir).

REGISTO DIARIO N°88

DESCRICAO Tema: Equipa Educativa 19.11.2018

INTERVENIENTES

AAE, AAE 2

LOCAL

ATIVIDADE/ROTINA

Hoje, ingressou uma nova AAE na equipa do grupo. Esta manhd, esta esteve a
acompanhar a (primeira) AAE em tarefas, de sala e com o grupo, que esta realizava de

forma a apropriar-se de tarefas que seréo da sua responsabilidade.
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OBSERVACOES Observac&o néo
participante
NOTAS - Ingresso de nova

AAE na equipa
educativa do grupo

REGISTO DIARIO N°g9

DESCRICAO 19.11.2018

INTERVENIENTES

Js

LOCAL Sala de atividades
(tapete)
ATIVIDADE/ROTINA | Assembleia
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - (Js) participacéo

Hoje, 0 Js trouxe queques para celebrar com o grupo o seu aniversario, que tinha sido no
dia anterior. Nesta sequéncia, através de questdes sobre o assunto, incentivdmo-lo a falar.
Este respondia em tom muito baixo, tendo nés, com a ajuda do grupo, pedido que falasse
mais alto. No entanto, este continuou a falar baixo e a intervir com respostas simples,

dizendo palavras isoladas.

REGISTO DIARIO N°90

DESCRICAO 19.11.2018

INTERVENIENTES

N, To, R, A, Mv, L, D,
J,Js,Sa,C, TieH

Hoje, durante a manha e tarde realizei com pequenos grupos o jogo de abordagem a
escrita com vocabulario emergente do projeto dos/as médicos/as e o jogo de quantidades
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LOCAL

Sala de atividades

(mesa)

ATIVIDADE/ROTINA

Jogo de abordagem a
escrita com
vocabulario
emergente do projeto

dos/as médicos/as;

Jogo de quantidades
e nimeros relativo ao

tema dos/as

médicos/as
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Projeto (médicos/as)

vocabulario

- Reconhecimento de
letras

- Sentido direcional

da escrita

e numeros relativo ao tema dos/as médicos/as. Enquanto algumas criancas realizavam as
atividades, outras realizavam uma atividade com a AAE e as restantes brincavam, sendo
gue os grupos foram alternando.

Relativamente ao primeiro jogo realizado pelo N, To, R, A, My, L, D, J e Js, dois a dois,
comecava por perguntar as criangas o que estava na imagem e, no geral, ainda que, por
vezes, a partida estas ndo se recordassem do nome, sabiam explicar o que era, e depois
de eu verbalizar o inicio das palavras, maioritariamente, terminavam. De seguida,
questionava sobre o que estava escrito na legenda e elas voltavam a reproduzir. Ao nivel
do reconhecimento das letras, fazendo corresponder os cartdes as letras da palavra da
legenda, todas as criangas foram capazes, ainda que, ha maioria, nAo nomeassem a letra,
quando questionadas, reproduzindo apenas o que eu dizia. Também todas colocavam os
cartbes da esquerda para a direita. Apenas o Js, mostrou alguma confuséo,
demonstrando, por vezes, hesitacdo em relacdo a opgéo do lado em que iria colocar o
cartdo. O To, o L e o D foram bastante independentes na organizacdo das letras segundo
a organizacgdo da palavra da legenda. AA, o N, 0 R, a Mv, 0 J e Js necessitaram de maior
acompanhamento, dado que tendiam a organizar as letras, ainda que correspondentes as
da palavra, de forma aleatéria. Assim, fui questionando “qual a primeira letra?” e “qual a
letra que vem a seguir?”. Ai, as criangas observavam mais atentamente a palavra e
reformulavam a organizacdo. No fim, perguntava o que tinham escrito e as criangas

reproduziam a palavra/designacéo. O R, a Mv e o D, inclusive, indicavam com o dedo, da
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- Ligacéo entre oral e
escrita

- Contagem

- Cardinalidade

- Representagéo
numeérica

- Operacdes
numéricas (adicéo e
subtragéo)

- Zero

esquerda para a direita, enquanto diziam a palavra, reproduzindo um comportamento de
leitura.

No segundo jogo, realizado individualmente, pelo Sa, C, N, To, Ti, H, J, A e L, comecei
por questionar as criangas sobre as imagens da legenda (esqueleto, estetoscopio, médico
e médica). No geral, todas as criancas referiram esqueleto, mulher médica e homem
médico. No estetoscopio, tiveram maior dificuldade em nomear, mas explicavam para que
servia. Quando iniciava a palavra, varias criancas terminavam e as que nao o faziam,
reproduziam de seguida. Depois pedia para que colocassem algumas das imagens no
guadrado maior para que depois contassem quantos cartdes tinham de cada imagem. No
geral, praticamente todas as criancas contaram utilizando o dedo indicador e no fim diziam
o0 numero final, mesmo quando questionava “entdo, quantos sao?”. Como excecao, o L
ndo contava com o indicador, apenas olhando as imagens. O J, que é das criancas mais
novas, teve alguma dificuldade na contagem de imagens organizadas de forma aleatoria,
mas quando sugeri que organizasse as imagens em linha (exemplificando), este
conseguiu contar. Depois de as criangas referirem quantos cartdes tinham de dada
imagem, pedi que encontrassem 0 ndamero correspondente para por na tabela.
Relativamente a esta representagdo numérica, a A, o N e o J (dois NEE e uma das
criangas mais novas) tiveram maior dificuldade, mesmo recorrendo a sequéncia numérica
exposta, pelo que acabaram por selecionar 0s niUmeros por negacao ou confirmacao

minha. Quanto a realizacdo de operagfes numéricas, apenas questionei as restantes
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criancas (Sa, C, To, Ti, H e L). No geral, estas criancas foram capazes de realizar
operacgdes numéricas de subtracio e adicdo conforme as questdes que lhes fazia (“tens
X esqueletos, mas eu tiro um/dois...sem contar...quantos ficam?” e “tens X estetoscopios
e eu ponho mais um, quantos ficam?”).

O Ti e a C utilizaram o numero zero. A C porque nao utilizou cartdes de esqueletos, nem
estetoscopios e, portanto, teve de representar a sua quantidade com o numero zero. O Ti,
por sua vez, tinha dois cartbes de médicas e, tendo eu questionado “se tirares as duas
médicas, ficas com quanto?” e ele respondido “nenhuma”, perguntei qual era 0 numero

gue representava nada e este referiu o zero.

REGISTO DIARIO N°91

DESCRICAO Tema: Caracterizacdo do grupo 19.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

D, Ti,C,Mv,RelL

LOCAL

Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre

OBSERVACOES Observagao néo
participante
NOTAS - Projeto (PSP)

impacto e utilizagéo

Dado que na sexta feira a exposicdo do projeto do PSP foi desmontada, os materiais
voltaram para a sala e as criangas, nos momentos de brincadeira, tém tido oportunidade
de brincar com eles, principalmente, o carro (tendo sido estabelecidas regras para a sua
utilizacdo). Esta manh&, o Ti e o D, dentro do carro da policia, dirigiram-se até mim,
pedindo um papel e uma caneta para escreverem multas.

Depois, reparei que os dois, estando fora do carro, estavam perto da passadeira fazendo
gestos e sons, como os/as policias sinaleiros, enquanto a C fazia de pedo que atravessava
na passadeira. Também a C e a Mv andaram no carro. Mais tarde, reparei que o D, 0 R,

o L e o Ti estavam a ver o portefélio do projeto, revendo o que tinham feito e aprendido.
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dos
materiais/producdes
- Brincadeira faz-de-

conta

REGISTO DIARIO N°92

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 19.11.2018

Tema: Interacdes com adultos (comigo)

INTERVENIENTES

D, Ti,R,BTo,G,aC
H, M

LOCAL

Recreio

ATIVIDADE/ROTINA

Recreio (tarde)

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Relacéo afetiva

comigo

No recreio, durante a tarde de hoje, véarias criangas demonstraram carinho para comigo.
O To, o R e, mais tarde, o B, por varias vezes, vieram ter comigo a correr e abracaram-
me. A certa altura, o To exclamou, de longe, “gostamos todos de ti”. O D e o Ti a certa
altura disseram que tinham uma surpresa para mim, pediram que fechasse os olhos e
estendesse as maos. Quando abri os olhos tinha duas pequenas flores. Logo agradeci e
quando questionei por que se tinham lembrado de mim, o Ti disse “porque és amiga de
nos” e o D reformulou “porque és a estagiaria e és nossa amiga”. Perguntei se 0 meu
nome era estagiaria e o D, sorrindo, explicou que nao “mas és a estagiaria que esta
connosco”.

Mais ou menos, nessa altura, a G, a C, a H e a M comegaram a fazer festas no meu
cabelo. A dada altura, afirmaram que eram cabeleireiras e que me estavam a fazer
penteados. Quando me levantei estas abragaram-se as minhas pernas e a H disse “gosto
de ti”.

REGISTO DIARIO N°93

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 20.11.2018
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Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o

portugués

INTERVENIENTES

Sa, M, V, B, Se, Ga,
R e Mv

LOCAL

Sala de atividades
(mesa)

ATIVIDADE/ROTINA

Jogo de abordagem a
escrita com
vocabulario
emergente do projeto

dos/as médicos/as;

Jogo de quantidades
e numeros relativo ao
tema dos/as

médicos/as

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Hoje, adotando a mesmas estratégias que utilizei no dia anterior, terminei a atividade de
abordagem a escrita do projeto com as criangas que faltavam realizar (Sa, M, V, B e Se).
De uma forma geral, estas criangcas conseguiram reconhecer as letras e colocaram os
cartdes da esquerda para a direita, conforme o sentido direcional da escrita. Na procura
das letras, apercebi-me que as criancas mostravam alguma dificuldade, mexendo apenas
nos cartdes e mostrando, algumas vezes, desistir. Porém, quando as letras estavam a
vista, estas conseguiam reconhecer. O Sa realizou a tarefa de forma praticamente
auténoma, tendo apenas trocado duas letras, mas, depois de lhe questionar sobre a
organizacao que realizou, este foi capaz de reformular. A M e a V necessitaram de maior
acompanhamento, através de questbes como “qual é a letra que vem a seguir...ent&o
procura”. Na organizacdo das letras, observei que, por vezes, as criangas colocavam a
letra numa orienta¢do ndo convencional, mas quando questionava, chamando a atencao
para a letra na legenda, estas corrigiam. Com o Se, que mostrou maior dificuldade em
compreender o0 que era para fazer, senti necessidade de orientar mais, com questdes e

expressao corporal, e apesar de ndo procurar muito pelas letras, quando estas estavam
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NOTAS

- Projeto (médicos/as)
vocabulario

- Reconhecimento de
letras

- Sentido direcional
da escrita

- (Se) comunicacao e
compreensao

- (B) envolvimento

- Cardinalidade

- Representagéo
numeérica

- Operacdes
numeéricas (adigéo e

subtracao)

“

visiveis este reconhecia-as e dizia “ ’ta aqui’ e colocava-as debaixo da legenda, sem,
contudo, organizar. O B mostrou maior dificuldade em organizar as letras, conforme a
legenda, e em manter-se envolvido na atividade, dizendo varias vezes “ja esta” e olhando
a volta. Ao fazer-lhe questes para motivar para a tarefa e fazé-lo concentrar este reagia,
procurando e reconhecendo a letra, mas assim que dava atengdo a outra crianga, este
dispersava. Dado que este ainda esteve algum tempo na tarefa, optei por ndo insistir mais,
nem pedir para que realizasse o jogo de quantidades e niumeros, deixando-o ir brincar.
Em relagdo ao jogo de quantidades e numeros relativo ao tema dos/as médicos/as, que
realizei em simultdneo com o primeiro, com a Ga, 0 R, a M, a Mv, observei que estas
criangas apresentam alguma fragilidade na representacdo numérica, mostrando, varias
vezes, dificuldade no reconhecimento e utilizacdo de (alguns) numerais, pelo que foi
necessario, por vezes, orientar mais no sentido de confirmar se era ou ndo o numeral
correspondente ao nimero que diziam. Algumas criangas, como a Ga, a M e a V
mostraram fragilidade, também, ao nivel da contagem, tendo dificuldade na contagem de
imagens organizadas de forma aleatéria (saltando ou repetindo a contagem de dada
imagem). A M mostrou ter a nogéo de cardinalidade ainda em aquisi¢éo, dado que, quando
lhe perguntava “quantos s&o?”, depois de esta ter contado, esta tendia a contar de novo
e s6 num segundo questionamento respondia a quantidade total.

Quanto a realizagéo de operacdes numéricas (subtracdo/ adicdo de um elemento), mesmo

reforgando “sem contar”, estas criangas mostraram necessidade de o fazer.
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Nestes dois jogos fui fazendo questbes para induzir a utilizacdo de vocabulario emergente
do projeto e quando as criancas ndo sabiam (sobretudo o estetoscépio) eu iniciava a

palavra e, se as criancas nao terminavam, eu dizia e elas reproduziam.

REGISTO DIARIO N°94

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 21.11.2018

Tema: Ambiente educativo (grupo, espaco e/ou

tempo)

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia/registos

diarios
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Instrumentos para

organizacao do grupo
para tarefas diarias

(responsavel da sala)

Esta manh&, na assembleia, antes de se iniciarem os registos diarios, o grupo explicou
guem seria o responsavel do grupo e quais as suas tarefas. Concluindo que era a C, esta
foi mover a seta e introduzi o colar, revendo para que servia e confirmando com o grupo
se era aquilo que eles queriam. Assim expliquei 0 que tinha escrito e expliquei que, como
combinado, tinha um espaco para as criangas, que fossem responsaveis, escreverem o
seu nome. Nessa altura, o D e o L questionaram se néo ia fazer mais, uma vez que iam
todos ter que escrever o nome. Entdo expliquei que, como em cada dia s6 havia um
responsavel, bastava ter um e que, como prometido, tinha encontrado uma forma de estas
poderem escrever e apagar o nome, mostrando.

Assim, depois de realizados os registos, pela C, com auxilio do grupo, esta, antes de outra
atividade, escreveu o seu nome com caneta de acetato, utilizando como recurso o cartao

com 0 seu nome, da area das letras e dos nUmeros.
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Mais tarde, num momento em que 0 grupo se voltou a sentar no tapete, introduzi o placar
das tarefas do responsavel e a partir dai associaram as tarefas as imagens e percebermos

guais as tarefas que a C ja tinha realizado e quais faltava realizar.

REGISTO DIARIO N°95

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 21.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianga cuja lingua materna ndo € o

portugués

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Se, D,JseEu

LOCAL

Sala de atividades

(mesas)

ATIVIDADE/ROTINA

Jogo de quantidades
e numeros relativo ao

tema dos/as

médicos/as
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Contagem

Esta manha realizei o jogo de quantidades e nameros relativo ao tema dos/as médicos/as
com criancas que ainda ndo tinham realizado (Se, D e Js), ficando apenas a faltar o B,
gue ndo esteve presente.

O Se e 0 Js, na contagem, a partida nao realizaram contagem, nem mesmo utilizando o
indicador. Com alguma demostracdo da minha parte, observei que estes comecaram a
reproduzir a agdo de apontar e contar, ainda que com o Se tenha, ainda, sido necessario
fazer duas vezes com o dedo dele, para que depois comecasse a fazer sozinho. Dado que
0 Se ainda ndo conhece 0s numerais, eu associava a representacdo com dedos a
contagem, nomeando o nimero, e este reproduzia. Depois introduzi o numeral, nomeando
0 numero de novo e este reproduzia. O Js conseguiu identificar os numerais (1 e 3), no
entanto, mostrou néo ter a nocdo de cardinalidade adquirida, dado que todas as vezes

que perguntava (de varias formas) sobre a quantidade total, este voltava a contar, sem
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- Representacéo
numeérica

- Cardinalidade

repetir o nimero final da contagem, pelo que recorri a representacdo com dedos para que
ele contasse e eu no final dizia a quantidade e ele reproduzia. Porém, quando voltava a
guestionar, este repetia a contagem.

O D, depois de lhe explicar o que era suposto fazer, este mostrou facilidade na realizacéo
da tarefa, contando imagens organizadas numa mancha aleato6ria, reconhecendo a

quantidade e escolhendo o numeral correspondente, de forma praticamente auténoma.

REGISTO DIARIO N°96

DESCRICAO Tema: Caracterizacdo do grupo 21.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

J,Js, Ti,D,A,C, N
Mv, H, V

LOCAL Sala de atividades
(mesas)
ATIVIDADE/ROTINA | Atividade

experimental com
estetoscoépio e

otoscopio;

Ainda durante a manha, iniciei uma atividade, ainda no ambito do projeto de caracter mais
experimental. Nesta, as criancas, em pares contactaram com dois instrumentos médicos
reais (um estetoscOpio e um otoscopio, que uma profissional minha conhecida me
emprestou), experimentando-os na observagdo do par (observagdo dos ouvidos, boca,
nariz e auscultacdo do coragdo). Para cada par, eu iniciava a atividade questionando sobre
0 que era. Todas as criancas foram capazes de identificar a funcdo e a parte do corpo a
gue se associam. No entanto, apesar de quatro criancas nomearem o estetoscopio, as
restantes nao o fizeram, nem nenhuma nomeou o0 otoscopio. No entanto, ao iniciar a

palavra, a maioria terminava e/ou reproduzia depois de eu dizer. J& nos registos em
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OBSERVACOES Observacao
participante
NOTAS - Utilizacdo de

estetoscoépio e
otoscopio

- Aquisicéo e
utilizacéo de
vocabulario

- Observacoes
realizadas

- Registo

- Aspetos de
manipulacdo —

seguranca e higiene

desenho sobre o que tinham experimentado/observado, praticamente todas as criancas
nomearam o estetoscépio e algumas o otoscoépio, ainda que a partida pudessem confundir
os dois nomes. No geral, estas criangcas diziam “testoscépio”, porém a V vocalizou
bastante bem.

Na utilizacdo do otoscépio, as criangas explicitaram que tinha uma luz para que se
conseguisse ver. O D acrescentou que se ndo tivesse luz iam ver tudo escuro. Quanto a
manipulacdo o J e o Js tendiam a ndo utilizar o visor, mesmo quando Ihes chamava a
atencdo. Quanto a observacdo dos ouvidos, as criancas, quando questionadas,
identificavam que o que viam ficava dentro do ouvido e longe/fundo. Referiam ver algo
amarelo/laranja e/ou pelos. O N, no entanto, respondeu algo mais dentro do imaginario,
dizendo que via mel e, quando questionei de novo, um dragdo. Quando lhe perguntei se
ele achava que a Mv tinha o drag&o no ouvido, este respondeu que ndo, mas que parecia.
Quando questionei o porqué de achar parecido, este ndo respondeu. Ao observar a
boca/garganta, algumas criancas (como V, A, C, D, T, Mv e N) identificavam a lingua e
“bolinhas” que estavam no fundo. As restantes ndo conseguiram ver tdo bem as bolas,
pela dificuldade que o par tinha em abrir tanto a boca. Relativamente ao nariz, todas as
criancas identificaram pelos e/ou ranho.

Quanto a utilizacdo do estetoscépio, apenas 0 Js mostrou ndo conseguir ouvir o batimento
do coracao e, apesar de as restantes criangas afirmarem que o ouviam, somente o D, o

Ti, a C, a Mv e a H reconheceram o som do batimento cardiaco reproduzindo-o como
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‘pum...pum” ou “tum...tum”. A A, o N e a V afirmaram algo relacionado, também com o
imaginario. A A afirmou ouvir um cdo, o N afirmou ouvir agua e a V afirmou que tinha
ouvido “uma coisa la dentro que faz perlimpimpim”. Questionei de novo se achavam que
0s pares tinham isso dentro do corpo, mas estas criangcas na reformularam a sua
intervencao.

Durante a manipulagéo destes instrumentos médicos, além de, inicialmente, demonstrar
e explicar como funcionavam e como deviam ser manipulados, fui sensibilizando as
criancas para aspetos de seguranca e higiene, como colocar a peca do otoscopio que se
coloca no ouvido no lixo e desinfetar as olivas dos estetoscépios, dado que podiam existir
micrébios, nos ouvidos, que ndo deviam passar para outra crianga para evitar doencas.
Quanto ao registo em desenho, as criangas escolheram o material que queriam utilizar
(entre lapis de carvéo, lapis de cor e canetas) e desenharam os instrumentos utilizados,
sobretudo o estetoscOpio. Algumas desenharam também os pares que observaram.
Observei que o0 J e 0 Js que, normalmente, desenham garatujas, desenharam formas mais

definidas e proximas das dos instrumentos.

REGISTO DIARIO N°97

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 22.11.2018

INTERVENIENTES

LOCAL

Sala de atividades

Hoje o responsavel do grupo foi o D. Este realizou o registo do tempo, da data e pela

primeira vez marcou as presencas (sendo a primeira crianga a realizar). Posteriormente,

239




ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia/registos

diarios
OBSERVACOES Observagdo néo

participante
NOTAS - (D) escrita

foi, entdo, escrever o seu home no colar. Ainda que recorrendo ao cartdo do seu home,

este escreveu em efeito de espelho.

REGISTO DIARIO N°98

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 22.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

B,M, To,L,R

LOCAL

Sala de atividades

(mesas)

ATIVIDADE/ROTINA

Jogo de quantidades
e nimeros relativo ao
tema dos/as

médicos/as;

Atividade

experimental com

Esta manha realizei o jogo de quantidades e nimeros relativo ao tema dos/as médicos/as
com o B, que nao esteve presente no dia anterior. Na contagem, observei que este contava
com o indicador, no entanto, por vezes, contava uma mais. Porém, quando questionava
se tinha a certeza e pedia para que confirmasse, este reformulava. No final, ao questionar
‘entdo, quantos tens?”, este reproduzia o numero final, mostrando ter ja a cardinalidade
adquirida. Quanto a representacdo numérica, este mostrou dificuldade no reconhecimento
dos numerais e, como tal, questionei se queria recorrer a sequéncia exposta na parede.
Apesar de té-lo feito, continuou sem identificar os nUmeros e, por isso, comegou a mostrar

0s numeros para confirmar se era o correspondente.
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estetoscopio e

otoscopio;

OBSERVACOES

Observacéo
participante

NOTAS

- Contagem

- Representacao
numeérica

- (B) Cardinalidade
(evolucao desde o
inicio da PPS)

- Utilizacéo de
estetoscoépio e
otoscopio

- Aquisicéo e
utilizacéo de
vocabulario

- Observacoes
realizadas

- Registo

Posteriormente, realizei a atividade experimental com estetoscdpio e otoscopio com outras
criancas, aM, 0 To, o L, 0 R e 0 B, adotando as mesmas estratégias que no dia anterior
(registo diario n°96).

Estas criangas identificaram a funcdo e a parte do corpo a que cada instrumento se
associa.

No que diz respeito a manipulacdo do otoscopio, estas criangas, também, identificaram
gue a luz servia para conseguirem ver, referindo as partes do corpo. Estas ndo nhomearam
este instrumento a partida, mas assim que eu o fazia estas reproduziam, vocalizando,
maioritariamente, “ostocopio” e “otoscdspio”’. Sobre as observacfes realizadas nos
ouvidos, o To e a M afirmaram ver um “buraquinho” que “é fundo” e o L, o R e o B referiram
ver “um bicho” amarelo ou laranja. No nariz, as criangas referiram ver pelos e/ou ranho.
Sobre a boca/garganta, as criangas afirmaram ver uns “buracos no fundo” e bolas. O L,
além disso, disse “parece uma borbulha”.

Quanto a utilizagao do estetoscopio, a M e o B nomearam, logo a partida, “testoscépio” e
as restantes criangas reproduziram depois de eu dizer. Sobre a audicdo do batimento
cardiaco, apenas o To afirmou ndo conseguir ouvir €, depois, de varias tentativas para tal,
guestionei se ouvi 0 som especifico, reproduzindo-o, e ai ele ja conseguiu identifica-lo,
reproduzindo. A M, o L e o B identificaram o som, reproduzindo-o como “tum...tum”. Neste

ponto, o L comentou que ouvia “o coragao a bater muito alto” e que ouvia varias vezes.
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No registo em desenho, estas crianca recriaram, sobretudo, 0s instrumentos, atentando a

sua forma.

REGISTO DIARIO N°99

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 23.11.2018

Tema: Ambiente educativo (espaco e/ou

tempo)

Tema: Crianga cuja lingua materna ndo € o

portugués

INTERVENIENTES

H, Se, C e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Registos diarios

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Responsavel de

sala
- Autonomia
- Representacéo

numérica

Esta manh@, a EC nao esteve presente e, por isso, acompanhei o grupo juntamente com
a AAE.

Hoje a H foi a responsavel de sala. Nesta sequéncia perguntei quais seriam as suas
tarefas, e recorrendo ao placar junto do tapete, esta soube explicar o que tinha de fazer
ao longo do dia.

Depois de, em grande grupo, ter sido nomeado o dia da semana, esta escolheu de entre
as imagens do tempo meteorolégico aguela que considerava corresponder ao tempo que
estava. Depois de confirmar com o grupo, colocou no dia da semana correspondente. De
seguida, questionei o que tinha de fazer e esta respondeu “por o nimero do dia” e quando
questionei que dia esta afirmou “dia do més”. Entao como estava marcado o dia do nimero
anterior questionei ao grupo que dia era hoje, sendo que o grupo depois de algumas
intervengBes concluiu que era dia 23. Assim, pedi & H olhasse para a sequéncia numérica

gue se encontra junto do tapete, para dizer qual era 0 numero 23. Recorrendo ao facto de
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- Escrita de letras
- (Se) PLNM e
valorizacdo por parte

do grupo

estar marcado ainda o nimero 22, encontrando-o, esta afirmou que o nimero 23 era o
seguinte, apontando para ele. Entdo, fui mostrando diferentes cartbes e a H foi dizendo
gue ndo. Quando chegou ao numero 31 esta afirmou que seria esse. Assim, pedi que o
levasse até ao numero que ela tinha descoberto e, quando voltou, esta afirmou que nao
era esse porque tinha era o nimero 1. Assim perguntei que numeros tinha que ter e ele
respondeu “um 2 e um 3”. Ora, esta continuou a ver os cartdes e, quando chegou a vez
do respetivo cartdo, referiu té-lo encontrado e foi alterar o dia do més.

Posteriormente, foi, também, a H a registar as presencas. Nesta altura, a H ia dizendo os
nomes das criancas e, cada uma respondendo “estou aqui”, ia marcando um “pontinho”
no respetivo quadrado. No caso das criangas que faltavam, esta conseguiu reproduzir o
[C], mas mostrou maior dificuldade na escrita da letra [B]. Por fim, pedi-lhe que contasse
os “pontinhos” para saber quantos meninos estavam presentes e esta conseguiu fazé-lo
de forma independente, dizendo a quantidade final.

Depois, chegou a altura de distribuir o reforco da manhé. Nesta altura, depois de entregar
a macé ao Se, a H dirigiu-se até mim, chamando-me a ateng&o para o facto de o Se ter
dito “obrigado”. Nesta altura, comuniquei ao restante grupo, que mostrou entusiasmo em
saber que o Se ja tinha dito mais uma palavra na mesma lingua que eles (portugués).
Inclusive, a C comentou “ e ele comegou a falar assim... ‘tou aqui... quando perguntamos
quem esta ca”. Nesta altura, vendo o meu entusiasmo e do grupo, o Se sorriu, parecendo

mostrar orgulho.
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De seguida, a H distribuiu os marcadores, e & medida que ia mostrando os cartbes esta ia
referindo o nome da crianca a quem pertencia. Apenas confundiu o cartdo do Sa com o
do Se.

Por fim, quando as criancas sairam do tapete, esta foi escrever o seu nome no colar, com
recurso a um cartdo com o seu nome e fé-lo independentemente.

Ademais, em alguns momentos de organizacao da sala e do grupo a H chamava a atencéo

de outras criancas para fazerem siléncio ou arrumar o que tinham utilizado.

REGISTO DIARIO N°100

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 23.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Grupo (D, L, N, C, Sa
e B) e Eu

LOCAL Sala de atividades
(tapete)
ATIVIDADE/ROTINA | Assembleia
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Atividade

experimental com

Ainda no tapete, relativamente a atividade experimental com estetoscopio e otoscépio,
dado que apenas 0 Sa e 0 Se ainda nao tinham realizado a atividade, realizei um breve
balanco sobre esta atividade com o grupo, que surgiu como apresentacdo da atividade
para estas duas criangas, que realizaram posteriormente com a EC (durante a tarde). Ao
verem ambos o0s instrumentos, no geral, as criancas nhomearam-nos e referiram a sua
fungéo (como se utilizam e para qué) e as partes do corpo a que se associam. Quando
guestionei como se chamava o/a médico/a que utilizava o otoscépio, o D afirmou “otorrino”
e, logo, outras criancas reproduziram. Neste mesmo momento, aproveitei para introduzir
a atividade seguinte, a atividade experimental de cultura e observacdo de micrébios.

Assim, questionei se se lembravam de termos falados dos micrébios e bactérias e
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estetoscopio e
otoscopio — balanco
- Atividade
experimental de
cultura e observacéo
de microbios

- Respeito pela vez
do outro

perguntei o que sabiam. O D, relembrando uma situa¢cdo em que se tinha magoado e em
gue eu tinha explicado que ndo era preciso colocar penso para nao ficar com micrébios,
afirmou que as feridas podiam ficar com micrébios e a C acrescentou “ nds temos que ficar
um bocadinho sem os pensos, para poder apanhar ar e para 0s microbios ndo crescerem”.
Outras criancas, afirmaram que os micrébios eram “minis” e “muito pequenininhos” e que,
por isso, “ndo se conseguem ver’. Neste ponto questionei, sobre onde podiam existir
micrébios e o L respondeu boca, o D respondeu orelhas e o N respondeu no chéo. Outras
criangcas afirmaram os mesmos sitios. Entdo, mostrei a caixa onde tinha guardado as
caixas de Petri ja com o meio de cultura e, criando algum efeito surpresa, através de uma
atitude expressiva, questionei o0 grupo sobre o que teria |4 dentro e o N exclamou “é uma
caixa misteriosa”. Depois de algum suspense mostrei uma das caixas de Petri e perguntei
0 que achavam que era. O N respondeu “uma bolacha” e o Sa afirmou que era “uma
gelatina”. Entdo, expliquei que de facto era parecido, realgando caracteristicas como a
forma, cor e consisténcia. Entéo propus descobrirmos se existiam micrébios em sitios que
eles quisessem descobrir, ao que o grupo aderiu com entusiasmo. Expliquei que se
existissem microébios, ao colocarmos nas caixas de Petri, eles iriam crescer e nascer
varios, tanto que, depois de alguns dias iriamos conseguir ver com 0s nossos olhos. Ai a
C interveio dizendo “vai parecer um ataque”. Entdo, perguntei porqué, ao que ela
respondeu “porque vao ser muuuuitos micrébios”. Reforcei, entdo, que tinha limpo e

fechado muito bem as caixas para que ndo houvesse ja microbios antes, de forma a
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podermos ver se o sitio que escolhiam tinha ou ndo micrébios e que iria precisar de levar
as caixas para um sitio “mais quentinho”, porque os microbios sdo se iam desenvolver
com temperatura mais altas do que a da sala, mas que depois voltaria a trazer “para
vermos os resultados da nossa experiéncia”.

Entdo, expliquei que iriamos trabalhar em pequenos grupos, questionei quem queria ir no
primeiro grupo e expliquei que precisava de quatro criangas. Tendo escolhido quatro das
criancas que tinham levantado o brago, as restantes baixaram logo o braco e o B afirmou
gue os outros iam depois e nenhuma das outras criancas mostrou qualquer conflito face
a isso. Entéo reforcei que depois ia perguntando quem queria fazer e que todos teriam
oportunidade para tal.

REGISTO DIARIO N°101

DESCRICAO Tema: Caracterizacédo do grupo 23.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianc¢a cuja lingua materna nao é o

portugués

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES | Grupo e Eu

LOCAL Sala de atividades

(mesa)

Na realizagéo da atividade experimental de cultura e observacdo de micrébios, com cada
grupo, comecgava por pedir que observassem as caixas de Petri e me dissessem 0 que

viam. Na generalidade, as criangas referiram a existéncia de “coisinhas verdes” (que se
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ATIVIDADE/ROTINA

Atividade
experimental de

cultura e observacéao

de microbios
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Atividade

experimental de
cultura e observagéo

de micrébios

justifica pela utilizacdo de caldos de carne e galinha que foram usados para a criacdo do
meio de cultura). O L, a C, o D, 0 Js e o R afirmaram que eram umas ervinhas e comparam
com “coisinhas de sopa”. Entao questionei se achavam que eram microbios e, no geral,
as criancas responderam que ndo. Apenas o N, 0 Js, 0 J e a A afirmaram que seriam e
voltei a reforgar que tinha limpo e fechado as caixas muito bem para que néo tivessem
micrébios e que, portanto, ndo seria. O L, o N e a V fizeram comentérios sobre a
consisténcia dizendo que seria mole e/ou pegajoso. O B exclamou “cheira a frango, o que,
mais uma vez, se justifica pela utilizagdo do caldo de galinha, e entdo, expliquei-lhe que,
de facto, tinha utilizado um ingrediente de galinha. O L, a Ca e o Sa afirmaram que servia
para “apanhar microbios”, “para ver se crescem” e eu acrescentei que se existissem
micrébios eles iam multiplicar-se, explicando que onde ficasse um iam nascer varios e
ficar todos juntos e que, por isso, iriamos conseguir vé-los.

Posteriormente, pedi as criangas que pensassem num sitio que quisessem descobrir se
tinha ou ndo microbios. As criangas, no geral, foram autbnomas na escolha, mesmo
qguando explicava que outra crianca ja tinha escolhido o mesmo sitio e que podiam pensar
noutro diferente, sendo que apenas foi preciso sugerir locais a A, ao Js, ao J e ao Se (que,
por ndo perceber o que pretendia, ndo comunicou a sua escolha) e pequenas alteracdes
a H e M, dado que ambas queriam descobrir se as méos lavadas tinham micrébios.

C - boca

L — chdo da sala
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Sa — méaos “assim” (sem lavar)

A — sopro (expiracdo)
D — debaixo do tapete
B — tapete

Js- ouvidos

R — (méos lavadas mas quando percebeu que tinha de colocar as maos no meio de cultura,

nao quis e escolheu) papel de secar as maos
H — maos lavadas com agua

M — maos lavadas com agua e sabdo

Se — méos sujas do chéo do recreio

N — lingua

V- na testa

J- folhas de outono (ha rua)

A medida que as criancas escolhiam o local, por contacto direto (m&os e outros materiais)

ou por contacto indireto (com gase) estas contaminavam o meio de cultura, sendo que
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auxiliei na abertura da caixa de Petri, dado que, como |he expliquei, tinha de ser muito
rapido para nao “entrarem” outros micrébios que nao fossem do sitio que tinham escolhido.
Apoés a contaminacdo, questionei se viam os microbios e as criancas referiram que néo.
Assim, reforcei que s6 depois de alguns dias é que iamos conseguir ver se existiam
micrébios e que, entdo, dali a uns dias voltariamos a ver as caixas.

Por fim, pedi as criangas que registassem, em desenho, aquilo que tinham feito. No geral,
as criancas referiram ter desenhado microbios e as caixas de Petri, ndo desenhando o
sitio que tinham escolhido.

Durante toda a atividade pratica e posterior registo, todas as criancas mostraram-se

envolvidas, interessadas e curiosas.
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8.3 Reflexdao semanal

Semana 19 a 23 de novembro de 2018

Temas/indicadores

Considerando a concretizagdo das intengdes definidas para
esta semana, considero que o balango é positivo, na medida
em que, no geral, foi possivel dar resposta a todas.
Em primeiro lugar, considero que foram diversos os
momentos/as atividades que permitiram que as criangcas
tivessem iniciativa e participassem, como na brincadeira e na
realizacdo da atividade experimental de cultura e observacéo
de microbios, dado que foram as proprias criangas a propor
locais onde gostariam de descobrir se existiam ou ndo esses
seres vivos. No entanto, gostaria de realcar uma situagdo em
que, a partir da introdugdo de uma seta para marcar a crianga
gue ajudava nos registos diarios e outras tarefas (na
sequéncia do combinado no final da semana anterior), o grupo
se envolveu, novamente, na tomada de decisbes sobre a
organizagdo do ambiente educativo, mais especificamente
sobre a organizacgdo do grupo.
Posteriormente, questionou-se o grupo sobre como iamos
chamar a crianca que ajudava em cada dia e o To sugeriu
chamar de ‘responsavel”. . . Além disso, o Toe o D
afirmaram “A Teresa podia fazer o colar’, para identificar a
crianca que ajudava em cada dia. Nesta sequéncia, pedi ao
grupo que fizesse sugestdes para esse colar . . . 0 D sugeriu
entdo fazer uma estrela. . . Ainda sobre isto,oLe oD
sugeriram que podiam escrever o nome . . . e, assim,
combinei com o grupo que encontrar uma forma de as
criangas poderem escrever e apagar 0 Seu nome, para as
seguintes também escreverem. Por fim, a EC recorreu a um

placar ja utilizado sobre as tarefas da crianca responséavel e

com o grupo reviu-se, de forma a perceber o que se podia

Incentivar e valorizar
a iniciativa e
participacdo de
todas as criangas
- Organizagéo do
ambiente educativo
com 0 grupo
(crianga responsavel

de sala)
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A

manter (“marcar o tempo”, “ajudar a dar o reforgo”, imagens
das bolachas, do tempo e do comboioffila) ou o que
precisava alterar, tendo-se concluido que era preciso
reformular duas (acrescentar imagens dos tipos de
reforgo/lanche que existem e mudar a frase de “conduzir o
comboio” para “ir a frente no comboio”, tendo as criancas
justificado porque ndo tinham um volante para conduzir) e
acrescentar duas (alterar o nimero do dia do més e ver se a
sala esta arrumada).” — registo diario n° 87
Estas decisdes foram valorizadas e respeitadas e, como tal,
foram criados e introduzidos os instrumentos sugeridos pelo
grupo, conforme registo diario n° 94 (dois dias depois).
Sobre a sugestdo do grupo sobre escreverem 0 home no
colar, esta pareceu-me bastante pertinente enquanto
estratégia que permitira ao grupo desenvolver competéncias
de abordagem a escrita.
Real¢o que, quando pedi ao grupo que desse sugestdes para
0 colar, surgiram intervencdes que julgo demonstrarem
esteredtipos de género.
O L sugeriu fazer um colar para meninos e outro para
meninas e o D sugeriu que o das meninas podia ser “‘um
unicornio com coragbes” e o dos meninos podiam ter “super-
herois”. Face a esta intervengao questionei se era mesmo
preciso que as meninas e 0S meninos tivessem colares
diferentes, dado que a sua funcéo seria a mesma, e se as
meninas eram unicornios com cora¢des e 0 meninos super-
herois. Entdo, o grupo afirmou que ndo e que ndo era preciso
e o D sugeriu entdo fazer uma estrela. — registo diario n° 87
Esta situacdo vem evidenciar a perspetiva que Ferreira (2001)
defende, de que a tendéncia das criancas é a de criar
fronteiras entre géneros. Sobre o conceito de género, Silva,
Marques, Mata e Rosa (2016) e Miranda (2008) sugerem que

0 género tem influéncia na construgcdo da identidade de

Esteredtipos de

género
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criancas em idade pré-escolar e que a este se associam
valores, comportamentos e atitudes, que a sociedade, através
de expectativas culturais, de certa forma, predetermina como
sendo apropriados e caracteristicos de homens e de
mulheres, de forma diferenciada. Face a isto, acredito, tal
como sugerem Silva, Marques, Mata e Rosa (2016) e Cardona
(2015), que o educador de infancia tem um papel
preponderante na desconstrugcdo de estereotipos que podem
surgir e que, varias vezes, podem ser discriminatérios.
Portanto, devo refletir sobre as minhas crencgas e atitudes e de
gue forma organizo o ambiente educativo e as propostas, de
forma a promover a igualdade de género.

Relativamente a atividade de abordagem a escrita relativa ao
projeto dos/as médicos/as, sobre a qual ja refleti na semana
anterior, parece-me importante fazer um balanco do que
observei em relacdo as competéncias das criancas. No geral,
as criangas reconhecem o sentido direcional da escrita,
organizando as letras da esquerda para a direita, sendo o Js
a excegao (“Apenas o Js, mostrou alguma confusao,
demonstrando, por vezes, hesitacdo em relacdo a opgéao do
lado em que iria colocar o cartdo.” — registo diario n°90). Além
disso o0 R, a Mv e o D, no final da tarefa, reproduziram o
comportamento de leitura, com o indicador (da esquerda para
a direita) e vocalizacdo pausada, reconhecendo a ligacdo
entre o oral e a escrita. Onze criancas (A, N, R, Mv, J, Js, M,
V, B, Ti e Se — registos diarios n°86, 90 e 93) ainda que
reconhecessem as letras da palavra da legenda, tendiam a
organizar as letras de forma aleatéria, pelo que foi necessario
um maior acompanhamento, chamando a atencdo para a
organizacdo das letras na palavra. Quando chamadas a
atencgdo, na maioria, as criancas reformulavam a organizacdo
para a correspondente, no entanto, o Ti mostrou maior

dificuldade a esse nivel, reorganizando varias vezes, mas nao

Atividade de

abordagem a escrita
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formando a palavra. Assim sendo, parece-me, de facto,
importante que este material figue disponivel na area das
letras e numeros, de modo que as criangcas possam
desenvolver estas capacidades.

Entretanto, na mesma atividade, observei que “ha procura das
letras . . . as criangas mostravam alguma dificuldade, mexendo
apenas nos cartbes e mostrando, algumas vezes, desistir.
Porém, quando as letras estavam a vista, estas conseguiam
reconhecer.” (registo diario n°93). Assim e dado que, por
vezes, este facto tornava a atividade um pouco magadora,
considero que sera importante criar um suporte organizador
das letras do alfabeto, de modo a que as criangcas mais
facilmente reconhecam as letras, sobretudo aquelas que
demonstram maior fragilidade nesse aspeto. No entanto, para
as criancas que demonstram maior facilidade a esse nivel, a
mistura dos cartbes (e posterior organizacdo) pode ser uma
variante de dificuldade.

Durante esta semana, ainda que ndo tenha registos que
evidenciem, existiram outras atividades em paralelo com o
projeto, desenvolvidas pela organizacdo e pela educadora.
Em relacdo ao do dia do pijama, existiu um momento de
convivio, em que as educadoras fizeram um teatro, e a EC,
em sala, organizou assembleias em que se falou sobre a
solidariedade, referindo a instituicdo que iam ajudar, e propés
desenhos. Também, esta semana a EC optou por iniciar a
elaboracdo de producdes/prendas no ambito da celebracéo do
natal. Além disso, como ja referido, surgiram situacdes em que
se justificou avaliar e organizar o ambiente educativo. Por esta
razdo, o tempo ficou mais reduzido, pelo que foi necessario
reajustar a planificacdo. Ou seja, dado que consegui realizar
0 jogo de quantidades e numeros relativo ao tema dos/as
médicos/as, optei por priorizar as atividades mais praticas e

experimentais face aos restantes jogos, também, do dominio

Organizacao

ambiente educativo -

letras

Reajuste na

planificacdo
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da matematica. Isto €, considerei que se o resto da semana
se reduzisse aos jogos planeados, as estratégias das
propostas iriam ser muito semelhantes (atividades do mesmo
dominio, mais individualizadas, na mesa, enquanto outras
criancas brincavam), podendo tornar essas propostas
macadoras e desinteressantes para as criangas. Por outro
lado, dado que as outras duas atividades (atividade
experimental com estetoscépio e otoscépio e atividade
experimental de cultura e observacdo de micrébios) eram
mais praticas, considerei que iam suscitar maior envolvimento
e curiosidade nas criangas. No entanto, no meu entender, 0s
restantes jogos da matematica (jogo de padrées de microbios
e bactérias e jogo de categorizagdo de formas geométricas
dos microbios e bactérias) continuam a ser propostas validas,
gue irei propor durante a(s) préxima(s) semana(s), uma vez
gue estdo relacionadas com o tema dos micrébios,
estabelecendo-se assim uma ligagdo com a atividade pratica,
e que permitem desenvolver competéncias matematicas que
considero importantes.

Em relagdo ao jogo de quantidades e numeros relativo ao
tema dos/as médicos/as, que acredito que tenha sido outra
proposta que contribuiu para a consolidacdo de vocabulario
relacionado com o tdpico do projeto, observei algumas
competéncias do grupo: no geral, 0 grupo consegue contar,
no entanto, o Se e o Js mostraram maior dificuldade; 0 J, a
Ga, a M e a V mostraram maior fragilidade na contagem de
imagens numa “mancha” nao organizada, contando a imagens
a mais ou a menos; algumas criancas, como o0 Sa, a C, o To,
o Ti, a H e o L, mostraram conseguir realizar opera¢cdes
numeéricas de adi¢do e subtracdo, sem recorrer novamente a
contagem; a Ga, o R,aM,aMv,0Se,oBa A,oNeolJ
mostraram dificuldade no reconhecimento de

ndameros/representacdo numérica (neste ponto realgo que

Jogos de

matematica
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senti maior dificuldade, no entanto, creio que o facto de sugerir
gue as criancas recorressem a sequéncia numérica exposta
na sala, possa, em alguns casos, em que sabiam dizer a
sequéncia dos numeros, ter promovido a “descoberta”
autébnoma; nos outros casos, em que iSSO ndo acontecia,
considero que foi fundamental apoiar as criangas,
confirmando e reforcando quando encontravam o numeral
correspondente, no sentido de se irem apropriando da
representacdo numérica); o Ti e a C, mostraram conhecer o
numero zero, enquanto representagao do “nada’”; por fim, a M,
0 Js mostraram nao ter a cardinalidade adquirida, sendo que
0 B mostrou evolugdo desde o inicio da PPS, dado que
demonstra ja competéncias de cardinalidade, e que com o Se
senti dificuldade em observar esta competéncia, pela barreira
que ainda se faz sentir na comunicagdo. Assim, considero
pertinente voltar a propor esta e outras atividades que
trabalhem a mesmas competéncias, de modo a potencia-las.
No que diz respeito as atividades experimentais (atividade
experimental com estetoscépio e otoscédpio e atividade
experimental de cultura e observagéo de microbios) considero
gue estas foram pertinentes, na medida em que permitiram,
de acordo com as intencdes que tinha planeado para esta
semana, promover atividades do interesse das criangas e no
ambito da metodologia cientifica, possibilitando o
desenvolvimento de atitudes como questionar, colocar
hipéteses, experimentar/observar e registar informagao
recolhida, proporcionar atividades experimentais que
envolvam a utilizacdo de diferentes suportes tecnoldgicos,
mais especificamente, os instrumentos médicos, e promover
a observacdo e conhecimento de partes do corpo (ouvido,
boca/garganta, nariz e coragéo, e introducéo ao conhecimento

de outros seres vivos (micrébios).

-Se — barreira na

comunicagao

Atividades

experimentais
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Nesta sequéncia, Martins et al. (2009) sugerem que a
educacdo nas ciéncias promove o desenvolvimento da
capacidade de pensar cientificamente, inclusive, pensar critica
e criativamente, estimulando a curiosidade e impeto
exploratério das criancas. Além disso, ainda referem que “o
conhecimento cientifico € um valor social que permite aos
individuos melhorar a qualidade da sua interacdo com a
realidade natural” (p.14) e, acredito que, também, social.
Assim, havendo, nas criancas, uma predisposicdo natural
para a descoberta do meio que as rodeia, creio que o
educador tem um papel fundamental na promocdo dessa
educacdo para a ciéncia, através da disponibilizacdo de
material e do planeamento de propostas diversificadas, com
o0 intuito de possibilitar uma maior compreenséo da realidade.
Nestas propostas dinamizadas, 0 grupo mostrou interesse,
envolvimento, curiosidade e prazer e, para tal, acredito que o
facto de as questionar durante as observacdes/experiéncias e
registos tenha sido fundamental, na medida que os incentivei
a pensar. Ademais, julgo que a utilizacdo de instrumentos
médicos, que lhes séo familiares e que as proprias criangas
puderam manipular para observar os pares, e a introducéo de
novos materiais, como as caixas de Petri, também
contribuiram para esse facto. Acredito, também, que a
proposta do registo das experiéncias em desenho tenha sido
importante, enguanto estratégia promotora do
desenvolvimento do grafismo e competéncia de comunicacao.
Nestas experiéncias, bem como em brincadeira livre e noutros
momentos de pequeno e grande grupo, surgiram varias
situacbes, que me permitiram promover a cooperacdo, a
partilha de materiais e espacos, interacdes positivas, como a
entreajuda e a troca de carinhos, respeito pela vez do outro, o
cumprimento de regras estabelecidas e a autonomia na

resolucéo de conflitos.
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Durante esta semana, “dado que na sexta feira [anterior] a
exposicdo do projeto do PSP foi desmontada, os materiais
voltaram para a sala e as criancas, nos momentos de
brincadeira, [tiveram] oportunidade de brincar com eles,
principalmente, o carro (tendo sido estabelecidas regras para
a sua utilizacdo)... o Ti e o D, dentro do carro da policia,
dirigiram-se até mim, pedindo um papel e uma caneta para
escreverem multas. Depois, reparei que os dois, estando fora
do carro, estavam perto da passadeira fazendo gestos e sons,
como os/as policias sinaleiros, enquanto a C fazia de peédo
gue atravessava na passadeira. Também a C e a Mv andaram
no carro. Mais tarde, reparei que o D, 0 R, o L e 0 Ti estavam
a ver o portefélio do projeto, revendo o que tinham feito e
aprendido. — registo diario n°91. Desta forma, é possivel
perceber que, apesar do projeto ter sido dado como concluido,
gue as criangas ainda demonstram interesse pelo projeto e
gue tém desenvolvido atividades de jogo dramatico nesse
ambito, importante para o desenvolvimento da expresséo e
comunicacdo e do conhecimento do mundo, neste caso,
social. De certa forma, isto faz-me acreditar que, de facto, este
projeto foi significativo para as criangas.

Refletindo sobre a organizacdo do espaco e materiais da area
da casa, enquanto area associada ao jogo simbdlico e
dramatico e considerando que neste espaco apenas existem
brinquedos industrializados (a excegéo de uns “chapéus” que
a EC colocou na sequéncia da sua utilizacdo em teatros), creio
que seria importante introduzir materiais reutilizaveis (por
exemplo, pacotes de leite, caixas de ovos, pacotes de sumo,
caixas de cereais, entre outros), enquanto estratégia que
permitird as criangas novas possibilidades de recriagdo e de
significagéo.

Por fim, na sexta feira, a EC esteve ausente toda a manh3,

tendo o grupo sido acompanhado por mim e pela AAE. Face

Projeto PSP

Introducéo de

materiais

reutilizaveis na area

da casinha
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a esta situacao, senti-me bastante confortavel e confiante em | Acompanhamento
acompanhar o grupo sem a supervisao da EC. Penso que isto do grupo sem
esteja relacionado com facto de a EC, desde muito cedo, ter- | supervisdo da EC —
me colocado a vontade para orientar e acompanhar o grupo sentimentos em
nos diversos momentos da rotina, muitas vezes, de forma relacdo a prética
autobnoma, mostrando confiar nas minhas capacidades. Além desenvolvida
disso, considero que ja estabeleci uma relacao afetiva e de
confianca do grupo, evidenciada pelo facto de o grupo aceitar
bastante bem a minha presenca, as minhas propostas e a
minha ajuda, procurando-me para realizar pedidos e
demonstrando carinho (como evidenciado no registo n°93), e
gue isso tenha contribuido para que a manha corresse de
forma normal e harmoniosa. Desta forma, sinto-me confiante
sobre a intervencdo que tenho realizado, o que me motiva

para a sua continuagao.
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9. SEMANA 9-26 A 30 DE NOVEMBRO

9.1 Planificacao

Intencionalidade

educativa

10.

Conhecer e valorizar os interesses e curiosidades
do grupo;

Proporcionar momentos de grande e pequeno
grupo;

Incentivar e valorizar a iniciativa e participacéo de
todas as criangas (e familias);

Promover a cooperacao, a partilha, o respeito pelo
outro (a suas ideias e a sua vez), o cumprimento
de regras de convivéncia em grupo estabelecidas e
a autonomia na resolucao de conflitos;

Promover competéncias no dominio de abordagem
a escrita;

Sensibilizar para a reutilizagéo de materiais;
Proporcionar materiais diversos que estimulem
novas formas de jogo dramético;

Proporcionar atividades no dominio da matematica
gue envolvam a identificagéo de formas
geométricas e o reconhecimento de padrdes;
Proporcionar atividades de expressao com recurso
a novos materiais/técnicas;

Proporcionar o conhecimento de diversos

instrumentos meédicos e a sua funcgéo.

Propostas educativas

Brincadeira livre;

Jogo de padrdes de micrébios;

Jogo de categorizacdo de formas geométricas dos

microébios;

Pintura de micrébios com técnica da palhinha;

Assembleia sobre instrumentos médicos recriados

pelas familias.

Organizacéo do
espaco, materiais e

grupo

Espaco:

- Areas de brincadeira e recreio (A);

- Area das letras e nimeros/Mesas (B e C);
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- Mesas (D);

- Tapete (E).

Materiais:

- (B) Suporte e cartdes com imagens de micrébios e
bactérias de diferentes formas e cores;

- (C) Suportes (méaos) e cartbes de microbios e bactérias
de formas geomeétricas;

- (D) Folhas brancas, tintas, palhinhas e marcadores
pretos;

- (E) Instrumentos criados pelas familias;

Grupo:

- Pequenos grupos (B, C, D);

- Grande grupo (E).

Estratégias
(implementagéo de
atividades e
divulgagéo aos pais e

comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva, utilizando
vocabulario rico e rigoroso ao nivel de conceitos
especificos;

- Reforgar o vocabulario novo;

- Adotar uma posi¢ao que permita as criangas
observarem-me;

- Utilizar imagens e materiais alusivos ao topico;

- Planear e tomar decisGes com as criangas;

- Incentivar as criangas a participagéo, cooperacao,
partilha, promovendo o respeito pela vez do outro;

- Apoiar as criangas na resolucéo de conflitos;

- Realizar demonstragéo;

- Realizar feedback;

- Incentivar a curiosidade e o envolvimento das criancas,
através de questdes que induzam o pensamento,
guestionamento e reflexao;

- Introduzir materiais reutilizaveis na area da casinha;

- Envolver as criangas na organizacdo do ambiente

educativo.

Indicadores de

avaliacdo

- Responde a questbes que lhe sédo colocadas,
apresentando as suas ideias e saberes;
- Tem iniciativa para participar e tomar decisoes;

- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;
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- Partilha materiais com outras criancas;

- Coopera com outras criancas na realizacdo de tarefas;
- Adota comportamentos pré sociais;

- E auténomo na resolucéo de conflitos;

- Reconhece, faz corresponder e reproduz letras;

- Reconhece e constréi padroes;

- Identifica formas geométricas;

- Categoriza segundo formas geométricas;

- Demonstra prazer na utilizacdo de novas técnicas de
expressao visual;

- Reconhece caracteristicas dos microbios (dimenséao e
forma);

- Nomeia instrumentos médicos, reconhecendo a sua
funcao;

- Faz comentérios e dialoga sobre o que faz/ como faz/
com quem faz e sobre o que descobriu;

- Demonstra sentido critico e estético perante diversas
producdes plasticas;

- Reconhece materiais utilizados em producdes plasticas;
- Reconhece a possibilidade de reutilizar materiais;

- Adota novas formas de jogo dramatico, por iniciativa
prépria, atribuindo novos significados aos objetos e

representando novas situagdes e papeis.
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9.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°102

DESCRICAO 26.11.2018

INTERVENIENTES

Grupo (Ma)

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Recec¢éo da Ma pelo

grupo

Esta manha, apds os registos diarios e a celebragéo do aniversério da A, enquanto o grupo
brincava livremente nas areas, chegou a Ma, que tem estado hospitalizada, desde agosto,
com a mae, sendo esta a primeira vez que a Vi.

Nesta altura, o grupo mostrou bastante entusiamo pela sua chegada, deixando de brincar
e aproximando-se desta, exclamando o seu home com alegria.

Como a Ma veio, também, festejar o seu aniversario com o grupo, durante o resto da

manha&, o grupo brincou e celebrou com esta.

REGISTO DIARIO N°103

DESCRICAO 26.11.2018

Tema: Estratégias da minha pratica

Tema: Crianca cuja lingua materna ndo € o

portugués

INTERVENIENTES

Ga, Sae Se
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LOCAL

Sala de atividades

(mesas)

ATIVIDADE/ROTINA

- Atividade
experimental com
estetoscopio e

- Atividade
experimental de

cultura e observacéo

de microbios
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Realizacao de

atividades com
criangas que nao
tiveram oportunidade
de realizar (auséncia)
- (Se) comunicacao
verbal e

desenho/grafismo

Durante a tarde, enquanto algumas criancas brincavam livremente, propus a Ga a
realizacao de atividades que, por ter faltado, néo tinha realizado. Esta logo aceitou e para
realizar a atividade experimental com estetoscépio e otoscépio, pedi que chamasse outra
criangca com quem quisesse fazer, tendo ela escolhido o Sa. Ao mostrar ambos
instrumentos médicos esta referiu “tetdscopio”, no entanto mostrou nao saber/recordar-se
do outro. Nessa altura, , questionando se ndo se lembravam e precisavam de ajuda, o0 Sa
afirmou “acho que o N sabe” (isto porque o N, na sexta feira, em grande grupo, nomeou
este instrumento). Entdo sugeri que pedissem ajuda ao N e, depois deste nomeé-lo, a Ga
e 0 Sa reproduziram “otoscopio”. Ao questionar sobre 0 nome do/a médico/a que utilizava
este ultimo instrumento, o Sa afirmou “otorrino” e a Ga reproduziu.

A Ga soube identificar as partes do corpo que eram observadas por esses instrumentos
médicos.

Ao observar os ouvidos, quando Ihe questionava o que via esta nao respondia e como tal
fiz questdes mais especificas, tendo ela respondido que era fundo e que tinha algo
amarelo. Sobre a boca, esta apenas afirmou ver a lingua e quanto ao nariz, afirmou ver
“coisinhas pretas”, que expliquei que eram pelos do nariz.

Ao auscultar o coracdo, esta mostrou-se bastante concentrada e quanto questionei o que
ouvia, esta afirmou “o coragao a bater”. Ao questionar que som é que ela ouvia, esta néo
respondeu e, depois de tentar alguns ajustes e de eu propria experimentar, dado que

poderia ndo estar a ouvir, perguntei se ela ouvia “tum...tum” e esta afirmou e reproduziu.
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- Incentivo a

entreajuda

Posteriormente, pedi que entdo registasse o que tinha feito, em desenho, tendo ela
representado os instrumentos médicos.

Como o Se e 0 Sa néo tinham feito o registo em desenho, na sexta-feira passada, estes
tiveram, novamente, a oportunidade de experimentar, de forma mais breve e parti dai para
a proposta do registo. O Sa desenhou os instrumentos médicos e o Se, que desenha
maioritariamente garatujas, hoje desenhou formas mais definidas, representando uma
figura humana, com bracos, pernas e pormenores de rosto. Quando este explicou o que
tinha desenhado, nomeando, algumas partes do corpo, a certa altura, disse “otocépio”,
referindo-se a otoscépio.

Ap6s a Ga ter terminado o registo, propus a atividade experimental de cultura e
observacdo de micrébios, adotando as mesmas estratégias ja utilizadas. Porém, ao
introduzir e questionar o que eram microbios, esta ndo respondeu e quando questionei se
precisava ajuda esta confirmou. Assim, pedi ao D que Ihe explicasse, tendo ele dito “sao
bichinhos muito pequeninos...mindsculos, que ndo conseguimos ver”.

Depois de explicar em que consistia a experiéncia e 0 processo, esta escolheu descobrir
se um brinquedo da casinha tinha ou ndo micrébios. Por fim, ao realizar outro registo em

desenho, esta representou a caixa de “Pédis” (Petri) e o brinquedo que tinha utilizado.

REGISTO DIARIO N°104

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 26.11.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto
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INTERVENIENTES

DeR

LOCAL

Sala de atividades

(mesas)

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre

OBSERVACOES Observacao
participante
NOTAS - Utilizacdo auténoma

de materiais do

projeto (médicos/as)

Ainda durante a tarde, enquanto brincavam livremente, o D veio questionar-me se podia
ir para a area das letras e dos numeros e utilizar os materiais da atividade do jogo de
guantidades e numeros relativo ao tema dos/as médicos/as. Depois de utilizar este jogo
autonomamente, a certa altura, olhei e este e o R estavam a utilizar as imagens
legendadas do jogo de abordagem a escrita com vocabulario emergente do projeto dos/as
médicos/as, sendo que inclusive, mais tarde, vieram mostrar-me o que tinham feito. Estes
em vez de utilizarem os cartbes das letras, recorreram a folhas e lapis presentes nessa
area de brincadeira, escrevendo (manualmente) as palavras otorrinolaringologista e
ortopedista. O D conseguiu reproduzir todas as letras na ordem convencional, no entanto,
0 R escreveu as letras de forma aleatéria.

Quando perguntei “esses/as médicos/as tratam do qué?”, o D referiu que o primeiro era
dos ouvidos e mostrou alguma confuséo relativamente ao segundo. Por iniciativa, logo se
dirigiu @ mesa onde tinha deixado a imagem que tinha a legenda [ortopedista] e vendo que

a médica segurava uma radiografia, voltou sorrindo e afirmou “trata dos ossos”.

REGISTO DIARIO N°105

DESCRICAO Tema: Relagdo escola-familia 27.11.2018

INTERVENIENTES

Familia do Se,

Familia do N e Eu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Na hora de acolhimento, esta manha, chegou o N com o seu avd, como é costume. Ao ir
acolhé-lo a porta da sala, depois de cumprimentar ambos e convidar o N a entrar, o avd
questionou-me “como € que ele tem andado?”, tendo eu partilhado informagdes sobre o

seu bem-estar, envolvimento em atividades e interagcbes com os colegas. Pouco depoais,
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OBSERVACOES Observacao
participante
NOTAS - Relacéo das

familias comigo

chegou o pai do Se, que me informou que tinham ido a uma consulta e partilhou comigo
informacdes sobre o seu estado de salude (tendo eu partilhado, posteriormente, com a
EC).

REGISTO DIARIO N°106

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 27.11.2018

Tema: Estratégias da minha pratica

Tema: Interacdo entre pares

INTERVENIENTES

To

LOCAL

Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia (manha)

OBSERVACOES Observacéo
participante

NOTAS - Incentivo a
autonomia

- Promocéao do
sentido de

competéncia

Dado que ainda faltava um pouco para as 9h30, hora estabelecida como limite para a
espera pela chegada das criangas, estando nds a espera para iniciar os registos diarios,
reunimo-nos em assembleia. Em que as criangas comunicaram assuntos do seu interesse.
A certa altura, ndo havendo mais assunto de conversa, propus ao To a leitura da histéria
gue este tinha trazido de casa. Este aceitou e eu propus ao grupo que fosse ele a conta-
la, tendo todos aceite. Este, entdo, sentou-se numa cadeira, de frente para o tapete e
comecgou a contar a histéria. Reparei que este descrevia o que observava nas imagens e
gue, varias vezes, acompanhava o conto com o0 movimento do indicador sobre o texto da
pagina. Este no fim de contar cada pagina, mostrava as imagens ao grupo. O restante
grupo mostrou-se interessado, dispersando apenas no final.

Na construcdo da narrativa, reparei que este utilizava frases complexas, recorrendo a

diversos conetores frasicos (sobretudo, de causa, consequéncia e oposi¢do). Porém,
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- Comportamentos de | relativamente a sequéncia temporal dos acontecimentos, este utilizava,
leitura predominantemente, o vocébulo <depois>.
- Linguagem oral
/construcdo da
narrativa
REGISTO DIARIO N°107 DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 28.11.2018

Tema: Ambiente educativo (grupo, espacgo e/ou

tempo)

INTERVENIENTES

Grupo, EC e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia (manha)

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Conhecimento do

mundo
- Separacao do lixo/
Reciclagem

- Reutilizacéo

Esta manh@, na sequéncia da elaboragéo das produgdes/prendas de natal e por sentir que
0 grupo, talvez, ndo se tivesse apropriado das suas explicagdes sobre a reutilizagéo de
materiais na criacdo dessas produgdes, a EC optou, por em assembleia, desenvolver o
tema da reciclagem e reutilizagéo, de forma mais explicita, através de discusséo e registo
de ideias, fazendo a ligagdo com o trabalho que tem sido desenvolvido.

De uma forma geral, relembrou-se as descobertas com a vinda de uma senhora de uma
empresa de reciclagem (registo diario n°20), abordou-se o processo de reciclagem,
explicando-se que nds nao recicladvamos, porque ndo tinhamos os instrumentos e
maquinas como tém as fabricas, mas que podiamos reutilizar. Dali, partiu para uma
conversa sobre as producdes que se tém realizado, explicitando, com as criangas, quais
0s materiais que tém sido reutilizados. Além disso, pediu as criangas que dessem mais

sugestbes de prendas que pudessem fazer com materiais reutilizaveis.
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- Materiais
reutilizaveis para a

casinha

Entdo as criancas, discutiram e explicitaram como era feita a separacdao do lixo, que
reutilizar consistia em utilizar materiais de novo, mas como uma nova fun¢éo, e sugeriram
fazer um pai natal, com materiais reutilizaveis, como, por exemplo, tampas de garrafas.
Posteriormente, num breve momento, aproveitei para apresentar alguns materiais
reutilizaveis, questionando sobre o que eram, e propus ao grupo que fossem utilizados na
area da casinha, como novos brinquedos, que podiam ser utilizados como eles quisessem
e imaginassem. O grupo logo aceitou e, questionando-os, estes referiram que ia estar a

reutilizar e que a nova funcéo seria para brincar.

REGISTO DIARIO N°108

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 28.11.2018

Tema: Ambiente educativo (grupo, espaco e/ou

tempo)

INTERVENIENTES

Grupo (Sa, L, B, N, V,
DeTi

LOCAL

Areas de brincadeira

€ mesa

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre e
criacdo da caixa para
organizar letras da
area das letras e

ndmeros

Tendo criado uma estrutura compartimentada no interior de uma caixa de sapatos, propus
ao grupo que organizassemos as letras das areas das letras e dos nimeros naguela caixa
e pedi que cada crianga reproduzisse uma, ou mais, letras para colocar no exterior da
caixa para que identificassem gque aquela caixa era das letras.

Em simultaneo, as criangas brincavam livremente na sala e, relativamente a area da
casinha, na sequéncia da introducdo de materiais reutilizaveis, observei algumas
situacBes como: 0 Sa, com o recipiente de limpa vidros e com uma folha de alface,
brincava limpando o espelho, o gavetédo e as paredes; o L colocava varios peixes na caixa

das bolachas, o B arrumava varios objetos, nos compartimentos da caixa de ovos; o N e
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OBSERVACOES Observacao
participante e ndo
participante

NOTAS - Participacéo do

grupo na criagado de
materiais do
ambiente educativo
(caixa organizadora
de letras)

- Apropriacdo de
materiais reutilizaveis

na area da casinha

a V andavam com os pacotes de leite e de sumo, como se bebessem; e o D e o Ti davam
banho ao L, utilizando os recipientes de shampoo.
No fim, na altura de arrumar, as criancas que brincavam nessa éarea definiram,

autonomamente, o locar onde esses materiais iriam ficar arrumados.

REGISTO DIARIO N°109

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 28.11.2018

Tema: Ambiente educativo (grupo, espaco e/ou

tempo)

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianga cuja lingua materna nao € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo (Sa, Ga, C, D,
To, Se, Je Js)

Durante a tarde, depois de colar, na caixa, as letras escritas pelas criancas e de forra-la

com papel autocolante, para reforcar, fui perguntando a algumas criancas se queriam
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LOCAL

Mesa

ATIVIDADE/ROTINA

Organizacéo das
letras na caixa e jogo
de padrdes de

microbios
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Correspondéncia de

letras

- Autonomia

- Entreajuda

- Reconhecimento de

padrBes

ajudar na organizacao das letras na caixa (Sa, C, D, To e Se), explicando que deveriam
procurar os cartdes que tinham a letra de dada “legenda”, indicando-a, e coloca-los no
respetivo compartimento.

Apos explicar e verificar que as criangas tinham entendido como deviam fazer, deixava
que as criancas realizassem a tarefa de forma auténoma e no fim verificava, tendo
observado que estas criancas foram capazes. Realco, que para o Se, pedi que o To o
ajudasse e reparei, que este mostrava um cartdo e, apontando para este e para 0s outros,
pedia que procurasse. De facto, 0 Se conseguiu reconhecer as letras e, estando ambos
envolvidos, acabaram por organizar quatro letras (havendo, ainda, letras para que todas
as outras possam organizar, pelo menos uma).

Simultaneamente, fui propondo a algumas criancas (C, Ga, To, Se, D, J, Sa e Js) que
jogassem o jogo dos padrdes de micrébios, em pares.

Num momento inicial, utilizando e explorando os cartdes, com os pares, escolhia um ou
dois e pedia ao grupo gue reproduzisse, questionando sobre imagens que se repetiam e,
assim, sobre qual a imagem que se seguia. Entretanto, com as criangas, ia “lendo” os
padrBes em voz alta.

Relativamente, ao reconhecimento de padrdes, ja com o suporte criado, observei que o
To, 0 D, 0 Sa e a C tiveram alguma facilidade em reconhecer os padrbes do suporte e
identificar o elemento que vinha a seguir. O Se, 0 J, 0 Js e a Ga, enquanto pares das

outras criangas, beneficiaram da ajuda dessas, na identificacdo dos elementos que se
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seguiam. Para estas quatro criancas tive como objetivo, que foi concretizado, que
nomeassem as cores dos micrébios, lendo o padrédo, e que selecionassem o elemento
(imagem) que se seguia, dando-lhes a oportunidade de identificar autonomamente e/ou,

caso nao conseguissem, com a ajuda da outra crianca.

REGISTO DIARIO N°110

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 29.11.2018

Tema: Crianga cuja lingua materna nédo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Mesa

ATIVIDADE/ROTINA

Organizacéo das
letras na caixa e

pintura de arvores de

natal
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Participacéo das

criancas no
planeamento

- Interesses do grupo

Esta manhd, auxiliei a EC na elaboracdo de uma das prendas de natal, acompanhando
algumas criancas na pintura de arvores de natal. Esta atividade surgiu pelo interesse que
as criangas mostraram em fazer arvores, em trés dimensoes, iguais a que a EC tinha
criado para sala, com materiais reutilizaveis (cones de jornais, pintados, e capsulas de
café coloridas). Todas as criangas mostraram interesse na pintura e, inclusive, algumas
criangas, varias vezes, perguntaram quando podia ser a sua vez e/ou afirmaram que ainda
ndo tinham pintado. No geral, as criangas mostraram concentracdo na realizacdo da
tarefa, procurando pintura maior parte da area de jornal. O Se mostrou menor
envolvimento, levantando-se varias vezes. No entanto, quando questionava pela arvore,
este dirigia-se de novo & mesa e pintava mais um pouco.

Em simultaneo, outras criancas organizaram as letras nos compartimentos das caixas, a

semelhanga do que aconteceu no dia anterior, de forma individual e autbnoma.
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- Correspondéncia de

DESCRICAO

30.11.2018

letras

- Autonomia
REGISTO DIARIO N°111
INTERVENIENTES | Grupo e Eu
LOCAL Mesa

ATIVIDADE/ROTINA

Organizacgéo das
letras na caixa e

pintura de arvores de

natal
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Participacao das

criangas no
planeamento

- Interesses do grupo

Esta manh@, terminei a atividade de pintura das arvores de natal, com as criangas que

ainda n&o tinham realizado, em que as criangas se mostraram concentradas e implicadas

na pintura (praticamente) total das folhas de jornal. Apenas o0 Js mostrou menor

envolvimento, na medida em que parava varias vezes de pintar e olhava para o que

decorria (brincadeira) em seu redor.

REGISTO DIARIO N°112

DESCRICAO

30.11.2018

Tema: Estratégias da minha pratica
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INTERVENIENTES

Grupo (C, Sa, M, To,

Mv e Ga) e Eu
LOCAL Mesa
ATIVIDADE/ROTINA | Jogo de

categorizacéo de
formas geométricas

dos microbios;

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - (matematica)

Identificacdo de
formas geométricas
- Correspondéncia/

categorizacéo

Ainda durante a manha, tive oportunidade de introduzir o jogo de categorizacdo de formas
geométricas dos micrdbios, com trés pares de criancas. Em primeiro lugar, através de
guestBes sobre 0s materiais, levei o grupo a explicitar que existem micrébios de varias
cores e vérias formas e que nas maos podem ter muitos micrébios e, por isso, dessa
forma, sensibilizei para a necessidade de (higienizar) lavar as méos (deixando, contudo,
em aberto, os resultados da experiéncia de cultura dos micrébios para as fontes
relacionadas com as maos, explicando que depois poderiamos confirmar, se a experiéncia
resultasse bem). Posteriormente, questionava sobre as formas geométricas identificadas
nas maos, procurando que as criangas nomeassem. No geral, os pares facilmente
identificaram o circulo e o quadrado. Relativamente ao retangulo, os pares ndo o
nomearam, mas reconheciam que era diferente do quadrado, sendo que o To, inclusive
respondeu que “ndo é um quadrado”, quando lhe questionei sobre que forma era aquela.
Entdo, introduzindo o nome, expliquei que era diferente do quadrado, explicitando (com
recurso a imagem) que, ao contrario do quadrado, que tinha todos os lados iguais, tinha
dois lados que eram maiores/ mais compridos. Quanto ao triangulo, a M, a Ga e Mv, ndo
0 nomearam a partida.

Na posterior categorizagdo e organizacdo das imagens pelas maos, todos os pares, em
cooperacgdo, foram capazes fazer corresponder e organizar 0s micrébios pelas respetivas

formas geométricas.
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9.3 Reflexdao semanal

Semana 26 a 30 de novembro de 2018

Temas/indicadores

Esta semana, conforme planeado, foi possivel proporcionar
momentos de grande e pequeno grupo e, nesses momentos,
promover a interagbes positivas como a cooperacdo, a
partiiha, a entreajuda, o respeito pela vez do outro e a
autonomia na resolucdo de conflitos, além de incentivar o
cumprimento de regras estabelecidas.
... pedi [a Ga] que chamasse outra crianga com quem
quisesse fazer, tendo ela escolhido o Sa. Ao mostrar a
ambos instrumentos médicos esta referiu “tetéscopio”, no
entanto mostrou ndo saber/recordar-se do outro. Nessa
altura, questionando se ndo se lembravam e precisavam de
ajuda, o Sa afirmou “acho que o N sabe” (isto porque o N, na
sexta feira, em grande grupo, nomeou este instrumento).
Entdo sugeri que pedissem ajuda ao N e, depois deste
nomea-lo, a Ga e o Sa reproduziram “otoscépio” . . . Porém,
ao introduzir e questionar o que eram microbios, esta ndo
respondeu e quando questionei se precisava ajuda esta
confirmou. Assim, pedi ao D que lhe explicasse, tendo ele
dito “sdo bichinhos muito pequeninos...minudsculos, que ndo
conseguimos ver” (registo diario n°103)
Desta forma, evidencio também a concretizacdo da intencao
de proporcionar o conhecimento de diversos instrumentos
médicos e a sua funcdo, ainda que ndo através da proposta
planeada para tal - assembleia sobre instrumentos médicos
recriados pelas familias. Além de varias familias ainda n&o
terem entregue os instrumentos recriados, esta atividade e a
pintura de micrébios com a técnica da palhinha n&o foram

possiveis realizar, dado que, por a AAE estar destacada para

outras salas e outras fungdes, a EC necessitou da minha ajuda

Intencgéo relativa a
interacdes entre

pares
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para acompanhar as producdes de natal. Esta sempre me
colocou a vontade para que fizesse aquilo que tinha planeado,
porém senti que devia auxilia-la, por reconhecer que é meu
dever, enquanto estagiaria, trabalhar em cooperacdo com a
EC, ndo s6 nas minhas propostas, como nas da sua iniciativa
e da organizacdo em que me encontro. Além disso, esta ideia
foi reforcada por entender que as suas propostas iam ao
encontro de intengdes minhas - sensibilizar para a reutilizacéo
de materiais (as producdes de natal sdo, predominantemente,
realizadas com materiais reutilizaveis), o que permitiu
contextualizar a introducao de materiais reutilizaveis na area
da casinha (intencéo que surgiu da reflexdo semanal anterior),
enguanto estratégia para estimular novas formas de jogo
dramatico, e proporcionar atividades de expressdao com
recurso a novos materiais/técnicas.
... a EC optou, por em assembleia, desenvolver o tema da
reciclagem e reutilizacdo, de forma mais explicita, através de
discusséo e registo de ideias, fazendo a ligacdo com o
trabalho que tem sido desenvolvido. . . Posteriormente, num
breve momento, aproveitei para apresentar alguns materiais
reutilizaveis, questionando sobre o que eram, e propus ao
grupo que fossem utilizados na &rea da casinha, como novos
brinquedos, que podiam ser utilizados como eles quisessem
e imaginassem. O grupo logo aceitou e, questionando-os,
estes referiram que ia estar a reutilizar e que a nova funcdo
seria para brincar. (registo diario n°107)
Em simultaneo, as criangas brincavam livremente na sala e,
relativamente a area da casinha, na sequéncia da introducéo
de materiais reutilizaveis, observei algumas situagées como:
0 Sa, com o recipiente de limpa vidros e com uma folha de
alface, brincava limpando o espelho, o gavetéo e as paredes;
o L colocava vérios peixes na caixa das bolachas, o B

arrumava varios objetos, nos compartimentos da caixa de

Introducéo de

materiais

reutilizaveis na area

da casinha
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ovos; o N e a V andavam com os pacotes de leite e de sumo,
como se bebessem; e o D e o Ti davam banho ao L,
utilizando os recipientes de shampoo. (registo diario n°108)
Esta atividade surgiu pelo interesse que as criancas
mostraram em fazer arvores, em trés dimensdes, iguais a
gue a EC tinha criado para sala, com materiais reutilizaveis
(cones de jornais, pintados, e capsulas de café coloridas).
Todas as criangas mostraram interesse na pintura e,
inclusive, algumas criangas, varias vezes, perguntaram
guando podia ser a sua vez e/ou afirmaram que ainda néo
tinham pintado. No geral, as criangcas mostraram
concentracdo na realizacdo da tarefa, procurando pintura
maior parte da area de jornal. (registo diario n°110)
Através do dltimo registo evidencia-se o incentivo e
valorizacao da iniciativa, participacao e interesses de todas as
criangas, que foi possivel tanto em momentos de brincadeira
livre como em atividades dirigidas. Além disso, esta semana
incentivei a participacdo das criangas noutro aspeto da
organizacdo do ambiente educativo, sobre o qual refleti na
reflexdo da semana anterior (criacdo de material/caixa para
organizar as letras da area das letras e dos niumeros) (registos
diarios, n°108,109 e 110). Realco que esta tarefa, permitiu
trabalhar competéncias de reconhecimento e correspondéncia
de letras, desenvolvendo, dessa forma, capacidades no
ambito da abordagem a escrita.
Relativamente a intencdo de proporcionar atividades no
dominio da matematica que envolvam a identificacdo de
formas geométricas e o reconhecimento de padrdes, estas
foram possiveis de concretizar ainda que ndo com todo o
grupo, por questbes de tempo. Para ambas as propostas
organizei as criancas em pares, de forma a que criancas de
niveis de desenvolvimento diferentes se entreajudassem e

cooperassem, O que surge como contributo para a

Incentivar e valorizar
a iniciativa e
participacdo de
todas as criangas
- Organizagéo do
ambiente educativo
com 0 grupo
(material de
organizacao das
letras da &rea das
letras e dos

nameros)

Atividades no
dominio da
matematica —
entreajuda e

cooperagao
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aprendizagem de diversas formas de relacionamento com os
outros, essencial ao seu desenvolvimento pessoal e social
(Silva, Marques, Mata & Rosa, 2016).
Realco, que para o Se, pedi que o To o ajudasse e reparei,
que este mostrava um cartdo e, apontando para este e para
0s outros, pedia que procurasse. De facto, 0 Se conseguiu
reconhecer as letras e, estando ambos envolvidos, acabaram
por organizar quatro letras . . . (registo diario n°109)
... Observeique 0 To, 0 D, 0 Sa e a C tiveram alguma
facilidade em reconhecer os padrdes do suporte e identificar
0 elemento que vinha a seguir. O Se, 0 J, 0Js e a Ga,
enguanto pares das outras criancas, beneficiaram da ajuda
dessas, na identificagdo dos elementos que se seguiam.
(registo diario n°109)
Na posterior categorizagdo e organizacdo das imagens pelas
maos, todos os pares, em cooperacao, foram capazes fazer
corresponder e organizar os micrébios pelas respetivas
formas geométricas. (registo diario n°112)
Relativamente ao desenvolvimento de no¢des matematicas
no JI, atualmente, sugere-se que 0s conceitos matematicos
adquiridos nessa idade irdo influenciar de forma positiva as
aprendizagens subsequentes e que nessa fase a educacgéo no
dominio da matematica se torna fundamental na estimulagéo
de atitudes e disposicdo para aprendizagem (Silva, Marques,
Mata & Rosa, 2016). Assim, para o desenvolvimento do
raciocinio matematico, torna-se importante 0 recurso a
situacdes e objetos que facilitem a sua concretiza¢do (idem).
Como sugere Serrazina (2008), “é importante que estas
tarefas incluam objectos que facam parte do meio envolvente,
nao soO para facilitar a sua percepcao, mas, também, para
tornar mais significativas e desafiantes as experiéncias que
vao realizando” (p.37). Por essa razdo, achei pertinente

trabalhar competéncias mateméticas através de imagens de

Matematica no Jl
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micrébios, dado que foi um interesse demonstrado pelo grupo
no decorrer do projeto.

Em relacdo as formas geométricas, de acordo com a
perspetiva de Silva, Marques, Mata e Rosa (2016), através da
observacdo e manipulagédo de objetos/materiais com formas
diversas, as criancas vao analisando as suas caracteristicas
e, progressivamente, diferenciando, nomeando e identificando
as suas propriedades. Nesse jogo em especifico, as criangas
tinham de realizar exercicios de categorizacao e classificacao,
que, como as mesmas autoras, explicitam, implica “distinguir
o que é diferente do que é igual ou semelhante” (p.75). Na
minha perspetiva, este jogo surge, entdo, como base para o
trabalho de anélise e operacdo com formas geométricas.
Competéncias como categorizacao, classificagéo e seriagéo,
por sua vez, surgem como base facilitadora para o trabalho
com padrdes.

Sobre os padrdes, Silva, Marques, Mata e Rosa (2016) e
Palhares e Mamede (2002) referem que o reconhecimento de
padrdes e a sua continuagdo sdo competéncias essenciais
para o desenvolvimento do raciocinio légico. O jogo com
padrdes permite a crianca reconhecer e reproduzir relacdes
de regularidade [‘regras légicas de formacao” (Palhares e
Mamede, 2002, p.108)]. Estes ultimos autores, sugerem que
0s padrdes ABABA (repeticdo simples alternada) surgem
como os mais simples e, de facto, através da concretizacdo
da proposta planeada, as criancas que a realizaram
mostraram maior confusdo em padrbes de estrutura mais
complexa (ABBABB). No entanto, considerando importante
trabalhar na zona de desenvolvimento proximal, através do
apoio do adulto (neste caso meu), creio que a proposta foi
adequada e que a possibilidade de propo6-la mais vezes iréa

promover a evolucao gradual dessa competéncia.

- formas

geomeétricas

-padrbes
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Como intencdo geral para a minha pratica/intervencao,
durante a PPS, tenho procurado incentivar a autonomia e
independéncia das criangas, ndo so6 ha resolucao de conflitos,
como em diferentes momentos da rotina, por considerar
fundamental tendo em conta o principio da pedagogia para
infancia que reconhece a crianga como sujeito competente e
agente no seu processo educativo (Silva, Marques, Mata e
Rosa, 2016). Nesta sequéncia, realco algumas estratégias e
evidéncias sobre esse aspeto.
Ainda durante a tarde, enquanto brincavam liviemente, o D
veio questionar-me se podia ir para a area das letras e dos
nameros e utilizar os materiais da atividade do jogo de
gquantidades e numeros relativo ao tema dos/as médicos/as.
Depois de utilizar este jogo autonomamente, a certa altura,
olhei e este e 0 R estavam a utilizar as imagens legendadas
do jogo de abordagem a escrita com vocabulario emergente
do projeto dos/as médicos/as, sendo que inclusive, mais
tarde, vieram mostrar-me o que tinham feito. Estes em vez
de utilizarem os cartdes das letras, recorreram a folhas e
lapis presentes nessa area de brincadeira, escrevendo
(manualmente) as palavras otorrinolaringologista e
ortopedista. (registo diario n°104)
(Este registo evidencia que, ap6és uma primeira exploracdo
dirigida dos materiais, estando estes disponiveis para
utiizacdo na area de brincadeira especifica, as criancas
sentem-se capazes de utilizar os materiais/jogos de forma
autbnoma e independente e adotar novas estratégias de
concretizagao.)
A certa altura, ndo havendo mais assunto de conversa,
propus ao To a leitura da historia que este tinha trazido de
casa. Este aceitou e eu propus ao grupo que fosse ele a
conta-la, tendo todos aceite. Este, entdo, sentou-se numa

cadeira, de frente para o tapete e comecou a contar a

Intencao geral de
intervencgao
- Autonomia e

independéncia
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histéria. Reparei que este descrevia o que observava nas
imagens e que, varias vezes, acompanhava o conto com o
movimento do indicador sobre o texto da pagina. Este no fim
de contar cada pagina, mostrava as imagens ao grupo.
(registo diario n° 106)
(Este registo evidencia a estratégia que adotei para promover
a independéncia e o sentimento de competéncia, que creio
essencial para a motivagdo para 0 uso e envolvimento com a
linguagem escrita.)
Por fim, como outra intencdo geral para agéo, tenho procurado
estabelecer uma relacéo de confianga e colaboragcdo com as
familias, através de conversas informais, nos momentos de
acolhimento e através de propostas de envolvimento destas.
Como acredito que seja evidenciado pelo registo diario n°105,
creio que algumas familias j& confiem em mim e no trabalho
por mim desenvolvido, e na minha perspetiva isso é
importante, uma vez que, reconhecendo o contexto familiar
como primeiro e principal responsavel pela educacgdo e
socializacdo das criangas, as praticas educativas se devem
basear na colaboragdo entre os diferentes agentes
educativos, sendo fundamental promover uma relacéo escola-

familia (Post e Hohmann, 2011).

- Relagéo com as

familias
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10. SEMANA 10-3 A 7 DE DEZEMBRO

10.1 Planificacéao

Intencionalidade 1. Conhecer e valorizar os interesses e curiosidades

educativa do grupo;

2. Proporcionar momentos de grande e pequeno
grupo;

3. Incentivar e valorizar a iniciativa e participacéo de
todas as criangas (e familias);

4. Promover a cooperacdo, a partilha, o respeito pelo
outro (a suas ideias e a sua vez), o cumprimento
de regras de convivéncia em grupo estabelecidas e
a autonomia na resolucao de conflitos ;

5. Proporcionar atividades no dominio da matematica
gue envolvam a identificagéo de formas
geométricas e o reconhecimento de padroes;

6. Proporcionar atividades de expressdo com recurso
a novos materiais/técnicas;

7. Promover atividades no ambito da metodologia
cientifica (questionar, colocar hipéteses,
experimentar/observar, registar informacéo
recolhida, retirar conclusdes);

8. Promover a observacéo e conhecimento (da
existéncia) de outros seres vivos;

9. Promover o desenvolvimento de competéncias de
expressao e comunicacao;

10. Promover o conhecimento de diversos

instrumentos médicos e a sua funcao;

Propostas educativas | A- Brincadeira livre;

B- Jogo de padrdes de microbios;

C- Jogo de categorizacdo de formas geométricas dos
microébios;

D

Pintura de micrébios com técnica da palhinha;
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E- Atividade experimental de cultura e observacao de
micrébios — observacgao, organizacao/registo e
discussao de resultados;

F- Assembleia sobre o que descobrimos e instrumentos

meédicos recriados pelas familias;

Organizacéo do
espaco, materiais e

grupo

Espaco:

- Areas de brincadeira e recreio (A);

- Area das letras e nimeros/Mesas (B e C);

- Mesas (D);

- Tapete (E e F).

Materiais:

- (B) Suporte e cartdes com imagens de micrdbios e
bactérias de diferentes formas e cores;

- (C) Suportes (maos) e cartdes de micrébios e bactérias
de formas geométricas;

- (D) Folhas brancas, tintas e palhinhas;

- (E) Cartolina, marcador, bostik e fotografias da
experiéncia;

- (F) Folhas brancas, marcadores, fotografias alusivas ao
tépico e instrumentos criados pelas familias;

Grupo:

- Pequenos grupos (B, C, D e E);

- Grande grupo (E e F).

Estratégias
(implementagéo de
atividades e
divulgacao aos pais e

comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva, utilizando
vocabulario rico e rigoroso ao nivel de conceitos
especificos;

- Reforcar o vocabulario novo;

- Adotar uma posicao que permita as crian¢as
observarem-me;

- Utilizar imagens e materiais alusivos ao tépico;

- Planear e tomar decisdes com as criangas;

- Incentivar as criangas a comunicacao, participacao,
cooperacao, partilha, promovendo o respeito pela vez do
outro;

- Apoiar as criancas na resolucéo de conflitos;

- Realizar demonstracéao;
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- Realizar feedback;
- Incentivar a curiosidade e o envolvimento das criancas,
através de questdes que induzam o pensamento,

guestionamento e reflexao.

Indicadores de

avaliacdo

- Responde a questbes que lhe sédo colocadas,
apresentando as suas ideias e saberes;

- Tem iniciativa para participar e tomar decisoes;

- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;

- Partilha materiais com outras criancas;

- Coopera com outras criangas na realizagédo de tarefas;
- Adota comportamentos pro sociais;

- E auténomo na resolucéo de conflitos;

- Reconhece e constréi padroes;

- Identifica formas geométricas;

- Categoriza segundo formas geomeétricas;

- Demonstra prazer na utilizagdo de novas técnicas de
expressao visual;

- Reconhece caracteristicas dos micrébios;

- ldentifica e nomeia cores;

- Nomeia instrumentos médicos, reconhecendo a sua
funcgéo;

- Faz comentarios e dialoga sobre o que faz/ como faz/
com quem faz e sobre o que descobriu;

- Demonstra sentido critico e estético perante diversas
producdes plasticas;

- Reconhece materiais utilizados em producdes plasticas;
- Reconhece a possibilidade de reutilizar materiais;

- Adota novas formas de jogo dramatico, por iniciativa
propria, atribuindo novos significados aos objetos e

representando novas situacdes e papéis.
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10.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°113

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 3.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(Tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia (projeto

sobre médicos/as)

OBSERVACOES Observacao
participante
NOTAS - (projeto médicos/as)

descobertas/
aprendizagens

realizadas

Em momento de assembleia, hoje falou-se sobre o que se tinha feito e descoberto com o
projeto “como se chamam os/as médicos/as e o que fazem?”. As criangas referiram
atividades com o jogo dos micrébios (matematico — padrdes e formas geométricas), a
montagem e modelagem dos o0ssos (esqueleto) e a experiéncia com as “caixas dos
microbios” (experiéncia de cultura dos micrébios), sendo que o Sa, a C e Ti referiram o
local que tinha escolhido para descobrir se tinha micrébios. Ai, falou-se que os microbios
eram muito pequeninos, tanto que nao era possivel ver com 0s nossos olhos e que alguns
podiam passar doencas.

O Ti referiu que tinham descoberto que havia um médico chamado Dentista, que tinha uns
instrumentos para ver os dentes (tendo eu recorrido a imagem exposta na parede do
tapete). Nesta sequéncia, o D, a C, o N, o0 R e 0 Sa comentaram que os médicos tinham
de ver os dentes porque podiam existir microbios que fazem buracos nos dentes — as
caries. Por isso, tinham de lavar/escovar muito bem os dentes.

Quanto a alguns instrumentos médicos descobertos, o N mencionou a seringa e 0
otoscopio, a C o termdmetro e a balanca para bebés, o Ti 0 estetoscopio e 0 D RX e
radiografia. Quando o Ti falou do estetoscopio, outras criangas intervieram dizendo que

servia para ouvir o coracdo. Quando questionei que som fazia o coracgéo, relembrando a
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atividade pratica, varias criangas responderam “tum...tum” e o D comentou que quando
saltavam o coracao batia mais depressa. Sobre a radiografia, o L acrescentou que servia
para ver 0s 0Ss0S e eu esclareci que o RX era a maquina e que a fotografia era a
radiografia.

Quanto ao nome de médicos/as, o D referiu o ortopedista, sendo que as criancas
mostraram confundir o “ortopedista” com “otorrino”, no entanto, com feedback,
reformularam, especificando a funcao e parte do corpo que tratam. O L falou do pediatra
e 0 D acrescentou que era o médico dos bebés e criangas, quando ja “estavam fora da
barriga”. Entdo, questionei como se chama o/a médico/as das senhoras gravidas (quando
tinham um bebé na barriga) e as criancas mostraram hesitacdo, mas ao iniciar a palavra,
estas terminaram dizendo “obstetra”. O D disse que também havia um médico chamado
Otorrinolaringologista e, tanto ele como a C, referiram que podia dizer-se apenas Otorrino.
Questionando as criangas estas referiram as partes do corpo que este/a médico/a trata

(ouvidos, boca/garganta e nariz).

REGISTO DIARIO N°114

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 3.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

INTERVENIENTES | Grupo e Eu
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LOCAL

Sala de atividades
(Mesa)

ATIVIDADE/ROTINA

Pintura de micrébios

com técnica da

palhinha
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - nova técnica — artes

visuais

- autonomia

- envolvimento

- identificac@o das
cores

- (Se) PLNM

Durante o resto da manha e a tarde, pude dinamizar a atividade de pintura de micrébios,
com a técnica da palhinha.

Para iniciar e contextualizar esta atividade no decorrer do projeto, através de uma
fotografia alusiva, com as criangas, dialogava sobre 0s micrébios e sobre o facto de terem
varias cores e formas. Posteriormente, e de forma a motiva-las para a atividade,
questionava sobre o facto de ser ou ndo possivel pintar com palhinhas e de que forma
poderia ser. Muitas delas sugeriam molhar a palhinha e pintar como com um pincel. Ai,
explicava que tinha pensado que podiam soprar, demonstrava e pedia para
experimentarem soprar na palhinha para a méo, também, de forma a perceber se seriam
capazes, para que no caso de nao serem, poder antecipar uma nova estratégia, que
promovesse 0 sucesso e 0 sentido de competéncia na realizacdo da atividade. Dessa
forma, percebi que todas as criangas conseguiriam superar na palhinha e, de facto, ainda
qgue algumas criangas conseguissem soprar com mais intensidade e o efeito ser mais
chamativo visualmente, todas mostraram conseguir soprar a tinta e algumas, com alguma
autonomia. Ao longo da proposta, as criangas € que escolhiam as cores e definiam a
organizacdo das gotas de tinta. Estas mostraram entusiasmo, por estarem a pintar com
palhinhas, sendo que inclusive, algumas mencionaram que estavam a reutilizar as
palhinhas. Vérias criangcas mostraram-se envolvidas, pintando varios microbios, por outro
lado, 0 Js, o B e 0 a Mv mostraram, relativamente, menor envolvimento, mostrando néo

querer mais, apos terem pintado micrébios das 6 cores disponiveis, no entanto,
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considerando o niveis de envolvimento que, nhormalmente, demonstram, acredito que,
ainda assim, tiveram interesse na atividade, dado que antes e ap0s a sua realizacdo
vinham comentar sobre essa.

Durante a atividade, chamei a atencéo e questionei sobre o facto de que, ao soprar, uma
gota de tinta, esta espalhava-se, ficava maior e com uma forma “estranha”. Além disso, fui
guestionado e reforcando as cores. O Js que apresentava maior fragilidade na nomeacéo
das cores, hoje ja referiu outras cores que nao somente o amarelo; o J ainda mostra
alguma confusdo entre as cores, mas € capaz de reformular autonomamente; e o Se,
apesar de ainda ndo nomear algumas cores, identificou verbalmente, em portugués, o

amarelo, o verde, o laranja e o vermelho.

REGISTO DIARIO N°115

DESCRICAO Tema: Caracterizacédo do grupo 4.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(Tapete e Mesa)

ATIVIDADE/ROTINA

(continuacéo da
pintura de microbios
com técnica da

palhinha)

Esta manh&, em assembleia mostrei o resultado da pintura dos microbios realizada no dia
anterior e promovi o didlogo sobre a atividade. As criancas referiram como tinham
realizado a pintura (com que materiais), se tinham gostado e que eram microbios.
Questionei entdo se ja tinham terminado ou se gueriam fazer mais alguma coisa. O Sa
referiu “temos de fazer olhos, boca e nariz’, tendo as restantes criangas mostrado
interesse. Nessa altura, questionei se 0s micrébios tinham olhos, nariz e boca e em grupo
chegamos a conclusao de que ndo, sendo que mais tarde pude mostrar imagens

(microscopicas) de microorganismos, de modo a evidenciar esse aspeto. No entanto,
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OBSERVACOES

Observacéao

participante

NOTAS

- nova técnica — artes

visuais

- autonomia

- criatividade

- valorizacéo do
interesse das
criancas

- ludicidade

salvaguardei que se na sua pintura/representacao dos micrébios quisessem imagina-los
com essas componentes poderiam fazé-lo.

Nessa altura, 0 R, que ndo tinha estado presente na pintura dos micrébios com a palhinha,
disse “eu ndo fizisso ... quero fazer os microbios”, pelo que realizei com ele a pintura, que
ficou a secar para que, noutro dia, .pudesse completar.

Posteriormente, nas mesas, algumas crian¢as quiseram colar olhos nos seus micrébios,
sendo que alguns tinham 1, 2 ou mais olhos, sendo as préprias as responsaveis pela
decisdo da quantidade e posicdo dos olhos na forma do corpo do micrébio. A excecéo de

duas criancas, as restantes quiseram desenhar nariz e bocas.

REGISTO DIARIO N°116

DESCRICAO Tema: Caracterizacédo do grupo 5.12.2018

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(Tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Registos diarios

Esta manh&, enquanto o R marcava as presencgas, ao chamar pelo Se, este respondeu
“tou aqui”. O To e o L mostraram entusiasmo sendo que o To disse para o L, em voz baixa,
“palmas para o Se”. Ao aperceber-me, valorizei a rea¢do destas criancas e disse que para
o To dizer em voz alta, tendo todas as crianc¢as aplaudido a intervencéo do Se, sendo que

este sorriu.
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OBSERVACOES

Observacéao

participante

NOTAS

- linguas

- reacgdes do grupo

Aproveitando este momento, questionei ao grupo se gostariam de ajudar o Se a aprender
mais palavras em portugués e se gostavam de conhecer palavras na lingua do Se, tendo
estes mostrado interesse. O D, inclusive, interveio dizendo “as outras linguas sao

engracadas”.

REGISTO DIARIO N°117

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 5.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(Mesa)

ATIVIDADE/ROTINA

Jogo de padrbes de
microbios;

Jogo de
categorizacao de
formas geométricas

dos microbios;

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Ainda durante a manha, realizei o jogo dos padrdes dos micrébios com o Ti e N. Tendo,
igualmente a outras concretizagfes, existido um momento inicial exploratério com os
cartbes das imagens, em que as criancas reproduziram e criaram padrdes. Neste
momento, as criangas “liam” os padrdes, em voz alta. Na exploragéo e na utilizagédo do
suporte, estes mostraram facilidade no reconhecimento dos padrdes, recorrendo a leitura
e memdria da sequéncia para dar continuidade ao padrdo. O N e o Ti, ao contrario do
sucedido com outros pares, conseguiram, ambos, reconhecer e completar os padrdes,
inclusive, os do tipo AABAA.

Posteriormente, este par e, depois, 0 B e o L realizaram o jogo de categorizacdo de formas
geométricas dos microbios. Relativamente a este jogo, os dois pares foram capazes de
organizar as formas geométricas, fazendo correspondéncia. Quando a identificacao e

nomeacdo das formas geométricas, as criancas mostram maior dificuldade em nomear o
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NOTAS

- reconhecimento e
identificacao de
formas geométricas
- reconhecimento e
reproducéao de
padrbes

- (N) — trabalho mais

individualizado

triangulo e o retangulo, mas depois de dizer e referir (demonstrando com as figuras) as

caracteristicas das formas, estes reproduziram, mesmo em questdes posteriores.

REGISTO DIARIO N°118

DESCRICAO

Tema: Caracteriza¢do do grupo

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Estratégias da minha pratica

5.12.2018

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(Mesa e tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Atividade
experimental de
cultura e observacéo

de micrdébios -

Esta tarde, em pequenos grupos (maximo 5 criangas), distribui as caixas de Petri pelas

criangas, e recorrendo a fotos destas no dia em que foi feita a contaminacdo do meio de

cultura, observdmos se havia alguma alteracdo. Nesta atividade também participaram as

criancas que nao tinham realizado a contaminagéo, sendo que, no entanto, Ihes dava uma

caixa de outras criancas, tendo explicado o que era e o que tinhamos feito.
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discussao de

resultados;
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Alteracéo de

estratégia
- Dificuldade

No geral, todas as crian¢as afirmavam né&o ver a alteragao dizendo “estdo iguais”, “os
micrébios nao cresceram” e/ou “ainda estdo pequeninos”. Nesta sequéncia, questionava
sobre o0 porqué de nao terem “crescido”.

Algumas criangas intervieram dando explicagbes como “estdo a dormir” (N), “estdo
escondidos” (Ti) e “estavam aqui, mas fugiram” (A). Outras criangas deram explica¢des
mais proximas das explicagdes cientificas como “tinham de comer” (R, D, Sa e Ga).
Partindo disso, passei a explicar que eles tinham comida, referindo que aquele material
“pegajoso”, castanho e que se chamava meio de cultura, servia para os micrébios se
alimentarem. Entéo as criancas explicavam que podia ndo estar boa (N, C, D, H e Sa). O
Sa, inclusive, disse que a comida podia estar salgada, e acreditando que tenha sido uma
das explicacbes para o insucesso da experiéncia, explicando que a comida salgada tinha
muito sal, referi que o sal ndo deixa que os micrébios “crescessem” (se desenvolvessem).
Para a outra razdo plausivel (temperatura ndo constante, dado que nédo foi possivel
colocar logo as caixas da estufa da faculdade), as criangas néo referiram por iniciativa.
Por essa razdo, em jeito de curiosidade, expliquei que os micrébios precisavam de calor
para de desenvolverem. Entdo, algumas criangas intervieram dizendo “tinham de estar
quentinhos” (C, L e H), “a sala é fria” (Mv), “ndo estavam quentinhos/apanharam frio” (D,
Mv, N, To e Sa).

Posteriormente, em grande grupo fez-se um resumo das conclusdes a que tinhamos

chegado sobre o porqué de a experiéncia ndo ter resultado. Nessa altura, expliquei que
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nao tinha resultado, mas que nao havia problema porque, mesmo néo vendo microbios,
tinhamos aprendido mais aspetos sobre estes (0 que eles precisavam para se

desenvolver).

REGISTO DIARIO N°119

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 6.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(Mesa e tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia e

brincadeira livre

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Respeito pelo

interesse e

necessidade do

grupo

Esta manha, a supervisora esteve presente na sala e num momento de reunido, falou-se
do trabalho que tem sido desenvolvido, no @mbito da celebragéo de natal e do tema da
reciclagem/reutilizagéo.

Posteriormente, questionei se queriam comunicar sobre o projeto ou outro assunto e as
criancas disseram que ndo, mostrando interesse em ir brincar. Nesta altura, valorizei entdo
0 seu interesse, inclusive porque as criangas ja estavam h& algum tempo sentadas no
tapete.

Ent&o, as criangas organizaram-se pelas areas em que queriam brincareo D e 0 T, tendo
escolhido a area da garagem, para brincar com o carro da policia, interessaram-se por
mostrar a supervisora produtos concebidos tanto no projeto dos/as policias como no

dos/as médicos/as.
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- Interesse pelos
projetos

desenvolvidos

REGISTO DIARIO N°120

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 6.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(Mesa e tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Pintura dos micrébios

(conclusao)

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS (H) conhecimento do

mundo; matematica,;
linguagem oral; artes

visuais

Durante o final da manha, terminei a atividade de pintura dos micrébios com as restantes
criangas. A H mostrou reconhecer que os micrébios nao se veem a “olho nu” e que nao
tém olhos, bocas e nariz (pela fotografia). Ao recorrer a fotografia e respondendo as
minhas questdes, esta mostrou perceber que ali era possivel ver os micrébios, porque era
uma “fotografia muito perto” e que os fazia ficar “muito grandes”. Apesar disso, como
expliquei previamente, esta quis colocar olhos, nariz e boca, porque era um “desenho”. Ao
colar os olhos (que tinha desenhos de palpebras de varias cores), reparei que esta teve
especial cuidado em formar pares de olhos da mesma cor para todos os micrébios e que
em alguns deles fez corresponder a cor do par de olho a cor da tinta utilizada para fazer o
micrébio. Sobre isto ela foi dizendo “olha Teresa, séo iguais”. Além disso, ao questionar
sobre as vérias cores, esta soube identifica-las e nomeéa-las com facilidade. Por fim, ao
desenhar as bocas, reparei que esta ndo desenhou sempre da mesma forma. Assim,

guestionei sobre como estava cada microbio (emocdes) e ela referiu emocdes diferentes,
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(Ti) interesse sobre o

projeto

”

consoante o desenho da boca, mencionando “zangado”, “triste” e “assustado” para bocas
voltadas para baixo e “alegre” e “feliz” para bocas voltadas para cima.

Simultaneamente, enquanto acompanhava a H, o Ti, por varias vezes, aproximou-se com
as imagens legendas do projeto, identificando € o nomeando ao que a imagem

correspondia.

REGISTO DIARIO N°121

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 7.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(Tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia sobre

projeto dos/as

médicos/as
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Planeamento com o

grupo

Esta manh@&, apds os registos diarios e o refor¢o, falei com o grupo sobre os livros
utilizados durante a pesquisa, € propus que organizassemos uma zona s para esses
livros. Entdo, em grupo, definimos que iamos deixar uma prateleira da biblioteca s6 para
esse efeito. Assim, antes de descermos para a visualizacao de um teatro organizado pelas
educadoras, algumas criangas foram rever alguns dos livros da biblioteca para encontrar
agueles em gue havia imagens sobre os/as médicos/as e o que tinham aprendido e outras
reorganizaram os livros pelas prateleiras. Na mesma prateleira dos livros do projeto
(alguns ja existente na sala e outros que introduzi), ficaram também as palavras (imagens
legendadas do jogo de abordagem a escrita) que tinham surgido com o projeto. Como
regra de utilizacdo dos livros, estabeleceu-se que, quando quisessem ver esses livros
(dado que alguns sdo emprestados), avisavam as adultas e liam na mesa (em vez do

tapete).
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REGISTO DIARIO N°122

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 7.12.2018

Tema: Interagdo entre pares

Tema: Interacdes com adultos (comigo)

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Atrio do
estabelecimento

ATIVIDADE/ROTINA

Convivio apos teatro

das educadoras

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Interacdo com e

entre as criangas

Apo6s o teatro das educadoras, como costuma acontecer, 0s grupos da sala C2 (com quem
intervenho) e da C4, mantiveram-se no atrio ao som de musicas. Durante este momento,
varias criangas, mesmo dos dois grupos, vieram abracar-me e/ou mostraram interesse em
gue dangasse com elas.

A certa altura, tendo varias criangas mostrado interesse em que dancasse com elas,
organizei uma roda. A H integrava este grupo e reparei que esta, mostrando bastante
entusiasmo, reproduzia movimentos meus e realizava outros por iniciativa, respeitando o
ritmo das musicas. Noutros momentos, esta interagia com a Ga,aM, aMv, aV e o To,

dancando e brincando.

REGISTO DIARIO N°123

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 7.12.2018

Tema: Interacdo entre pares

Tema: Interagcbes com adultos (comigo)

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Recreio

Depois de almoco, dirigimo-nos ao recreio. Nesta altura, o To, a C e o Ti envolveram-me

nas suas brincadeiras. O Ti comecou a fazer bolos, dizendo que era 0 meu aniversario.
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ATIVIDADE/ROTINA | Recreio

OBSERVACOES Observacéo
participante

NOTAS - Interacdo com e

entre as criancas

Logo outras criancas, do grupo C4, também quiseram participar, organizando varios
aniversarios, para diferentes criancas. O To e a C pediram que brincasse com eles as
escondidas e, posteriormente, ao macaquinho do chinés, sendo que no decorrer destes
jogos outras criangas (do grupo com quem intervenho e do C4) participaram.

A H, durante o recreio, brincou sobretudo com a V, mas também com a Ga e a M. Estas
andavam e corriam pelo espaco e, por vezes, ficavam a volta de uma das arvores, falando
entre si. A certa altura, quando lhe questionei sobre o que brincava, esta respondeu
“somos princesas da Elsa e estamos a fugir das ladybugs”, tendo a V acrescentado

“porque as princesas nao gostam de ladybugs”.

REGISTO DIARIO N°124

DESCRICAO Tema: Caracterizacdo do grupo 7.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia sobre o
gue descobrimos e

instrumentos médicos

Depois de relaxamento, reunimo-nos em grande grupo no tapete e realizadmos uma
assembleia sobre os instrumentos médicos recriados pelas familias e o que descobrimos
acerca deles.

Logo de inicio, distribui cada instrumento pela crianca que o tinha trazido. Assim, por
ordem de organizagdo no tapete, fui chamando as criangas para que se sentassem ao

meu lado, mostrassem o0s seus instrumentos (recorrendo a fotografia do instrumento que

296




recriados pelas

familias
OBSERVACOES Observacao
participante
NOTAS - Projeto (médicos/as)

- Participacao das
familias

- Materiais
reutilizaveis

- Instrumentos

médicos descobertos

tinham escolhido) e falassem de como (materiais) e com quem tinham feito. O B, a Ga, a
V e 0 R (e, ainda 0 Se, que ndo estava presente) nao tinham trazido o respetivo
instrumento e o L, apesar de ja ter entregue o instrumento, ndo estava presente. Entdo,
quando chegava a vez dessas criangas, eu explicava que ndo tinham trazido, mas
relembrava que o podiam fazer, e que, nessa altura, poderiam apresentar as outras
criancas. Relativamente ao instrumento do L, acabei por apresenta-lo, dado que fazia
sentido apresentar com o instrumento do J (de oftalmologia), uma vez que se
complementam. Das crianc¢as presentes que tinham instrumento, todas foram capazes de
comunicar que instrumento tinham recriado, para que servia (sendo que o restante grupo
também participava), com que materiais tinha sido concebido e com quem tinham
produzido (sendo que quatro criangas referiram que tinha sido um dos adultos a construir

sozinho).
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10.3 Reflexdo semanal

Semana 3 a 7 de dezembro de 2018

Temas/indicadores

Durante esta semana, no geral, foi possivel concretizar as
intencdes e estratégias planeadas, sendo que, contudo,
uma das propostas nao ocorreu como planeado - a atividade
experimental de cultura e observacdo de micrébios
de

resultados) - ndo sendo possivel concretizar, na totalidade,

(observagdo, organizacdo/registo e discussao
a intencdo de promover a observagdo e conhecimento (da
existéncia) de outros seres Vvivos.

Sobre essa proposta, contando com 0 sucesso da
experiéncia, tinha planeado que as criangcas em pequeno
grupo e, posteriormente, em grande grupo, iriam observar
as possiveis alteracdes nas caixas de Petri e, numa
cartolina, iriamos organizar as observacdes e dados,
evidenciando a evolugdo como uma fotografia do primeiro
dia e outra do dia da observacao de resultados, fazendo a
correspondéncia ao locais/objetos de recolha para
contaminagdo e o registo das conclusdes retiradas. No
entanto, a experiéncia nao teve sucesso, ha medida em que
ndo se desenvolveram coldnias de microbios, em nenhuma
das caixas. Este facto pode estar relacionado com aspetos
do meio de cultura (pois, caso estivesse salgado, o sal
impede o desenvolvimento de microorganismos) e/ou da
temperatura necessarios a cultura, que, no entanto,

poderdo nédo ter sido conseguidos. Perante isto,

inicialmente, tive dificuldade em saber como iria abordar a
situacdo com o grupo, tendo em conta a intencdo de
promover atividades no ambito da metodologia cientifica,
desenvolvessem  atitudes

que investigativas e,

simultaneamente, relacionar os resultados com nocdes de

Balanco da
concretizacdo das

intencdes

Promover atividades
no ambito da
metodologia cientifica
(questionar, colocar
hipéteses,
experimentar/observar,
registar informagéo
recolhida, retirar
conclusdes) -
Atividade experimental
de cultura e
observacao de

microébios
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higiene e a importancia da lavagem das maos no controlo
da transmissao de doencas. No entanto, acabei por concluir
gue o ndo sucesso da experiéncia, ainda que pudesse nao
ser tdo significativo para as criancgas, poderia igualmente
promover a discussdo de resultados e aprendizagens
importantes, sobre os micrébios e a metodologia cientifica.
Desta forma, optei por, em pequenos grupos, proporcionar
a observacgao das caixas e dos resultados (“Esta tarde, em
pequenos grupos (maximo 5 criangas), distribui as caixas
de Petri pelas criangas, e recorrendo a fotos destas no dia
em que foi feita a contaminacdo do meio de cultura,
observdmos se havia alguma alteracdo — registo diario
n°118). Nessa discussao e, posterior, partilha em grande
grupo, concluiu-se sobre o que poderia ter impedido o
desenvolvimento dos micrébios (“a comida (meio de cultura)
poderia nao estar boa” e “podem ter apanhado frio”),
reconhecendo-se assim condicbes necessaria ao
desenvolvimento dos micrébios. Por ndo existir
evolugao/transformacdes, considerei que o registo ndo teria
utilidade, pelo menos da forma que planeei, e optei por fazer
apenas uma breve partilha/assembleia em que se resumiu
as conclusdes a que se tinha chegado.

Ainda dentro do tépico dos micrébios, além concretizar, com
mais algumas criancas, 0s jogos de matematica
(categorizacéo por formas geomeétricas e
reconhecimento/reproducdo de padrdes, sobre os quais
refleti na semana anterior), esta semana proporcionei uma
atividade de expressdo com recurso a hovos
materiais/técnicas, como sugerido por Silva, Marques, Mata
e Rosa (2016), para a dominio da expressdo artistica-
pintura de micrébios com técnica da palhinha (registo diario
n°114).

- Dificuldade

- Reflexéo e
estratégias de

resolucéo

Jogos de matemética
— micrébios
e
Pintura de micrébios —
nova técnica (da

palhinha)
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Na realizacdo do jogo dos padrdes pude perceber que o N,
gue apresenta dificuldades a um nivel de desenvolvimento
global, e o Ti, “ao contrario do sucedido com outros pares,
conseguiram, ambos, reconhecer e completar os padroes,
inclusive, os do tipo AABAA” (registo diario n°117). Isto vem
evidenciar algo que tenho vindo a reparar. O N parece
envolver-se mais e demonstrar maiores competéncia num
trabalho mais individual, em que a capacidade de resposta
e acompanhamento do adulto € maior. Assim, procurarei
privilegiar esta forma de trabalho com o N.
Relativamente as estratégias utilizadas na
contextualizacéo/introducdo da atividade de pintura de
micrébios, estas pareceram-me adequadas, na medida em
gue acredito que possibilitaram promover e trabalhar
aspetos sobre os micrébios (“. . . através de uma fotografia
alusiva, com as criangas, dialogava sobre os microbios e
sobre o facto de terem varias cores e formas.” — registo
diario n°114) e suscitar a curiosidade e o interesse do grupo,
motivando para a nova técnica de expressdo, a0 mesmo
tempo que avaliava se a proposta era adequada.
Posteriormente, e de forma a motiva-las para a atividade
guestionava sobre o facto de ser ou ndo possivel pintar
com palhinhas e de que forma poderia ser. Muitas delas
sugeriam molhar a palhinha e pintar como com um pincel.
Ai, explicava que tinha pensado que podiam soprar,
demonstrava e pedia para experimentarem soprar na
palhinha para a mao, também, de forma a perceber se
seriam capazes, para que no caso de ndo serem, poder
antecipar uma nova estratégia, que promovesse 0 Sucesso
e o sentido de competéncia na realizacdo da atividade —
registo diario n°114
Note-se, entdo, que “. . . todas as criangas conseguiriam

superar na palhinha e, de facto, ainda que algumas criancas

N — Trabalho individual

Avaliacdo de

estratégias
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conseguissem soprar com mais intensidade e o efeito ser
mais chamativo visualmente, todas mostraram conseguir
soprar a tinta e algumas, com alguma autonomia” (registo
diario n°114).

Durante a realizacdo da atividade, procurei incentivar a
autonomia, sendo que as criangas € que escolhiam as cores
e definiam a organizagdo das gotas de tinta na folha (que
possibilitou a utilizacdo de conceitos espaciais -—
matematica- e que apenas apoiava a segurar na palhinha
caso visse que a criancga iria tocar com esta na tinta. Apesar
de ndo ter sido explicitado aquando da planificacdo, esta
proposta pdde, assim, trabalhar a identificacdo e nomeagao
de cores (sendo que percebi que “o Js, que apresentava
maior fragilidade na nomeacdo das cores, hoje ja referiu
outras cores que ndo somente o amarelo”, que “o J ainda
mostra alguma confusao entre as cores, mas é capaz de
reformular autonomamente” e que “o Se apesar de ainda
nao nomear algumas cores, identificou verbalmente, em
portugués, o amarelo, o verde, o laranja e o vermelho” —
registo diario n°114) e conceitos associados a posi¢coes
espaciais relativas (“perto de”, “em baixo” e “em cima”).

Em relacdo ao envolvimento na atividade, o grupo, no geral,
mostrou concentracao, entusiamo e prazer na utilizacéo da
palhinha, “. . . sendo que inclusive, algumas mencionaram
que estavam a reutilizar as palhinhas” (registo diario n°114)
e ao observar o resultado criado com a tinta. Isso é ainda
reforcado por varias criancas terem querido pintar varios
microbios. “Por outro lado, o Js, o B e 0 a Mv mostraram,
relativamente, menor envolvimento, mostrando ndo querer
mais, apos terem pintado microbios das 6 cores disponiveis”
(registo diario n°114). No entanto, considerando 0s niveis
de envolvimento que, normalmente, demonstram, acredito

gue, ainda assim, estiveram interessados na atividade,

- Autonomia

- Identificagéo e

nomeagéao de cores

- Se (comunicagéo
verbal - PLNM)

- Conceitos de posi¢éo
espacial
- Balanco do

envolvimento
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também porque, antes e ap0s a sua realizacdo (enquanto
outras criancas realizavam), vinham fazer comentarios
sobre essa.
Apesar de néo ter planificado, no dia seguinte, em
assembleia, mostrei o resultado da pintura dos micrébios e
promovi o dialogo sobre a atividade.
As criancgas referiram como tinham realizado a pintura
(com que materiais), se tinham gostado e que eram
micrébios. Questionei entao se ja tinham terminado ou se
queriam fazer mais alguma coisa. O Sa referiu “temos de
fazer olhos, boca e nariz”, tendo as restantes criangas
mostrado interesse. Nessa altura, questionei se 0s
micrébios tinham olhos, nariz e boca e em grupo
chegamos a concluséo de que ndo, sendo que mais tarde
pude mostrar imagens (microscopicas) de
microorganismos, de modo a evidenciar esse aspeto. No
entanto, salvaguardei que se na sua pintura/representagéo
dos micrébios quisessem imagina-los com essas
componentes poderiam fazé-lo. — registo diario n°115
Desta forma, valorizei, entdo, o interesse e criatividade do
grupo, de forma ludica, o que me permitiu abordar o facto
de os microbios nao terem olhos, bocas e nariz, ao contrario
do rosto humano, e a autonomia das criangas, ou seja, a
capacidade de deciséo.
Assim, utilizando olhos moveis de artesanato e marcadores,
as criancas colaram olhos nos seus microbios (sendo que
alguns tinham 1, 2 ou mais olhos), sendo as préprias as
responsaveis pela decisdo da quantidade e posicdo dos
olhos na forma do corpo do micrébio, e a excecao de duas
criangas, as restantes quiseram desenhar nariz e bocas e
outra desenhou membros superiores e inferiores.
Outra evidéncia sobre a concretizagdo da intencdo de

valorizar o0s interesses, iniciativa e participacdo das

Valorizar o interesse e

iniciativa das criancas
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criancas, corresponde ao facto de ter realizado esta mesma
atividade com o R, que tinha faltado e que, ao ver as
producdes das outras criancas, mostrou interesse em fazer.
Aqui realco que, na minha perspetiva, € importante que
todas as criangas tenham as mesmas oportunidades,
conforme o direito de igualdade de oportunidade
consagrado pela Convencdo dos Direitos da Crianca
(UNICEF, 1989/1990, art.° 28 e 29). Assim, considerando
gque as oportunidades e, portando, as propostas
proporcionadas na educac¢ao de infancia sdo importantes
para o desenvolvimento e aprendizagem das criangas,
parece-me importante assegurar, sempre que possivel, a
oportunidade de concretizagdo com todas as criancgas.
Contudo, como tem sido possivel vivenciar, por vezes, por
mais flexivel que seja o planeamento, torna-se complicado
fazer face ao facto de algumas criancas, em varios dias
faltarem, sem comprometer a fluéncia do trabalho que se
pretende desenvolver. Posto isto, parece-me gue se deve,
entdo, procurar formas/propostas alternativas, que
trabalhem competéncias que a crianga de outra forma ndo
pdde desenvolver. Todavia, creio que, como no caso acima
explicito, caso a crianga mostre interesse e iniciativa, se
deve procurar responder a sua vontade, procurando
flexibilizar o planeamento.

Porque as necessidades do grupo sdo tdo ou mais
importantes que 0 seus interesses, como € possivel
perceber pelo registo n°119, apesar de pretender que, em
grande grupo, se falasse sobre o desenvolvimento do
projeto, de forma a fazer uma avaliagdo do que tinha sido
mais ou menos significativo para o grupo, tendo o grupo
dado a entender que se queria levantar do tapete e ir
brincar, uma vez que j& estavam sentados ha ja algum

tempo, dei resposta a essa necessidade e ao interesse

- igualdade de
oportunidades

Responsividade
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demonstrado, distribuindo as criancas pelas areas de
brincadeira, conforme a sua vontade.
Neste ponto, dar resposta a todas as criangas e, portanto,
aos seus interesses e necessidades, surge com um cuidado
ético (Silva, Marques, Mata & Rosa, 2016). Conforme
explicitado pelas mesmas autoras:
Na educacdo de infancia, cuidar e educar estédo
intimamente relacionados, pois ser responsavel por
um grupo de criangas exige competéncias
profissionais que se traduzem, nomeadamente, por
prestar atencdo ao seu bem-estar emocional e fisico
e dar resposta as suas solicitagcdes (explicitas ou
implicitas) (idem, p.24).
No trabalho de projeto, esta semana foi possivel
proporcionar, além de momentos de pequeno grupo,
momentos de grande grupo, nas assembleias, que penso
terem sido fundamentais para promog¢do do
desenvolvimento de competéncias de expressao e
comunicagdo. Nessas assembleias, foi, entdo, possivel
fazer o levantamento do que foi descoberto (registo diario
n°113), envolver as criangas num aspeto de organizac¢éo do
ambiente educativo, relativamente ao projeto (registo diario
n°121) e valorizar a participacdo das criancas e respetivas
familias, na recriacdo de instrumentos médicos (registo
diario n°124).
Sobre o aspeto de organizacdo do ambiente educativo,
tendo em conta que algumas criancas tém mostrado
interesse e entusiamo ao ver livros, com o0s pares, com
imagens alusivas ao projeto (por exemplo, registo diario
n°74), considerei que, dado que no tapete ja existe um
espaco dedicado aos projeto, que talvez fosse pertinente,
criar na area da biblioteca, uma zona destinada ao livros e

“palavras novas” utilizados neste e em posteriores projetos.

Momentos de grande
grupo — assembleia

sobre o projeto

Envolvimento do grupo

na organizacao do
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Assim o grupo, envolveu-se na reorganizacdo da area da
biblioteca e na escolha dos livros para esse efeito, sendo
que, posteriormente, eu identifiguei a zona, com cor
(delimitando a prateleira) e com a boneca-desenho
associada aos projetos.

Em relagdo a apresentacdo dos instrumentos médicos, esta
atividade realizou-se em assembleia, sendo que cada
crianca ia a frente do grupo falar sobre o que era, para o que
servia, como tinha feito e com quem tinha feito. Assim, esta
proposta, proporcionando uma avaliagdo sobre o que as
criancas descobriram/aprenderam sobre o que os/as
médicos/as utilizam, permitiu valorizar a participacdo das
criancas e das suas familias, bem como promover o
desenvolvimento de competéncias de expressdo e
comunicagao. Aqui realgo que estou bastante satisfeita com
a participacdo das familias, dado que, a excegédo de trés
familias que ainda ndo entregaram os instrumentos, as
restantes familias aceitaram participar no projeto,
apresentando produgbes bastante criativas e que
demonstram o seu envolvimento. Neste ponto, realco,
também, que, retomando o jA mencionado sobre a
igualdade de oportunidades, considero importante dar a
oportunidade as criancas que nao apresentaram o
instrumento por ainda ndo o terem trazido de o fazerem
mais tarde, de forma a que a sua participacdo e da familia,
seja igualmente valorizada.

Por fim, como é possivel evidenciar com o registo diério
n°116, o grupo demonstra entusiasmo quando o Se diz algo
em portugués e parece querer incentivar. Este parece reagir
positivamente a este refor¢co, no entanto, continua sem
intervir, nem em portugués, nem em romeno, em situagdes,
de grande grupo, em que € necessdria a comunicagcao

verbal.

ambiente educativo —

espaco dos projetos

Promover o
desenvolvimento de
competéncias de
expressao e

comunicagao
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“Aproveitando este momento, questionei ao grupo se
gostariam de ajudar o Se a aprender mais palavras em
portugués e se gostavam de conhecer palavras na lingua do
Se, tendo estes mostrado interesse. O D, inclusive, interveio

dizendo “as outras linguas sédo engragadas”.” — registo diario
n°116. Isto parece-me pertinente, enquanto estratégia de
sensibilizacdo para a diversidade linguistica e para uma
melhor inclusdo do Se. Desta forma, sendo esta a
problematica da minha investigagéo, tenho procurado reunir
um quadro tedrico referencial que servird de base para o
desenvolvimento da investigagéo e, portanto, para a minha
pratica, procurando encontrar estratégias e propostas que
permitam facilitar a comunicag&o verbal do e com o Se e a
sua inclusdo. Assim, concluindo, esta aprendizagem
linguistica nos dois sentidos, parece-me uma
estratégia/proposta viavel para potenciar a inclusao social
do Se no grupo, dado que o grupo se mostra predisposto a

ajudar a incluir o Se.

Se — comunicacao
verbal e inclusdo no

grupo- investigacao
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11. SEMANA 11 -10 A 14 DE DEZEMBRO

11.1 Planificacéao

Intencionalidade

educativa

10.
11.

Conhecer e valorizar os interesses e curiosidades
do grupo;

Proporcionar momentos de grande e pequeno
grupo;

Incentivar e valorizar a iniciativa e participacéo de
todas as criangas;

Promover a cooperacao, a partilha, o respeito pelo
outro (a suas ideias e a sua vez), o cumprimento
de regras de convivéncia em grupo estabelecidas e
a autonomia na resolucao de conflitos;
Desenvolver valores de solidariedade, compaixao,
empatia;

Sensibilizar para a reutilizagéo de materiais e
objetos;

Promover o desenvolvimento de competéncias de
expressao e comunicacgao;

Proporcionar atividades de expressao com recurso
a diversos materiais/técnicas;

Promover a participacéo das familias;

Promover a comunicacao verbal e inclusdo do Se;
Sensibilizar para o respeito pela diferenca,

diversidade cultural e linguistica e incluséo.

Propostas educativas

Brincadeira livre;

Leitura da historia infanto-juvenil O Gui e o Natal Verde

no Planeta Azul, de Sandra Serra;

Assembleia sobre campanha de recolha e doacéo de

brinquedos a criancas carenciadas;

Elaboracdo de uma carta ao Pai Natal com a escolha

do possivel brinquedo, para enviar a familia;

Decoracao de uma caixa (Brinquedéo) para a recolha

dos brinquedos na sala;
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F- Assembleia sobre o projeto dos/as médicos/as —
avaliacdo de conhecimentos adquiridos;

G- Assembleia sobre o facto de o Se falar outra lingua e
levantamento de propostas do grupo para a sua

inclusao.

Organizacéo do
espaco, materiais e

grupo

Espaco:

- Areas de brincadeira e recreio (A);

- Tapete (B, C, Fe G)

- Mesas (D e E)

Materiais:

- (B) Livro infanto-juvenil O Gui e o Natal Verde no Planeta
Azul, de Sandra Serra;

- (C) Folhas A3 e marcadores;

- (D) Modelo de carta ao Pai Natal, lapis de cor e/ou
canetas, lapis de carvao;

- (E) Caixa de papelédo e cola, materiais para decoragéo
(possivelmente, jornal);

- (F) Imagens alusivas ao projeto, folhas A3 e marcadores;
- (G) Folhas A3 e marcadores

Grupo:

- Pequenos grupos/Individual (D e E);

- Grande grupo (B, C, Fe G).

Estratégias
(implementacgao de
atividades e
divulgacao aos pais e

comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva, utilizando
vocabulario rico e rigoroso ao nivel de conceitos
especificos;

- Reforcar o vocabulario novo;

- Adotar uma posicao que permita as criancas
observarem-me;

- Proporcionar diversos momentos que exijam
comunicacéo verbal;

- Abordar problemas associados a situagdes sociais,
sensibilizando para a empatia com o Outro e para a
solidariedade/cooperacao;

- Questionar o grupo sobre se pretendem e de que forma
podem ajudar meninos carenciados;

- Planear e tomar decises com as criangas;
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- Disponibilizar materiais diversos;

- Utilizar imagens e materiais alusivos ao topico do projeto;
- Incentivar as criangas a participacao, cooperacao,
partilha, promovendo o respeito pela vez do outro;

- Apoiar as criancas na resolucédo de conflitos;

- Realizar demonstracéo;

- Realizar feedback;

- Formular questdes que induzam o pensamento,
guestionamento e reflexao;

- Utilizar a aplicacdo do Google Tradutor;

- Observar reacdes e atitudes do grupo em relacdo ao Se;
- Observar reacdes e atitudes do Se.

Indicadores de
avaliacdo

- Responde a questdes que lhe séo colocadas,
apresentando as suas ideias e saberes;

- Tem iniciativa para participar e tomar decisoes;

- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;

- Partilha materiais com outras criangas;

- Coopera, por iniciativa ou quando solicitado, com outras
criancas na realizagéo de tarefas;

- Adota comportamentos pré sociais;

- Revela atitudes/comportamentos de empatia, compaixao
e solidariedade para com outros;

- E auténomo na resolucéo de conflitos;

- Compreender o que € lido/dito oralmente e reconta o
enredo de uma histoéria;

- Reconhece a importancia e a forma de separar o lixo e
reutilizar objetos/materiais;

- Demonstra prazer na utilizagdo de materiais e técnicas
de expressao visual diversas;

- Faz comentarios e dialoga sobre o que faz/ como faz/
com quem faz e sobre o0 que descobriu;

- Sugere e adota estratégias e comportamentos

facilitadores da inclusdo social.

309



11.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°125

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 10.12.2018

Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo (Se, Sae To)

e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(Tapete e areas de
brincadeira)

ATIVIDADE/ROTINA

Registos diarios e

Brincadeira livre

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - (Se) compreenséo,

participacao,
comunicacao verbal
- Cooperagao/
entreajuda por parte

das outras criancas

Hoje, foi o Se o responséavel de sala. Quando perguntei sobre o dia da semana e o tempo,
este ndo falou, mesmo quando questionava diretamente, tendo a discussdo sido
necessariamente feita em grande grupo. De seguida, tendo o grupo definido que estava
sol, mostrei duas imagens (do sol e outra de nuvens) e questionei “qual é o sol?”. Este
nado respondeu, mas apontou para o sol. De seguida sobre o dia do més, apontando para
o0 numero, este, também, ndo falou nem reproduziu quando o grupo disse dez. Entao,
comecei por mostrar o numeral e depois mostrei diversos cartdes e, quando lhe
qguestionava se era 0 que mostrava, este respondeu varias vezes que sim, mesmo nao
sendo. Simultaneamente, o grupo ajudava dizendo que ndo ou sim, usando, também,
gestos com as maos. Relativamente a marcacgdo de presencas, este foi fazendo bolas nos
guadrados quando as outras criangas respondiam “estou aqui”, sendo, no entanto,
necessario apontar para o quadrado correspondente, e, na sua vez, respondeu “aqui’.
Quanto a distribuicdo do reforgo, optei por ir dizendo o nome das criangas do grupo e este
foi reconhecendo e dando as macas.

Jé na altura em que as criangas foram para as areas de brincadeira, inicialmente pedi-lhe

a caneta das marcacgfes (dizendo caneta, dado que ja o tinha reproduzido noutras
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- Entusiamo de outras
criancas em relagéo

ao Se

situacBes, e apontando para o local em que estava) para que escrevesse 0 Seu home no
colar. Contudo, este pareceu ndo entender, olhando em redor. Nesta sequéncia, o Sa, que
se encontrava proximo, dirigiu-se até ao local em que estava a caneta e exclamou “Se, é
esta... esta aqui”. O Se logo pegou na caneta e dirigiu-se para perto de mim e, pegando
no colar, expliquei-lhe (verbal e gestualmente) que era para escrever o seu nome. Tendo
elogiado a acdo do Sa, este manteve-se perto do Se e, quando 0 Se iniciou a escrita, o
Sa apontava para as letras e, dizendo, pausadamente, “agora € esta...assim”, procurava
estabelecer o contacto visual, frequentemente.

Posteriormente, tendo o Se terminado, questionei pelo seu marcador e para onde queria
ir. Este respondeu “pa’ casinha”. No entanto, a casinha estava cheia e procurei explicar-
lhe verbal e gestualmente, que ja la estavam seis criancas e que, por isso, ele ja ndo podia
ir, mas este continuava a dizer “casinha”. Porque acompanhava outra crianga numa tarefa,
perguntei ao To, que estava préximo, se me queria ajudar a explicar ao Se que a casinha
estava cheia e este logo aceitou, mostrando entusiasmo em ir ajudar. Entdo, deu a mao
ao Se, levou-o até a essa area e, apontando para o cartdes e utilizando os dedos para
contar seis, em correspondéncia com os cartdes, explicou verbalmente, de forma
pausada, procurando o contacto visual e utilizando gestos com as maos, que nao podia ir
para |4 porque ndo tinha mais “quadradinhos sem cartéo...s6 tem seis e ja tem cartdes”.
O Se manteve-se atento e ndo comunicou, nem verbal nem corporalmente, no entanto, no

final da explicag&o, virou as costas e foi para outra area brincar.
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Mais tarde, o Sa aproximou-se de mim e, com grande entusiasmo, disse “nem acreditas

no que Se disse... ele disse Js (nome de outra crianca).

REGISTO DIARIO N°126

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 10.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Ambiente educativo

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(areas de brincadeira)

ATIVIDADE/ROTINA

Registos diarios

OBSERVACOES Observacéo
participante e nao
participante

NOTAS - Utilizac&o dos livros

do tema do projeto,
da nova zona da
biblioteca

- Ambiente educativo
- Cumprimento de

regras estabelecidas

Durante a manha e a tarde de hoje, algumas criancgas, na altura da distribuicéo pelas areas
de brincadeira, escolheram a partida a area da biblioteca dizendo que queriam ver “as
coisas do projeto dos médicos”.

O Sa e C optaram por utilizar, no tapete, a caixa das “palavras novas” (imagens
legendadas emergentes do projeto) e as caixas das letras para escrevé-las. O Ti e o D,
em conjunto, utilizaram os varios livros do projeto, na mesa perto de mim, fazendo
comentarios sobre as imagens que viam (“é o esqueleto”, “olha micrébios”, “este é o
“tetoscopio”, etc) e fazendo-me questbes sobre o que viam, principalmente, sobre 6érgaos

(“Teresa, o que € isto?”).
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REGISTO DIARIO N°127

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 10.12.2018

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL Sala de atividades
(Tapete)
ATIVIDADE/ROTINA | Assembleia
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Compreenséao do

oral

- Reutilizacdo
- Valores de
solidariedade,

compaixdo e empatia

No final da manh@, o grupo reuniu-se no tapete e eu contei a historia O Gui e o Natal Verde
no Planeta Azul. Nesta historia o Gui, brincava com o Vidrdo, o Embaldo e Papeldo,
enquanto separava o lixo para reciclagem. Mas na noite de Natal havia um novo caixote
— 0 Brinqued&o. O Pai Natal tinha, entdo, dado a misséo de ele recolher, junto das outras
criancas da aldeia, varios brinquedos em bom estado que estas ja ndo quisessem, para
colocar no Brinqueddo. Assim, o Pai Natal ia levar esse caixote e distribuir esses
brinquedos para que criancas que ndo podiam receber brinquedos no Natal os
reutilizassem. No final da histéria, questionei o grupo sobre a compreenséo do oral e o To,
a C, 0 Sa, o D e o Ti recontaram partes do enredo da histéria, resumindo-se que o Gui
tinha recolhido brinquedos para o “Brincalhdo”/’Brincadao” para o Pai Natal dar a outros
meninos, que, por a maguina ter avariado, ndo podiam receber brinquedos. Partindo deste
ponto, através de questdes, levei o grupo a concluir que se estavam a reutilizar
brinquedos. Fiz também a ligagdo com o facto de haver meninos que no Natal ndo podia
ter presentes por nao terem dinheiro, tendo o D reforgcado que eram “pobres”.

Assim, levei o grupo a refletir se tinhamos uma forma de ajudar criangas que néo tinham
brinquedos. A primeira sugestédo, do D, foi de realizar uma venda de brinquedos, mas
chamei a atencao para o facto de nao terem dinheiro, questionando “se eles ndo tém

dinheiro, como vao conseguir comprar os brinquedos?”. Entdo, de uma forma mais geral,
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chegou-se a conclusédo que se podia fazer um Brinqued&o, um caixote, para a sala, em
gue se colocassem brinquedos que ja ndo precisavam e que nao estivessem “sujos e
estragados”, porque sendo, como afirmaram o To e a H, os/as meninos/as iam “ficar

tristes... porque ndo podiam brincar com eles”.

REGISTO DIARIO N°128

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 11.12.2018

Tema: Estratégias da minha pratica

Tema: Crianga cuja lingua materna nao € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(Mesa)

ATIVIDADE/ROTINA

Elaboracéo de carta
ao Pai Natal, com a
escolha do possivel
brinquedo (a doar),

para enviar a familia

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Durante a manha e parte da tarde de hoje, sugeri as criancas a elabora¢éo de uma carta
ao Pai Natal, que seria diferente, porque ndo iamos escrever o que queriam pedir para si,
mas, caso quisessem, 0 gue gueriam dar a outros meninos que nao recebiam brinquedos
no Natal. Todas as criangas quiseram fazer a carta, respondendo que queriam ajudar.

Entdo, as criangas comegavam por pintar a carta e pedi que, enquanto isso, fossem
pensando num brinquedo que ja ndo quisessem/usassem/precisavam/gostassem e que
podiam dar a outra crianga. Entdo, no final da pintura, questionei sobre o brinquedo que
tinham pensado e, a excecdo do J e do Js, que optaram por escolher mais tarde com a
familia, e o Se, por dificuldades na comunicacgéo, as restantes criangas escolheram o
brinquedo. Ai, questionava se tinham esse brinquedo, se nao usavam e 0 que queriam

fazer com ele, analisando que as criancas foram capazes de justificar, dizendo que ja nao
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NOTAS

- Compreenséao do
oral

- Atitude de
solidariedade,
compaixao e empatia
- (Se) comunicacao
verbal

- Google Tradutor

- Reacdes do grupo

usavam, por exemplo, “esta la em casa” (R), “ja ndo uso... s6 quando era bebé” (Mv) e
‘para dar a meninos que nao tém” (H). Algumas criangas, como a C e o D, ainda,
justificaram porque néo precisavam do brinquedo, esclarecendo que tinham vérios do
mesmo tipo (“porque tenho varios” (C) e “eu tenho trés e posso dar um” (D)).

Depois de elaborada a carta, pedi que escolhessem um envelope um envelope, que
colocassem a carta (dobrada por mim) e o recado para as familias dentro desse e,
conversando e questionando sobre de quem era a carta, a quem eles iam pedir ajuda e a
qguem iam enviar, definiu-se o remetente e o destinatario (escrevendo a sua frente) (“De x
e da familia/ Para o Pai Natal”).

Na realizacdo desta proposta com o Se, de forma a explicar o que era pretendido, dado
que nédo corresponde a vocabulario, que seja utilizado com frequéncia, utilizei a aplicacao
do Google Tradutor. Ao iniciar esta estratégia, pedi que o grupo fizesse siléncio,
explicando que ia dizer palavras em portugués e que o telemdével ia dizer em romeno, que
€ a lingua do Se, para ele perceber o que eu queria dizer, e que, por iSso, era preciso
haver siléncio para ele conseguir ouvir bem. O grupo logo fez siléncio e ficou a observar.
Ao ouvir a traducdo de portugués para romeno, pela primeira vez, 0 Se expressou
estranheza e ao mesmo tempo curiosidade, ficando concentrado, olhando para mim e para
o telemével e sorrindo de forma timida. No entanto, ndo reagiu verbalmente. Optei, entéo,
por traduzir, em vez de uma frase como “escolhe um brinquedo que nao precisas, para

dar a outro menino”, palavras isoladas e fazer a correspondéncia com imagens presente
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no livro utilizado como ponto de partida para esta atividade, como <Pai Natal>, <
brinquedo> e, depois, frases simples como “brinquedo para dar’. Entretanto, fazendo a
relacdo entre as duas linguas, ao dizer Pai Natal, em portugués, o Se reproduziu, tendo
depois dito, algumas vezes por iniciativa, e, nessa sequéncia, o grupo valorizou a sua
intervencgéo, batendo palmas com entusiamo. Entéo, reforcando que o Se tinha dito <Pai
Natal> em portugués, perguntei as restantes criancas se queriam aprender a dizer o
mesmo na lingua dele, ao que acederam com grande entusiasmo e, ao ouvir a traducao,
reproduziram <mos craciun>, e o Se, ainda que ndo reproduzisse em romeno, Sorriu.
Recorrendo de novo ao livro, o Se reconheceu o Pai Natal nas imagens, verbalizando em
portugués, e quando me referia, em romeno, a brinquedo, apontando para uma imagem
alusiva, este apontou para uma bola e verbalizou, por iniciativa, em portugués. Além disso,
também apontava para desenhos da carta, dizendo “aqui” e quando eu dizia o que era
(por exemplo, arvore de natal e prenda) este reproduzia. A certa altura, o Se falou em
romeno, duas ou trés vezes, por breves momentos, mas nessas alturas ndo conseguia
gravar para traduzir e quando pedia para repetir, este ndo o fazia. Voltando a dizer
brinquedo, tanto em portugués, como em romeno, este ndo comunicava sobre isso e,
portanto optei, por enviar a carta, sem a escolha do brinquedo, para que a escolha fosse
discutida em casa, mas com palavras que ele tinha dito em portugués, para partilhar com

a familia o que tinha acontecido na sala.

REGISTO DIARIO N°129

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 11.12.2018
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Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(Mesa)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia sobre o

projeto dos/as

médicos/as
OBSERVACOES Observacao
participante
NOTAS - Avaliag&o do projeto

- “oque

descobrimos?”

Esta tarde foi possivel realizar uma assembleia sobre o projeto. No entanto, estando
presente uma professora da unidade curricular que avalia o desenvolvimento do projeto,
foi necessario mostrar o desenvolvimento deste, pelo que néo foi possivel realizar registo
das intervencdes das criancas. No entanto, recordo que, partindo de uma questéao geral
como “0 que descobriram com este projeto?”, as criangas nomearam alguns/algumas
médicos/as (otorrino/otorrinolaringologista, ortopedista, oftalmologista, obstetra, dentista),
explicando a parte do corpo que tratavam, nao referindo, contudo, o/a médico/a pediatra.
Nomearam, também, alguns instrumentos e materiais médicos, como seringa,
estetoscopio, otoscopio, balanga, termémetro e radiografia/Rx, explicando a sua fungéo.
Ainda falaram sobre os microbios, dizendo que eram “muito pequeninos”, que podiam
passar doengas e que, por isso, era necessario lavar as maos e, ainda, os dentes.
Falaram, também, do facto de terem visto os ouvidos, a garganta e o0 nariz e ouvido o
coragao, acrescentando que este batia e fazia “tum...tum”. Nesta assembleia, as criancas
mostraram alguma confusdo em relacdo ao veiculo dos/as médicos/as, sendo que
algumas criangas afirmaram que era a ambuléancia. Depois de se esclarecer, através de
guestbes, que na ambulancia andavam os/as bombeiros/as, o D explicou que era no carro

do INEM que os médicos andavam.

REGISTO DIARIO N°130

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 13.12.2018

Tema: Estratégias da minha pratica
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INTERVENIENTES

Grupo (N, D, H, To, L,
C,Ga,VeSa)eEu

LOCAL

Sala de atividades
(Tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia sobre a
decoracgéao do caixote
(Brinquedéao) e

decoracao
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - Planeamento com

as criancas

- Pintura

Esta manha, em reunido, relembrei a histéria d’ O Gui e o Natal Verde no Planeta Azul e
o facto de termos decidido fazer um Brinquedao para a sala, com um caixote, para colocar
brinquedos para dar a outras crian¢cas. Entdo mostrei uma caixa e concluimos que era
pequena. Ai, o N disse que iamos precisar de mais. Assim, mostrei a segunda caixa e
perguntei como podiamos fazer uma s6. O N e o D e disseram que podiamos usar fita-
cola e o D acrescentou que podiamos colocar uma em cima da outra (na vertical). Mas,
ai, discutimos, que ia ser muito alta e ndo ia dar jeito para por os brinquedos, sem os atirar.
O D, também, disse que tinhamos de fechar a parte de baixo do caixote (fundo) para os
brinquedos néo cairem. O To e a H acrescentaram que se 0s brinquedos caissem, iam
estragar-se e 0S meninos que iam receber os presentes iam ficar tristes, porque n&do iam
poder brincar. Entdo, posteriormente, pedi a H para que viesse ajeitar as caixas como ela
achava que tinham de ficar para fazer apenas um caixote. Esta juntou as duas caixas,
horizontalmente, e disse que “depois [levava] fita-cola aqui a volta para prender”. Nesta
sequéncia, valorizei a sua participacdo e logo outras crian¢as, como o To e o L, disseram
“foi uma boa ideia, H”. Entdo, questionei o grupo se dessa forma ja ficavamos com um s6
caixote, ao que o grupo respondeu que sim. No entanto, chamei a atencao para a divisoria
que se criava e perguntei “isto que aqui esta divide o caixote em quantas partes?” e varias
criancas, como a H, o D, o To, a C e o L, responderam “em duas”. Ai, levei o grupo a
considerar que, para termos um s caixote era entdo preciso tirar aquela parte de cartdo

do meio. Por fim, questionei ao grupo sobre que materiais queriam utilizar para decorar o
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Brinquedao e o grupo comecou a nomear cores. Entdo, mostrei que ndo entendia a que
materiais se referiam, porque apenas estavam a dizer as cores (verde, vermelho e laranja)
e, ai, 0 grupo esclareceu que eram tintas e pincéis. Perguntei, explicitamente, se queriam
colar materiais ou pintar, tendo o grupo escolhido a tltima hipotese.

Mais tarde, apds a sessao de ginastica, estando o caixote desmontado, algumas crian¢as
(as que néo realizavam uma atividade proposta pela EC — L, Sa, D, To, N, Ga, V, He C)
pintaram o caixote com a cor que mais tinha sido escolhida (vermelho), para ficar como
base, em pares e trios, utilizando trinchas. Reparei que, no geral, as criangas conseguiram
pintar com as trinchas, procurando preencher toda a area que lhes tinha sido atribuida.

REGISTO DIARIO N°131

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 14.12.2018

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(espago livre e
tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Decoracao do

Brinquedao

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Esta manh@, as criancas que ainda néo tinham participado na decoracao do Brinquedéao,
contornaram moldes de arvore de natal e estrela e, posteriormente, pintaram o interior do
contorno com tintas das outras duas cores escolhidas (verde e laranja). Dado que o caixote
€ de grandes dimensdes e que outras criangas, que ja tinham feito a pintura de base do
caixote, mostraram interesse nesta nova tarefa, questionando “a seguir, posso ser eu?”,
incentivei-as a tal. Assim, todas as criangas presentes pintaram, pelo menos uma figura,
sendo que as que nao tinham feito a pintura-base fizeram mais do que uma.

Mais tarde, tendo recortado as letras da palavra <Brinqueddo>, em assembleia, sugeri

legendarmos o caixote, para quem entrasse na nossa sala, lesse e soubesse 0 que era.
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NOTAS

- Valorizacdo da
decisdo das crian¢as
(tintas e pincéis)

- Contorno

- Pintura

- Consciéncia
linguistica

- Abordagem a

escrita

O grupo assim quis e, comecei por mostrar a palavra escrita nhuma folha, utilizando o
indicador e dizendo em voz pausada e as criancas reproduziram. Depois comecei a dizer
a palavra realizando a divisao silabica, primeiro em jeito de cantilena, depois com palmas
e de seguida com a contagem com dedos. O grupo foi sempre acompanhando e quando
questionei quantas “partes” tinha, o D e o To, identificaram 3 e logo as outras
reproduziram. Posteriormente, 10 criancas formaram a palavra (no tapete) fazendo
correspondéncia entre as letras recortadas e a palavra escrita na folha. As restantes
criancas, mais tarde, colaram as letras no caixote, respeitando a ordem que as outras
tinham criado. Nestas tarefas de escrita, apenas 0 J, 0 Js, 0 Se e o Ti, colocaram, a partida,

as letras numa posicao nao convencional.

REGISTO DIARIO N°132

DESCRICAO Tema: Caracterizacdo do grupo 14.12.2018

Tema: Estratégias da minha pratica

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

Tema: Roteiro ético

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(Tapete)

Durante a tarde de hoje, apds o relaxamento, dinamizei uma assembleia em que pretendia

discutir com o grupo o assunto relativo ao facto do Se falar outra lingua.

320




ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia sobre o
facto de o Se falar
outra lingua e
levantamento de
propostas do grupo

para a sua incluséao

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Roteiro ético —

objetivos e
assentimento

- Diversidade
linguistica

- propostas do grupo
para comunicacdo

com o Se

Comecei por explicar que, como ja sabiam, eu andava numa escola para aprender a ser
educadora (tendo eles corrigido “professora”), e, por isso, tinha de fazer um trabalho, que
era parecido com 0s nossos projetos, em que se faz pesquisa. Expliquei que tinha
escolhido pesquisar sobre o que se podia fazer para ajudar o Se a falar connosco e a
sentir-se bem connosco. Assim, questionei se queriam participar e ajudar-me nessa
pesquisa e se eu podia escrever 0 que eles diziam sobre o assunto, tendo todas as
criangas assentado.

Nesta sequéncia, questionei o grupo sobre o facto do Se falar outra lingua e, vérias
criancas, referiram que era verdade e que a lingua dele se chama romeno (L, T, C e D).
Perguntei, entdo, se eles percebiam o que ele dizia, quando falava na sua lingua, e, apesar
de algumas criangas dizerem que nao, outras disseram que sim e, tendo ele, por acaso,
comecado a falar (que ndo é usual em momentos de grupo), essas comecaram a
descrever o que pensavam que ele estava a dizer (sobretudo, relacionando com o tema
do natal e com o Brinquedao). Nesse sentido, questionei se eles percebiam mesmo o que
ele tinha dito, ou se estavam a imaginar o que ele poderia ter dito, e as criangas
comecgaram a reconhecer que ndo percebiam quando ele falava na sua lingua, sendo que
o L referiu “ndo é muito facil a lingua do Se”. Contudo, o R continuou a insistir que
conseguia entender e acrescentou que também “[sabia] imitar o Se” e, tendo eu
incentivado que o fizesse, este reproduziu alguns sons aleatérios semelhantes a fonologia

propria da lingua romena, demonstrando sensibilidade sonora. Contudo, outras criangas
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reconheceram que ele ndo tinha falado igual ao Se. Continuando o Se a falar, chamei-o
para se sentar ao meu colo, para, a frente do grupo, falar com as criancas. Este das trés
vezes que comunicou, falou, maioritariamente, em romeno, mas no final da frase disse o
nome do L. Este reconheceu que ele estava a dizer o seu nome, mas, perguntando se
tinha percebido o que ele tinha dito, este afirmou que ndo. Igualmente, o Ti aproximou-se
de mim, chorando porque a V o tinha empurrado, e o Se falou diretamente com ele, em
romeno. Tendo ele se acalmado, questionei se tinha percebido o que o Se tinha dito, e ele
negou.

Depois, concluindo-se que, as vezes, ndo sabiam o que ele dizia na sua lingua, perguntei
se tinham ideias sobre como podiamos falar com o Se e ajuda-lo a falar connosco.
Inicialmente, o grupo mostrou ndo ter propostas, no entanto, gradualmente, foram
intervindo. A C, o To e o D relembraram o facto de termos utilizado o telemdvel (aplicacéo
do Google Tradutor) para ouvir como se dizia <Pai Natal> em romeno e em portugués, e,
no mesmo sentido, o L sugeriu usar o telemével e o Sa acrescentou “para falar a lingua
do Se”. Assim, confirmei se queriam conhecer palavras em romeno e ajudar 0 Se a
aprender mais palavras em portugués e todas as criangas mostraram interesse.

Por fim, tendo as criangas mostrado que se estavam a dispersar, optei por terminar a

assembleia.
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11.3 Reflexdo semanal

Semana 10 a 14 de dezembro de 2018

Temas/indicadores

Inicio a reflexdo desta semana, retomando um aspeto da
semana anterior. Nessa semana, com o grupo, foi criada uma
zona especifica para os livros e “palavras novas” do projeto na
area da biblioteca e, durante esta semana, como evidenciado
pelo registo diario n°126, “algumas criangas, na altura da
distribuicdo pelas areas de brincadeira, escolheram & partida
a area da biblioteca dizendo que queriam ver “as coisas do
projeto dos/as médicos/as”.”. Realga-se que, no entanto, este
nao foi o Unico dia em que isto aconteceu, sendo que, também
o N, aA oTo e o R utllizaram esse espaco e esses
materiais/recursos do ambiente educativo. Durante a
exploracao dos livros, as criangas demonstraram curiosidade,
fazendo questBes sobre o que viam e evidenciando, através
de comentarios com os pares, conhecimentos adquiridos com

o decorrer do projeto dos/as médicos/as (“é o esqueleto”, “olha
microbios”, “este é o “tetoscopio”, etc. “- registo diario n°126).
Posto isto, parece-me que a organizacdo deste espaco e a
insercdo destes materiais foi relevante, na medida em que
respondeu ao interesse de algumas criancas e potenciou o
interesse de outras pela area da biblioteca, promoveu a
mobilizacdo/consolidacdo de conhecimentos adquiridos com
o desenvolvimento do projeto, a utilizacdo autbnoma dos
materiais (“palavras novas”, letras e livros), respeitando-se
regras de utilizacdo definidas em grande grupo, o contacto
com a escrita e, ainda, a interacdo entre pares.

Assim, como ja € possivel perceber, esta semana, pude
concretizar as intencdes de incentivar e valorizar a iniciativa e
participacdo das criancas, valorizar 0s interesses e

curiosidades do grupo, proporcionar momentos pequeno e,

Espaco dos projetos
(médicos/as)
(biblioteca)

- organizagéo do

ambiente educativo

Balanco da
concretizacdo das

intencdes
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também, grande grupo e promover a cooperacao, partilha,
interacdo positiva, respeito pela vez do outro e o cumprimento
de regras de convivéncia do grupo estabelecidas. Contudo,
tinha planeado, ainda, outras inten¢des que também foram, de
forma geral, concretizadas, sendo que sdo explicitadas de
seguida.
Em relacdo a intencdo de desenvolver valores de
solidariedade, compaixdo e empatia, esta foi concretizada a
partir da histéria O Gui e o Natal Verde no Planeta Azul, de
Sandra Serra. Esta histéria surgiu na sequéncia do trabalho
gue tem vindo a ser desenvolvido no a&mbito da separacdo do
lixo e reutilizacdo e da celebracdo do Natal. De facto, dado
gue o natal tem vindo a ser abordado através de producgdes
plasticas, proposta pela EC, optei por associar a sua
abordagem a propostas que promovessem o desenvolvimento
em vérias areas: na area de formacdo pessoal e social
(valores sociais), na area de conhecimento do mundo
(separacao do lixo e reutilizacdo) e na area de expresséo e
comunicacgéo, nos dominios da linguagem oral e abordagem a
escrita (comunicagdo, compreensdo do oral, escrita e
funcionalidades da escrita), das artes visuais (decoracdo do
caixote) e da matematica (nUmeros e operacdes e geometria).
A partir do conto da histéria, em assembleia, questionando
sobre a historia, de forma a avaliar a compreensao do oral,
constatei que:
0To,aC, 0Sa, oD e oTirecontaram partes do enredo da
histdria, resumindo-se que o Gui tinha recolhido brinquedos
para o “Brincalhdo’/”Brincaddo” para o Pai Natal dar a outros
meninos, que, por a maquina ter avariado, ndo podiam
receber brinquedos — registo diario n°127
Desta forma, concluo que além de terem compreendido o que
foi lido, estas criangas foram capazes de comunicar e recontar

partes esséncias do enredo da histéria. No entanto, varias
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criancas mostraram ndo ter entendido a palavra
<Brinquedao>, sendo que diziam “Brincalhdo’/”Brincadao”,
parecendo associar a palavra <brincar> e ndo a <brinquedo>.
Contudo, ao reforcar véarias vezes, as criangcas comecaram a
reformular, sendo que, no final da semana, ja reproduziam a
palavra corretamente.

Depois, ainda em grande grupo, em dialogo sobre a historia,
abordou-se a reutilizacdo de objetos materiais, sendo que o
grupo concluiu que se podiam reutilizar brinquedos. Também,
se abordou “o facto de haver meninos que no Natal nao
podiam ter presentes por ndo terem dinheiro, tendo o D

reforcado que eram “pobres™ (registo diario n°127). Aqui,
procurando, entdo, desenvolver o0s valores sociais de
solidariedade, compaixéo e empatia, discutiram-se possiveis
formas de ajudar criangas que n&o tinham brinquedos.
A primeira sugestéo, do D, foi de realizar uma venda de
brinquedos, mas chamei a atengéo para o facto de ndo terem
dinheiro, questionando “se eles nao tém dinheiro, como vao
conseguir comprar os brinquedos?”. Entdo, de uma forma
mais geral, chegou-se a conclusédo que se podia fazer um
Brinquedao, um caixote, para a sala, em que se colocassem
brinquedos que ja ndo precisavam e que ndo estivessem
“sujos e estragados’, porque sendo, como afirmaram o To e
a H, os meninos iam ‘ficar tristes... porque ndo podiam
brincar com eles’.- Registo diario n°127
Assim, isto coincidiu com o que tinha perspetivado/planeado -
a construcdo de um Brinqueddo para a sala, em que as
criancas e respetivas familia, se quisessem, colocassem
brinquedos que ndo quisessem/utilizassem para doar a outras
criancas que os iriam reutilizar.
De forma a avaliar, de forma mais individual, se as criancas
revelavam atitudes/comportamentos de empatia, compaixao e

solidariedade para com outros, procurando realizar registos
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gue possam evidenciar a realiza¢do desta iniciativa, propus ao
grupo a elaboracdo de cartas ao pai natal, em que, em vez
gue referirem aquilo que queriam receber, diziam aquilo que
gueriam dar a outras criancas. Na realizagao desta proposta,
as criancas mostraram interesse em ajudar outras criancas,
referindo um brinquedo, a exce¢do do J e do Js, que ndo o
fizeram e optaram por escolher mais tarde com a familia, e o
Se, por dificuldades na comunicacao (registo diario n° 128).
De modo a desenvolver o didlogo e a avaliar como as
(restantes) criancas justificavam e explicavam o seu
pensamento, questionava se tinham esse brinquedo, se n&o
usavam e o que queriam fazer com ele. Ai, analisei que, no
geral, as criangas foram capazes de justificar, dizendo que ja
nao usavam, por exemplo, “esta la em casa” (R), “ja nao uso...
s6 quando era bebé” (Mv) e “para dar a meninos que nao tém”
(H). Algumas criangas, como a C e o D, ainda, justificaram
porque nao precisavam do brinquedo, esclarecendo que
tinham varios do mesmo tipo (“porque tenho varios” (C) e “eu

tenho trés e posso dar um” (D)).
Ainda sobre a elaborac@o da carta, esta proposta permitiu
abordar uma outra forma e funcionalidade da escrita — a carta.
Assim, as criangas pintaram e desenharam na folha da carta
e, depois, eu escrevia, a sua frente, aquilo que elas iam
dizendo. Posteriormente, as criangas participaram na
colocacéo da carta no envelope e na definicdo do remetente e

destinatario.

... pedi que escolhessem um envelope, “que colocassem a
carta (dobrada por mim) e o recado para as familias dentro
desse e, conversando e questionando sobre de quem era a
carta, a quem eles iam pedir ajuda e a quem iam enviar,
definiram-se o remetente e o destinatario (escrevendo a sua
frente) (“De x e da familia/ Para o Pai Natal’). — Registo diario
n°128
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De facto, como sugere Silva, Marques, Mata e Rosa (2016),
um ambiente educativo de qualidade devera proporcionar o
contacto com diferentes tipos de texto escrito que permitam a
criancas conhecer e compreender a necessidade e fungdes da
escrita, neste caso, para comunicar com alguém que néo esta
presente.
Como € possivel perceber, as cartas, posteriormente
entregues as familias surgiram, entdo, como forma de
contactar com as familias, de forma a dar a conhecer o que
esta a ser desenvolvido com o grupo e a convida-las a
participar nesta iniciativa, incentivando-as a escrever na carta
a escolha final do brinquedo, um comentério sobre o processo
de escolha e/ou uma opinido sobre a iniciativa.
Relativamente a decoracdo da caixa (Brinqueddo) para a
recolha dos brinquedos na sala, dinamizei uma nova
assembleia, para planear com o0 grupo como se iria montar e
gue materiais a utilizar (registo diario n°130). Como néo foi
possivel encontrar uma caixa grande, optei por utilizar duas
caixas mais pequenas e levar o grupo a refletir como
podiamos fazer uma so6 caixa e grande.
Entdo mostrei uma caixa e concluimos que era pequena. A,
o N disse que iamos precisar de mais. Assim, mostrei a
segunda caixa e perguntei como podiamos fazer uma sé. O
N e o D e disseram que podiamos usar fita-cola e o D
acrescentou que podiamos colocar uma em cima da outra
(na vertical). Mas, ai, discutimos, que ia ser muito alta e ndo
ia dar jeito para por os brinquedos, sem os atirar. O D,
também, disse que tinhamos de fechar a parte de baixo do
caixote (fundo) para os brinquedos néo cairem. O ToeaH
acrescentaram que se os brinquedos caissem, iam estragar-
se e 0S meninos que iam receber os presentes iam ficar
tristes, porque ndo iam poder brincar. Entdo, posteriormente,

pedi & H para que viesse ajeitar as caixas como ela achava
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que tinham de ficar para fazer apenas um caixote. Esta
juntou as duas caixas, horizontalmente, e disse que “depois
[levava] fita-cola aqui a volta para prender”. Nesta sequéncia,
valorizei a sua participagéo e logo outras criangas, como o
To e o L, disseram “foi uma boa ideia, H”. Entdo, questionei
o grupo se dessa forma ja fichvamos com um sé caixote, ao
que o grupo respondeu que sim. No entanto, chamei a
atencgdo para a diviséria que se criava e perguntei “isto que
aqui esta divide o caixote em quantas partes?” e varias
criancas, comoaH, oD, 0To, a Ceol, responderam “em
duas”. Ai, levei o grupo a considerar que, para termos um s6
caixote era entdo preciso tirar aguela parte de cartdo do
meio. — Registo diario n°130
Como € evidenciado, apesar de nao ter sido planeado no inicio
da semana, esta situacdo (imprevista), relativa a resolucao de
um problema, promoveu o raciocinio légico e, dessa forma, a
mobiliza¢do/ o desenvolvimento de competéncias no dominio
da matematica, nas componentes de numeros e operacoes e
geometria. Como referem Silva, Marques, Mata e Rosa
(2016), o educador deve partir de situacdes e problemas
ligados aos interesses e dia-a-dia das criangas, para propor a
sua resolucéo, apoiando a reflexdo, colocando questdes para
construir nogdes matematicas e incentivando-as a
encontrarem as suas proprias solucdes e a debaterem-nas
com as outras.
Ao questionar sobre que materiais queriam utilizar, as
criancas referiram querer utilizar tintas (verde, vermelha e
laranja) e pincéis. Apesar de ter planeado, inicialmente, que
se poderiam colar materiais, perante esta situacao, valorizei a
iniciativa e a decisdo do grupo e preparei 0s materiais para
gue as criangas pintassem o caixote. Dado que a area do
caixote era relativamente grande, optei por utilizar os pincéis

grandes (trinchas) que tinha inserido na &rea da expressao
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plastica. Uma vez que a minha inten¢do, nesta proposta, hao
correspondia a exploracdo da mistura de cores, senti
necessidade de encontrar uma forma de a evitar e de propor
diferentes técnicas, pelo que propus pintar a base de uma cor
e, com uns moldes, realizar o contorno de figuras de natal,
para, posteriormente, pintarem, sendo necessario, ainda,
pincéis mais pequenos. As criangas (L, Sa, D, To, N, Ga, V, H
e C) “pintaram o caixote com a cor que mais tinha sido
escolhida (vermelho), para ficar como base, em pares e trios”
e demostraram interesse e prazer na utilizacdo das trinchas,
“procurando preencher toda a area que lhes tinha sido
atribuida” (registo diario n°130)
“. . . [a]s criangas que ainda n&o tinham participado na
decoracéo do Brinquedao, contornaram moldes de arvore de
natal e estrela (por tornaram o contorno mais desafiante) e,
posteriormente, pintaram o interior do contorno com tintas das
outras duas cores escolhidas (verde e laranja)” (registo diario
n°131), demonstrando interesse e prazer na utilizagdo de
ambas as técnicas. Também, as “outras criangas, que ja
tinham feito a pintura de base do caixote, mostraram interesse
nesta nova tarefa, questionando “a seguir, posso ser eu?””
(registo diario n°131). Assim e porque a superficie do caixote
deixava essa possibilidade, valorizei a iniciativa e interesses
destas criangas, sendo que todas as criangas presentes
pintaram, pelo menos uma figura, porém, as que nado tinham
feito a pintura-base fizeram mais do que uma.
Ainda sobre a decoracdo do caixote, apesar de nao ter
planeado, achei que seria relevante legendar o caixote. Assim,
Mais tarde, tendo recortado as letras da palavra
<Brinquedao>, em assembleia, sugeri legendarmos o
caixote, para quem entrasse na nossa sala, lesse e
soubesse 0 que era. O grupo assim quis e, comecei por

mostrar a palavra escrita numa folha, utilizando o indicador e
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dizendo em voz pausada e as criancas reproduziram. Depois
comecei a dizer a palavra realizando a diviséo silabica,
primeiro em jeito de cantilena, depois com palmas e de
seguida com a contagem com dedos. O grupo foi sempre
acompanhando e quando questionei quantas “partes” tinha, o
D e o To, identificaram 3 e logo as outras reproduziram.
Posteriormente, 10 criangas formaram a palavra (no tapete)
fazendo correspondéncia entre as letras recortadas e a
palavra escrita na folha. As restantes criancas, mais tarde,
colaram as letras no caixote, respeitando a ordem que as
outras tinham criado. Nestas tarefas de escrita, apenas 0 J, 0
Js, 0 Se e o Ti, colocaram, a partida, as letras numa posi¢ao
nao convencional. — Registo diario n°131
Esta proposta tornou-se relevante, ndo s6 enquanto forma de
facilitar a identificacdo pelas familias e outras pessoas, como
estratégia promotora da consciéncia linguistica (divisdo
silabica) e da abordagem a escrita.
Deste modo, considerando a proposta da leitura da histéria O
Gui e o Natal Verde no Planeta Azul e as propostas
subsequentes, creio que esta proposta foi bastante completa
e 0 balango da sua concretizacdo é positivo, dado que
possibilitou um trabalho de forma transversal a diversas areas
de contetdo e dominios.
Durante esta semana, procurei adotar estratégias de forma
a promover a comunicagdo verbal e inclusdo do Se e
analisar relagdes e atitudes das criancas promotoras da
inclusdo do Se, situacdes em gue 0 Se toma iniciativa de
comunicar com as restantes criangas e as
reacbes/atitudes do Se perante a necessidade de
comunicar com outras criancas e adultos.
No dia 10.12 (registo diario n°125), o Se foi o responséavel de
sala e, aquando da realizac@o dos registos diarios, este ndo

comunicou, mesmo quando I|he colocava, diretamente,
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questbes, a ndo ser para dizer “estou aqui” na marcacao das
presencas. No entanto, este pareceu reconhecer algumas das
minhas indicagdes orais (“. . . questionei “qual é o sol?”. Este
nao respondeu, mas apontou para o sol . . .” — registo diario
n°125). “Quanto a distribui¢do do reforco, optei por ir dizendo
0 nome das criancas do grupo e este foi reconhecendo e
dando as magas” (registo diario n°125), sendo esta uma
evidéncia de que conhece o0 nome das criangas do grupo em
que esta inserido. Ainda, observei que:

. . sobre o dia do més . . . este, também, ndo falou nem
reproduziu quando o grupo disse dez. Entdo, comecei por
mostrar o humeral e depois mostrei diversos cartbes e . . .
Simultaneamente, o grupo ajudava dizendo que ndo ou sim,
usando, também, gestos com as maos. — Registo diario n°125
Assim, é possivel compreender que as criangas tendem a
adaptar a sua forma de comunicagdo, quando comunicam
com o Se, utilizando gestos.

Mais tarde, nesse mesmo dia “. . . pedi-lhe a caneta das
marcagfes para que escrevesse O Seu nome no colar.
Contudo, este pareceu nao entender, olhando em redor.”
(registo diario n°125). Deste modo, € possivel evidenciar uma
situacdo em que o Se ndo compreendeu a minha indicacéo
oral. Nesta sequéncia, o Sa teve iniciativa para ajudar o Se (“.
. . dirigiu-se até ao local em que estava a caneta e exclamou
“Se, é esta... esta aqui”” — registo diario n°125). Este
“manteve-se perto do Se e, quando o Se iniciou a escrita, 0 Sa
apontava para as letras e, dizendo, pausadamente, “agora é
esta...assim”, procurava estabelecer o contacto visual,
frequentemente.” (registo diario °125).

Posteriormente, quando questionei ao Se para onde queria ir
brincar, este respondeu, em portugués “pa’ casinha”. Esta foi
a primeira vez em que o Se respondeu a esta questéao, sendo

que, até entdo, este apenas apontava para a area ou,
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simplesmente, se dirigia até la. Porém, a area estava cheia e
procurei explicar-lhe verbal e gestualmente, mas este voltou a
dizer “casinha”.
Porque acompanhava outra crianca numa tarefa, perguntei
ao To, que estava proximo, se me queria ajudar a explicar ao
Se que a casinha estava cheia e este logo aceitou,
mostrando entusiasmo em ir ajudar. Entédo, deu a méo ao Se,
levou-o até a essa area e, apontando para o cartbes e
utilizando os dedos para contar seis, em correspondéncia
com os cartdes, explicou verbalmente, de forma pausada,
procurando o contacto visual e utilizando gestos com as
maos, que ndo podia ir para la porque nao tinha mais
“quadradinhos sem cartdo...sé tem seis e ja tem cartbes”. -
Registo diario n°125
Ai, o0 Se, apesar de nao ter comunicado, manteve-se atento e,
depois, escolheu outra area de brincadeira, inferindo, assim,
gue percebeu a explicacdo do To.
Deste modo, é possivel perceber que o grupo se preocupa e
interessa em ajudar o Se.
Na atividade de elaboracao da carta ao pai natal (registo diario
n°128), para explicar o que era pretendido, utilizei a aplicacédo
do Google Tradutor. Ao explicar ao grupo o que ia acontecer,
pedido que ficou em siléncio e a observar, concluindo que as
criangas estavam interessadas.
“Ao ouvir a tradugao de portugués para romeno, pela primeira
vez, 0 Se expressou estranheza e ao mesmo tempo
curiosidade, ficando concentrado, olhando para mim e para o
telemovel e sorrindo de forma timida. No entanto, ndo reagiu
verbalmente.” (registo diario n°128). Ainda como estratégia
optei por utilizar, também, imagens.
O Se reproduziu varias vezes, em portugués, <Pai Natal>,
tendo o grupo valorizou a sua intervencéo, batendo palmas

com entusiamo. Nessa sequéncia e dado que as criangas ja
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tinham mostrado interesse em conhecer palavras na lingua do
Se (registo diarios/reunido no tapete- registo diario n°116),
“perguntei as restantes criancas se queriam aprender a dizer
0 mesmo na lingua dele, ao que acederam com grande
entusiasmo e, ao ouvir a traducéo, reproduziram, e o Se, ainda
que nao reproduzisse em romeno, sorriu.” (registo diario
n°128).

O Se, em relacdo a imagens e desenhos, verbalizou <bola>,
em portugués, por iniciativa prépria, e reproduziu <arvore de
natal> e <prenda>).

“A certa altura, o Se falou em romeno, duas ou trés vezes, por
breves momentos, mas nessas alturas ndo conseguia gravar
para traduzir e quando pedia para repetir, este ndo o fazia.”
(registo diario n°128).

Desta forma, a utilizacdo da aplicagdo do Google Tradutor,
apesar de nao ter possibilitado uma conversa com o Se,
promoveu a aprendizagem de vocabulos em romeno pelo
grupo (<pai natal> e <brinquedo>), o que, por sua vez,
provocou uma reagdo positiva no Se. Além disso, acredito
gue, desta forma, se possa potenciar o seu sentido de
pertenca.

Dado que a escolha de um brinquedo n&o foi possivel, optei
por enviar a carta com o registo das palavras que o Se tinha
dito em portugués, como forma de partilhar com a familia.
Neste sentido, estou curiosa para conhecer o feedback da
familia sobre esta atividade, sendo que foi pedido que a carta
fosse devolvida com o registo da escolha e/ou processo.

Por fim, no final da semana, dinamizei uma assembleia em
gue pretendia discutir com o grupo o assunto relativo ao facto
do Se falar outra lingua.

No geral, as criangas referiram que este fala uma lingua
diferente da deles e quatro criancas (L, T, C e D) mencionaram

gue se chamava romeno. Ao questionar se percebiam o que
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ele dizia, algumas criancas afirmaram que sim e, tendo o Se
comecado a falar (o que ndo é usual em momentos de grupo),
estas procuraram descrever o que pensavam que ele estava
a dizer. Porém, concluindo-se que, na verdade, as vezes, ndo
sabiam o que ele dizia na sua lingua, questionei sobre
propostas para ajudar o Se a comunicar com o0 grupo e o, no
geral, foi sugerido que queriam aprender mais palavras na
lingua do Se e que se podia usar o telemdvel.

Sobre esta assembleia, tinha pensado, por outro lado,
perguntar ao grupo se achava que o Se os entendia ou néo,
no entanto, as criangcas comecaram a dispersar-se e optei por
terminar a assembleia, sendo que, contudo, procurarei
guestionar mais tarde.

Em conclusdo, considero que a sensibilizagdo para a
diversidade linguistica se torna relevante numa perspetiva de
educacdo para a cidadania democratica, em que se
promovam sentimentos de pertenga e identidade, e para o
didlogo intercultural, potenciando a capacidade de conviver
em ambientes multilingues e multiculturais. Como refere
Lourenco (2013), torna-se primordial respeitar e valorizar as
linguas e culturas das criangas, principalmente, das
migrantes, considerando a diversidade como riqueza, dado
gue, dessa forma, se criam alicerces para 0 reconhecimento

do outro.
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12. SEMANA 12 -17 A 21 DE DEZEMBRO

12.1 Planificacéao

Intencionalidade

educativa

1. Conhecer e valorizar os interesses e curiosidades
do grupo;

2. Proporcionar momentos de grande grupo;

3. Incentivar e valorizar a iniciativa e participacdo de
todas as criancas;

4. Promover a cooperacdao, a partilha, o respeito pelo
outro (a suas ideias e a sua vez), o cumprimento
de regras de convivéncia em grupo estabelecidas e
a autonomia na resolucao de conflitos ;

5. Desenvolver valores de solidariedade, compaixao,
empatia;

6. Promover o desenvolvimento de competéncias de
expressao e comunicacao;

7. Proporcionar o conhecimento de diversos
instrumentos médicos e a sua funcao;

8. Sensibilizar para o respeito pela diferenca,
diversidade social, cultural e linguistica e incluséao;

9. Promover a participacdo das familias;

10. Promover o contacto com recursos/servigos do

meio envolvente;

Propostas educativas

Brincadeira livre;

Preparacéo da visita de um profissional de
enfermagem — lista de perguntas;

Visita de um profissional de enfermagem;

Jogo dramatico sobre o tdpico do projeto;
Assembleia sobre o facto de o Se falar outra lingua e
levantamento de proposta do grupo para a sua
inclusao;

Autorretrato “Quem sou eu?” e respetiva comunicagéo;
Visita do pai do Se e criacdo de cartaz de traducéo;
Assembleia sobre campanha de recolha e doacédo de

brinquedos a criancas carenciadas.
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Organizacéo do
espaco, materiais e

grupo

Espaco:

- Areas de brincadeira e recreio (A);

- Tapete (B,C,D,E, F, Ge H)

- Mesas (F)

Materiais:

- (B) folhas A3 e marcadores;

- (C) Lista de perguntas das criancas, folhas A3 e
marcadores;

- (D) Instrumentos médicos criados pelas familias, bata de
médico/a, mascaras, estetoscopio e otoscopio, pensos,
paus/espétulas e ligaduras;

- (E) folhas A3 e marcadores;

- (F) folhas brancas, lapis de cor e de carvdo e canetas;
- (G) Autorretratos das criangas, folhas e marcadores,
simbolos ARASAAC, bandeiras de Portugal e Roménia,
cartolina e cola;

- (H) folhas A3 e marcadores;

Grupo:

- Pequenos grupos (F);

- Grande grupo (B, C, D, E, F, Ge H).

Estratégias
(implementagao de
atividades e
divulgagéo aos pais e

comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva, utilizando
vocabulario rico e rigoroso ao nivel de conceitos
especificos;

- Reforgar o vocabulario novo;

- Adotar uma posi¢ao que permita as criangas
observarem-me;

- Utilizar imagens e materiais alusivos ao topico;

- Utilizar imagens do projeto, como indutores para jogo
dramatico;

- Planear e tomar decisdes com as criancgas;

- Incentivar as criancgas a participagao, cooperacao,
partilha, comunica¢ado, promovendo o respeito pela vez do
outro;

- Apoiar as criancas na resolucéo de conflitos;

- Realizar demonstracéo;

- Realizar feedback;
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- Incentivar a curiosidade e o envolvimento das criancas,
através de questdes que induzam o pensamento,
guestionamento e reflexao;

- Estabelecer contacto com o pai do Se e profissionais e
servicos da area envolvente;

- Utilizar simbolos do sistema pictografico de comunicacgéo
do Portal Aragonés de Comunica¢do Aumentativa e
Alternativa (ARASAAC);

- Observar reacdes e atitudes do grupo em relacdo ao Se;

- Observar reacdes e atitudes do Se.

Indicadores de
avaliacdo

- Responde a questbes que lhe séo colocadas,
apresentando as suas ideias e saberes;

- Tem iniciativa para comunicar, participar e tomar
decisoes;

- Demonstra curiosidade, formulando questdes;

- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;

- Partilha materiais com outras criangas;

- Coopera com outras criangas na realizagédo de tarefas;
- Adota comportamentos pré sociais;

- E auténomo na resolucéo de conflitos;

- Reconhece a existéncia de outras linguas, diferentes da
sua;

- Sugere e adota estratégias e comportamentos
facilitadores da inclusdo social;

- Representa e comunica sobre si proprio, reconhecendo
caracteristicas individuais;

- Faz comentarios e dialoga sobre o que faz/ como faz/
com quem faz e sobre o0 que descobriu;

- Representa situacdes e papéis segundo indutores;

- Recorre a aderegos e espacos;

- Reconhece médicos/as (especialidades médicas) e a(s)
sua(s) funcao(bes);

- Reconhece e nomeia instrumentos médicos, explicitando
a sua funcao;

- Reconhece a importancia e a forma de reutilizar

objetos/materiais;
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- Demonstra solidariedade, compaix&do e/ou empatia para

com outros.
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12.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°133

DESCRICAO 17.12.2018

Tema: Relagao escola-familia

INTERVENIENTES

Grupo, Familias, EC
e Eu

LOCAL

Sala de atividades
(Tapete e espaco

livre)

ATIVIDADE/ROTINA

Celebragéo do natal

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Presenca das

familias no
estabelecimento/sala
- Festa de natal

- Interacéo com as

familias

Esta manh@, decorreu a celebracéo do natal no estabelecimento, em que as familias, no
geral, estiveram presentes. A celebracao iniciou-se com a apresentagdo de duas cancgdes
por parte do grupo para os pais. De forma geral, as criangas envolveram-se, sendo que
algumas cantaram e realizaram 0s movimentos associados a cangdo e outra, ainda que
ndo cantassem, ficavam atentos e em siléncio. De seguida, foram entregues as familias
as ofertas/producdes de natal feitas pelas criangas com materiais reutilizaveis. Nessa
altura, surgiu um momento de convivio entre as criancas e as familias. Nesta altura,
procurei interagir com algumas familias (ndo foi possivel com todas, por questdes de
tempo), apresentando-me aos familiares que ainda ndo tinha tido oportunidade de
conhecer e falando sobre a iniciativa da recolha de brinquedos para doar, tendo entregue
as cartas a quem ainda nao tinha oportunidade de o fazer.

REGISTO DIARIO N°134

DESCRICAO 17.12.2018
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INTERVENIENTES

He Eu

LOCAL

Sala de atividades
(Areas das letras e
dos numeros e dos

jogos)

ATIVIDADE/ROTINA

Construgéo do
portefélio e

brincadeira livre

OBSERVACOES Observacéo
participante e ndo
participante

NOTAS - Esquema do corpo

humano

- Interagdes com
pares

- Apropriacdo de
materiais

- Identificacéo de

formas geométricas

Durante a tarde, no momento em que acompanha a H na construcéo do portefélio, mais
explicitamente, na realizagdo do seu autorretrato, reparei que ao desenhar a figura
humana, esta contava até cinco enquanto desenhava os dedos das maos. Mais tarde, ja
num momento de brincadeira livre, esta brincava com a M, a Ga e a V na area dos jogos.
Estas realizavam jogo dramatico, sendo que a Ga me informou que a H e a V eram gatas
e que estavam todas a fugir do lobo. Entretanto, a H ao longo da brincadeira de faz de
conta, ia introduzindo jogos, sobretudo os trés relacionados com o projeto dos/as
médicos/as, e as restantes meninas envolviam-se e cooperavam na realiza¢do do jogo.
Quando terminavam o jogo, retomavam o0 jogo dramatico. Especificamente sobre o jogo
de categorizacao dos micrébios por formas geométricas, a H aproximou-se de mim e disse
“olha Teresa, € um retangulo”. No jogo de jogo de quantidades e nUmeros relativo ao tema
do projeto, a H e as outras meninas contaram em conjunto e depois de identificaram que
eram nove elementos, a H selecionou o numero 9 e afirmou “ja encontrei...€ o nove”.

Além de cooperarem durante a realizagdo dos jogos, estas cooperavam, também, na
arrumacao, sendo que, inclusive, a certa altura, a H e Ga, seguraram uma caixa em
conjunto e colocaram-na na estante. Num dos momentos em que retomaram 0 jogo
dramético, a H sugeriu que representassem novos papéis e, tendo a V descordado em
relacdo ao que lhe tinha sido atribuido, a H procurou negociar com esta, perguntando,

entdo, o que queria ser.
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REGISTO DIARIO N°135

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 17.12.2018

Tema: Crianga cuja lingua materna nédo € o

portugués

INTERVENIENTES | Se e Eu

LOCAL Sala de atividades
(Mesas)

ATIVIDADE/ROTINA | Desenho

OBSERVACOES Observacéo

participante

NOTAS - (Se) comunicacao
verbal
- Interagéo com

outras criancas

Durante a tarde, enquanto as criancas realizavam um desenho proposto pela EC, o Se
veio ter comigo, varias vezes, comunicando. Observei que este utilizava gestos e fazia
varios sons e, ao mesmo tempo, referia 0 meu nome e nomes das criancas do grupo,
principalmente, Js (com quem tem interagido e de quem fala maioritariamente), e
palavras/expressées em portugués que, parece ja ter aprendido (olha, bateu, cantar, vai,
faz assim, azul, pintar, xixi, c6c6, pai natal, ja estd), ndo formando, geralmente, frases com
sentido. Este estava bastante interessado em comunicar, mesmo quando lhe dava
indicag&@o para repetir por ndo ter percebido (ao contrario do que acontece normalmente,
dado que fica em siléncio).

A certa altura, abragou o Js e deu um beijo a C, sendo que ambos vieram informar-me.

REGISTO DIARIO N°136

DESCRICAO Tema: Caracterizagcédo do grupo 18.12.2018

Tema: Crianc¢a cuja lingua materna nao € o

portugués
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INTERVENIENTES

Se, grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(Tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Acolhimento/

assembleia
OBSERVACOES Observacéo

participante
NOTAS - (Se) comunicacao

verbal
- Interagéo com

outras criancas

Esta manha, durante o acolhimento, em que nos encontravamos reunidos no tapete e
algumas criancas (To, D e H) comunicavam sobre os brinquedos que tinham
escolhido/trazido para por no Brinquedao, reparei que o Se tinha um autocolante de pai
natal no bibe, no qual tocava e para o qual olhava. Nesta sequéncia, incentivei-o a
comunicar, questionando sobre o que era. Este, ao tentar comunicar, verbalizou, por
iniciativa, <sapatos> e <pai natal>, reproduziu <arvore de natal> e <verde> e percebi que
disse “pai natal... vai... aqui”. O grupo manteve-se atento e, dado que este falava mais
baixo, algumas criancas foram reproduzindo as palavras em portugués que identificavam.
Mais tarde, (durante a tarde), estando as criancas sentadas no tapete, 0 Se gqueixou-se
dizendo o nome do B. Ai, percebi que o B tinha empurrado o Se e justificou-se dizendo
gue nao queria brincar. Entéo, expliquei que ndo devia empurrar, mas sim dizer-lhe que
nao queria. O B, logo, respondeu “mas ele ndo percebe”. Nesse sentido, sugeri que se ele
falasse com calma e usasse as maos, talvez fosse mais facil para ele perceber. Assim, o
B virou-se para o0 Se e comecou a dizer gue ndo, verbal e gestualmente, tendo o Se voltado
a sentar-se no seu lugar. Desta forma, questionei se ele achava que o Se tinha entendido

e este afirmou que sim.

REGISTO DIARIO N°137

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 18.12.2018

Tema: Relagdo com o meio envolvente

INTERVENIENTES

Grupo, EC, AAE e Eu
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LOCAL

Exterior

ATIVIDADE/ROTINA

Visita a um café na

area envolvente

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Relacdo com a

comunidade

Esta manh&, em grupo, por proposta da EC, fomos visitar um café que fica proximo do
estabelecimento educativo, para entregar a proprietaria, um postal para desejar umas
boas festas. Assim, abandonamos o estabelecimento e dirigimo-nos a pé até ao café. A
chegada, a EC entregou o postal a H para ser esta a entregar e ela desejou “feliz natal”.
Depois, a proprietario ofereceu pequeno doce a todas as criangas e 0 grupo cantou uma
musica de natal. De seguida, ao voltarmos ao estabelecimento pardmos na praga, numa
fonte la existente e, estando a sua volta, o grupo observou-a e, por fim, cantou novamente
uma canc¢ao de natal.

Constatei que outros grupos se dirigiram a outros estabelecimentos de comércio.

REGISTO DIARIO N°138

DESCRICAO 18.12.2018

INTERVENIENTES

H, Jse Eu

LOCAL

Sala de atividade

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Entreajuda

Durante a brincadeira livre, o Js veio mostrar-me algo para por no lixo e eu expliquei-lhe
que deveria colocar no saco do lixo amarelo. Este, no entanto, comecou a andar pela sala
sem se dirigir ao lixo. Entdo, a H que se encontrava ao meu lado a fazer um desenho,
comegou a exclamar para o Js “é no amarelo...ali”, apontando para o local onde estava

respetivo saco.

REGISTO DIARIO N°139

DESCRICAO 18.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto
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INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividade

ATIVIDADE/ROTINA

Preparacéo da visita
de uma profissional
de enfermagem —

lista de perguntas

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Avaliacdo do projeto

(médicos/as)
- Duvidas do grupo (o
que queremos

saber?)

No final da manha, reuni o grupo no tapete para dinamizar uma assembleia sobre o projeto
dos/as médicos/as, para introducéo da visita de uma enfermeira e para levantamento de
guestBes que gostariam de colocar a profissional.

Comecei por recordar, recorrendo a folha exposta na parede da area do tapete, as
questdes que o grupo tinha feito, aquando do registo do que queriam saber. Indo questédo
a questao, as criancas foram dizendo o que tinham aprendido (nomes dos/as médicos/as,
0 que fazem, o que precisam para trabalhar — instrumentos médicos e o local onde
trabalham), tendo eu registado em teia.

Sobre a questdo “Qual a diferenga entre um/a médico/a e um/a enfermeiro/a?”, o grupo
concluiu que ainda ndo tinham descoberto. Ai, questionei o que poderiamos fazer para
descobrir e 0 D sugeriu ir visitar um médico. Entdo, como forma de introduzir a visita de
uma enfermeira a sala, sugeri que, se ja temos vindo a falar sobre os médicos e as
médicas e ja tinhamos descoberto muita informagéo sobre o que faziam, podiamos falar
com um enfermeiro ou uma enfermeira para descobrirmos outras informagdes. O grupo,
logo, aceitou e eu expliquei que ja tinha estado a falar com uma enfermeira que ndo se
importou de vir até a sala falar connosco, ao que as criangas reagiram com entusiasmo.
Explicando que ela vinha amanhd, perguntei as criangas se tinham duvidas/perguntas
sobre o que querem saber que gostassem de colocar a enfermeira. A partida, as criangas
intervieram para falar sobre o tema, sem, contudo, formular questdes. Realco que o D,

falando mais especificamente sobre a questéo a que ainda n&o se respondeu, afirmou que

344




0s médicos/as e os enfermeiros/as “tém nomes diferentes, porque tém trabalhos
diferentes”. No entanto, através do meu feedback algumas criancas das que intervinham
(B, C, D e H) comegaram a levantar questdes, como “os enfermeiros tratam das pessoas?”
(B), “os enfermeiros tratam dos animais?” (C), “como é que os enfermeiros tratam das
pessoas?” (D), “os enfermeiros trabalham com os médicos?” (H) e “os enfermeiros é que
dao as vacinas?” (todos). Por fim, ndo havendo mais questbes, salvaguardei que se
tivessem mais questdes durante a visita, poderiam colocar, chamando a atencéo para que

colocassem o dedo no ar, quando quisessem falar.

REGISTO DIARIO N°140

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 19.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo, Consultor

(Enfermeira) e Eu

LOCAL Sala de atividade
(tapete)
ATIVIDADE/ROTINA | Visita de um

profissional de

enfermagem

Hoje, recebemos a visita de uma enfermeira. Na altura, em que esta chegou a sala, o
grupo sentou-se no tapete. Nessa altura, fiz uma pequena introducéo, relembrando o que
tinhamos falado no dia anterior, a pergunta do projeto que ainda néo tinha sido respondida,
e para a qual precisdvamos da sua ajuda, e as perguntas que tinham feito. Em relacéo a
este Ultimo aspeto, eu li as perguntas das criangas que ndo estavam presentes e, as que

estavam presentes, pedi que relembrassem, tendo elas reproduzido as questoes.
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OBSERVACOES

Observacéao

participante

NOTAS

- “qual a diferenca
entre médico/a e
enfermeiro/a?”

- Visita de um
consultor do projeto

Ao relembrar que tinhamos combinado que se quisessem falar tinham de levantar o braco,
aguardar pela sua vez e que quando fossem falar tinham que dizer o seu nome para a
enfermeira saber, algumas criancas levantaram logo o braco, no entanto, acabavam por
apenas dizer o nome, tendo, por isso, sugerido que, entdo, todas as criancas se
apresentassem.

Depois a enfermeira foi falando sobre o que faz e o grupo foi intervindo, maioritariamente
para fazer afirmacdes, em vez de questdes. Muitas das intervencdes eram feitas para falar
dos/as médicos/as e, por isso, houve necessidade de incentivar a reflexdo, levando-os a
falar dos/as enfermeiros/as. A Ga, a M, o Se e 0 J ndo intervieram por iniciativa prépria e
guando questionados diretamente continuavam sem comunicar para o grande grupo.

De forma geral, apesar de alguma vergonha inicial, o grupo reagiu bem a presenca da
profissional de enfermagem, ficando, no geral, atentos e interessados no que era falado.
A medida que a enfermeira ia falando, questionava sobre o que tinha sido dito e o grupo,
no geral, retomava a informacgéo dada, e, depois, questionava se queriam saber mais
“coisas” sobre os/as enfermeiros/as.

A enfermeira explicou ao grupo que:

- Também, trabalham no hospital;

- Tratam de pessoas, mas néo tratam dos animais;

- Ajudam as pessoas a nao ficar doentes e, para isso, dao:

-Déo vacinas, para proteger das doencas;
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-Lembram as pessoas de comportamentos para evitar doencas, como lavar as maos;
- Quando as pessoas estao doentes:

-Dao medicamentos;

-Veem se as pessoas tém febre;
- Os/as médicos/as e os/as enfermeiros/as trabalham juntos e ajudam-se:

-Os/as médicos/as veem o que as pessoas tém e os/as enfermeiros/as ajudam a tratar.
No entanto, além das questdes formuladas no dia anterior, ao longo da conversa, surgiram
trés novas questdes, as quais a enfermeira respondeu.
- (A partir de uma afirmacéo da A, sobre o facto dos/as médicos/as terem camas para as
pessoas se deitarem) “Os enfermeiros também tém camas para as pessoas?

- Quando as pessoas estdo doentes e ndo se conseguem levantar e é preciso fazer

alguma coisas para tratar, usam camas chamadas macas (que, entretanto, o D ja tinha

dito).
- (sugerida por mim, através de questionamento as criangas) “Como é a roupa dos/as
enfermeiros/as?”

- Osl/as enfermeiros/as, tal como os/as médicos/as, usam bata branca e, ainda, podem

usar uma blusa e umas calcas brancas.

- Usam branco para, quando estiverem sujos, ver-se logo e terem de mudar. Porque

os doentes precisam de estar em sitios muito limpos.
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- Também usam mascaras para tapar a boca. (O Tiago acrescentou) Para ndo
entrarem microbios.
- (D, apontando para as imagens dos instrumentos médicos, expostas na parede da area
do tapete) “Quais destes instrumentos os enfermeiros usam?”
- Os/as enfermeiros/as usam:
- Seringas para dar vacinas;
- Balancgas para ver o peso;
- EstetoscOpio para ouvir o coragao e a respiragao nos pulmdes;
- Fita para por no braco (aparelho de tens&o), para ouvir 0 sangue a passar nas veias
dos bragos;
- Termdmetros para ver a temperatura.
No final da conversa com a enfermeira, o grupo agradeceu a sua ajuda (por incentivo meu)
e a enfermeira ofereceu seringas (sem agulhas) e pensos, para as criangas brincarem.

Nessa altura, as criangas mostraram entusiasmo e comecaram a brincar, ainda no tapete.

REGISTO DIARIO N°141

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 19.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo e Eu
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LOCAL

Sala de atividade

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Jogo dramatico sobre

o0 tépico do projeto

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Jogo dramético

- Consolidacao/
avaliacdo das
aprendizagens/
descobertas

- Se (jogo dramatico
— participagéo e

comunicacao)

Durante a tarde de hoje, dinamizei um momento de jogo dramatico acerca do tépico do
projeto.

Numa mesa perto do tapete, dispus os instrumentos médicos recriados pelas criancas e
respetivas familias, mais alguns objetos/materiais alusivos, como pensos, mascaras,
paus/espétulas e as seringas, um boneco-bebé e uma cadeira pequena.

Nesta proposta, utilizei as imagens (reais) que tém sido utilizadas no projeto, como
indutores de acdo ou papéis a reproduzir. Entdo, cada crianca escolhia um par (para ser
o doente/paciente), selecionava um cartdo e consoante a imagem escolhia o instrumento
médico a utilizar e/ou a parte do corpo a tratar.

C (imagem do coracao) — escolheu o estetoscopio (homeando-0) e auscultou o boneco-
bebé e afirmou estar tudo bem;

N (imagem dos dentes) — escolheu os instrumentos do dentista, referindo a sua funcéo -
“para arrancar um dente” e “para limpar os dentes” (o Ti referiu que o N era o dentista e o
D sugeriu ao N que utilizasse a mascara por causa dos micrébios);

R (imagem dos olhos) — (o Ti e o D referiram que era o oftalmologista) escolheu os 6culos
e o placar e a medida que ia descendo o retangulo no placar e questionando ao par
“consegues ver?”;

Sa (imagem de o0sso) — (o Ti referiu que era o ortopedista e que usava 0 RX) — Comegou
por questionar ao par “qual é o osso que déi?”, tendo o J sugerido a mao, improvisou uma

méaquina RX com outra peca disponivel (placa de cartdo) colocando-a sobre a méo do J,
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utilizou a radiografia para mostrar ao par e, concluindo que ndo estava bem, mexeu na
mao do J e depois afirmou que ja estava boa;

J (imagem de um médico a ver a garganta) — (o Ti sugeriu que era o otorrinolaringologista)
escolheu a lanterna de cabeca e aproximou-se da boca do par para ver, ao questionar se
estava tudo bem, este disse que néo, escolheu o xarope e deu ao par,

L (imagem de nariz) — colocou a mascara, escolheu o otoscopio (nomeando-o, em
conjunto com o Ti), ao questionar se estava bem, este afirmou que ndo, escolheu o
termdmetro, colocou debaixo do braco (debaixo da roupa) do par, esperou, ao tirar, disse
“tem muita febre” e deu uma colher de xarope;

Ti (imagem de orelha) — (Sa afirmou ser o médico otorrinolaringologista) selecionou o
otoscopio (nomeando-0), viu os dois ouvidos, afirmou “ndo esta bem” e o D sugeriu usar
0 xarope, tendo ele dado uma colher de xarope ao par;

Mv (imagem de termometro) — escolheu o boneco, sentou-o0 na cadeira, selecionou o
termdmetro (que a M nomeou), afirmando que era “para ver a febre”, colocou debaixo do
braco do boneco, esperou, olhou para o instrumento, disse “tem febre” e escolheu dar
xarope ao bebé;

D (imagem do médico dentista) — afirmou que ia ser um dentista, selecionou a mascara,
os utensilios e o pau/espatula, pediu ao par para que abrisse a boca, fez de conta que
colocava o espelho dentro da boca, afirmou que havia caries que tinha de tirar e, depois

de utilizar os outros dois instrumentos, afirmou que j& estava bom;
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Ga (imagem de seringa) — ao questionar se ia ser um/a médico/a ou um/a enfermeiro/a,
esta afirmou que ia ser uma enfermeira e escolheu a seringa que utilizou no braco do par,
“para dar uma vacina” (o Ti e o D afirmaram que era para proteger das doencas);

M (imagem da méaquina de oftalmologia) — afirmou que tinha de ver os olhos (o D afirmou
gue era uma oftalmologista) e depois de colocar o material entre os seus olhos e os do
par afirmou que ia precisar de 6culos (como ndo havia éculos, sugeri que utilizasse o
material de registo de diagndstico, criado e introduzido por mim, dado que ainda néo tinha
sido escolhido por nenhuma crianca), desenhou, numa das folhas, uma figura humana
com Oculos e deu ao par/paciente;

Se (imagem boca) — colocou a mascara, escolheu o otoscépio, xarope e utensilios de
dentista (n&o tendo, no entanto, comunicado verbalmente).

Neste momento de grande grupo, as criangas mostraram entusiasmo e, inicialmente,
varias questionavam quando seria a sua vez, tendo eu explicado que ia pela ordem em
gue estavam sentadas e que, como ja sabiam, tinham de esperar, sendo que comegaram
a aguardar pela sua vez em siléncio (exceto quando a crianca que ia realizar o jogo
ponderava quem iria escolher, dado que se ofereciam). As criancas que ja tinham
realizado o jogo, tinham maior tendéncia a dispersar, por momentos, mas, facilmente, se
focavam de novo no jogo, observando o que as criangas faziam, ou mesmo fazendo
comentérios. As criangcas quando realizam o0 jogo mostravam-se bastante envolvidas,

demonstrando concentracdo e motivacdo, sendo que, inclusive, no momento de escolha
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do instrumento, ficavam a olhar para os varios instrumentos evidenciando interesse em
utiliza-los, tendo eu sentido necessidade de chama-las a atengéo para o facto de outras
criancas estarem a espera e que, apesar de ndo ser a altura certa, iriam ter oportunidade

de, mais tarde, experimentar todos 0s instrumentos.

REGISTO DIARIO N°142

DESCRICAO Tema: Caracterizacdo do grupo 20.12.2018

Tema: Crianga cuja lingua materna nao € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL Sala de atividade
(mesas)
ATIVIDADE/ROTINA | Autorretrato
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Representacéo

sobre uma temética
especifica
- (Se) Comunicacéo e

compreensao

Esta manha propus as crian¢as a realizacdo de um autorretrato, perguntando-lhes se
gostavam de fazer um desenho sobre si proprias, sendo que explicitei melhor, explicando
gue o Se ia desenhar o Se (apontando para ele e para a folha e fazendo o gesto de
desenhar), o To ia desenhar o To, e assim em diante, sendo que a certa altura apenas
dizia 0 nome da crian¢a, sendo a prépria a referir o seu nome.

Nas suas representagdes, seis criangas representaram a familia (Js, C, R, M, L, N), cinco
representaram-se a si préprias (B, To, Ti, D e Sa). O Se realizou, predominantemente,
garatujas e quando questionei o que tinha desenhado vocalizou “médicos” e “bebé”,
mostrando nao ter compreendido que pretendia que fizesse um autorretrato. Reparei que
0 Js, que inicialmente desenhava garatujas, ja desenha figuras “girino”.

Falando com as criangas sobre as suas produgdes, ao colocar questdes como “como é
que tu és?”, as criangas referiram emocgodes de felicidade, partes do corpo e pegas de

roupa, tendo eu registado no verso das folhas.

352




REGISTO DIARIO N°143

DESCRICAO Tema: Caracterizagéo do grupo 20.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividade

(Tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia sobre a

visita de uma

enfermeira
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Avaliag&o do projeto

- “oque
descobrimos?”
- (D) iniciativa,
envolvimento,

participacao e partilha

No momento em que nos reunimos no tapete para as criangas comerem o reforco, propus
as criancas que tinham estado presentes no dia anterior contarem, aquelas que nao
tinham estado presentes, o que tinha acontecido nesse dia (visita da enfermeira) e o que
tinham descoberto com a ajuda da enfermeira. Assim, algumas criancas tomaram a
iniciativa para partilhar o que tinham descoberto (Ti, D, Sa, M), sendo que, no geral, foram
capazes de respeitar a vez dos outros (apenas 0 Sa mostrou maior dificuldade a esse
nivel). Sobre a questao inicial “o que fazem os/as enfermeiros/as?”:

Ti — d&o vacinas

D e M — veem se as pessoas tém febre

D — dao medicamentos as pessoas que estdo doentes

C —trabalham no hospital e usam medicamentos e pensos

Sa — nao tratam dos animais...sé das pessoas

C - os enfermeiros ajudam os médicos...para ajudar a tratar das pessoas

Dado que o D trouxe uma mochila com materiais/objetos de médicos, nesta altura, acedi
a um pedido seu e incentivei-o a mostra-los ao grupo. Este ao retirar os objetos da mochila
foi nomeando-os: uma bata de médico, uns sacos (protecdes) para os pés, uma touca e
um estetoscépio (a medida que ia retirando, ia vestindo). Depois, pediu-me para que as

outras criancas pudessem também experimentar. Entdo, valorizei a sua atitude, porém,
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porque estava na hora da sessdo de ginastica, questionei se podiamos, por outro lado,
colocar na “nova area” dos/as médicos/as para que as criancas pudessem usar quando

fossem para la brincar e este aceitou.

REGISTO DIARIO N°144

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 20.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo, EC e Eu

LOCAL

Sala de atividade
(Tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia sobre o
facto de o Se falar
outra lingua e
levantamento de
proposta do grupo

para a sua inclusédo

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Planeamento/

No final da manh&, na reunido no tapete, antes de o grupo se dirigir para o almoco,
dinamizei uma breve assembleia sobre o facto de o Se falar outra lingua e levantamento
de proposta do grupo para a sua inclusdo. Comecei por questionar as criancas se
achavam que o Se entendia o que nés diziamos e, no geral, 0 grupo concluiu que havia
algumas “coisas” que ele ndo conseguia perceber e voltei a questionar o grupo o que
podiamos fazer, tendo sido referida, novamente, a aprendizagem de palavras na sua
lingua. Assim, informei o0 grupo da visita do pai do Se (no dia seguinte) e pedi que
escolhessem palavras que achassem que seria importante ele saber na nossa lingua e
nés conhecermos na lingua dele, tendo as criangas referido o seguinte:

C e M- comer

N — lanchar e ola

R — Pai Natal
Sa — casinha
Ti — trabalhar
D — jogar
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Definicdo de palavras
para aprender na
lingua do Se e para
ele aprender em

portugués

To - marcar as presencgas

B — garagem

Além disso, pedi a EC que sugerisse uma palavra, tendo ela escolhido <almocar> e eu
sugeri <obrigada>. Para terminar, combinei com o grupo que no dia seguinte iamos, entéo,
pedir ajuda ao pai do Se para sabermos como se diziam estas palavras em romeno, tendo

as criangas mostrado algum entusiasmo, tendo exclamado “ehhhhh”.

REGISTO DIARIO N°145

DESCRICAO Tema: Caracterizacdo do grupo 21.12.2018

Tema: Crianga cuja lingua materna ndo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo, EC e Eu

LOCAL

Sala de atividade
(Tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Visita do pai do Se —
comunicacao sobre
autorretrato e
traducéo de palavras

para romeno

Esta manh&, recebemos a visita do pai do Se. Ao entrar na sala, reunimo-nos no tapete e
propus ao grupo que falasse sobre o desenho que tinham feito, tendo o D logo explicado
que era um desenho sobre “nos”.

As criangas, a vez, foram mostrando o desenho e referindo o que tinham feito. Algumas
criancas referiram ter desenhado as familias e outras como, o D o Ti, disseram apenas
“eu sou assim”, tendo sido necessario fazer-lhes questbes para que desenvolvessem o
didlogo acerca do que tinham representado, tendo eles mencionado partes do corpo.
Engquanto outras comunicavam sobre o que tinham feito, o pai do Se, como combinado,

falava com o Se, tendo falado, predominantemente, em portugués, reproduzindo o que
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OBSERVACOES Observacao
participante
NOTAS - (Se) comunicacao

em grande grupo
- Aprendizagem de

palavras em romeno

era dito pelas outras criancas, sendo que o Se se mostrou atento. Na vez do Se, ao
questionar “E o Se?”, este mostrou logo o desenho e o pai perguntou, em portugués, “o
que é?”, tendo este vocalizado, em portugués,” médicos” e “bebé”. Entao, o pai questionou
‘e 0 Se?”, sendo que este inicialmente n&o respondeu. Entdo, o pai falou com ele em
romeno e este reagiu negando com a cabeca e encolhendo os ombros. Questionei, de
novo, “onde esta o Se?” e ele respondeu “nao”.

Terminada a comunicacdo sobre os autorretratos e porque o pai fez entender que tinha
alguma pressa, passamos para 0 momento em que o pai do Se no ensinou/traduziu as
palavras que o grupo definiu e outras que eu sugetri.

Para tal, utilizei imagens do sistema pictografico de comunicacdo do Portal Aragonés de
Comunicacao Aumentativa e Alternativa (ARASAAC), que a medida que ia mostrando,
iamos, em grande grupo, concluindo a que se referia (objeto ou acao) e, posteriormente,
o pai do Se traduzia para romeno, vocalizando e, também, registando numa folha. Quando
0 pai vocaliza as palavras em romeno, o grupo reproduzia, mostrando entusiasmo, e 0 Se
reagia sorrindo, sem, contudo, reproduzir. Por duas ou trés vezes, o pai do Se pedia-lhe
(em portugués e romeno) que dissesse como se diz em romeno, mas este ndo falava em
romeno, mostrando vergonha, e quando falava apenas reproduzia a palavra que tinha sido
dita em grande grupo, em portugués (sendo de realcar que o grupo reagia sorrindo e
batendo palmas). Tendo reparado que o pai do Se o incentivava-o e que parecia associar

esse comportamento ao sentimento de vergonha, questionei se em casa ele,
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eventualmente, o faria. Este partilhou que, normalmente, este responde logo em romeno.
De facto, este sentimento de vergonha foi evidenciado pelo facto de o Se ter apenas
vocalizado <pai natal> em romeno ao ouvido do pai. Tendo nés (eu e grupo) reparado que
ele tinha falado em romeno, incentivamos a que disse mais alto e este respondeu, dizendo
<pai natal> em portugués.

De seguida, ap6s o grupo agradecer a sua ajuda, o pai do Se abandonou a sala e o0 Se
levantou-se para se despedir, ficando tranquilo com a sua saida.

Ainda aproveitei para fazer uma pequena reflexdo sobre a comunicacdo acerca dos
autorretratos, procurando que o grupo, reconhecendo que o Se fala uma lingua diferente
da nossa, identificasse semelhancas, tendo as criancas referido partes do corpo e pecas
de roupa. Ai, expliquei ao grupo que podemos ter aspetos (“coisas”) que sao diferentes,
mas que temos outros que sdo semelhantes e questionei se o facto de o Se falar uma
lingua diferente da nossa era uma coisa ma, tendo o grupo afirmado que ndo. Assim,
reforcei esta ideia e referi que assim podiamos aprender outra lingua, tendo o grupo
concordado, sendo que o Sa referiu que “assim também ajudamos o Se”. Nesta altura,
aproveitei para dizer que assim ja conhecemos trés linguas, o portugués (que a EC referiu
ser a nossa lingua materna) o inglés (que as criangas aprendem nas sessofes de inglés) e
o romeno (que a EC referiu ser a lingua materna do Se). Entdo, expliquei que a lingua

materna é a primeira lingua que nos aprendemos a falar e perguntei qual tinha sido a
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lingua que eles tinham aprendido primeiro, tendo eles respondido que era o portugués, e
fiz a mesma questdo em relacdo ao Se e eles responderam que era 0 romeno.

Por fim, concluiu-se que o pai do Se tinha ajudado a conhecer palavras em romeno, e
expliquei que ia fazer um cartaz com as palavras em portugués em romeno e que iriamos
poder ajudar o Se. Chamei a aten¢do que quando fosse preciso explicar alguma coisa em
romeno também deviam dizer em portugués para ele perceber/aprender como se diz “isso”

na nossa lingua, em portugués.

REGISTO DIARIO N°1

46

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 21.12.2018

INTERVENIENTES

Grupo, EC e Eu

LOCAL

Sala de atividade
(Tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleia sobre
campanha de recolha
e doacao de
brinquedos a criangas

carenciadas

OBSERVACOES

Observacéo

participante

Noutro momento, em reunido de grande grupo, trouxe até ao tapete o caixote do
Brinquedao, para conversar com o grupo sobre a recolha dos brinquedos, tendo algumas
criangas intervindo:

To, C, L, Sae Ti— “ eu gostei de fazer o brinquedao”

L — “foi para por brinquedos que ja nao precisavamos

M — “foi bonito porque juntdmos muitos brinquedos”

Js — “os brinquedos n&o vao para o lixo...vao para outros meninos”

(tendo questionado se se lembravam o que era ser solidario) C — “ser solidario é dar as
pessoas “coisas” que elas nao podem ter”

(questionando se gostaram se ajudar outros meninos) Geral — “gostamos de ser

L]

solidarios”, “gostamos de dar brinquedos a meninos/as que precisam”.
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NOTAS

- Solidariedade,
compaixao e/ou
empatia para com
outros

- Reutilizacéo

No final, combinei que hoje, quando me fosse embora, ia entregar os brinquedos a uma
senhora, que depois iria distribuir os brinquedos por criangcas que nao tinham, e que, ja

gue eles nao iram poder ir, que eu iria contar o que eles tinham dito.

REGISTO DIARIO N°147

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 21.12.2018

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Criancga cuja lingua materna ndo € o

portugués

INTERVENIENTES

Grupo (To, D, Ti, L,
Sa, Se, N, A) e Eu

LOCAL

Areas de brincadeira
(“area” dos/as
médicos/as e

casinha)

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre

OBSERVACOES

Observacéo
participante e ndo

participante

Durante o resto da manha e durante a tarde, as criangas brincaram livremente. Assim, que
foram distribuidos os cartdes as criancas manifestaram interesse em ir brincar com 0s
instrumentos e materiais médicos, sendo que conseguiram, de forma autbnoma, cumprir
a regra estabelecida de que s6 poderiam brincar quatro criangas de cada vez, dado que
apos se ter atingido o numero maximo de criangas, as restantes, ainda que mostrassem
interesse, escolheram outra area. O To, o D, o Ti e o L escolheram brincar nesta “area” e
percebi que foram negociando os papéis que cada um ia representar (médico/a,
enfermeiro/a e doentes). Na sua brincadeira, apercebi-me que foram utilizando os diversos
instrumentos e materiais, nomeando-os e referindo as suas fungdes (por exemplo, “agora

vou usar este termémetro, para ver se tens febre” - D). Além disso, referiram, também
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NOTAS

- Jogo dramético
sobre os/as
médicos/as

- (Se) comunicacao
(portugués e romeno)
e interacdo com
pares

- Utilizac&o do cartaz
de traducéo

alguns nomes dos/as médicos/as (“o L é o oftalmologista” - Ti), reconhecendo as suas
funcdes (o L, utilizando os éculos e placar de oftalmologia, questionava ao To “consegues
ver?...e este?”).

Depois de algum tempo de brincadeira, constatei que alguns instrumentos recriados pelas
familias estavam a ficar destruidos devido a manipulacao. Posto isto, dado que consistem
em producdes que fardo parte da divulgacéo e exposicao do projeto, combinei com o grupo
que seria melhor guardar até a exposicao e que, posteriormente, poderiam, entdo, voltar
a brincar com eles.

Por outro lado, observei que o Se, que brincava na casinha, estava sentado a mesa com
o N e com a A, interagindo, predominantemente, através de linguagem corporal e sons.
Contudo, a certa altura, percebi que o N exclamou “ A, viste?... 0 Se disse agua”. Noutra
altura, o Se fazendo de conta de comia 0 que estava no prato, apercebendo-se que o
observava, olhou para mim e vocalizou “comer”. Assim, valorizei o facto de ter comunicado
e as outras criangas, ao aperceberem-se, mostraram entusiasmo, tendo o Se sorrido e
continuado a sua brincadeira faz de conta.

Durante a tarde, o Se voltou a brincar na casinha e a certa altura ficou sozinho. Entao,
dado que o cartaz de traducéo tinha sido colocado nessa érea, dirigi-me até 14 e chamei-
0 para perto de mim. Comecei a apontar para as imagens e verbalizava, primeiro em
romeno e depois em portugués. Este reproduzia maioritariamente o que dizia em

portugués e quando eu falava em romeno sorria e/ou assentava com a cabeca. Este
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também, comecou a apontar para algumas imagens, mostrando esperar que lhe
dissesse/nomeasse, tendo-o feito. No entanto, sobre a imagem referente a area da
casinha, este reproduziu em romeno, tendo eu mostrado entusiasmo, e comec¢ou a pegar
em objetos/brinquedos da casinha. Este mostrava-me o0 objeto, eu nomeava em
portugués, este reproduzia (em portugués) e, dizendo “cdsutd (casutsa)” (tradugdo de
casinha feita pelo pai), aproximava o objeto da imagem correspondente.

Durante este momento, 0 Sa aproximou-se e, apontando para varias imagens e
perguntando como se dizia em romeno, reproduzia para o Se (procurando contato visual).
O Se sorria, mas nao reproduzia. Também o N, se aproximou dizendo “também quero” e
comecei a traduzir de portugués para romeno, sendo que este reproduzia. Dado que, a
certa altura, o Se foi a casa de banho, combinei com o0 Se e 0 N que quando este
regressasse iam dizer-lhe <old> em romeno e assim foi. Estes disseram “buna” e
representaram com o gesto da méo. O Se reagiu apenas sorrindo e reproduzindo o gesto.
De seguida, o Se voltou a aproximar-se do cartaz de traducéo, juntando-se ao Sa e ao N,
e a apontar para as imagens para eu traduzir, voltando a reproduzir apenas em portugués.
Na altura em que tive de sair da casinha, o0 Se mostrou interesse em que ficasse,

expressando-o a nivel corporal e sonoro (gesto da mao a dizer que nao e “ahnn”).
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12.3 Reflexdo semanal

Semana 17 a 21 de dezembro de 2018

Temas/indicadores

O balanco da concretizacdo das intencdes planeadas para
esta semana € positivo, na medida em que foi possivel realizar
todas as propostas e estratégias planeadas, ainda que com
algumas alteragoes.

Em primeiro lugar, através da proposta de preparagéo da visita
de um profissional de enfermagem (lista de perguntas), foi
possivel fazer uma avaliagdo do projeto, na medida em que,
recorrendo a folha exposta na parede da area do tapete, foram
relembradas as questdes que o grupo tinha feito inicialmente,
aguando do registo do que queriam saber, sendo, assim,
avaliado se ja tinham descoberto ou ndo. “Indo questdo a
questdo, as criancas foram dizendo o que tinham aprendido
(nomes dos/as médicos/as, o que fazem, o que precisam para
trabalhar — instrumentos médicos e o local onde trabalham),
tendo eu registado em teia” (registo diario n°139). Assim foi
possivel concluir que ainda nao se tinha respondido a questao
“Qual a diferenga entre um/a médico/a e um/a enfermeiro/a?”.
Na fase de planeamento do projeto com as criancas, estas
tinham sugerido “falar com um médico”. No entanto, na altura
nao consegui estabelecer um contacto para tal. Tendo isso em
consideracdo, dado que nao foi possivel fazé-lo com um/a
médico/a e dado que até ao momento todo o projeto se
desenvolveu sobre os médicos/as, considerei que seria uma
mais valia tentar estabelecer contacto com um enfermeiro/a.
Procurando estabelecer contacto com servicos do meio
envolvente, contactei a Unidade de Salde Familiar da
freguesia, pessoalmente e via email, pelos contactos que me
foram facultados, sendo que, no entanto, ndo obtive resposta.

Todavia, surgiu a oportunidade de contactar uma enfermeira,

Balanco da
concretizacdo das

intencbes

Projeto — visita de

uma enfermeira

Intencéo de
promover contacto
com o0 meio
envolvente —
contacto com
profissional de

enfermagem
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gue, ainda que nao trabalhasse na area envolvente, se
mostrou disponivel para se dirigir & sala e ajudar-nos a
responder a essa questao. Apesar de ja ter antecipado essa
proposta procurei, ainda assim, planeé-la e prepara-la com o
grupo.
Ai, questionei 0 que poderiamos fazer para descobrir e 0 D
sugeriu ir visitar um médico. Entdo, como forma de introduzir
a visita de uma enfermeira a sala, sugeri que, se ja temos
vindo a falar sobre os/as médicos/as e ja tinhamos
descoberto muita informagédo sobre o que faziam, podiamos
falar com um enfermeiro ou uma enfermeira para
descobrirmos outras informacgdes. O grupo, logo, aceitou e
eu expliquei que ja tinha estado a falar com uma enfermeira
que nédo se importou de vir até a sala falar connosco, ao que
as criangas reagiram com entusiasmo. — Registo diario n°139
Em grande grupo, definimos, entdo, perguntas gue gostariam
de colocar a enfermeira, tendo, assim, surgido novas
guestbes, relativamente ao que queriam saber (explicitadas
no registo diario n°139).
Na visita da enfermeira, enquanto consultora para o
desenvolvimento do projeto, foram-lhe colocadas as questdes
das criangas (“. . . eu li as perguntas das criangas que nao
estavam presentes e, as que estavam presentes, pedi que
relembrassem, tendo elas reproduzido as questdes. . .” —
registo diario n°140) e, posteriormente, a enfermeira falou
sobre o que faz.
... 0 grupo foi intervindo, maioritariamente para fazer
afirmacbes, em vez de questdes. Muitas das intervencdes
eram feitas para falar dos médicos/as e, por isso, houve
necessidade de incentivar a reflexao, levando-os a falar dos
enfermeiros/as. A Ga, a M, o Se e 0 J ndo intervieram por

iniciativa prépria e quando questionados diretamente
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continuavam sem comunicar para o grande grupo. — Registo
diario n°140
Assim, como é possivel perceber a partir do excerto do registo
diario anterior, este surgiu como um momento importante para
a promocdo do desenvolvimento de competéncias
comunicativas (linguagem oral), dado que, apesar de as
criancas referirem aspetos que jA conhecem, sendo isso
relevante, procurei incentivd-las a adequar o seu discurso
conforme o que era referido pela enfermeira e as questbes
colocadas. No final da visita, as criangas retomaram as
informacdes dadas enfermeira, mostrando compreender o que
tinha sido explicado oralmente. Além disso, numa outra
assembleia sobre a visita, em que algumas criangas presentes
nesse dia, por iniciativa, partilharam com as que néo tinham
estado presentes o que tinham descoberto com a visita da
enfermeira (registo diario n°143), a ideia de que teriam
compreendido o que lhes tinha sido explicado foi refor¢cada.
Por outro lado, pelo mesmo excerto, é possivel perceber que
algumas criangas (a Ga, a M, 0 Se e 0 J) ainda tém pouca
iniciativa para participar ativamente em momentos de grande
grupo, concluindo que este é um aspeto que devo levar em
consideracdo e procurar potencia-lo. Ademais, estes
momentos, bem como outras assembleias dinamizadas
durante a semana, surgiram como estratégias para promover
a partilha, o respeito pela vez do outro e o cumprimento de
regras estabelecidas (aguardar pela sua vez para intervir).
Outra proposta, ainda no ambito do projeto, consistiu num jogo
dramatico sobre o tépico do projeto, em que utilizando os
instrumentos médicos recriados pelas criancas e respetivas
familias e mais alguns objetos/materiais alusivos, como
pensos, mascaras, paus/espatulas e as seringas, oferecidas
pela enfermeira aquando da \visita, as criancas

representaram/recriaram 0s papéis de médicos/as,

Competéncias de

comunicagao

Incentivar &
participacdo e
comunicacgéo de

todas as criangas

Partilha, respeito
pela vez do outro e
cumprimento de

regras de grupo

Projeto — jogo

dramatico
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enfermeiros/as e pacientes, atribuindo significados aos
diversos objetos/materiais disponiveis (registo diario n°141).
Esta proposta surge como forma de consolidacdo dos
diversos conhecimentos adquiridos em relagcdo ao topico.
Como sugerem Katz e Chard (2009), esta atividade, que pode
ser estimulada pela disponibilizacdo de  novos
objetos/aderecos, surge como oportunidade de testar a nova
informacdo em contexto, na medida em que as criancas
aplicam os novos conhecimentos inseridos em situagfes de
recriacio de  experiéncias da vida  quotidiana,
consciencializando-se sobre o temal/tépico em questao.
Assim, esta proposta configura-se como outra forma de avaliar
as aprendizagens das criangas, principalmente sobre os
papéis sociais (médicos/as e enfermeiros/as), os nomes dos
instrumentos e as respetivas fungdes e formas de utilizagao.
Dado que o grupo nao esta habituado a envolver-se em
atividades de representacdo intencionais propostas pelo
adulto, optei por dinamizar a atividade recorrendo as imagens
gue emergiram ao longo do desenvolvimento do projeto, como
indutores. Julgo que esta estratégia permitiu um momento
prévio em que a crianga reconhecia/identificava o que iria
representar, sendo esta uma forma de analisar os
conhecimentos adquiridos e, ainda, de diversificar as
situacbes de representacdo. Contudo, realgco que, ainda
assim, foi possivel promover a iniciativa da crianca, dado que
a partir do indutor, as criancas desenrolavam a acdo e a
narrativa como pretendiam/imaginavam.
Sa (imagem de 0ss0) —. . .Comecgou por questionar ao par
“qual é o 0sso que dobi?”, tendo o J sugerido a mao,
improvisou uma maquina RX com outra peca disponivel
(placa de cartédo) colocando-a sobre a méo do J, utilizou a

radiografia para mostrar ao par e, concluindo que néo estava

-Consolidacao e
avaliacéo de

aprendizagens

Apoio do educador
ao jogo dramatico
da iniciativa das

criancas
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bem, mexeu na méo do J e depois afirmou que ja estava boa
— registo diario n°141
Ademais, acredito que esta estratégia e o facto de as
representacoes terem sido realizadas para o grande grupo,
surgiram como oportunidade de partilha, considerando uma
aprendizagem em colaboragdo, com o educador e com 0s
pares, e como contributo para o desenvolvimento da
autonomia e iniciativa para o envolvimento em novas formas
de representacéo.
A interacdo com outra ou outras criancas, em jogo
dramético, permite desenvolver a criatividade e a
capacidade de representagdo . . . O apoio do
educador/a ao jogo dramatico da iniciativa da crianca
permite ampliar as suas propostas, de modo a criar
novas situacdes de comunicagdo, através de uma
melhor caracterizagdo dos papéis que estd a
desempenhar, das ac¢des a desenvolver, permitindo
alargar o tempo de envolvimento da crianca e a sua
expressao verbal. . . sdo ainda meios de enriquecer as
situacdes de jogo dramético. (Silva, Marques, Mata &
Rosa, 2016, p.52)
Este momento surgiu, também, como forma de desenvolver o
respeito pela vez do outro.
Neste momento de grande grupo, as criangas mostraram
entusiasmo e, inicialmente, varias questionavam quando
seria a sua vez, tendo eu explicado que ia pela ordem em
gue estavam sentadas e que, como ja sabiam, tinham de
esperar, sendo que comecaram a aguardar pela sua vez em
siléncio (exceto quando a crianca que ia realizar o jogo
ponderava quem iria escolher, dado que se ofereciam). As
criangas que ja tinham realizado o jogo, tinham maior
tendéncia a dispersar, por momentos, mas, facilmente, se

focavam de novo no jogo, observando o que as criancas
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faziam, ou mesmo fazendo comentarios. — Registo diario
n°141
Apbés esta proposta, deixei a mesa com 0s
materiais/instrumentos disponiveis, para que nos momentos
de brincadeira livre as criancas pudessem brincar nessa nova
“area”, procurando proporcionar a livre exploracdo dos
instrumentos e valorizar a iniciativa das criangas na
representacao.
O To, 0D, o Ti e o L escolheram brincar nesta “area” e
percebi que foram negociando os papéis que cada um ia
representar (médico/a, enfermeiro/a e doentes). Na sua
brincadeira, apercebi-me que foram utilizando os diversos
instrumentos e materiais, nomeando-os e referindo as suas
fungbes (por exemplo, “agora vou usar este termoémetro, para
ver se tens febre” - D). Além disso, referiram, também alguns
nomes dos/as médicos/as (“o L é o oftalmologista” - Ti),
reconhecendo as suas funcdes (o L, utilizando os oculos e
placar de oftalmologia, questionava ao To “consegues
ver?...e este?’). — Registo diério n°147
No entanto, mais tarde, apercebi-me que 0s instrumentos
recriados pelas familias estavam a ficar danificados devido a
manipulacdo. Dado que consistem em producdes que fardo
parte da divulgacéo e exposicdo do projeto, como ja tinha sido
definido com o grupo, propus as criancas guarda-los até a
exposicdo e que, posteriormente, poderiam, entdo, voltar a
brincar com eles, tendo estas aceite. Esta situacdo surgiu
como uma preocupacdo minha, na medida em que, como ja
mencionado anteriormente, 0 jogo dramatico sobre o tépico
surge como forma de consolidacdo das aprendizagens. Por
outro lado, estes instrumentos surgem como evidéncia da
participacao das familias no desenvolvimento do projeto, pelo
gue se torna relevante que integrem a exposicao do projeto

para a comunidade educativa. Assim, como forma de

Instrumentos
recriados pelas

familias - exposicao
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compensacao, optei por disponibilizar na area da casinha
alguns materiais, como por exemplo, seringas e estetoscopios
industrializados, que ja tinham sido oferecidos e que até entéo
nao tinha utilizado, dado que foram utilizados materiais reais
e recriados, por considerar que tinham maior significado para
0 grupo.

Tanto na visita da enfermeira como no jogo dramatico, o
grupo mostrou-se interessado e envolvido. Nesta sequéncia,
o D levou para a sala materiais relacionados com o tema (uma
bata de médico/a, uns sacos/protecfes para 0s pés, uma
n°143),

mostrando envolvimento dele e da familia e, ainda, iniciativa

touca e um estetoscopio real) (registo diario
para partilhar com as outras criangas, tendo eu valorizado a
sua atitude. Ainda, sobre isto, considero esta uma evidéncia
da importancia de conhecer os contextos familiares, neste
caso em especifico, a profissdo dos encarregados de
educacdo (ainda que n&o tenha tido autorizacdo da
organizacao para tal), dado que poderia encontrar uma outra
forma de incentivar a participagdo da familia no projeto.

Durante esta semana, tendo convidado as familias a participar
na recolha de brinquedos para doar a criangas carenciadas, a
medida que as criancas traziam brinquedos para colocar no
Brinqueddo, eram criados momentos em que estas
apresentavam o que tinham escolhido e era lhes questionada
a razdo pela qual tinham feito essa escolha, tendo estas
referido raz6es como a nédo utilizacdo e a vontade de ajudar
criangas que ndo tém brinquedos. Estes momentos e a
assembleia final, em que, em grande grupo, se avaliou a
atividade (registo diario n°146), surgiram como oportunidades
de valorizar a participacéo de todas as criancas e de promover
o0 desenvolvimento da comunicacdo verbal, dado que as
criancas eram levadas a expressar as suas escolhas e

pensamentos. Inicialmente, tinha intencdo de ir com o grupo
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conhecer os

contextos familiares
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entregar os brinquedos a uma associacao na area envolvente,
contudo, esta ndo aceitou a entrega dos brinquedos. A
alternativa que encontrei fica longe do estabelecimento e,
considerando que teriamos de nos dirigir a pé até ao
estabelecimento em questdo, dado que a organizacdo, ndo
possui transporte, nem havia possibilidade de irmos de
transportes, o contacto do grupo com a associacao foi indireto
e realizado por mim, sendo que a intencdo de promover o
contacto com recursos/servicos do meio envolvente, ndo foi
concretizada da forma inicialmente idealizada.

Ao longo desta semana procurei proporcionar situacdes em
gue o Se se visse confrontado com a necessidade de
comunicar verbalmente, procurando analisar as
reacOes/atitudes do Se perante a necessidade de
comunicar com outras criangas e adultos, situacdes em
gue o Se toma iniciativa de comunicar com as restantes
criancgas e as relagdes e atitudes das criangas promotoras
daincluséo do Se.

Conforme é possivel perceber pelo registo diario n°136, nao
tendo sido planeado, ao aperceber-me que o Se tinha um
autocolante de pai natal no bibe, incentivei-o a falar sobre isso,
tendo este vocalizado palavras em portugués, algumas por
iniciativa, outras por reproducdo. Neste momento, 0 grupo
mostrou-se atento, procurando ouvir/perceber o que o Se
comunicava e, dado que este falava baixo, foram identificando
e reproduzindo as palavras em portugués. Sobre isto, infiro
que 0 Se procura comunicar em romeno, recorrendo-se de
palavras que ja foi aprendendo, e que o grupo demonstra
interesse e respeito, procurando escutar o Se, enquanto este
comunicava. No mesmo registo, é possivel perceber que o B
adotou um comportamento socialmente inadequado com o Se
(empurrar), justificando que esta era a forma de lhe dar a

entender que nao queria brincar, dado que, na sua

recursos/servicos do

meio envolvente.
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perspetiva,”...ele ndo percebe”. Perante isto, procurei explicar
ao B que nédo era correto e sugerir que existem outras formas
de comunicar com ele, tendo este aceite (“o B virou-se para o
Se e comecgou a dizer que nao, verbal e gestualmente”.-
registo diario n°136) e reconhecido que, dessa forma, o Se o
entendeu. Este momento surgiu, entdo, como uma importante
oportunidade para a sensibilizagdo de que o Se pode, de facto,
nao entender algumas coisas, mas que existem outras formas
de comunicacédo que podem facilitar, como a comunicacao por
gestos.

Na realizagédo do jogo dramético relativo ao topico do projeto,
tal como as restantes criancas, 0 Se escolheu um cartédo
indutor do que deveria representar (imagem da boca) e, nessa
sequéncia, colocou a mascara, escolheu o otoscoépio, o
xarope e, por fim, os utensilios de dentista (registo diario
n°141). De facto, todos estes instrumentos/materiais sao
possiveis de utilizar para examinar e/ou tratar a boca ou a
garganta, tendo ele os utilizado da forma convencional. Isto
surge como indicador de que este se apropriou do que foi
abordado durante o projeto e o que foi representado
anteriormente pelos pares e acredito que para tal a utilizagédo
de imagens representativas, a experimentacdo/manipulacao
de alguns instrumentos reais (neste caso, 0 otoscoépio) e,
ainda, o facto de varias criancas terem realizado o jogo antes
deste, foram um contributo. Contudo, apesar de 0 jogo
dramatico, enquanto forma de expressédo e comunicacao, ter
permitido analisar o que este compreendeu, ele néo
comunicou verbalmente durante toda a representacao.
Enquanto proposta planeada, sugeri as criancas a realizacao
de um autorretrato (registo diario n°142), enquanto estratégia
para o desenvolvimento da representacdo sobre uma temética
especifica e, consequentemente, da competéncia de desenho

(“Reparei que o Js, que inicialmente desenhava garatujas, ja
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desenha figuras “girino””). Além disso, como outras atividades
do mesmo género que ja tive oportunidade de propor, esta
surgiu como uma forma de promover o dialogo sobre as suas
producbes e, neste caso, em especifico sobre si proprios,
numa primeira fase para legendagem do desenho e, depois,
para uma comunicacao/partilha em grande grupo, aquando da
visita do pai do Se a sala (registo diario n°145). Nessa partilha,
com a presenca do pai do Se, a minha intencéo era que o Se
tivesse oportunidade de comunicar de forma mais
espontanea, podendo fazé-lo na sua lingua materna,
contando com a ajuda do pai para a tradugédo. No entanto, tal
como no momento em que dialoguei com este apds a
realizacdo do retrato (registo diario n°142), ndo falou em
romeno e vocalizou, em portugués, “médicos” e “bebé”.
Quando o pai Ihe questionou sobre onde se teria desenhado,
este, primeiro ndo respondeu, e quando o pai falou em
romeno, este ndo comunicou verbalmente e apenas
corporalmente, indicando que néo o teria feito. Desta forma,
concluo que, apesar de Ihe ter explicado a tematica, utilizando
0 seu nome e representando o gesto de desenhar, este ndo
compreendeu. Por outro lado, como se percebe, os vocabulos
gue utilizou para explicar o que desenhou ndo foram
aleatorios, dado que das duas vezes referiu 0 mesmo.
Com esta comunicagéo procurei, ainda, levar o grupo a refletir
sobre o que tinham de semelhante e/ou em comum e
sensibilizar para o facto de a diferenca ser uma mais valia e
nao um obstaculo ou um problema:
Ainda aproveitei para fazer uma pequena reflexao sobre a
comunicacao acerca dos autorretratos, procurando que o
grupo, reconhecendo que o Se fala uma lingua diferente da
nossa, identificasse semelhancas, tendo as criancgas referido
partes do corpo e pecas de roupa. Ai, expliquei ao grupo que

podemos ter aspetos (“coisas’) que sdo diferentes, mas que
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temos outros que sédo semelhantes e questionei se o facto de
o Se falar uma lingua diferente da nossa era uma coisa ma,
tendo o grupo afirmado que ndo. Assim, reforcei esta ideia e
referi que assim podiamos aprender outra lingua, tendo o
grupo concordado, sendo que o Sa referiu que “assim
também ajudamos o Se”. Nesta altura, aproveitei para dizer
gue assim ja conhecemos trés linguas, o portugués (que a
EC referiu ser a nossa lingua materna) o inglés (que as
criancas aprendem nas sessodes de inglés) e o romeno (que
a EC referiu ser a lingua materna do Se). — Registo diario
n°145
Como parece sugerir Vasconcelos (2009), os contextos
educativos devem surgir como locais de encontro intercultural,
‘onde se pode negociar e ligar através da diferenca e agir
através da semelhanca” (p.35). Na minha perspetiva esta ideia
é fundamental, pois, por vezes, tende-se a focalizar apenas
no respeito pela diferenca, quando o que verdadeiramente
importa é conjugar a diversidade e unidade.
Retomando, a visita do pai Se, dado que o grupo tinha
mostrado interesse em conhcer palavras em romeno, como
forma de facilitar a comunicagcdo com este, tive, também,
como intencdo pedir a sua colaboragcédo para a traducao de
algumas palavras para a lingua materna deste. Para tal,
previamente, dinamizei uma assembleia com o grupo, em que,
concluindo-se que “havia algumas “coisas” que ele nao
conseguia perceber”, foram definidas algumas palavras que
considerassem importante o Se aprender em portugués e nds
em romeno (registo diario n°144). A partir deste planeamento,
para a visita e planeando a construgdo de um cartaz “de
tradugcado”, enquanto material a que as criangas poderao
sempre recorrer, com 0 meu apoio, utilizei imagens do sistema
pictogréfico de comunicacdo do Portal Aragonés de

Comunicacdo Aumentativa e Alternativa (ARASAAC) que
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representassem palavras que o grupo escolheu e outras que
achei pertinentes. Este sistema é uma forma de expressao
diferente da linguagem oral, que, neste caso em especifico,
visa aumentar a comunicagao e linguagem e a utilizacdo dos
simbolos pictograficos tém a vantagem de permitir um nivel de
comunicagao muito basico, que se adapta a pessoas em fases
muito precoces e que nao sabem ler (ARASAAC, 2018). A partir
dessas imagens concluia-se a que se referiam (objeto ou
acao) e o pai do Se traduzia para romeno, vocalizando e,
também, registando numa folha.

Quando o pai vocalizava as palavras em romeno, 0 grupo
reproduzia, mostrando entusiasmo, e o Se reagia sorrindo,
sem, contudo, reproduzir. Por duas ou trés vezes, o pai do
Se pedia-lhe (em portugués e romeno) que dissesse como

se diz em romeno, mas este nao falava em romeno,
mostrando vergonha, e quando falava apenas reproduzia a
palavra que tinha sido dita em grande grupo, em portugués
(sendo de realcar que o grupo reagia sorrindo e batendo
palmas) .. De facto, este sentimento de vergonha foi
evidenciado pelo facto de o Se ter apenas vocalizado <pai
natal> em romeno ao ouvido do pai. Tendo nés (eu e grupo)

reparado que ele tinha falado em romeno, incentivamos a

que dissesse mais alto e este respondeu, dizendo <pai
natal> em portugués.

— Registo diario n°145

A partir desta situacdo e de outras, mesmo nas quais
comunica por iniciativa prépria (por exemplo, registo diario
n°135), tenho percebido que, quando o0 Se comunica
verbalmente, fa-lo em portugués, utilizando palavras que tem
aprendido, por vezes, formando frases sem sentido. De facto,
0 pai do Se partilhou que, em casa, normalmente, responderia
logo em romeno. Considerando que, inicialmente, este

comunicava verbalmente em romeno, acredito que o facto de
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agora nao o fazer e mostrar vergonha, esteja relacionado com
o facto de sentir que as outras criancas ndo compreendem a
sua lingua, optando por renunciar-lhe, com o intuito de se
“‘enquadrar”. Isto surge, assim, como uma preocupac¢ao moral
e ética e, por isso, além de procurar formas de facilitar a
comunicacdo do e com 0 Se e promover a aprendizagem do
portugués como segunda lingua, tenho intencao de fazer o Se
sentir que a sua identidade cultural € reconhecida e valorizada
e nunca subjugada. Ou seja, procurarei, igualmente, incentiva-
lo a falar na sua lingua materna.

Neste sentido, j& durante a tarde (registo diario n°147),
procurei utilizar o cartaz de traducdo com o Se, levando-o a
reproduzir as palavras, tanto em portugués como em romeno
(tendo ele apenas reproduzido <casinha> em romeno) e
incentivei 0 Sa e o N, que mostraram interesse e iniciativa, a

reproduzir palavras em romeno.
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13. SEMANA 13 -7 A 11 DE JANEIRO

13.1 Planificacéao

Intencionalidade

educativa

Conhecer e valorizar os interesses e curiosidades
do grupo;

Proporcionar momentos de grande grupo;
Incentivar e valorizar a iniciativa e participacéo de
todas as criancas;

Promover a cooperacao, a partilha, o respeito pelo
outro (a suas ideias e a sua vez), o cumprimento
de regras de convivéncia em grupo estabelecidas e
a autonomia na resolucao de conflitos ;

Promover o desenvolvimento de competéncias de
expressao e comunicagao;

Promover a relag&o/articulagdo com outros
parceiros educativos;

Sensibilizar para o respeito pela diferenca,

diversidade cultural e linguistica e incluséo.

Propostas educativas

Brincadeira livre;

Assembleia sobre o que se descobriu/aprendeu e para
avaliacédo do projeto;

Divulgacao do projeto junto de outro grupo do JI;
Exposicéo do projeto no atrio do estabelecimento;

Assembleia com utilizacdo do cartaz de traducéo.

Organizacéo do
espaco, materiais e

grupo

Espacgo:

- Areas de brincadeira e recreio (A);
- Tapete (B, E)
- Outra sala da JI (C);

- Atrio do estabelecimento (D).

Materiais:

- (B) folhas A3 e marcadores;

- (C e D) Materiais/producdes realizadas ao longo do

projeto;

- (E) cartaz de traducéo;
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Grupo:
- Grande grupo (B, C, D, E).

Estratégias
(implementacéo de
atividades e
divulgacéo aos pais e
comunidade)

- Falar de forma clara, adequada e expressiva, utilizando
vocabulario rico e rigoroso ao nivel de conceitos
especificos;

- Reforcar o vocabulario novo;

- Adotar uma posi¢ao que permita as crian¢as
observarem-me;

- Utilizar imagens e materiais alusivos ao topico;

- Utilizar imagens do projeto, como indutores para jogo
dramético;

- Planear e tomar decisdes com as criangas;

- Incentivar as criangas a participacao, cooperacao,
partilha, comunicacdo, promovendo o respeito pela vez do
outro;

- Apoiar as criangas na resolucdo de conflitos;

- Realizar demonstragéo;

- Realizar feedback;

- Incentivar o envolvimento das criancgas, através de
guestdes que induzam o pensamento, questionamento e
reflexao;

- Recorrer a registos do projeto para avaliar o processo
com as criangas;

- Observar reacdes e atitudes do grupo em relacdo ao Se;
- Observar reacdes e atitudes do Se.

Indicadores de

avaliacdo

- Responde a questbes que lhe séo colocadas,
apresentando as suas ideias e saberes;

- Tem iniciativa para comunicar, participar e tomar
decisoes;

- Demonstra curiosidade, formulando questdes;

- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;

- Partilha materiais com outras criancas;

- Coopera com outras criancas na realizagédo de tarefas;
- Adota comportamentos pro sociais;

- E autbnomo na resolucéo de conflitos;
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- Faz comentarios e dialoga sobre o que faz/ como faz/
com quem faz e sobre o que descobriu;

- Reconhece médicos/as (especialidades médicas) e a(s)
sua(s) funcao(bes);

- Reconhece e nomeia instrumentos médicos, explicitando
a sua funcao;

- Reconhece a existéncia de outras linguas, diferentes da
sua;

- Sugere e adota estratégias e comportamentos

facilitadores da inclusdo social.
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13.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°148

DESCRICAO Tema: Interagbes com adultos (comigo) 07.01.2019

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

INTERVENIENTES

Grupo, EC e Eu

LOCAL Sala de atividades
ATIVIDADE/ROTINA | Acolhimento
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS Relagéo afetiva

comigo
Novo projeto iniciado
pela EC

Hoje, regressei ao estabelecimento. Assim que cheguei a sala, algumas criancas
exclamaram “Teresaa” e vieram abracar-me. Entretanto outras criancas, foram chegando
e, a medida que se dirigiam ao tapete, cumprimentavam-me com um abraco.

Fomos interagindo e algumas criangas afirmaram ter tido saudades.

Questionei-lhes o que tinham andado a fazer enquanto estive ausente, e apercebei-me,
também por conversa com a EC, que estavam a iniciar um novo projeto sobre a reciclagem
e a reutilizagdo. Aproveitem, entdo, para questionar o grupo se consideravam gue 0 N0SSO
projeto ja tinha chegado ao fim e, concluindo-se que sim, afirmei que entédo teriamos de
conversar sobre o projeto e avalia-lo.

Questionei, ainda, se depois de avaliarmos o projeto, poderia retirar 0 que estava exposto

na parede, na zona do projeto, para que entdo, pudessem iniciar o novo projeto.

REGISTO DIARIO N°149

DESCRICAO Tema: Articulacdo com outros grupos 08.01.2019

INTERVENIENTES

Eu e grupo

LOCAL

SALAC1

Esta manhd, na sala C1, foi dinamizado um teatro, por dois profissionais de uma empresa,

para os grupos de JI e creche. Este teatro abordava o tema do natal, mas focava-se nos
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ATIVIDADE/ROTINA | Teatro sentimentos de amor e gratiddo. Os recursos audiovisuais e aderecos eram bastante
- - diversificados, criando um momento interessante e envolvente para as criangas e, mesmo,
OBSERVACOES Observacéo
o os adultos.
participante
NOTAS
REGISTO DIARIO N°150 DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o 08.01.2019

portugués

INTERVENIENTES

SeeEu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS -(Se) comunicacao

verbal (PLNM e LM)
- Interesse em

comunicar e aprender

O Se, que brincava na garagem, dirigiu-se até mim, com um carro, e disse “masina”. Eu
valorizei e disse “carro”, tendo ele reproduzido.

Pouco depois, pegando no carro que ele tinha na mao, perguntei “o que é?” e este
respondeu “carro”. Entao perguntei “masina?” e ele, dizendo que ndo com a cabeca, disse
“carro”. Entao, para fazer a relagao, com gestos, disse “carro” ou “masina” e ele disse que
sim com a cabeca.

Mais tarde, veio com um coelho-brinquedo e, mostrando-me, questionei-lhe “o que é

iss0?”, ao que respondeu “coéo”, tendo eu felicitado.

REGISTO DIARIO N°151

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 08.01.2019
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Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o

portugués

Tema: Interacdes com adultos (comigo)

Tema: Estratégias da minha pratica

INTERVENIENTES

D, Ti,Sae Eu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Meu envolvimento

nas brincadeiras
- Diversidade

linguistica e cultura

A certa altura, o Ti e o D pediram-me para que fosse brincar com eles na area da garagem,
utilizando os materiais do projeto da PSP. Entéo fui e aguardei que me dissessem o que
gueriam que eu fizesse, tendo eles decidido que eu ia ser o pedo e que tinha de olhar para
0S sinais antes de passar na passadeira, que o Ti ia ser o condutor e que o D ia ser o
policia e que ia ser ele a mudar os sinais. Assim, come¢amos a brincar ao faz de conta.
A certa altura, pedi ao Sa, que estava perto, se podia ir buscar a minha garrafa de agua.
Quando este entregou, agradeci em inglés (“thank you”). As trés criangas comegaram a rir
e questionei se sabiam o que era. Estas reconheceram que era outra lingua e eu expliquei
gue erainglés e que queria dizer obrigada. Entdo, os trés reproduziram.

A seguir, o Sa perguntou “onde vives?” e o D respondeu “Na franga”. Entdo, questionei
“as pessoas que vivem em Franga falam que lingua?” e o D respondeu” Francés”.
Perguntei se sabiam como se falava francés e eles responderam que nao e que gostavam

de saber, ao que eu respondi “entdo, um dia destes posso mostrar-vos”.

REGISTO DIARIO N°152

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 08.01.2019

Tema: Interacdo entre pares
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INTERVENIENTES

H, To, Gae Eu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES Observacéo
participante e ndo
participante

NOTAS H — interacdo com

pares; gestao de

conflitos e brincadeira

Enquanto a H realizava um desenho, o To aproximou-se e comecou a falar com ela.
Passado algum tempo, a H afirmou “o To ndo me deixa pintar” e, ao questionar-lhe porqué,
ela respondeu que “se ele assustar eu pinto por fora”. Entdo perguntei “o que tens de
fazer?” e ela respondeu “zangar com ele...se ele gritar tenho que pedir a alguém...as
professoras”. Questionei “como podes resolver sozinha?” e ela afirmou “ pedir para falar
baixinho...por favor” e, ao incentiva-la, ela fé-lo e o To comecou a falar sozinho e, depois,
afastou-se.

Mais tarde, no tapete, quando as criangas interagiam entre si, a H, por iniciativa, abracou
a Ga, durante algum tempo.

REGISTO DIARIO N°153

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 08.01.2019

Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o

portugués

Tema: Estratégias da minha pratica

Tema: Interacdo entre pares

INTERVENIENTES

Se,He Eu

LOCAL

Recreio e sala de

atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Recreio e assembleia

No recreio, 0 Se aproximou-se e disse algo que ndo pude entender inicialmente. Mas ao
perceber, pela linguagem corporal, que se queixava de algo sobre o pé, questionei “é o
sapato?”. Este reproduziu e depois (olhando para a sua roupa e, depois, agarrando no
bolso) disse “qué isse?”, ao que respondi “bolso” e apontei para os dele e para os meus,

reproduzindo novamente. Este reproduziu e depois disse as cores (laranja e amarelo).
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OBSERVACOES

Observacéao
participante e ndo

participante

NOTAS

- (Se) comunicacéo
verbal e interesse em
aprender PLNM

- cooperacéo e
interesse dos pares

A seguir disse “cabeca”, apontando para a dele e eu comecei a apontar para outras partes

” LT3

do corpo, tendo ele nomeado “boca”, “nariz”, “olhos” e, por iniciativa, hnomeou outras: “pé”,
“‘mao”, “cabelo” e “barriga”.

A certa altura a H, apercebendo-se do que acontecia, aproximou-se e, olhando para o Se
nomeou algumas partes do corpo e, no fim, incentivou-o a ir brincar com ela, tendo
comecado a correr e a chamar o seu nome para que ele a apanhasse, tendo este seguido.
Ao regressarmos a sala, estando o grupo sentado no tapete, enquanto aguardava para ir
lanchar, fui buscar o cartaz de tradugdo. Nessa altura, incentivei as criangas a explicarem
0 que era, as que nao tinham estado presentes no dia da visita do pai do Se e da
elaboragéo do cartaz. Dessa forma, relembraram a vinda do pai do Se e que ele Ihe tinha
ensinado palavras na lingua do Se. De seguida, questionei se se lembravam de algumas
palavras e as criancas comecaram a identificar ao que cada imagem se referia e quando
nao se lembravam eu dizia em portugués e em romeno (apontando para as respetivas
colunas). As criangas relembram “buna” (ola), “mos craciun” (pai natal) e “masina” (carro).
Nesta altura, o Se ficou bastante atento e sorriu, mas nao reproduziu nem em portugués
nem em romeno. Tendo este a dada altura ido para ir a casa de banho (pedindo “xixi”),
incentivei o grupo a dizer “buna” quando ele regressasse. Assim, criando algum suspense
relativamente a espera, quando o Se regressou ao tapete o grupo, com entusiasmo,

exclamou “buna”, fazendo o gesto. O Se, mostrando-se surpreendido, sorriu e, depois,
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reproduziu em romeno “buna”. Nessa altura, perguntei ao grupo o que queria dizer e as
criangas exclamaram “ola”, tendo o Se reproduzido.

Depois chamei 0 Se para perto de mim e, apontando para imagens do cartaz de traducéo,
ele disse “casuta” e “masind”, tendo as restantes criangas felicitado, exclamando “ehh”

e/ou “boa”, e reproduzido.

REGISTO DIARIO N°154

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢do do grupo 09.01.2019

INTERVENIENTES

He Eu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES

Observacéo

participante

NOTAS

Esta manh&, sendo a H responséavel de sala, esta tinha de escrever o seu nome no colar.
Ao entregar-lhe o colar, ela reconheceu que estava escrito 0 nome do D e, depois de ter
apagado, esta escreveu 0 seu home, sem suporte para reprodugdo. A H escreveu o seu
nome corretamente, da esquerda para a direita e com todas as letras, na sequéncia
correta. Apenas inverteu a letra <N>, ao questionar-lhe sobre este aspeto, ela foi capaz

de reconhecer.

REGISTO DIARIO N°155

DESCRICAO Tema: Caracteriza¢éo do grupo 09.01.2019

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Crianga cuja lingua materna ndo € o

portugués

INTERVENIENTES

Eu e grupo
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LOCAL Sala de atividades
(tapete)
ATIVIDADE/ROTINA | Avaliacéo e

preparacgao da

divulgacao do projeto

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS Projeto (médicos/as)

- Participacdo Se

Em assembleia, realizei a avaliacdo final do projeto com o grupo. Para tal recorri aos
registos iniciais do projeto (teia “o que sabemos?” e a lista de questdes). Assim as criangas
validaram praticamente todas as ideias iniciais (exceto “os médicos vao trazer a
ambulancia”) e responderam as questdes, tendo eu registado as intervencbes em teias
finais.

Realco que o Se participou nesta assembleia, dizendo “médicos”, “micrébios” e
“tetoscopio”.

Também, questionei como queriam fazer a divulgacdo (“falar do projeto”). Nesta
sequéncia, as criancas relembraram o que foi feito no projeto anterior e afirmaram que
gueriam ir a outra sala (C1 - JI) e fazer uma exposi¢cdo. Considerando que o grupo B2
(creche) tem ido a essa sala com frequéncia, para adaptacdo de algumas criangas que
irdo ingressar o grupo C1, sugeri que divulgassemos aos dois grupos, e, devido a obras
no atrio do estabelecimento, que a exposicdo fosse feita no corredor, ao lado da sala.
Questionei, ainda, o que gostariam de levar para mostrar as outras criangas, tendo o grupo
decidido levar os instrumentos e materiais recriados pelas familias, o portefélio do projeto
e as produgbes da montagem dos esqueletos e da pintura de micrébios, tendo eu sugerido
gue cada crianca escolhesse uma. Nessa altura, fiz logo, o levantamento dessas escolhas
e, na vez do Se, questionando “esqueleto ou microbios?” (com gestos para diferenciar),

este respondeu, reproduzindo “squeleto”.

REGISTO DIARIO N°156

DESCRICAO Tema: Caracterizagdo do grupo 09.01.2019

384




Tema: Interagd@o entre pares

INTERVENIENTES

H, Js, J e duas
criancas do grupo C4

LOCAL

Recreio

ATIVIDADE/ROTINA

Recreio

OBSERVACOES Observacéo néo
participante
NOTAS - (H) interacdo com

criangas de idades
inferiores, outros
géneros e de outros
grupos; brincadeira
faz-de-conta

- Gae M nao

estavam presentes

Esta tarde, no recreio, reparei que a H brincava cm o Js, o J e outras duas meninas do

grupo C4, na zona do escorrega, utilizando, também, os pneus. Constatei que colocavam

os pneus alinhados com o escorrega, em linha, onde se sentavam. A H estava sentada a

frente e fazia gestos com o0s bracos. Questionando-lhe sobre o que brincavam, esta

respondeu “estamos a brincar aos comboios e eu sou a condutora”.

REGISTO DIARIO N°157

DESCRICAO

Tema: Crianga cuja lingua materna nao € o

portugués

Tema: Caracteriza¢do do grupo

10.01.2019
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INTERVENIENTES

Eu, Sa, Se, D, Tie L

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS (Se) comunicacao

verbal

Sa —interesse na
lingua do Se (cartaz
de traducéo)

Js — envolvimento
Reconhecimento dos
nomes

D, Ti, L — interesse

nos projetos

Durante a manha, apds a sessao de ginastica, a supervisora institucional esteve presente
na sala, a realizar observacéo.

No momento em que as criangas, reunidas no tapete, tomavam o reforco e interagiam, o
Sa, por iniciativa, vocalizou “mogs créciun”, no entanto, o Se nao reagiu.

Quando se levantaram do tapete, sendo o Js o responsavel da sala, pedi-lhe para que
fosse buscar o cartdo do seu nome, para que o0 escrevesse no colar. Este afirmou nédo
encontrar o seu cartdo, mesmo havendo alguns com fotografia. Quanto a escrita, este
estava concentrado no que outras criangas, ao seu lado, faziam. Tendo sido necessario
procurar fazé-lo focar a atencéo na tarefa que realizava, através de questdes como “esta
letra, ja escreveste?” ou “que letra falta?”. Este ndo representou as letras, mas realizou
garatujas. No fim, ao questionar sobre o que tinha escrito, este disse o seu nome.

O D, oL e oTi, acerta altura, foram para a area da biblioteca ver o portefdlio do projeto
da PSP. Depois de conversarem entre si, vieram pedir-me se podia escrever uma nova
ideia na teia: “os ladrdes, as vezes, fogem da pris&o...quando constroem um tunel”, tendo
o D explicado que tinha sido o pai a dizer-lhe. Neste sentido, incentivando que fossem
eles a escrever, escrevi <ladrdes> numa folha para copiarem. Estes explicaram que
tinham de a aprender a fazer as nuvens da teia e eu mostrei, tendo eles comecgado a
reproduzir. No entanto, comecaram a contornar as maos e, inclusive, perguntaram-me se

poderiam contornar o pé do L, tendo eu incentivado. No fim, entregaram a folha a dizer
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gue eram as maos e os pés dos médicos, pedindo para colocar no portefélio do projeto
dos médicos.

No decorrer da brincadeira livre, a certa altura, apercebi-me de que o Sa tinha tirado um
brinquedo com o qual o Js brincava. Enquanto falava com este, com o intuito de promover
a reflexdo sobre a sua atitude, este deixou cair o brinquedo em cima de um dedo meu e,
assim que exclamei “aii”, o Se, que estava perto, dirigiu-se a mim e, colocando a méo no
ombro perguntou “quem bateu?”, tendo eu respondido que tinha sido o brinquedo que
tinha caido, apontado para ele.

Mais tarde, mostrando o cartaz de traducdo a supervisora, pedi que o0 Se se aproximasse.
Este, em relagdo as imagens referente a casinha e ao carro, disse, logo, “casutd” e
‘masind” (romeno). Contudo, perante um carro-brinquedo, este disse “carro”. Quando
guestionei “masina?”, este assentou com a cabec¢a, mas nao reproduziu.

A dada altura, o Sa apercebendo-se da situagdo e aproximou-se. Constatei que este
reconhece ao que se referem varias imagens e este revelou, de novo, interesse em dizé-
las em romeno, tendo eu auxiliado, procurando apelar a sua memoéria, sendo que se
recordou de <pai natal> (“mos craciun”) e <desculpa> (“scuze”).

E de realcar que o Sa durante toda a manha e tarde (recreio), procurou o contacto com as
adultas (carinho/abraco e comunicacdo). Neste sentido, respondi sempre aos seus

pedidos de carinho, mas fui incentivando a que fosse brincar.
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REGISTO DIARIO N°158

DESCRICAO

Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o

portugués

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

10.01.2019
11.01.2019

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Avaliacéo do projeto
(médicos/as) —

registo em desenho

Durante o final da tarde de 10.01 e manha de 11.01, propus as crian¢as a realizacdo de

um registo/desenho sobre o que tinham aprendido com o projeto dos/as médicos/as, tendo

legendado o que diziam sobre o desenho. Depois de legendado o desenho, recorria ao

livro de compilagcdo dos desenhos sobre 0 que sabiam inicialmente, para que as criancas

comparassem o que sabiam antes do projeto com o que tinham aprendido, tendo estas,

no geral, afirmado que agora sabiam mais “coisas”, referindo, sobretudo, o que tinham

desenhado, nomes de médicos/as e/ou instrumentos que eles/as precisavam para

OBSERVACOES Observacéo
- trabalhar.
participante )
E de realcar que ao questionar o Se sobre o que tinha desenhado este referiu “médicos”
NOTAS - Projeto (médicos/as) | o “stocopio”.
Avaliagéo
REGISTO DIARIO N°159 DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o 11.01.2019

portugués

Tema: Caracterizacédo do grupo

Tema: Metodologia de trabalho por projeto

Tema: Articulacdo com outros grupos
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INTERVENIENTES

Grupo (D, Ga, H, J,
Js, L, Mv, N, R, Sa,
Se e Ti), EC e Eu,
Grupos C1 e B2

LOCAL

Sala C1

ATIVIDADE/ROTINA

Projeto (médicos/as)

—divulgacéo e
exposic¢ao
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Projeto (médicos/as)

Responsabilizagéo do
grupo
Participacdo

Avaliacéo

Esta manha, apds a preparacéo (distribuicdo das producdes por cada crianca), dirigimo-
nos até a sala C1, onde estavam o grupo C1 (JI) e o grupo B2 (creche), para o grupo falar
sobre o projeto “Como se chamam os/as médicos/as e o que fazem?”. Ao chegar a sala,
o grupo ficou de pé e os outros dois sentados no tapete.

As criancas apresentaram-se e de seguida explicaram sobre o que era o projeto. Cada
crianca apresentou as producdes que tinha na mao. O Se e a Ga, cujas familias nao
participaram com a criagdo de um instrumento, apresentaram os de outras criangas que
ndo estavam presentes. Considerando que o Se consegue identificar e nomear o
otoscopio, optei por Ihe dar esse instrumento. De facto, na apresentagéo, este participou,
mostrando o instrumento e dizendo “stocépio”. Ao longo da partilha, partindo das
producdes, fui questionando as criangas sobre instrumentos e materiais médicos e a sua
funcdo, nomes dos médicos/as e a sua funcao e ainda sobre outros aspetos como 0s
0SS0s e microbios, considerando as producgdes por elas escolhidas.

No fim, foi entregue o livro de opinibes do projeto as equipas educativas dos grupos Cl e
B2, para que registassem a sua avaliagdo do projeto e da sua divulgagdo. Ambas
comentaram que a divulgacao revelou todo o envolvimento do grupo no desenrolar do
projeto e que o grupo revelou ter adquirido diversos conhecimentos.

Ao regressarmos a sala, organizamos a exposicao do projeto, no corredor, junto a sala.
As criangas colocaram os instrumentos em cima da estante do corredor e eu e a EC

expusemos o trabalho que cada criancga tinha escolhido, sendo que para as criangas que

389




nao tém estado presentes fomos nds a escolher a producdo. Ainda foram expostos o
portefélio, os livros de compilacdo de registos de outras atividades e as teias finais. Ficou
combinado com as criancas que agora podiam mostrar a exposi¢ao as familias e falar

sobre o que tinham descoberto e aprendido.
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13.3 Reflexdo semanal

Semana 7 a 1l de janeiro de 2019

Temas/indicadores

Esta semana, regressei ao estagio. Para agrado meu, o grupo
recebeu-me com bastante carinho (registo diario n°148). Ao
regressar apercebi-me também que a EC esta a iniciar um
novo projeto sobre a reciclagem e reutilizagcdo. Assim, apesar
de ja ter planeado terminar o projeto dos/as médicos/as,
preocupei-me em fazé-lo o quanto antes, para que 0 novo
projeto possa ser iniciado, sobretudo com os registos (teias)
para colocar na zona de exposi¢cao do processo dos projetos.
No entanto, por diversas razfes, ainda que tenham sido
dinamizadas breves assembleias, para falar sobre o projeto e
0 que tinham descoberto e aprendido, s6 no dia 9.01 (registo
diario n°155) foi possivel fazer uma assembleia mais formal
para o término no projeto.

Para a avaliagao, o facto de ter recorrido aos “registos iniciais
do projeto (teia “o que sabemos?” e a lista de questbes)’
permitiu que “as criancas [validassem] . . . as ideias iniciais
(exceto “os médicos vao trazer a ambulancia”’) e
[respondessem] as questbes, tendo eu registado as
intervencbes em teias finais” (registo diario n°155). Como
referem Katz e Chard (2009), a avaliagdo do projeto com as
criancas e restantes intervenientes possibilita a reflexdo sobre
0 processo de pesquisa e aprendizagem, contrapondo com
gue foi formulado inicialmente.

De facto, inicialmente (projeto da PSP), tendia a avaliar o
projeto com as criangas, consoante o que tinham gostado ou
ndo de fazer. No entanto, a partir de pressupostos tedricos
como o supramencionado e da reflexdo sobre a avaliacdo do
projeto anterior (reflexdo semana 22 a 26 de outubro), acredito

gue consegui adequar e evoluir a minha pratica. Neste

Avaliacdo do projeto
com as criangas -

assembleia

Adequacéo da

minha pratica
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sentido, de forma a promover aprendizagens significativas,
hoje reconheco que avaliacdo ndo se deve focar apenas no
gue as criancas gostaram ou néo de fazer, mas na revisao de
todo o processo vivenciado e as aprendizagens adquiridas.
Ainda que ndo tenha planeado, considerei relevante propor as
criancas um registo em desenho sobre o que tinham
aprendido com o projeto, sendo que, apos a legendagem
deste, recorrendo aos desenhos sobre 0 que sabiam antes,
incentivei cada crianca a comparar os dois registos. De facto,
todas as criancas explicitaram pelo menos uma aprendizagem
realizada com o projeto. Além disso, considero que esta
estratégia se tornou pertinente considerando que algumas
criancas ndo tém tanta iniciativa para participar nas
assembleias, sendo esta uma outra forma de expressarem o0s
seus conhecimentos.
Tanto nas assembleias, como no registo em desenho, as
criangas, no geral, afirmaram que, agora, sabiam mais,
explicitando e fazendo um balanco positivo do projeto.
Em relagédo a divulgacdo do projeto, segundo Vasconcelos
(2011) “esta é a fase da socializagdo do saber, tornando-o util
aos outros” (p.17). Ao fazé-lo (e ao preparé-lo) as criangas
tém a oportunidade de resumir, de modo mais formal, os
“pontos culminantes” do projeto (idem, p.187) e, no fundo, o
objetivo é partilhar com o0s outros o processo de
aprendizagem. Assim, de forma a incentivar e valorizar a sua
iniciativa e participacdo, procurei que as criancas
participassem no seu planeamento, e, por isso:

Também, questionei como queriam fazer a divulgacao (“falar

do projeto”). Nesta sequéncia, as criancgas relembraram o
que foi feito no projeto anterior e afirmaram que queriam ir a
outra sala (C1 - JI) e fazer uma exposi¢cdo. Considerando

que o grupo B2 (creche) tem ido a essa sala com frequéncia,

para adaptacdo de algumas criancas que irdo ingressar o

Avaliacdo do projeto
— registo em

desenho

Divulgacao do

projeto
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grupo C1, sugeri que divulgassemos aos dois grupos, e,
devido a obras no atrio do estabelecimento, que a exposicao
fosse feita no corredor, ao lado da sala. Questionei, ainda, o

gue gostariam de levar para mostrar as outras criangas,

tendo o grupo decidido levar os instrumentos e materiais
recriados pelas familias, o portefélio do projeto e as
producdes da montagem dos esqueletos e da pintura de
microbios, tendo eu sugerido que cada crianca escolhesse
uma. (registo diario n°155).
No dia da divulgacéo, considero que o facto de cada crianca
ser responsavel por levar o instrumento médico (sendo que as
duas criancas cujas familias néo participaram — Ga e Se -
levaram os de outras criangas que ndo estavam presentes;
porém, inicialmente tinha ponderado que levariam outros
materiais que foram trazidos para a sala) e a produgéo que
escolheu, para apresentar, promoveu a participagdo de todas
criangas.
Perante as diversas intervencgdes das criancas, na avaliagdo
e divulgagéo, concluo que estas revelaram ter adquirido varios
conhecimentos, que respondem as curiosidades e interesses
gue demonstraram ao longo do projeto. Além disso, nas
diferentes propostas, mostraram-se envolvidas e interessadas
e, deste modo e através da brincadeira, julgo que foram
promovidas competéncias nas areas de Formacado Pessoal e
Social, da Expressédo e Comunicacédo e do Conhecimento do
Mundo.
Tal como ja mencionado esta avaliagdo deve ser feita também
por outros intervenientes e, portanto, além de criar um
portefélio em que foi documentado todo o processo do projeto,
como sugerem Katz e Chard (2009), ja referido noutra reflexao
anterior, elaborei um pequeno livro de opinibes, que sera
exposto, onde as familias poderdo deixar a sua opinido

avaliacdo do projeto. Além disso, considerando que 0s grupos

Participacdo das

criancas

Avaliagéo da
aprendizagem das

criangas

Avaliacdo por parte
de outros

intervenientes
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C1 e B2 assistiram a divulgacéo do projeto, optei por entregar
0 mesmo livro as equipas educativas para que, considerando
a opinido dos seus grupos, avaliassem a divulgacdo e o
projeto, sendo que “ambas comentaram que a divulgacao
revelou todo o envolvimento do grupo no desenrolar do projeto
e que o grupo revelou ter adquirido diversos conhecimentos”
(registo diario n°159).
Em relacdo a exposicao, procurei que organiza-la com as
criangas e de forma que elas revissem nesta as suas escolhas
e participacéo.
Ao regressarmos a sala, organizdmos a exposicéo do
projeto, no corredor, junto a sala. As criancas colocaram 0s
instrumentos em cima da estante do corredor e eu e a EC
expusemos o trabalho que cada crianga tinha escolhido,
sendo que para as criangas que nao tém estado presentes
fomos nos a escolher a producédo. Ainda foram expostos o
portefolio, os livros de compilag&o de registos de outras
atividades e as teias finais. Ficou combinado com as
criancas que agora podiam mostrar a exposi¢ao as familias e
falar sobre o que tinham descoberto e aprendido. (registo
diario n°159)
Relativamente a participacdo do Se em momentos de grande
grupo, considero que estas propostas referentes ao projeto
foram promotoras nesse sentido.
Realco que o Se participou nesta assembleia, dizendo
‘médicos”, “microbios” e “tetoscopio” . . . Nessa altura, fiz
logo, o levantamento dessas escolhas e, na vez do Se,
questionando “esqueleto ou micrébios?” (com gestos para
diferenciar), este respondeu, reproduzindo “squeleto”.
(registo diario n°155 — assembleia de avaliacdo e preparacao

da divulgacéo do projeto)

Exposicéo

Participacdo do Se
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E de realcar que ao questionar o Se sobre o que tinha
desenhado este referiu “médicos” e “stocopio”. (registo diario
n°158 - avaliacdo do projeto — registo em desenho)
Considerando que o Se consegue identificar e nomear o
otoscopio, optei por lhe dar esse instrumento. De facto, na
apresentacdao, este participou, mostrando o instrumento e
dizendo “stocopio’. (registo diario n°159 — divulgacéo do
projeto)
Ademais, o Se, cada vez mais, tem mostrado interesse em
comunicar e, inclusive, aprender a falar portugués.
Mais tarde, veio com um coelho-brinquedo e, mostrando-me,
guestionei-lhe “o que é isso?”, ao que respondeu “coéo’,
tendo eu felicitado. (registo diario n°150)
No recreio, 0 Se aproximou-se e disse algo que néo pude
entender inicialmente. Mas ao perceber, pela linguagem

({74

corporal, que se queixava de algo sobre o pé, questionei “é o
sapato?”. Este reproduzir e depois (olhando para a sua roupa
e, depois, agarrando no bolso) disse “qué isse?”, ao que
respondi “bolso” e apontei para os dele e para os meus,
reproduzindo novamente. Este reproduzir e depois disse as
cores (laranja e amarelo). A sequir disse “cabec¢a’,
apontando para a dele e eu comecei a apontar para outras

I 1} EZ A1

partes do corpo, tendo ele nomeado “boca’”, “nariz”, “olhos” e,
por iniciativa, nomeou outras: ‘pé”, “méo”, “cabelo” e
“pbarriga”. (registo diario n°153)
Como tal, tenho procurado aproveitar todas essas iniciativas
do Se, com o intuito de promover a sua vontade de comunicar
e a aprendizagem do PLNM.
Procurando potenciar a sua inclusao no grupo, considero que
estimular interacbes positivas se torna essencial.
Ao regressarmos a sala, estando o grupo sentado no tapete .
.. fui buscar o cartaz de traducéo. . . Dessa forma,

relembraram a vinda do pai do Se e que ele Ihe tinha

Se - comunicagéo
verbal e
aprendizagem do
PLNM

(iniciativa)

(interagdes com

pares)
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ensinado palavras na lingua do Se. . . As criancas relembram

X7

“buna” (ola), “mos craciun” (pai natal) e “masina” (carro).
Nesta altura, o Se ficou bastante atento e sorriu, mas nao
reproduziu nem em portugués nem em romeno. . . incentivei
o grupo a dizer “buna” quando ele regressasse. . . 0 grupo,
com entusiasmo, exclamou “buna”, fazendo o gesto. O Se,
mostrando-se surpreendido, sorriu e, depois, reproduziu em
romeno. Nessa altura, perguntei ao grupo o que queria dizer
e as criangas exclamaram “ola”, tendo o Se reproduzido.
(registo diario n°153)
Além disso, como é possivel perceber, o grupo tem revelado
atitudes positivas, como a preocupacdo em incluir o Se, o
interesse em ajudar o Se a aprender PLNM e, ainda, conhecer
a lingua deste.
A certa altura a H, apercebendo-se do que acontecia,
aproximou-se e, olhando para o Se, nomeou algumas partes
do corpo e, no fim, incentivou-o a ir brincar com ela, tendo
comecado a correr e a chamar o seu nhome para que ele a
apanhasse, tendo este seguido. (registo diario n°153)
No momento em que as criangas, reunidas no tapete,
tomavam o refor¢o e interagiam, o Sa, por iniciativa,
vocalizou “mos craciun’, no entanto, o Se néo reagiu. (registo
diario n°157)
Neste sentido, parece-me relevante envolver as restantes
criancas nesse processo de aprendizagem do portugués,
incentivando a cooperacdo. Como apontam Hauser-Cram,
Nugent, Thies e Travers (2014), numa perspetiva soécio
construtivista, a aprendizagem e o desenvolvimento s&o
processos culturais, uma vez que se baseiam nas interacfes
entre os individuos e entre estes e o meio. Assim, dado que
as criangas cuja lingua materna € o portugués podem ser
modelos linguisticos, torna-se crucial incentivar a interagcédo

entres estas e as criangas cuja lingua materna ndo € o
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portugués, sendo que, desse modo, também se favorece a
inclusao social e o didlogo intercultural (Madeira et al., 2013).
Em contrapartida ao facto de o Se estar interessado em
comunicar em portugués, tendencialmente, este tem
renunciado a sua lingua.
O Se, que brincava na garagem, dirigiu-se até mim, com um
carro, e disse “masina”. Eu valorizei e disse “carro”, tendo ele
reproduzido. Pouco depois, pegando no carro que ele tinha
na mao, perguntei “o que é?” e este respondeu carro. Entéo
perguntei “magind?” e ele, dizendo que n§o com a cabecga,
disse “carro”. (registo diario n°150)
Segundo Silva, Marques, Mata e Rosa (2016), “o respeito
pelas linguas e culturas das criangas € uma forma de
educacéo intercultural, levando a que as criangas se sintam
valorizadas e interajam com seguranga com os outros” (p.60).
Neste seguimento, Madeira et al. (2013) sugere que o/a
profissional pode aprender e usar algumas palavras-chave na
lingua materna das criangas.
E por esta raz&o, que tenho procurado, além de promover a
aprendizagem do PLNM, fazer com que o Se sinta que a sua
lingua é valorizada, tanto pelos adultos como pelos pares,
sendo que pretendo também estabelecer a relacao entre as
duas linguas.
Entao perguntei “magsina?” e ele, dizendo que ndo com a
cabeca, disse “carro”. Entdo, para fazer a relagdo, com

¥/

gestos, disse “carro” ou “masina” e ele disse que sim com a
cabeca. (registo diario n°150)
Depois chamei o Se para perto de mim e, apontando para

3

imagens do cartaz, ele disse “casuta

X9

e “masind”, tendo as
restantes criangas e eu felicitado, exclamando “ehh” e/ou
“boa’, e reproduzido. (registo diario n°153)

Como afirma Marinho (2004) “através do contacto com a

diversidade linguistica, o sujeito poder4d mais facilmente

(lingua materna)
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desenvolver sentimentos e atitudes positivas de respeito e
aceitacao do que lhe é diferente” (p. 165). Considerando que
0 grupo se tem mostrado interessado na existéncia de outras
linguas, julgo que seria relevante proporcionar o contacto com
diferentes linguas.
A certa altura, pedi ao Sa, que estava perto, se podia ir
buscar a minha garrafa de agua. Quando este entregou,
agradeci em inglés (‘thank you”). As trés criangas
comecaram a rir e que questionei se sabiam o que era. Estas
reconheceram que era outra lingua e eu expliquei que era
inglés e que queria dizer obrigada. Entdo, os trés
reproduziram. A seguir, o Sa perguntou “onde vives?”e o D

respondeu “Na franga”. Entao, questionei “as pessoas que

Francés”. Perguntei se sabia como se falava francés e eles
responderam gque ndo e que gostavam de saber, ao que eu
respondi “entdo, um dia destes posso mostrar-vos”. (registo
diario n°151)

Concluindo, o balanco das inten¢fes desta semana € positivo,

uma vez que pude concretizi-las todas.

vivem em Franca falam que lingua?” e o D respondeu”

Sensibilizacao da
diversidade

linguistica
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14. SEMANA 14 - 14 A 18 DE JANEIRO E 21 DE JANEIRO

14.1 Planificacéao

Intencionalidade

educativa

1. Conhecer e valorizar os interesses e curiosidades
do grupo;

2. Proporcionar momentos de grande grupo;

3. Incentivar e valorizar a iniciativa e participacdo de
todas as criancas;

4. Promover a cooperacgao, entreajuda, a partilha, o
respeito pelo outro (a suas ideias e a sua vez), o
cumprimento de regras de convivéncia em grupo
estabelecidas e a autonomia na resolugéo de
conflitos ;

5. Promover o desenvolvimento de competéncias de
expressao e comunicagao;

6. Sensibilizar para o respeito pela diferenca,

diversidade cultural e linguistica e incluséo.

Propostas educativas

A- Brincadeira livre;
B- Jogo objeto — palavra em portugués;
C- <Ola> nas diferentes linguas;

D- Audigcdo de musicas em romeno conhecidas pelo Se.

Organizacéo do
espago, materiais e

grupo

Espacgo:

- Areas de brincadeira e recreio (A);

- Tapete (B, Ce D)

- Area da informética (C)

Materiais:

- (B) objetos da sala escolhidos pelas criancas
- (C) globo e computador

- (D) computador e colunas

Grupo:

- Grande grupo (B, C, D).

Estratégias
(implementacgéo de

atividades e

- Falar de forma clara, adequada e expressiva, utilizando
vocabulario rico e rigoroso ao nivel de conceitos
especificos;

- Reforcar o vocabulario novo;
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divulgacao aos pais e

comunidade)

- Adotar uma posi¢cao que permita as criangas
observarem-me;

- Sensibilizar para a existéncia de diferentes linguas;

- Incentivar as criangas a participacao, cooperacao,
partilha, comunica¢ao, promovendo o respeito pela vez do
outro;

- Apoiar as criancas na resolucédo de conflitos;

- Realizar demonstracéo;

- Realizar feedback;

- Incentivar o envolvimento das criancgas, através de
guestdes que induzam o pensamento, questionamento e
reflexéo;

- Planear com as criancas (definir linguas a descobirir);

- Questionar a mae do Se sobre musicas em romeno que
ele conhece;

- Observar reacdes e atitudes do grupo em relacdo ao Se;
- Observar reacdes e atitudes do Se.

Indicadores de

avaliacéo

- Responde a questdes que lhe sédo colocadas,
apresentando as suas ideias e saberes;

- Tem iniciativa para comunicar, participar e tomar
decisoes;

- Demonstra curiosidade, formulando questdes;
- Respeita a vez do outro e espera pela sua vez;
- Coopera com outras criangas;

- Adota comportamentos pré sociais;

- E auténomo na resolucéo de conflitos;

- Reconhece a existéncia de diferentes linguas;
- Sugere e adota estratégias e comportamentos

facilitadores da inclusdo social.
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14.2 Notas de campo

REGISTO DIARIO N°160

DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o 14.01.2019

portugués

INTERVENIENTES

To, N, Sa, L, Js, Se e
Eu

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES Observagdo néo
participante
NOTAS - Interesse do grupo

para comunicar na
lingua materna do Se
- Criancas valorizam
a aprendizagem do
portugués pelo Se

- Comunicacéao verbal
- PLNM

Esta manhd, quando o Se chegou, estavamos sentados no tapete. Como é costume
dizemos <bom dia> a todas as criancas a medida que vao chegando. Entdo, quando sugeri
que o fizéssemos o To, 0 N, 0 Sa, o L e o Js disseram “buna”. O Se sorriu, mostrando
alguma vergonha, e sentou-se.

Mais tarde, quando as criangas brincavam nas areas, o Sa dirigiu-se a mim e disse
“Teresa, nem sabes o que o Se disse....ele disse ténis!”. Nessa sequéncia, chamei o Se
e disse “diz Se...”, ao que ele respondeu “Ele...Sa...ténis” apontando para os ténis dele.
Num outro momento de reunido, antes do almogo, enquanto falava com o grupo sobre o
término do projeto, o Se reparou que o N estava a falar com o0 R e com a C e disse “o N

ta falar”.
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REGISTO DIARIO N°161

DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o 15.01.2019

portugués

INTERVENIENTES

Grupo, Eu e EC

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA | Assembleia // jogo
objeto — palavra em
portugués

OBSERVACOES Observacio
participante

NOTAS - Aprendizagem do

PLNM
- Cooperagéao e
envolvimento do

grupo

No momento do acolhimento, em que a EC dialogava com o grupo sobre o que tinham
jantado no dia anterior, aproveitando o facto de o Se ter dito “sopa ta em casa”, dinamizei
uma assembleia sobre a aprendizagem do portugués pelo Se. Assim, algumas criancas
identificaram palavras que este ja diz em portugués.

Sa - sopa
C — Pai Natal
H-O0la

(nesse ponto, questionei como se diz em romeno e o grupo disse “buna” e o Se, dizendo
que sim com a cabecga, também reproduziu dizendo “bun”)

Ga - “sopa esta em casa”

To - carro

(neste ponto, questionei como se diz em romeno e 0 Sa disse “masina”, tendo o grupo
repetido; questionei o Se “masina?” e ele assentou com a cabega e reproduziu.

Nesta sequéncia, propus as criancas escolherem um objeto da sala para perceber se o
Se conseguia dizer em portugués e caso nao soubesses elas o0 ajudassem, tendo o grupo
aceitado com entusiamo.

Assim, as criancas, incluindo o Se, foram buscar objetos, maioritariamente da area da

casinha, e voltaram a sentar-se. Ent&o, propus as criangas levantarem-se pela ordem em
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que estavam sentadas e, primeiro, mostrarem o objeto sem nomear “para percebermos
que o Se ji [sabia]” e, caso ndo soubesse, entdo, dizerem. A medida que o Se ia
vocalizando as palavras em portugués, tanto de sua iniciativa como em reproducédo, o
grupo mostrava entusiamo, exclamando “boa” e “ehhh” e batendo palmas. O Se ao
perceber que nomeava corretamente, sorria.

Js (abdbora) — (dirigiu-se ao Se e eu incentivei a questionar “o que é?”) o Se disse “aboba”
C (bebé) — Se disse “bebe”

Sa (garrafa de spray reutilizavel) — Se disse “sabao” e o Sa disse “perfume”, tendo o Se
reproduzido

J (fatia de pizza) — Se disse “pizza”

(neste ponto, tendo ja se apropriado da dindmica, o Se estendia a mao quando uma
crianga se dirigia para ele e depois de nomear dizia “senta”)

L (biberdo) - o Se disse “agua”; o L disse “biberdo” e o Se vocalizou “bibedo...bebé”

To (peixe) — Se, logo a partida, disse “qué isse?”; o To disse “peixe” e ele reproduziu

V (bringela) — o Se disse algo que néo se percebeu; a V nomeou e ele disse “bingela”

Ti (telemovel) — o Se disse “tefone”; o Ti reformulou dizendo “telemdvel” e ele reproduziu
Mv (telefone) — o Se disse “tefone”

D (concha) - o Se perguntou “qué isse?”; o D disse “concha” e o Se reproduziu
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Ga (computador) — o Se disse algo em romeno; utilizei 0 google tradutor para conhecer a
traducao para romeno (calculator) e ndo correspondia a nada do que ele tinha dito, mas
este, ao ouvir, expressou surpresa; a Ga disse “computador” e o Se reproduziu

M (magaroca) — 0 Se perguntou “qué isso?” e a M respondeu “milho”, tendo o Se
reproduzido (“mihe”)

H (contas) — 0 Se pegou no objeto e mexendo nas contas disse “fazé assim”; a H disse
“jogo para fazer contas” e o Se disse “jogo...conta”

B (jogo) - o Se, identificado imagens de carro na caixa, disse “este € masina”; o grupo
identificou que era uma palavra em romeno que ja sabia e reproduziu; depois, algumas
criangas disseram “carro” e outras “jogo” e o Se reproduziu ambas.

Se (banco laranja) - o Se apresentou e disse “laranja” (tendo, assim, identificado a cor);
ai valorizei a sua intervencéao e acrescentei “banco”, tendo ele reproduzido; perguntei “e o
amarelo?” e o Se levantou-se e foi buscar o banco amarelo da &area das letras e dos
nameros.

Durante toda a proposta, as criangcas mostraram-se envolvidas e interessadas em ajudar,
estando concentradas em perceber o que o Se dizia e intervindo quando ele nédo sabia,
identificando 0 que era em conjunto com a crianga que mostrava o objeto, ou quando ele

dizia em portugués, para felicita-lo.

REGISTO DIARIO N°162

DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o 16.01.2019

portugués
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INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

<Ol&> nas diferentes

linguas
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Sensibilizagéo para

a diversidade
linguistica

- participacdo Se

Como forma de introduzir a proposta de saber como se diz <ola> em diferentes linguas,
depois da brincadeira livre e antes do almoc¢o, pedi ao grupo para nos reunirmos no tapete
e peguei no globo terrestre que existe no corredor do pavilhdo. Comecei por mostra-lo ao
grupo e questionei sobre o que seria. O N disse que era um “mapa”; o B disse “¢ o mar” e
o0 Se disse “Lua”. A H e a A afirmaram ser “um planeta”; o D, o Sa, o R e o Ti disseram
que era o “planeta terra”; a Ga, o To e a C disse “é a nossa Terra” e eu valorizei as suas
intervencodes.

Afirmei que se chamava “globo” ou “globo terrestre”, porque, “de facto € mesmo o planeta
Terra...onde vivemos”. Chamei a atengdo para a forma, pedindo que identificassem (o
grupo afirmou que era uma bola e, valorizando que parece uma bola, eu expliquei que se
dizia “esfera”) e expliquei que o0 nosso planeta, tal como os outros que o grupo C4 nos
tinha mostrado, tinha esta forma. Ainda, chamei a aten¢éo para o facto de existir a parte
de agua, que, como o B tinha dito, sdo os mares, e a parte de terra, onde se encontram
o0s paises. Acrescentei que, como o N tinha dito, é parecido com um mapa porque se utiliza
para ver onde ficam os sitios, neste caso, os paises. Nesta sequéncia, o D afirmou “o
nosso pais € o Portugal”. Ai questionei se sabiam onde ficava Portugal no globo e, tendo
o grupo respondido que ndo, assinalei com o meu dado e cada crianga a vez foi observar.
Depois, falei com o grupo sobre a existéncia de varios paises e procurei levar as criangas
a concluir que ha paises com linguas diferentes e elas comecaram a dar exemplos:

portugués, romeno, chinés, espanhol, francés e inglés. Neste sentido, relembrei, pedindo
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a ajuda do D e do Sa, que estes tinham dito que gostavam de saber como se falava francés
e, assim, sugeri gue féssemos descobrir como se dizia <ola> em francés e noutras linguas
de que tinham falado, tendo o grupo aceite com entusiasmo. Entretanto, chegou a hora de
descer para 0 almoco e termindmos a assembleia, tendo combinado que retomariamos

durante a tarde ou no dia seguinte.

REGISTO DIARIO N°163

DESCRICAO Tema: Crianga cuja lingua materna nao € o 17.01.2019

portugués

INTERVENIENTES

Grupo, EC e Eu

LOCAL

Area da informatica

ATIVIDADE/ROTINA

<0Ola&> nas diferentes

linguas
OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Sensibilizacdo para

a diversidade

linguistica

Na sequéncia da assembleia do dia anterior, apds os registos diarios, dirigimo-nos a area
da informatica. Entdo, estando o grupo sentado em meia lua e virado para o computador,
utilizamos o site do google tradutor, para traduzir, ouvir e reproduzir <old> nas diferentes
linguas que o grupo escolheu. Para tal, procurei que fossem as criangas a relembrar as
linguas que tinham sido escolhidas.

A primeira lingua que o grupo sugeriu foi o romeno, reconhecendo que era a lingua do Se.
Ao ouvir a tradugao “buna”, o Se sorriu, as outras criangas reproduziram “buna” e o Se
disse “bun”. Quando questionei “buna ou bun?”, o Se disse “bun”. Ao perguntar “bun?”,
este disse que sim com a cabeca e, depois de o To ter concluido que afinal ndo se dizia
‘buna” e sim “bun” como o Se tinha dito, o grupo reproduziu “bun”, varias vezes,
reproduzindo o gesto e interagindo entre si

A seguir ouvimos e reproduzimos <ola> em:

Francés - bonjour salut
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Espanhol — Hola — tendo o To afirmando “é¢ mais ou menos diferente...porque a duas
dizem parecido

Inglés — Hello - nesse momento aproveitei e questionei “sabiam que o Js sabe falar
inglés?”; o Js logo disse que sim com a cabec¢a; questionei se costuma falar com a familia
e inglés e ele disse que sim; perguntei entdo se queria dizer algo em inglés, mas este ndo
o fez

Chinés — Ni Hao Hi - as criangas mostram especial entusiasmo em reproduzir

Brasileiro — Ol&/Oi — tendo as criangas reconhecido que era igual ao portugués, aproveitei
para explicar que nalguns paises falam-se linguas iguais e que no brasil a lingua € o
portugués (portugués do brasil), sendo que, no entanto, a maneira “como se dizem as
palavras € um pouco diferente”, tendo demonstrado o sotaque

Japonés (sugerido pela EC) — kon’nichiwa — tendo as criancgas, no geral, afirmado que
parecia muito dificil, no entanto, conseguiram, reproduzir

Russo (sugerido por mim) — privet privet - o grupo afirmou que era facil e reproduziu de
forma repetitiva

No final, procurei saber o que as criancas queriam dizer sobre a proposta. O To e D
afirmaram que tinha sido “muito importante”. Ao questionar porqué, o L disse “para
sabermos” e o Sa “para aprender”. O To acrescentou que “quando sabemos varias linguas
€ uma confuséo...se nés nao sabemos perguntamos as professoras....os dois meninos...

0 menino que sabe e o0 outro que nado sabe...e ficamos todos a saber”.
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REGISTO DIARIO N°164

DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o 17.01.2019

portugués

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

Brincadeira livre

OBSERVACOES Observacéo
participante e ndo
participante

NOTAS - Aprendizagem do

PLNM

- Cooperagéao e
envolvimento do
grupo

- Sensibilizacdo para
a diversidade

linguistica

Enquanto o grupo brincava nas areas, reparei que, na casinha, o Sa apontou para o cartaz
de traducéo e identificou “buna” e “casuta”. A certa altura, estando o Se sentado numa
cadeira e com uma cadeira atras, fazendo o gesto de conduzir, 0 Sa chamando a sua
atencéo dirigiu-se para o cartaz de traducao e, apontando para a imagem do carro, disse
“carro”. O Se disse que sim com a cabega e disse “masina”.

A C que se encontrava na area da biblioteca, dirigiu-se até mim com um livro e apontando
para a imagem de personagens chinesas (que conferi pela histéria) questionou “qual é
esta lingua?”. Expliquei que a histéria estava escrita na nossa lingua, o portugués, mas
qgue aqueles senhores eram chineses e vivam na China e perguntei que lingua é que as
pessoas chinesas falavam, tendo ela respondido “chinés”.

O To, que brincava na casinha e interagia com o Se, a dada altura chamou-me para perto
do cartaz de traducgéo e perguntou “como se diz em romeno falar?”. Entao, incentivei-o a
procurar a imagem que queria dizer falar e, depois de ele identificar, li como se dizia em
romeno. O To logo se dirigiu ao Se e disse “spune”. O Se mostrou o que tinha na méo (um
disfarce). O To voltou a dizer “spune”, o Se encolheu os ombros, o To sorriu e disse “acho
que ele quer dizer roupa”. Entretanto, ambos retomaram a brincadeira faz-de-conta.

Mais tarde, 0 Se mostrou-me uma espatula e disse “Teesa, qué iste?”. Eu respondi

espatula e este disse “este é caixa”. Questionei “qual caixa?” e ele apontou para a caixa
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da plasticina. Entédo, depois de verbalizar, incentivei-o a ir arrumar a espéatula nessa caixa,

tendo ele compreendido e feito.

REGISTO DIARIO N°165

DESCRICAO Tema: Crianga cuja lingua materna ndo € o 17.01.2019

portugués

INTERVENIENTES

Grupo e Eu

LOCAL

Sala de atividades

(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Audicdo de musicas
em romeno

conhecidas pelo Se

OBSERVACOES Observacéo
participante
NOTAS - Reagfbes do Se

- Envolvimento do
grupo

- Sensibilizag&o para
a diversidade

linguistica

Durante a tarde, estando o grupo reunido no tapete, colocaram-se trés muasicas em
romeno que a mée do Se tinha dito que ele costuma ouvir.

O Se, logo que comecou a ouvir a masica, sorriu € mostrou entusiasmo. O Ti e 0 Sa
reconheceram que era na lingua do Se/romeno e Vvarias criangas, ao perceberem que o
Se conhecia as musicas, afirmaram que era uma “musica do Se”/’musica que o Se ouve
em casa’. A certa altura o Se disse “Vacuta Lola”, que coincide com o titulo da musica que
se ouvia no momento. Logo outras criangas comecaram a reproduzir. O Se dangava ao
som das musicas e as restantes criancas comegaram a reproduzir oS movimentos que
este fazia.

O Se disse outra coisa que, no entanto, ndo consegui entender. Entretanto, percebi que
disse “ Este musica meu” e, questionando sobre o que tinha dito, ele disse “musica de Se”.
Durante a audicdo das trés musicas o Se mostrou entusiasmo e dancgou, tendo o grupo

acompanhado.
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REGISTO DIARIO N°166

DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna nao € o 18.01.2019

portugués

INTERVENIENTES

Sa, L, To, N, Se, H,
Ga

LOCAL

Sala de atividades

ATIVIDADE/ROTINA

OBSERVACOES Observacéo
participante e ndo
participante

NOTAS - Interesse do grupo

- Aprendizagem do
PLNM

Esta manhd, no momento de acolhimento, o grupo encontrava-se sentado no tapete.
Quando o Se chegou, ao aproximar-se do tapete, 0 Sa, oL, 0o To e o N disseram “bun”. O
Se sorriu, acenou com a méo e sentou-se no seu lugar.

Mais tarde, a H e a Ga brincavam na casinha. A H chamou-me para perto do cartaz de
traducéo e, em conjunto com a Ga, questionou “como se diz?”, apontando para algumas
imagens. Fui questionando que queria dizer em portugués e depois li como se dizia em
romeno. No fim, questionei se queriam saber para ajudar o Se. Além de confirmarem,
acrescentaram que também queriam aprender.

A certa altura reparei que o Se, que também brincava na casinha, estava com a Mv a abrir
e a fechar a porta do arméario, fazendo expressées de espanto e susto, e ouvi a Mv a
exclamar “bruxa”’. Ao aperceber-se que o observava, dirigiu-se até mim e disse

“bruxa...aquele porta”.

REGISTO DIARIO N°167

DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o 18.01.2019

portugués

INTERVENIENTES

Grupo, Eue EC

LOCAL

Sala de atividades

(tapete e mesas)

Na sequéncia da proposta de descobrir como se diz <ola> em diferentes linguas, em

assembleia, apresentei uns cartdes, em que de um lado estava escrita a traducéo e do
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ATIVIDADE/ROTINA

<ola> nas diferentes

linguas
OBSERVACOES Observacéo
participante e ndo
participante
NOTAS - Sensibilizagdo para

a diversidade
linguistica
- Abordagem a

escrita

outro lado estava representada a bandeira, identificada a lingua e, caso os caracteres
fossem diferentes do portugués, escrito a forma como se lia.

Incentivei que fossem as criancas a relembrar as linguas que tinhamos ouvido e, entéo,
apresentava o respetivo cartdo, explicando a bandeira/pais, sendo que em alguns casos,
algumas criangas, como o To, o D e o Ti, a partir do nome da lingua, identificavam o pais,
e relembrando, sempre que possivel com as criangas, como se dizia.

Expliquei, ainda, que algumas linguas eram faladas em mais do que um pais, tendo
exemplificado com o inglés e também o romeno. Nesta sequéncia, ao falar sobre o
romeno, expliquei que um dos paises em que se fala essa lingua € a Roménia e o Se,
logo, assentou com a cabeca.

No fim, propus ao grupo que aqueles cartbes ficassem na area das letras, e que sempre
que quisessem podiam utiliza-los, tendo o grupo aceite com entusiasmo.

Dado que algumas criangas mostraram logo interesse em utilizar os cartdes, combinei
com a EC e propusemos as criangas escreverem na lingua que quisessem no seu
portefélio.

Assim, durante o resto do dia, as criancas, a vez, escolhiam o cartdo que queriam,
identificavam a bandeira (geralmente, com o meu auxilio) e, assim, a lingua, relembravam
como se dizia (sendo, no geral, necessario apoia-las — excecdo romeno, inglés e
brasileiro), representavam a bandeira, escreviam <old&> na lingua que escolhiam

(reproducao do codigo escrito do cartdo) e em portugués.
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E de realcar que em relacéo ao russo, japonés e chinés, as criancas que escolheram os
respetivos cartdes comentaram o facto de as letras (cédigo escrito) ndo serem iguais as
letras que conhecem.

Enquanto algumas criangas realizavam a proposta, outras brincavam livremente. A certa
altura o D e To, que se encontravam na area da biblioteca, aproximaram-se com o0 mesmo
livro que a C tinha mostrado. O D logo afirmou “estes senhores s&o chineses”. Entao
questionei que lingua falavam e o To respondeu chinés. Entdo, perguntei se ja sabiam
dizer <ola> nessa lingua e ambos afirmaram que sim. Assim, incentivei-os a dizer. O D
comecou a dizer “Ni...”, mas hesitou, e o To disse “Ni hao hi”. O D logo confirmou que ele

tinha dito bem e reproduziu. Ambos voltaram juntos para a area da biblioteca.

REGISTO DIARIO N°168

DESCRICAO Tema: Crianga cuja lingua materna nao € o 21.01.2019

portugués

INTERVENIENTES

Grupo, Eue EC

LOCAL

Sala de atividades
(tapete)

ATIVIDADE/ROTINA

Assembleial/lregistos

diarios

Hoje o Se foi o responsavel de sala. No registo do tempo, identificou-se em grande grupo
o dia da semana e o Se agarrou, por iniciativa a seta, para assinalar o dia da semana.
Este ao mudar a seta ndo colocou no dia correspondente, sendo necessario auxilia-lo,
indicando com os dedos. Em relacdo, ao dia do més, dado que tinha passado o fim de
semana e, portanto, era necessario “saltar’ niumeros, foi necessario definir o nimero, com

o grande grupo, recorrendo a sequéncia numérica. Conclui-se, entdo, que era dia 21, o Se
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OBSERVACOES Observacao
participante e ndo
participante

NOTAS - Comunicacéao verbal

- Aprendizagem
PLNM

- Participacao,
autonomia e

independéncia

olhou para 0 numero e de seguida, dei-lhe quatro cartbes. Este comecou a procuratr,
colocou o cartdo com o numero 31 na minha méao e, de seguida, ao ver o cartdo 21, levou-
0 até a sequéncia numeérica e, comparando-o, afirmou que era, assentando com a cabeca.
Na marcacao das presencas, este ia chamando as criancas, segundo as fotografias do
guadro, e quando ouvia “estou aqui” ou “presente” marcava um ponto. Por ndo ter ouvido
o To disse “To ndo disse”. No final, para saber quantas criancas estavam presentes,
incentivei-o a contar e ele contou sozinho até dez e eu apoiei-o a seguir. Por fim, distribuiu

as macas pelas outras criangas.

REGISTO DIARIO N°169

DESCRICAO Tema: Crianca cuja lingua materna néo € o 21.01.2019

portugués

INTERVENIENTES

Grupo, Eue EC

LOCAL

Sala de atividades

(mesas)

ATIVIDADE/ROTINA

<olad> nas diferentes

linguas

OBSERVACOES

Observacéo
participante e ndo

participante

Durante o resto da manha, conclui a proposta de utilizacao e reproducgéo dos cartdes das
diferentes linguas com as criangas que ainda nado tinham realizado.

A C assim que se sentou para utilizar os cartbes de <old> nas diferentes linguas, disse
“quero a lingua do Se”. Entao, questionei qual era e como se dizia <ola> e esta disse
‘romeno” e “buna”. Expliquei que entdo tinhamos de procurar uma bandeira igual a que
estava no cartaz de traducdo, a bandeira da Romeénia, tendo ela selecionado
corretamente.

O Se, olhando para as bandeiras, escolheu o portugués. Entdo, eu verbalizei a sua escolha

e ao dizer “portugués”, este reproduziu. Incentivando-o a dizer <ola> em portugués, iniciei
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NOTAS

- Sensibilizacéo para
a diversidade
linguistica

- Abordagem a

escrita

dizendo “6..” e ele disse “0la”. Decidi pegar nos cartdes e associar as linguas as bandeiras,
dizendo “old” quando mostrava a bandeira portuguesa e “buna” quando mostrava a
bandeira romena, tendo ele reproduzido. Para o registo escrito, pedi que, entdo, escreve-

se em portugués e, depois, em romeno.
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14.3 Reflexdo semanal

Semana 14 a 18 de janeiro e dia 21 de janeiro de 2019

Temas/indicadores

Esta semana, considerando que a EC pretende iniciar um
novo projeto com as criancas, apesar de ter ajudado
inicialmente, aquando da chuva de ideias, optei por nao
dinamizar propostas nesse sentido, dado que esta era a ultima
semana de estagio, ou seja, procurando uma melhor
transigdo. No entanto, procurando, ainda assim, intervir, optei
por adotar novas estratégias e propor novas atividades ao
grupo no ambito da minha investigacdo e, assim, também,
proporcionar momentos que me permitissem observar e
registar reacdes e atitudes do Se e do grupo.
Como ja tive oportunidade de referir noutra reflexdo, segundo
Madeira et al. (2013), é fundamental incentivar a interac@o
entres as criancas cuja lingua materna é o portugués e as
criancas cuja lingua materna ndo é o portugués, visando
envolver o grupo no processo de aprendizagem do PLNM e,
dessa forma, favorecer a inclusdo social e o didlogo
intercultural. E precisamente nesse sentido que surge a
proposta “Jogo objeto — palavra em portugués”, dinamizada
em grande grupo.
Em primeiro lugar, dinamizei uma assembleia em que
incentivei o grupo a refletir sobre o processo de aprendizagem
do Se.
... algumas criancgas identificaram palavras que este ja diz
em portugués.
Sa — sopa; C — Pai Natal; H — Ola (nesse ponto, questionei
como se diz em romeno e o grupo disse “buna” e o Se,
dizendo que sim com a cabeca, também reproduziu dizendo

“bun’”); Ga — “sopa esta em casa” To - carro

Intencéo geral para

a semana

Jogo objeto —
palavra em

portugués
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(neste ponto, questionei como se diz em romeno e 0 Sa
disse “masin&”, tendo o grupo repetido; questionei o Se
‘masina?” e ele assentou com a cabeca e reproduziu.
(registo diario n°161)

Assim, é possivel perceber que o grupo reconhece que o Se
ja sabe dizer algumas palavras em portugués e constato que
algumas criangas, também, conhecem palavras na lingua do
Se (palavras que tém sido utilizadas e que foram introduzidas,
por exemplo, no cartaz de traducgéo. Foi nesta sequéncia que
propus as criangas escolherem um objeto da sala para
perceber se 0 Se conseguia dizer em portugués e caso nao
soubesse elas 0 ajudassem, tendo o grupo aceitado cooperar.
Assim, as criangas, incluindo o Se, foram buscar objetos,
maioritariamente da area da casinha, e voltaram a sentar-se.
Entéo, propus as criangas levantarem-se pela ordem em que
estavam sentadas e, primeiro, mostrarem o objeto sem
nomear “para percebermos que o Se ja [sabia]’ e, caso ndo
soubesse, entdo, dizerem. A medida que o Se ia vocalizando
as palavras em portugués, tando de sua iniciativa como em
reproducao, o grupo mostrava entusiamo, exclamando “boa”
e “ehhh” e batendo palmas. O Se ao perceber que nomeava
corretamente, sorria. (registo diario n°161)

Conforme o registo diario n°161, o Se soube nomear cinco
objetos. Nos que néo soube nomear, foi capaz de questionar
(por exemplo, “To (peixe) — o Se, logo a partida, disse “qué
isse?”; o To disse “peixe” e ele reproduziu” — registo diario
n°161), tendo os pares ajudado, nomeando. Apenas em dois
casos, 0 Se falou em romeno, n&do tendo mostrado vergonha:
Ga (computador) — o Se disse algo em romeno; utilizei o
google tradutor para conhecer a tradugéo para romeno
(calculator) e n&o correspondia a nhada do que ele tinha dito,
mas este, ao ouvir, expressou surpresa e assentou com a

cabeca; a Ga disse “computador” e o Se reproduziu;
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... B (jogo) - o Se, identificado imagens de carro na caixa,
disse “este é masina”; o grupo identificou que era uma
palavra em romeno que ja sabia e reproduziu; depois,

algumas criangas disseram “carro” e outras ‘jogo” e o Se
reproduziu ambas. (registo diario n°161)
Durante toda a proposta, as criangas mostraram-se
envolvidas e interessadas em ajudar, estando concentradas
em perceber o que o Se dizia e intervindo quando ele néo
sabia, identificando o que era em conjunto com a crianga que
mostrava o objeto, ou quando ele dizia em portugués, para
felicita-lo.
A medida que o Se ia vocalizando as palavras em portugués,
tando de sua iniciativa como em reproducao, o grupo
mostrava entusiamo, exclamando “boa” e “ehhh” e batendo
palmas. O Se ao perceber que nomeava corretamente,
sorria. (registo diario n°161)
Além disso, quando o Se apresentou 0 objeto que tinha
escolhido, dado que ndo conhecia o0 nome, homeou a cor e,
dado que ele, por varias vezes, mostrou interesse em saber
nomear as cores (tendo eu nomeado usando objetos
referentes), procurei avaliar a compreenséo oral (“perguntei “e
0 amarelo? Podes ir buscar?” e o Se levantou-se e foi buscar
0 banco amarelo da area das letras e dos numeros” — registo
diario n°161), sendo o balango positivo.
Nessa sequéncia, chamei o Se e disse “diz Se...”, ao que ele
respondeu “Ele...Sa...ténis” apontando para os ténis dele.
Num outro momento de reunido, antes do almoco, enquanto
falava com o grupo sobre o término do projeto, o Se reparou
que o N estava a falar com o R e com a C e disse “o N ta
falar’. (registo diario n°160)
Este registo vem evidenciar a evolu¢cdo da comunicacgdo entre

pares, sendo que o Se mostra, gradualmente, ser capaz de

Compreensao oral
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comunicar em portugués e, em alguns, casos construir frases
simples, ainda que, incompletas.
Assim, julgo que o balanco do processo de aprendizagem do
PLNM pelo Se € positivo e este parece interessar-se por
aprender as palavras em portugués, sobretudo quando em
cooperagdo com os pares. Tinha como intencdo voltar a
dinamizar esta proposta, até porque O grupo mostrou
interesse nisso e com o intuito de perceber se ele ja era capaz
de nomear aqueles objetos que desta vez ndo conhecia, no
entanto, por questdes de tempo, ndo foi possivel.
Como afirmam Silva, Marques, Mata e Rosa (2016), “o
respeito pelas linguas e culturas das criangcas é uma forma de
educacao intercultural, levando a que as criangas se sintam
valorizadas e interajam com seguranga com os outros” (p.60).
Neste sentido, além de ter como intencdo promover a
aprendizagem do PLNM, tenho procurando valorizar a lingua
do Se, através de diferentes estratégias como conhecer e
utilizar palavras em romeno e incentivar o grupo a fazer o
mesmo, por exemplo, através do cartaz de traducéo. De facto,
como refere Mateus (2011), citando a UNESCO, a utilizagédo
da lingua materna “p6e em pratica o exercicio da cidadania e
de aceitacdo e apropriagdo construtiva da diferenca” (p,19).
Ora, perspetivando a aceitacdo do grupo, a sensibilizacéo
para a diversidade cultural e linguistica e uma efetiva inclusao,
optei por, num momento de grande grupo, proporcionar a
audicdo de trés musicas em romeno que o Se conhecia. Para
iSso, previamente, conversei com a mée dele no sentido de
guestionar mausicas que ele, habitualmente, ouvisse em
romeno.
O Se, logo que comecgou a ouvir a masica, sorriu € mostrou
entusiasmo. O Ti e 0 Sa reconheceram que era na lingua do
Se/romeno e Varias criangas, ao perceberem que o Se

conhecia as musicas, afirmaram que era uma “musica do

PLNM —

comunicacao verbal

Audicdo de musicas
em romeno,

conhecidas pelo Se

419



Se’/’musica que o Se ouve em casa”. . . O Se dancava ao
som das musicas e as restantes criancas comecaram a
reproduzir os movimentos que este fazia.
(registo diario n°165)
Assim, é possivel perceber que as criangas reconheceram
gue as musicas eram cantadas na lingua do Se e se
envolveram com entusiasmo, reproduzindo os movimentos
gue o Se realizava.
A certa altura o Se disse “Vacuta Lola”, que coincide com o
titulo da masica que se ouvia no momento. Logo outras
criangas comegaram a reproduzir. . . O Se disse outra coisa
que, no entanto, ndo consegui entender. Entretanto, disse “
Este musica meu’”. (registo diario n°165)
Desta forma, o Se mostrou confianga, expressando-se através
do corpo, enquanto ouvia as musicas que conhece, e, ainda,
comunicando verbalmente, em romeno e portugués. Assim,
concluo que esta proposta foi significativa, enquanto forma de
fazer o Se sentir que a sua lingua era valorizada, podendo,
também ele ouvir can¢des que conhece na sala.
Como outra forma de sensibilizar para a diversidade
linguistica e porque, como afirma Marinho (2004), “através do
contacto com a diversidade linguistica, o sujeito podera mais
facilmente desenvolver sentimentos e atitudes positivas de
respeito e aceitagdo do que |Ihe é diferente” (p. 165), esta
semana, considerando que, como referido na reflexdo
anterior, duas criangas mostraram interesse na existéncia de
outras linguas, optei por proporcionar 0 contacto com
diferentes linguas, dinamizando a proposta “<Ola> nas
diferentes linguas”.
Numa primeira fase, dinamizei uma assembleia com o grande
grupo, em que utilizando um globo terrestre, procurei
evidenciar a existéncia de varios paises e levar as criancas a

concluir que ha paises com linguas diferentes. E de realcar

<0la> nas diferentes

linguas
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gue nesta assembleia o Se participou verbalmente em

portugués: . 0 Se disse “Lua”.” (registo diario n°162).
Relativamente a diversidade de linguas, as criancas
comecaram a dar exemplos, como portugués, romeno, chinés,
espanhol, francés e inglés.
Neste sentido, relembrei, pedindo a ajuda do D e do Sa, que
estes tinham dito que gostavam de saber como se falava
francés e, assim, sugeri que féssemos descobrir como se
dizia <old> em francés e noutras linguas de que tinham
falado. . .(registo diério n°162)
Para tal, utilizamos a area da informatica e acedemos ao site
do google tradutor, tendo sido as criancas a relembrar as
linguas que tinham sido escolhidas (registo diario n°163). As
criangas mostraram-se envolvidas e foram reproduzindo o que
ouviam. Esta proposta permitiu reconhecer semelhancas e
diferencgas entre linguas.
Brasileiro — Ola/Oi — tendo as criancas reconhecido que era
igual ao portugués, aproveitei para explicar que nalguns
paises falam-se linguas iguais e que no brasil a lingua é o
portugués (portugués do brasil), sendo que, no entanto, a
maneira “como se dizem as palavras é um pouco diferente”’,
tendo demonstrado o sotaque . . . Japonés (sugerido pela

EC) — kon’nichiwa — tendo as criancas, no geral, afirmado

que parecia muito dificil, no entanto, conseguiram, reproduzir

(registo diario n°163)
No final, incentivei as criancas as partilhar a sua opinido sobre
a proposta.

O To e D afirmaram que tinha sido “muito importante”. Ao
guestionar porqué, o L disse “para sabermos” e o Sa “para
aprender”. O To acrescentou que “quando sabemos varias

linguas é uma confuséo...se nés ndo sabemos perguntamos

as professoras....0s dois meninos... 0 menino que sabe e o
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outro que ndo sabe...e ficamos todos a saber’. (registo diario
n°163)
Relativamente a intervencédo do To, concluo que, apesar de
reconhecer que a diversidade linguistica possa ser confusa e
que, de certa forma, € dificil saber falar nas diferentes linguas,
este parece dar a entender uma preocupag¢do em aceder ao
outro, através da comunicacdo, que, no entanto, pode ser
resolvida com o auxilio das adultas.
Apesar de néo ter sido planeado, partindo do interesse que as
criangas mostraram na diversidade de linguas, tive como nova
intengdo promover competéncias no dominio da abordagem a
escrita, criei uns cartdes, em que de um lado estava escrita a
traducdo e do outro lado estava representada a bandeira,
identificada a lingua e, caso os caracteres fossem diferentes
do portugués, escrito a forma como se lia. Estes cartdes
surgem como forma de registo da proposta realizada e através
destes as criangcas podem contactar com o registo escrito e
reconhecer que diferentes linguas podem ter um cédigo
escrito diferente, ndo existindo as letras que conhecem (“E de
realcar que em relagdo ao russo, japonés e chinés, as criancas
gue escolheram os respetivos cartdes comentaram o facto de
as letras ndo serem iguais as letras que conhecem” - registo
diario n°167). A bandeira surge como forma de as criancas,
gradualmente, poderem ser independentes no
reconhecimento da lingua a que se refere.
Dado que algumas criangas mostraram logo interesse em
utilizar os cartdes, por proposta da EC, propusemos as
criangas escreverem na lingua que quisessem no seu
portefdlio. Assim, durante o resto do dia, as criangas, a vez,
escolhiam o cartdo que queriam, identificavam a bandeira
(geralmente, com o0 meu auxilio) e, assim, a lingua,
relembravam como se dizia (sendo, no geral, necessario

apoia-las — excegdo romeno, inglés e brasileiro),

- Nova intencéo
relacionada com

abordagem a escrita
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representavam a bandeira, escreviam <ol&d> na lingua que
escolhiam (reproducao do cédigo escrito do cartdo) e em
portugués. (registo diario n°167)
Esta proposta parece ter despertado noutras criangas o
interesse por se envolverem em atividades de abordagem a
escrita e de contacto com o codigo escrito.
Para terminar, saliento que, apés a proposta de <ola> nas
diferentes linguas, outras criangas mostraram curiosidade
sobre a diversidade cultural e linguistica:
A certa altura o D e To, que se encontravam na area da
biblioteca, aproximaram-se com o mesmo livro que a C tinha
mostrado. O D logo afirmou “estes senhores s&o chineses’.
Entdo questionei que lingua falavam e o To respondeu
chinés. Entdo, perguntei se ja sabiam dizer <ola> nessa
lingua e ambos afirmaram que sim. Assim, incentivei-os a
dizer. O D comecgou a dizer “Ni...”, mas hesitou, e o To disse
“Ni hao hi”. O D logo confirmou que ele tinha dito bem e
reproduziu. Ambos voltaram juntos para a area da biblioteca.
(Registo diario n°167)
Dessa curiosidade sobre a diversidade linguistica, faz parte o
interesse que algumas criangas tém mostrado em conhecer e
comunicar na lingua materna do Se:
A C assim que se sentou para utilizar os cartdes de <old>
nas diferentes linguas, disse “quero a lingua do Se”. Entéao,
questionei qual era e como se dizia <ol&> e esta disse

“romeno” e “buna’. (registo diario n°169).

Sensibilizagéo para
a diversidade

cultural e linguistica

Interesse na lingua
do Se
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INTRODUCAO

O presente portefélio corresponde a avaliacdo aprofundada de uma crianca do
grupo e a minha opcéao de realizar o portefélio com a H baseou-se no facto de, além de
ter estabelecido uma relacdo afetiva com ela, considera-la uma crianga bastante ativa,
que se interessa por participar e cooperar.

Como forma de introduzir o portefélio de desenvolvimento e aprendizagem da H,
comeco por esclarecer que um portefélio € uma estratégia de avaliacdo baseada numa
perspetiva construtivista e consiste numa colecdo sistemética e intencional de
evidéncias que documentam e descrevem o desenvolvimento e aprendizagem da
crianca (Parente, 2008).

Segundo Parente (2012), observar e escutar a crian¢a € fundamental quando se
procura desenvolver uma pratica educativa que leve em conta e se adeque aos
interesses e necessidades das criancas. Neste sentido, para que o processo de
observacao se transforme em documentacao pedagogica, € necessario que sobre 0s
registos seja feita analise, interpretacdo e/ou reflexdo (Parente, 2014), pois a
aprendizagem e o desenvolvimento ocorrem num contexto sociocultural, sendo, por
isso, importante, além de procurar compreender o que as criancas estdo a aprender e
como estdo a aprender, contextualizar cada situagéo.

Organizar, refletir, rever e comparar as diversas evidéncias permite ao educador
conhecer e compreender o processo educativo da crianga, a0 mesmo tempo que |lhe
permite refletir e decidir sobre a sua agdo pedagogica e as experiéncias e oportunidades
de aprendizagem que proporciona (ou deve proporcionar), ou seja, esta documentagéo
pedagdgica permite ao educador planear de uma forma fundamentada (Parente, 2012,
2014). Assim, através da construcao do portefélio do desenvolvimento e aprendizagem
da H, com evidéncias contextualizadas e refletidas, registadas através de notas de
campo e producBes elaboradas pela mesma, procurei compreender e avaliar o
desenvolvimento e as diferentes aquisicbes desta nos diversos dominios de
desenvolvimento e aprendizagem, de forma a poder adequar a minha pratica aos seus
interesses e necessidades.

Ademais, como sugerido por Parente (2014), este tipo de documentacao facilita
a partilha de informacéo sobre o processo educativo da crianca com outros agentes

educativos. Neste caso, este documento foi partilhado com a EC e com a familia da H.
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Quanto a construcdo partilhada, promovi a participacdo da H no processo de
construcao, tendo ela realizado desenhos para a parte de apresentacao, sobre os quais
registei os seus comentarios, e escolhido e comentado as propostas e producfes que
gostaria de incluir neste suporte. Ainda contei com a participacdo da familia para a
apresentacdo da H e da sua familia.

Assim, com este portefdlio procurei conhecer, documentar e descrever o
desenvolvimento e aprendizagem da H; avaliar e adequar a minha prética pedagdgica;
promover a participacdo e autonomia da H; promover uma relacdo de partilha com a
equipa educativa e com familia. Ademais, através da constru¢do deste com a H, tinha
como objetivos que esta expressasse e comunicasse as suas opinides e sentimentos
sobre as suas vivéncias e autoavaliasse o seu desenvolvimento e aprendizagem.

Este portefolio contempla registos escritos de comportamentos e experiéncias
da H, que evidenciam competéncias e conhecimentos nas trés areas de conteudo
definidas nas OrientagBes Curriculares para a Educacgéo Pré-Escolar (Silva, Marques,
Mata & Rosa, 2016). Realgo que apesar de as evidéncias estarem organizadas segundo
essas areas, existem evidéncias que podem ilustrar, simultaneamente, o
desenvolvimento em diferentes areas e dominios, dado que o desenvolvimento é
integral, ocorrendo transversalmente nas diferentes dimensdes cognitivas, sociais,
culturais, fisicas e emocionais. Apresento, também, producgfes e proposta selecionadas
pela H, complementadas com registos das minhas observacdes e dos seus
comentérios. Por ultimo, fago uma avaliagcao global do desenvolvimento e aprendizagem
da H.
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Nota introdutoria

Este portefdlio consiste, de uma forma organizada, num conjunto de
observacdes contextualizadas, através de registos escritos de comportamentos e
experiéncias da H, que evidenciam competéncias e conhecimentos nas trés areas de
conteudo definidas nas Orientacdes Curriculares para a Educacdo Pré-Escolar (Silva,
Marques, Mata & Rosa, 2016). Realgco que apesar de as evidéncias estarem
organizadas segundo essas areas, existem evidéncias que podem ilustrar,
simultaneamente, o desenvolvimento em diferentes areas e dominios, dado que o
desenvolvimento é integral, ocorrendo transversalmente nas diferentes dimensfes
cognitivas, sociais, culturais, fisicas e emocionais. Apresento, também, producdes e
proposta selecionadas pela H, complementadas com registos das minhas observactes
e dos seus comentarios. Por ultimo, fagco uma avaliagdo global do desenvolvimento e
aprendizagem da H.

Com este portefélio pretendo:

= Conhecer, documentar e descrever o desenvolvimento e aprendizagem
da H;

» Avaliar e adequar a minha prética pedagégica;

» Promover a participa¢do e autonomia da H;

* Promover uma relacédo de partilha com a equipa educativa e com familia.

Com a construgdo deste com a H espero que a H:

=  EXxpresse e comunigue as suas opinides e sentimentos sobre as suas
vivéncias;

= Autoavalie o seu desenvolvimento e aprendizagem.
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Apresentagao da H
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Degenvolvimento e

aprendizagem da H
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escreve), sabe a sua idade e género e

Quanto ao ambiente educativo, a H
conhece bastante bem o grupo em que
se insere; conhece e cumpre regras
estabelecidas em grande grupo; conhece
e utiliza, de forma progressivamente mais
auténoma e independente, diferentes
espacos e materiais da sala e é
responsavel na sua arrumacgao; conhece
a rotina diaria, revelando prever a
sucessdo de diferentes momentos; €
responsavel pelas tarefas que se
compromete a realizar e/ou que |he séo
atribuidas.

emocdes, gostos, preferéncias, ideias, |
opinides, |
conseguindo justificar-se e respeitando
em

saberes, curiosidades e

os outros. Demonstra prazer

1
| AH conhece o0 seu nome (identifica e

que descobriu/aprendeu. E, portanto,

bastante comunicativa e participativa.

I
I
I
| comunicar sobre o que faz, como faz e o
I
I

—

A H é bastante independente nos
momentos de refeicdo. Ela
manipula os talheres com
faciidade e é das primeiras
criangas a terminar a refeicéo,
nao sendo, no geral, necessario
chama-la a aten¢&o ou ajuda-la.

A H é capaz de expressar as suas
necessidades fisicas e
psicolégicas (por  exempilo,
guando tem de ir a casa de
banho, quando tem fome, quando
estd cansada, entre outros).
Realiza, de forma praticamente
independente, as tarefas que
satisfazem essas necessidades,
despindo-se, vestindo-se,
lavanda as maos e boca, entre
outras.

451



Tema Interacdo entre pares - Conflitos
Data 9.11.2018 Idade 4 anos e 3 meses
Local/Situacdo | Brincadeira livre no recreio
Observacédo

Enquanto as criangas brincavam no recreio, a certa altura, a Ga, chorando, dirigiu-se
a EC queixando-se de que a H a tinha magoado. Nessa altura, reparei que a H
também chorava. Quando questionei, a Ga explicou o que tinha acontecido e eu
perguntei a H se tinha sido sem querer e esta assentou com a cabeca. Perguntei-lhe
porque estava a chorar e esta respondeu “foi sem querer’ e entdo questionei se
chorava porque néo queria ter aleijado a Ga e esta confirmou. A H pediu desculpa,
ambas se abracaram e voltaram a brincar.

Avaliacéo

A H revela empatia para com varias criangas, sobretudo aquelas com quem mais
interage e com quem prefere brincar. Neste caso, ao perceber que tinha magoado a
Ga, demonstrou tristeza, chorando. A H revela autonomia na resolucdo de conflitos
gue surgem a partir de uma agao sua, sendo que, neste caso, teve iniciativa para
pedir desculpa a Ga. Ambas revelam ter estabelecido uma relacdo de amizade e, na
resolucdo do conflito, abragaram-se e voltaram a brincar juntas.

Tema Interacdo com os adultos
Data 19.11.2018 Idade 4 anos e 3 meses
Local/Situacdo | Brincadeira livre no recreio
Observacao

Enquanto as criangas brincavam livremente no recreio, a certa altura, aH, a Ga,aC
e a M aproximaram-se de mim e comecgaram a fazer festas no meu cabelo. A dada
altura, afirmaram que eram cabeleireiras e que me estavam a afazer penteados.
Quando me levantei estas abracaram-se as minhas pernas e a H disse “gosto de ti".

Avaliagéo

A H, a semelhanca de outras criancas, demonstra interesse em interagir com as
adultas e, inclusive, envolvé-las nas suas brincadeiras. Além disso, € uma crianca
bastante afetuosa e todos os dias, pelo menos quando chega a sala, troca carinhos
com as adultas da sala.
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Tema Interag&o com 0s pares — cooperagao e respeito
Data 19.11.2018 Idade 4 anos e 3 meses
Local/Situacdo | Brincadeira livre no recreio
Observacédo

Mais tarde, ja num momento de brincadeira livre, a H brincava coma M, a Gae aV
na area dos jogos. Estas realizavam jogo dramatico, sendo que a Ga me informou
gue a H e a V eram gatas e que estavam todas a fugir do lobo. Entretanto, a H ao
longo da brincadeira de faz de conta, ia introduzindo jogos, sobretudo os trés
relacionados com o projeto dos/as médicos/as, e as restantes meninas envolviam-se
e cooperavam na realizacdo do jogo. Especificamente sobre o jogo de categorizagéo
dos micrébios por formas geométricas, a H aproximou-se de mim e disse “olha
Teresa, € um retangulo”. No jogo de jogo de quantidades e numeros relativo ao tema
do projeto, a H e as outras meninas contaram em conjunto e depois de identificaram
gue eram nove elementos, a H selecionou o numero 9 e afirmou “ja encontrei...é o
nove”.

Quando terminavam o0 jogo, retomavam o jogo dramatico. Estas cooperavam,
também, na arrumacao, sendo que, inclusive, a certa altura, a H e Ga, seguraram
uma caixa em conjunto e colocaram-na na estante. Num dos momentos em que
retomaram o jogo dramatico, a H sugeriu que representassem novos papéis e, tendo
a V discordado em relag&o ao que Ihe tinha sido atribuido, a H procurou negociar com
esta, perguntando, entdo, o que queria ser.

Avaliacéo

A H coopera com os pares em tarefas, como a arrumacao da sala. Esta envolve-se,
varias vezes, com 0s seus pares preferidos em brincadeiras de faz-de-conta em
diversos espacos, neste caso, na area dos jogos. Esta interessa-se bastante pela
realizacao de jogos e influencia os pares a envolverem-se.

Como é possivel perceber, a H € uma crianga que respeita a opinido e vontade das
outras criancas e, apesar de ter iniciativa para estabelecer regras e propor ideias para
as brincadeiras em que se envolve, procura negociar com as outras criancas.

Na realizagdo dos jogos, é possivel perceber que a H reconhece a figura geométrica
do retangulo, realiza contagem e é capaz de fazer a representagdo numérica da
guantidade dos elementos que contou.
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Tema Realizacao de tarefas - Responsavel de Sala
Data 23.11.2018 Idade 4 anos e 3 meses
Local/Situacdo | Acolhimento — grupo reunido no tapete
Observacédo

Hoje a H foi a responsavel de sala. Nesta sequéncia perguntei quais seriam as suas
tarefas, e recorrendo ao placar junto do tapete, esta soube explicar o que tinha de
fazer ao longo do dia. Ela foi capaz de identificar o dia da semana, com o restante
grupo. Registou de forma autbnoma o tempo meteoroldgico, no entanto, preocupou-
se em confirmar se o grupo concordava. Alterou o cartdo do dia do més e marcou as
presengas. Nesta altura, a H ia dizendo os nomes das criangas e, cada uma
respondendo “estou aqui”’, ia marcando um “pontinho” no respetivo quadrado. No
caso das criancas que faltavam, esta conseguiu reproduzir o [C], mas mostrou maior
dificuldade na escrita da letra [B]. Por fim, pedi-lhe que contasse os “pontinhos” para
saber quantos meninos estavam presentes e esta conseguiu fazé-lo de forma
independente, dizendo a quantidade final. Depois, chegou a altura de distribuir o
reforco da manhda. De seguida, a H distribuiu os marcadores, e a medida que |he ia
mostrando os cartdes esta ia referindo o nome da crianga a quem pertencia. Apenas
confundiu o cartdo do Sa com o do Se.

Por fim, quando as criancas sairam do tapete, esta foi escrever o seu nome no colar,
com recurso a um cartdo com o seu nome e fé-lo independentemente.

Ademais, em alguns momentos de organizacdo da sala e do grupo a H chamava a
atencao de outras criancas para fazerem siléncio ou arrumar o que tinham utilizado.

Avaliacéo

A H revela interesse, prazer e responsabilidade quando desempenha o papel de
responsavel de sala. Esta reconhece as tarefas que tem de realizar e fa-lo de uma
forma ja bastante independente. Além disso, esta parece ter cuidado em saber se 0
grupo concorda com as escolhas que faz nos registos diarios. A H demonstra
conhecer o grupo, o que facilita a sua independéncia na marcacéo das presencas e,
ainda, reconhece o marcador de cada crianca. Aqui importa realcar que o0s
marcadores tém uma moldura com figuras, mas que se repete em alguns marcadores
(existe pelo menos dois com a mesma moldura). No entanto, ela é capaz de
discrimina-los pelas letras. Quanto a confuséo que fez entre os marcadores do Se e

do Sa, realce-se que 0 Se ingressou 0 grupo no més anterior.
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Tema Valores pessoais e sociais

Data 10.12.2018 ‘ Idade 4 anos e 4 meses

Planeamento para a criagcdo do Brinquedéo — recolha e doacao
Local/Situacédo | de brinquedos; elaboracdo de carta ao Pai Natal, com a escolha
do possivel brinquedo (a doar).

Observacéao

ApoOs a leitura da historia O Gui e o Natal Verde no Planeta Azul, em assembleia,
decidimos fazer um Brinquedao para a nossa sala, para se colocarem brinquedos
gue, eventualmente, ja ndo se utilizem e estejam em bom estado, para doarmos a
uma instituicdo de criangas carenciadas, na area envolvente. Nesta sequéncia,
concluimos que os brinquedos n&o podiam estar “sujos e estragados”, porque senéo,
como afirmou a H, quando Ihe foi dada a vez, os meninos iam “ficar tristes... porque
nao podiam brincar com eles”.

Na carta ao Pai Natal, em que se pretendia a escolha de um brinquedo a doar, a H
afirmou querer doar uma rena, justificando que era “para dar a meninos que nao tém”.
Com a familia, foi definido que iriam doar uns cubos de cartdo, tendo a H justificado
que: “...o brinquedo n&o podia ser mais meu! Eu brinquei muito com ele quando era
bebé e agora ele vai para o Brinqueddo e depois vai para o Pai Natal e depois vai
para os meninos que portaram-se bem” (partilhado pela familia na carta).

Avaliacéo

Este registo evidencia que a H é solidaria e empatica para com os outros. Percebendo
gue alguns meninos/as nao recebem brinquedos, esta quis participar na recolha de
brinquedos que ja ndo eram utilizados e que, como a prépria explicou, estivesse em
bom estado, para ajudar esses meninos e meninas.

Além disso, a H é participativa nos momentos de discussdo e comunicacdo em
grande grupo, sendo que, colocando o brago no ar, é capaz de aguardar pela sua vez
para expressar as suas ideias.
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Tema Interacéo entre pares - Cooperagao e entreajuda
Data 18.12.2018 Idade 4 anos e 4 meses
Local/Situacdo | Brincadeira livre
Observacédo

Durante a brincadeira livre, 0 Js veio mostrar-me algo para por no lixo e eu expliquei-
Ihe que deveria colocar no saco do lixo amarelo. Este, no entanto, comecou a andar
pela sala sem se dirigir ao lixo. Entdo, a H que se encontrava ao meu lado a fazer um
desenho, comecgou a exclamar para o Js “é no amarelo...ali”, apontando para o local
onde estava respetivo saco.

Avaliacéo

A H revela iniciativa para ajudar e cooperar com 0s outros. Neste caso, ao reparar
qgue o Js, uma das criangcas mais novas, ndo tinha percebido a minha indicacéo,
procurou explicar-lhe uma vez mais, indicando-lhe o local.

Tema Interacdo entre pares — Conflitos e Afeto
Data 8.01.2019 Idade 4 anos e 5 meses
Local/Situacdo | Brincadeira livre
Observacéo

Enquanto a H realizava um desenho, o To aproximou-se e comecou a falar com ela.
Passado algum tempo, a H afirmou “o To ndo me deixa pintar” e, ao questionar-lhe
porqué, ela respondeu que “se ele assustar eu pinto por fora”. Entao perguntei “o que
tens de fazer?” e ela respondeu “zangar com ele...se ele gritar tenho que pedir a
alguém...as professoras”. Questionei “como podes resolver sozinha?” e ela afirmou “
pedir para falar baixinho...por favor” e, ao incentiva-la, ela fé-lo e o To comecgou a
falar sozinho e, depois, afastou-se.

Mais tarde, ao reunirmo-nos no tapete, quando as criangas interagiam entre si, a H,
por iniciativa, abracou a Ga, durante algum tempo.

Avaliagéo

Relativamente aos conflitos que surgem por agédo de outras criangas, a H tende a
recorrer aos adultos, queixando-se sobre 0 que aconteceu. Neste caso, € possivel
perceber que, procurando incentivar a sua independéncia, esta € capaz de
reconhecer formas de resolver o conflito. Além disso, a H também troca afetos com
as suas amigas.
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Tema Interacdo entre pares — Cooperacao e inclusédo
Data 8.01.2019 ‘ Idade 4 anos e 5 meses
Local/Situacdo | Recreio — brincadeira livre
Observacédo

A certa altura, no recreio, eu e o0 Se (a crianca cuja lingua materna n&o é o portugués)
identificAvamos e nomeavamos partes do corpo e pecas de roupa. A H, apercebendo-
se do que acontecia, aproximou-se, nomeou algumas partes do corpo e, no fim,
incentivou-o a ir brincar com ela, tendo comegado a correr e a chamar o seu nome
para que ele a apanhasse, tendo este seguido.

Avaliagéo

A H, tal como outras criangas, reconhece que o Se fala uma lingua diferente e que,
por isso, esta a aprender a falar portugués. Nesta situagdo, € possivel constatar o
interesse que esta tem em ajuda-lo nesse processo e em inclui-lo, chamando-o para
brincar com ela.

Tema Interag&o entre pares — outras criangas
Data 9.01.2019 Idade 4 anos e 5 meses
Local/Situacdo | Recreio — brincadeira livre
Observacao

Esta tarde, no recreio, reparei que a H brincava cm o Js, 0 J e outras duas meninas
do grupo C4, na zona do escorrega, utilizando, também, os pneus. Constatei que
colocavam os pneus alinhados com o escorrega, onde se sentavam. A H estava
sentada a frente e fazia gestos com os bracos. Questionando-lhe sobre o que
brincavam, esta respondeu “estamos a brincar aos comboios e eu sou a condutora”.

Avaliagéo

Este registo evidencia o facto de H ser uma crianca bastante sociavel, sendo que
interage e brinca, para além dos seus pares preferidos, com outras criangas do grupo
e de outros grupos, com idades e géneros diferentes.
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Dominio Educacéao Fisica

Data 30.10.2018 Idade 4 anos e 2 meses

Jogo da teia de aranha - em que as criancas caminhando (pé
Local/Situagdo | ante pé) pela “teia”, ndo podiam passar pelas aranhas e tinham
de apanhar/salvar as moscas, para colocar no saco.

Observacéo

A H realizou a atividade com calma, deslocando-se em equilibrio, caminhando pé
ante pé e utilizando os bragos para manter o equilibrio, e cumpriu todas as regras
estabelecidas. Esta procurou evitar os fios em que se encontravam as aranhas e
guando acabava de apanhar uma mosca olhava para o espago procurando onde
estavam as moscas e as aranhas, para escolher o caminho a percorrer.

Ela aguardou pela sua vez e respeitou a vez das outras criangas, mantendo-se
concentrada na observacao do que as outras faziam.

Avaliagéo

A H revela dominar movimentos que implicam deslocamentos e equilibrios, neste
caso em especifico, deslocar-se em superficies reduzidas. Esta é capaz de seguir
orientacdes e regras estabelecidas, mostrando bastante cuidado. Além disso, esta
demonstra reconhecer possibilidades de acéo, procurando definir estratégias antes
de agir. Além disso, a H € capaz de respeitar a vez do outro.
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Artes visuais

11.10. 2018 _ 4 anos e 2 meses

Desenho “o que sabemos” — projeto da PSP

Neste desenho, a H disse “desenhei um policia” e referiu ter desenhado o rosto
(olhos, nariz e boca), a barriga e as pernas, identificando, assim, partes do corpo.

As partes do corpo que H identificou estdo organizadas segundo o esquema corporal
humano, sendo que, no entanto, ndo esta completo.

Na construcdo deste portefélio, ao rever o desenho a H avaliou o seu trabalho,
dizendo que: “Nao fiz os bragos...ndo sabia fazer...agora sei fazer e meto os
dedos...cinco dedos em cada mao. Também nao fiz as orelhas e os pés...esqueci.”
(11.01.2019 — 4 anos e 5 meses). Desta forma, ao reconhecer os elementos que
faltavam, revela ja conhecer o esquema corporal.
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Artes visuais
5.11. 2018 _ 4 anos e 2 meses
Desenho “o que sabemos” — projeto dos/as médicos/as

Cama r scile

A H referiu ter desenhado “o senhor médico e a senhora médica”, as maos, os bragos,
as pernas, 0s pés, a boca, as “sobancerelhas”, os buracos do nariz, os olhos e as
orelhas.

Neste desenho a H ja desenhou outros elementos constituintes do corpo humano,
organizados segundo o esquema corporal humano. Contudo, neste desenho a H ndo
desenhou a barriga e desenhou as pernas a partir da cabeca. Comparando com 0s
desenhos realizados para a parte da sua apresentacdo neste portefélio, a H ja
desenha o tronco (em que normalmente representa os mamilos e o umbigo) e dai faz
sair 0s bragcos com as maos e as pernas com 0s pés.
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Subdominio Artes visuais
Data 15.10. 2018 Idade 4 anos e 2 meses
Local/Situacao Desenho a vista — projeto PSP
Observacao

“E uma adia, porque é o simbolo da policia. Esta muito parecido..., mas podia fazer
melhor estas coisas (parte da estrela e envolvente)’

Data 16.11.2018 | Idade | 4 anos e 3 meses

Local/Situacao Desenho a vista — projeto dos/as médicos/as

Observacao

Ao rever este desenho, a H nao reconheceu o que tinha desenhado: “ndo me
lembro...acho que n&o esta parecido.”
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Avaliagéo

A H, quando realiza desenho a vista, revela ser capaz de observar e representar
elementos visuais, sobretudo a forma e/ou a “mancha” da figura. No segundo
desenho, apos dialogar com ela e questionar-lhe onde estava a colher, esta ja foi
capaz de reconhecer que a tinha desenhado. A H revela ser bastante critica em
relacdo as suas producbes e ao seu desempenho, mostrando capacidade de
autoavaliacao.

Subdominio Artes visuais

Data 7.11.2018 Idade 4 anos e 2 meses

Modelagem de plasticina para fazer ossos para sobrepor num

Local/Situacéo .
suporte representativo do esqueleto.

Observacéo

Depois de ter explicado que pretendia que “fizessem” 0s 0ssos para colocar por cima
dos ossos do esqueleto da imagem, a H modelou pequenos cilindros e perfez a area

dos ossos. Além disso, a H, por varias vezes, ofereceu um pouco da sua bola de
plasticina a outras criangas.

Avaliacéo

A H demonstra ser capaz de modelar cilindros utilizando as duas méos, contudo,
demonstra dificuldade em modelar cilindros de maior dimensdo. No entanto,
considerando o meu pedido para colocar os 0ssos por cima do esqueleto, esta optou
por perfazer a &rea destes, revelando ser capaz de encontrar uma estratégia para
fazer face a sua prépria dificuldade. Ademais, a H demonstra iniciativa para partilhar
materiais com outras criangas, neste caso, a plasticina.
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Subdominio Artes visuais
Data 06.12.2018 \ Idade 4 anos e 4 meses
Local/Situagéo | Pintura de microbios
Observacéo

Durante o final da manha, terminei a atividade de pintura dos micrébios com as
restantes criancas. A H mostrou reconhecer que os microbios ndo se veem a “olho
nu” e que nao tém olhos, bocas e nariz (pela fotografia). Ao recorrer a fotografia e
respondendo as minhas questdes, esta mostrou perceber que ali era possivel ver os
micrébios, porque era uma “fotografia muito perto” e que os fazia ficar “muito grandes”.
Apesar disso, esta quis colocar olhos, nariz e boca, porque era um “desenho”. Ao
colar os olhos (que tinham desenhos de péalpebras de varias cores), reparei que esta
teve especial cuidado em formar pares de olhos da mesma cor para todos os
micrébios e que em alguns deles fez corresponder a cor do par de olho a cor da tinta
utilizada para fazer o micrébio. Sobre isto ela foi dizendo “olha Teresa, séo iguais”.
Além disso, ao questionar sobre as varias cores, esta soube identifica-las e nomea-
las com facilidade. Por fim, ao desenhar as bocas, reparei que esta ndo desenhou
sempre da mesma forma. Assim, questionei sobre como estava cada micrébio e ela
referiu emocdes diferentes, consoante o desenho da boca, mencionando “zangado”,
“triste” e “assustado” para bocas voltadas para baixo e “alegre” e “feliz’ para bocas
voltadas para cima.

Avaliagéo

A H é capaz de dialogar sobre imagens que vé, descrevendo e analisando,
identificando elementos visuais e, ainda, mostrando nogdes de geometria. A H revela
ser uma crianga bastante expressiva e criativa, neste caso, tendo atribuido emocdes
aos microbios que representou, e demonstra ter sensibilidade estética, neste caso,
fazendo corresponder as cores dos olhos, entre pares e a cor das tintas.
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Subdominio Musica e Danca
Data 7.12.2018 | Idade 4 anos e 3 meses
Local/Situagédo | Convivio com outros grupos no atrio do estabelecimento
Observacéao

A certa altura, tendo varias criangas mostrado interesse em que dangcasse com elas,
organizei uma roda. A H integrava este grupo e reparei que esta, mostrando bastante
entusiasmo, reproduzia movimentos meus e realizava outros por iniciativa,
respeitando o ritmo das musicas. Noutros momentos, esta interagia com a Ga, a M, a
Mv, a V e o To, dancando e brincando.

Avaliagéo

A H, além de se interessar por cangfes ensinadas pelas adultas, cantando-as e
respeitando a melodia, demonstra prazer por ouvir masicas e dancgar ao som destas.
Esta realiza movimentos coordenados e respeita o ritmo das musicas que ouve. Além
disso, esta reproduz movimentos, mas, também, cria os seus préprios movimentos,
interpretando, dessa forma, as musicas que ouve. Nestas situacdes, a H também
interage com outras criangas.

Subdominio Jogo dramatico/Teatro
Data 7.12.2018 | Idade 4 anos e 3 meses
Local/Situagédo | Brincadeira livre — recreio
Observacao

A H, durante o recreio, brincou sobretudo com a V, mas também com a Ga e a M.
Estas andavam e corriam pelo espaco e, por vezes, ficavam a volta de uma das
arvores, falando entre si. A certa altura, quando Ihe questionei sobre o que brincava,
esta respondeu “somos princesas da Elsa e estamos a fugir das ladybugs”, tendo a V
acrescentado “porque as princesas nao gostam de ladybugs”.

Avaliacéo

No recreio, a H e os seus pares de brincadeira, envolvem-se em brincadeiras faz-de-
conta, utilizando e recriando o espaco, através da representacdo de papéis e
situacdes, sobretudo, imaginarias e associadas as culturas para a infancia (neste
caso, personagens conhecidas).
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Subdominio Jogo dramético/Teatro
Data 15.10.2018 | Idade | 4 anos e 2 meses
Local/Situagéo | Brincadeira livre — area da casinha
Observagéao

Na casinha, reparei que a H, a Ga, a A, a M e a MV brincaram ao faz-de-conta,
representando e falando de policias. Mais tarde, a H vestiu um dos disfarces de
princesa, com a ajuda da Ga e da M, e, utilizando diversos objetos, colocava a mesa
e alimentava um dos nenucos.

Avaliagéo

Uma das areas de brincadeira mais escolhida pela H é a casinha. Nesta area a H
envolve-se em diversas brincadeiras faz-de-conta, interagindo com o0s pares,
recriando experiéncias da vida quotidiana ou situagdes imaginarias e utilizando
objetos a que atribui diversos significados. Neste caso, a brincadeira dos/as policias
surge como uma forma de p6r em pratica, através da representacao, o que descobriu
com o projeto da PSP.

Dominio Linguagem oral e abordagem a escrita

Data 16.11.2018 | Idade | 4 anos e 3 meses

Jogo de abordagem a escrita com vocabulério emergente do

HOEEELIEEEE projeto dos/as meédicos/as

Observacéo

A H escolheu a imagem de uma médica segurando uma radiografia. Esta reconheceu
gue era a médica dos 0ssos, mas mostrou ndo saber dizer o nome e perguntou como
se chamava. Por isso, disse uma vez e esta reproduziu “otopedista”. Esta comecgou
por reconhecer as letras (nomeando algumas) e escolher os cartdes correspondentes.
A medida que ia selecionando as letras, organizava-as segundo o sentido direcional
da escrita.
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Avaliagéo

A H questiona sobre novas palavras e utiliza novo vocabulario. Esta tende a ndo
vocalizar o fonema [r] em posicdo de coda (“o_topedista”) e ataque ramificado
(“mic_obios”).

Ela revela facilidade no reconhecimento das letras e na sua organizacdo em
correspondéncia com a legenda da imagem. Esta reconhece o sentido direcional da
escrita, organizando os cartdes da esquerda para a direita.

Dominio Linguagem oral e abordagem a escrita
Data 09.01.2019 \ Idade 4 anos e 5 meses
Local/Situagdo | Escrita do nome no colar de responsavel de sala
Observacgéo

Esta manhd, sendo a H responsavel de sala, esta tinha de escrever o seu nome no
colar. Ao entregar-lhe o colar, ela reconheceu que estava escrito o nome do D e,
depois de ter apagado, esta escreveu o seu nhome, sem suporte para reproducdo. A
H escreveu o seu nome corretamente, da esquerda para a direita e com todas as
letras, na sequéncia correta. Apenas inverteu a letra <N> e, ao questionar-lhe sobre
este aspeto, ela foi capaz de reconhecer.

Avaliacéo

A H, além de identificar os nomes dos pares, mesmo sendo escrito pelos préprios,
escreve 0 seu nome ja suporte, ou seja, sem cartdo para reproduzir. Esta escreve
segundo o sentido direcional da escrita e escrever as letras corretamente, a excecao
da letra <N>, que tende a inverter, no entanto, € capaz de reconhecer esse aspeto.
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Dominio Linguagem oral e abordagem a escrita

Data 16.01.2019 | Idade 4 anos e 5 meses

Brincadeira livre - Jogo de abordagem & escrita com vocabulario

Local/Si a i adi
ocal/Situacdo emergente do projeto dos/as médicos/as

Observacao

Hoje, a H escolheu escrever a palavra micrébios. Ao realizar este jogo de abordagem
a escrita, esta constatou que as letras da caixa das letras ndo estavam “bem
arrumadas” e decidiu ir organizando as letras pelos respetivos compartimentos,
fazendo-o de forma independente, através da correspondéncia cartdo-legenda. No
fim, depois de a palavra estar escrita, incentivei-a a fazer a divisdo silabica,
guestionando quantos partes tinha a palavra. Esta, com o meu apoio, vocalizou a
palavra de forma calma e segmentada e, tanto com os dedos como com as palmas,
foi capaz de identificar que a palavra é constituida por 3 partes (silabas).

Avaliacéo

Mais uma vez, a H escreveu a palavra <micrébios> com facilidade. Este registo
evidencia, ainda, o facto de a H ser bastante responsavel para com os materiais da
sala, procurando arruma-los e organiza-los da forma correta.

Esta é capaz de realizar a divisdo silabica, identificado o nimero de silabas da palavra
(consciéncia fonoldgica).
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Dominio Matematica

Data 03.10.2018 | Idade | 4anos e 1 més

Na altura em que nos sentamo-nos no tapete, dinamizei um
Local/Situagdo | jogo ao nivel cognitivo, em que utilizando os lapis as criangas, a
vez, representavam a sua idade, retirando ou colocando lapis.

Observacéao

Perguntei a idade a H e esta representou com os dedos. Questionei, entdo, quantos
anos eram e esta respondeu quatro, sem contar. Estando trés lapis no tapete,
guestionei quantos eram e se correspondia a sua idade. Esta contou até trés, afirmou
que eram trés lapis e disse “falta um”.

Avaliacéo

E possivel perceber que, além de ter a nogéo de cardinalidade adquirida (identificagéo
de que a quantidade total corresponde ao ultimo termo que disse), a H, por vezes, ja
nao recorre a contagem para identificar a quantidade de elementos, quando ja
contactou mais do que uma vez com essa forma de representacdo (neste caso, a
representacdo com os dedos). Além disso, a H recorre a operagcdes matematicas
(adicdo e subtracéo) para resolver problemas que envolvam pequenas quantidades.
Neste caso, em especifico, reconhece que falta um elemento para ter quatro e, dessa

forma, demonstra ser capaz de representar a quantidade pretendida.

Dominio Matematica

Data 15.10.2018 | Idade 4 anos e 2 meses

Momento de transi¢éo para o lanche no tapete - jogo de

Local/Situaca .
ocal/Situagéo contagem de bolas de plasticina

Observacéo

Estando o grupo sentado no tapete propus um jogo, em que utilizando plasticina, fui
organizando bolinhas de formas diferentes (da linear) e pedindo que as criangas que
ia chamando contassem e identificassem a quantidade. Procurei ir complexificando a
organizacdo espacial das bolas, de forma a perceber se as criangas conseguiam
ainda assim contar.

A H conseguiu contar e identificar a quantidade total nas duas vezes em que alterei a
organizagao (mancha) das bolas.

Avaliacéo

A H é capaz de usar correspondéncia termo a termo para contar elementos de um
conjunto e, mesmo que 0s elementos ndo estejam organizados de forma linear (em
linha), ela é capaz de contar sem se perder.
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Dominio Matematica
Data 23.11.2018 Idade 4 anos e 3 meses
Local/Situagao | Acolhimento — grupo reunido no tapete; H € Responsavel de sala
Observacéao

Hoje a H foi a responsavel de sala. Depois de marcar o tempo, questionei o que tinha
de fazer e esta respondeu “pér o numero do dia” e quando questionei que dia esta
afirmou “dia do més”. Entdo como estava marcado o dia do numero anterior
guestionei ao grupo que dia era hoje, sendo que o0 grupo depois de algumas
intervencdes concluiu que era dia 23. Assim, pedi a H olhasse para a sequéncia
numérica que se encontra junto do tapete, para dizer qual era o niamero 23.
Recorrendo ao facto de estar marcado ainda o numero 22, encontrando-o, esta
afirmou que o ndmero 23 era 0 seguinte, apontando para ele. Entao, fui mostrando
diferentes cartdes e a H foi dizendo que ndo. Quando chegou ao numero 31 esta
afirmou que seria esse. Assim, pedi que o levasse até ao niumero que ela tinha
descoberto e, quando voltou, esta afirmou que ndo era esse porgue tinha era o
numero 1. Assim perguntei que numeros tinha que ter e ele respondeu “um 2 e um
3”. Ora, esta continuou a ver os cartdes e, quando chegou a vez do respetivo cartao,
referiu té-lo encontrado e foi alterar o dia do més.

Avaliagéo

A H, neste caso, recorre a correspondéncia, utilizando a sequéncia numérica exposta,
para identificar o (numeral do) nimero 23, revelando conhecer que a sequéncia
numeérica se faz da esquerda para a direita e que o nimero identificado oralmente
sucede o numero marcado no dia anterior. Ainda que tenha pensado que o cartdo
com 31 seria o tal, por comparacao/correspondéncia percebeu que ndo e soube
justificar. Além disso, soube identificar os numerais que constituem o nimero 23, 0
gue facilitou a sua, posterior, identificacdo. Assim, a H revela ser capaz de realizar
correspondéncia e, progressivamente, conhecer e realizar a representagdo numérica,
recorrendo a materiais como os cartoes.
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Dominio Matematica
Data 13.12.2018 | Idade | 4 anos e 4 meses
: - A lei I t truca Bri ao -
LocallSituacso s.semb eia de planeamento para a construcao do Brinquedao
caixote
Observacéao

Esta manha, em reunido, relembrei a histéria d O Gui e o Natal Verde no Planeta
Azul e o facto de termos decidido fazer um Brinqued&o para a sala, com um caixote,
para colocar brinquedos para dar a outras crian¢cas. Entdo mostrei uma caixa e
concluimos que era pequena. Ai, o N disse que iamos precisar de mais. Assim,
mostrei a segunda caixa e perguntei como podiamos fazer uma s6. A certa altura,
pedi a H para que viesse ajeitar as caixas como ela achava que tinham de ficar para
fazer apenas um caixote. Esta juntou as duas caixas, horizontalmente, e disse que
“depois [levava] fita-cola aqui a volta para prender”. Nesta sequéncia, valorizei a sua
participacdo e logo outras criangas, como o To e o L, disseram “foi uma boa ideia, H”.
Entéo, questionei o grupo se dessa forma ja ficavamos com um so caixote, ao que o
grupo respondeu que sim. No entanto, chamei a atencéo para a diviséria que se criava
e perguntei “isto que aqui esta divide o caixote em quantas partes?” e varias criangas,
como a H, responderam “em duas”. Ai, levei o grupo a considerar que, para termos
um s6 caixote era entdo preciso tirar aquela parte de cartdo do meio.

Avaliagéo

A H, mais uma vez, revela ser capaz de realizar operagfes matematicas. Ao juntar as
duas caixas, horizontalmente, esta reconhece que, ao adicionar outra, o caixote sera
maior. Por outro lado, quando questionei sobre a diviséria que ficava no meio, ao
reconhecer que continuavam a existir duas partes, a H esta a realizar a operacao de
diviséo.
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Dominio Matematica
Data 16.01.2018 \ Idade 4 anos e 5 meses
Local/Situagéo | Brincadeira livre — areas dos jogos
Observacéao

A H, na area dos jogos, escolheu jogar este jogo de categorizacdo de formas
geométricas dos micrébios. Ela fé-lo de forma independente e com bastante
facilidade. A medida que selecionava um micrébio nomeava as figuras geomeétricas:
quadrado, retangulo, triangulo e bola. Sobre esta ultima, reformulei dizendo “tem
forma de bola mas tem outro nome...cir....”. E esta terminou a palavra formando a
palavra “circo”. Entao reformulei e disse “circulo”, tendo ela reproduzido.

No fim, questionando-lhe se achava que o que tinha feito estava correto, esta afirmou
que sim e acrescentou “e fiz sozinha”.

Escolheu também fazer este jogo, fazendo corresponder os carros e a sua
organizacdo a imagem que selecionou previamente.
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Avaliagéo

A H revela ser capaz de identificar e nomear algumas figuras geométricas como o
guadrado, retangulo e triangulo. Quanto ao circulo, esta é capaz de o identificar, ainda
gue ndo nomeie corretamente. No entanto, com o meu apoio foi capaz de reformular.
Ela é capaz de fazer classificacbes e categorizar os elementos segundo
caracteristicas comuns, neste caso, pelas formas geométricas.

Também revela pensamento espacial (orientacdo e visualizacdo espacial), neste
caso, organizando, de forma independente, os carros segundo a imagem.

Além disso, a H demonstra interesse em aprender e revela confianga nas suas
capacidades.
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Tema Introducé@o a metodologia cientifica — pesquisa // conhecimentos
prévios e adquiridos
Data 06.11.2018 | Idade | 4 anos e 2 meses
LocallSituacso Pesquis”a sobre o projeto “como se chamam os médicos e o que
fazem?
Observacéao

A pesquisa foi feita partindo, novamente, das imagens ja utilizadas e considerando as

guestbes levantadas. Inicialmente, dialogava, novamente, com 0 pequeno grupo

sobre a imagem e disponibilizava a informacgéo sobre o que referiam, no computador

e enciclopédias. A H fez alguns comentarios na primeira visualizagdo da imagem e
apos a pesquisa:

(apds pesquisa) “é um estetoscédpio”
“tem duas coisas para pdr nos ouvidos para ouvir o
coragao”’

(na visualizagdo da imagem) “ddi...e depois de ver o0 médico
deita fora uma pecinha”

+

“é uma ecografia”
“para ver se (0 bebé) esta bom”
‘o nome do médico dos bebés quando estdo na barriga €
obetesta [obstetra]”
“‘gquando os bebés nascem, o médico que vai tratar deles
chama-se pediata [pediatra]”

Avaliacéo

A H reconhece o computador e os livros, como um recurso onde pode encontrar
informacédo e participou com interesse na pesquisa sobre o tépico do projeto, tendo
participado na pesquisa para dar resposta a mais do que uma questdo. Nesta
atividade, a H revelou conhecimentos que ja possuia e, na comunicacao sobre o que
tinha aprendido, revelou as descobertas que realizou, utilizando ja vocabulario
emergente da pesquisa.
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Dominio Introducé@o a metodologia cientifica — previsdo e experiéncia
Data 23.11.2018 | Idade | 4 anos e 3 meses
Local/Situagéo | Atividade experimental de cultura e observagéo de microbios
Observacéao

Na realizacdo da atividade experimental de cultura e observagédo de micrébios, com
cada grupo, comecava por pedir que observassem as caixas de Petri e me dissessem
0 que viam. Posteriormente, pedi as criangas que pensassem num sitio que
quisessem descobrir se tinha ou ndo microbios. A H afirmou querer descobrir se as
maos lavadas tinham micrébios e ao questionar sobre o que ela pensava (se
existiriam ou ndo) esta disse que achava que néo.

Apos a contaminagédo do meio de cultura, a H fez o registo daquilo que tinha feito:

Ela explicou que era “aquilo para meter as maos...para ver se tinha microbios.”
Mais tarde, na construcdo deste portefélio, ao rever o desenho esta disse “ € uma
caixa de Perti (Petri)...para se ver microbios” (11.01.2019 — 4 anos e 5 meses).

Avaliacéo

Este registo evidencia como a H participou com interesse no planeamento do seu
processo de descoberta, demonstrando autonomia na previsdo e escolha de um
“sitio” onde queria descobrir se existiam microbios. Aléem disso, a sua escolha ja revela
algum pensamento cientifico, na medida em que parece querer descobrir se de facto
a lavagem das maos, como é tdo sugerido pelos adultos, tem ou ndo alguma
influéncia na existéncia de microbios nas maos.

A partir do registo e dos comentarios da H, percebe-se que esta foi capaz de
comunicar sobre a proposta e revelou conhecer o nome do instrumento e a sua
funcéo.
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Tema Curiosidade pelo mundo que a rodeia — formulac&o de questdes
Data 18.12.2018 | Idade | 4 anos e 4 meses
Local/Situagéo | Preparacdo da entrevista a enfermeira
Observacéo

Na preparacdo da entrevista a realizar a enfermeira, perguntei as criancas se tinham
davidas/perguntas sobre o que querem saber que gostassem de colocar a enfermeira.
Nesta sequéncia, a H questionou se “os enfermeiros trabalham com os médicos?”.

Avaliacéo

A H demonstra curiosidade e interesse em conhecer 0 meio que a rodeia e revela ser
capaz de formular questdes sobre aquilo que pretende descobrir.

Tema Conhecimento do mundo social e do mundo natural
Data 9.01.2018 \ Idade 4 anos e 5 meses
Local/Situagéo | Assembleia para a avaliagdo do projeto — “o que descobrimos?”
Observacao

Em reunido com o grande grupo, avaliou-se 0 projeto e as criangcas comunicaram
sobre o que descobriram/aprenderam com o projeto.

A H afirmou que:

- 0 Otorrino trata dos ouvidos, nariz e garganta;

- 0s médicos precisam de instrumentos médicos para tratar das pessoas;

- 0 otoscépio...que é para ver 0s ouvidos, 0 nariz e a garganta;

- 0 “stetoscépio” é para ouvir o coragao, as costas e a barriga;

- 0 Xarope...para as pessoas deixarem de estar doentes;

- 0 “temoémeto”...para ver a febre;

- os enfermeiros trabalham com os médicos...ajudam a tratar das pessoas;
- usam bata branca como os médicos;

- 0s enfermeiros precisam de seringas para dar vacinas;

- 0s “micobios” ndo tém olhos, nariz € boca como nos.

Avaliacéo

A H revela ter adquirido diversos conhecimentos com a realizagdo do projeto “como
se chamam os médicos e o que fazem?”, sendo capaz de comunica-los.

Esta durante o projeto, nomeou partes do corpo, reproduziu nomes de especialidades
médicas e instrumentos médicos que descobriu, identificou a funcdo dos/as
médicos/as e dos instrumentos, reconheceu que 0s micrébios tém caracteristicas
diferentes dos humanos e demonstrou conhecer cuidados a ter com o corpo.

477



Produgbes e propostas

selecionadas pela H
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Construgao do carro da policia

\
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Observacgéo

No ambito do projeto sobre a PSP, construimos um carro da policia do transito. A H
participou no planeamento de como iria ser construido e com que materiais; pintou
a caixa de cartdo preenchendo toda a area em cooperagcdo com outras criangas;
colou algumas riscas vermelhas e azuis, reconhecendo e reproduzindo o padrdo do
carro, a partir de uma fotografia; pintou uma das luzes amarela do carro, tendo
reconhecido, a partir de uma fotografia, que a frente havia duas luzes amarelas e

atras existiam duas luzes vermelhas.

19 a 23 de outubro de 2018

Comentéario da H

“o carro da policia...gostei muito de fazer... eu pintei de branco, porque o carro &
assim...também fiz algumas riscas vermelhas e azuis...parecem um
retdngulo...colei...assim, azul, vermelho, azul, vermelho...acho que fizemos muito
bem...porque ficou igual ao carro da policia do transito...também fiz as luzes, porque

os carros tém luzes.”

20 de dezembro de 2018
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Icias

/

Criagao de Pol
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Observacéo

No ambito do projeto sobre a PSP, ao descobrirmos que os homens e as mulheres
podiam ser policias e, por isso, decidimos criar um “senhor policia” e uma “senhora
policia”.

A H foi responsavel pelo desenho do rosto, orelhas e cabelo da “senhora policia” e
ajudou o L no desenho do rosto do “senhor policia”. A H foi bastante independente

e conseguiu representar esses elementos do corpo humano.
24 de outubro de 2018
Comentario daH

“Sao os policias. Eu pintei o cabelo da senhora policia. Também fiz os olhos, o nariz
e a boca. Estao bem feitos...eu consegui fazer muito bem. Outros meninos fizeram
a roupa. Sao iguais aos senhores das fotografias porque usam roupas iguais...tém

cores iguais.”

20 de dezembro de 2018
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Montagem de esqueleto
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Observacéo

Nesta proposta, a H recortou bastante proximo do contorno e, percebendo que
existiam mais ossos do que aqueles que (no molde) tinham um tracejado a volta,
recortou mais 0ssos, dividindo-os (por exemplo, 0s 0ssos da mao e dos dedos).
Recorrendo ao esqueleto da sala, comecou a colocar 0ssos em cima dos 0ssos do
suporte para ver se correspondia e colava, sobrepondo as articulacdes. Além disso,

foi identificando as diferentes partes do corpo.

13 de novembro de 2018

Comentéario da H

“E o esqueleto...recortei e depois colei...colei bem porque tem de ser igual ao nosso

corpo...faltam dedos...porque cortei sem querer.”

11 de janeiro de 2019
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Atividade experimental com estetoscopio e

otoscopio
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Observacgéo

Nesta proposta, a H utilizou os dois instrumentos médicos reais (um estetoscépio e
um otoscopio), experimentando-os na observacédo do par, a V (ouvidos, boca, nariz
e auscultacdo do coragdo). Ao questionar sobre o que era, ela foi capaz de identificar
a funcéo e a parte do corpo a que se associam.

Na utilizacdo do otoscopio, explicitou que tinha uma luz para que se conseguisse
ver. Quanto a observacgao dos ouvidos, ela, quando questionada, identificou que o
gue via ficava dentro do ouvido e longe/fundo. Ao observar a boca/garganta, explicou
gue estava a ver a garganta. Relativamente ao nariz, descreveu que via pelos.
Quanto a utilizagdo do estetoscopio, a H reconheceu o som do batimento cardiaco
reproduzindo-o como “tum...tum”.

Quanto ao registo em desenho, a H representou o estetoscopio e disse “ € um
tetoscopio para ver o coragao”.

21 de novembro de 2018

Comentario daH

“Gostei muito de fazer isso... a V viu a minha garganta...se tinha alguma coisa. Eu
usei 0 otoscopio para ver 0 nariz, a garganta e os ouvidos da V. Também ouvi o
coracao dela! Fazia assim...tum...tum. Gostei porque aprendi coisas de
meédicos...os instrumentos. Eu desenhei o stetoscopio € para ouvir o coragdo e as

costas...para ouvir o coragao e quando respira”.

11 de janeiro de 2018
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Pintura de microbios
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Observacéo

Nesta proposta, as criancas é que escolhiam as cores e definiam a organizacao das
gotas de tinta. A H mostrou entusiasmo, por estar a pintar com palhinhas, sendo que
inclusive, chegou a mencionar que estava a reutilizar as palhinhas. Ao colar os olhos
(que tinha desenhos de palpebras de varias cores), reparei que esta teve especial
cuidado em formar pares de olhos da mesma cor para todos 0os micrébios e que em
alguns deles fez corresponder a cor do par de olho a cor da tinta utilizada para fazer
0 micrébio. Sobre isto ela foi dizendo “olha Teresa, sado iguais”. Além disso, ao
guestionar sobre as varias cores, esta soube identificd-las e nomeéa-las com
facilidade. Por fim, ao desenhar as bocas, reparei que esta ndo desenhou sempre
da mesma forma. Assim, questionei sobre como estava cada microbio e ela referiu
emocdes diferentes, consoante o desenho da boca, mencionando “zangado” e
“triste” e para bocas voltadas para baixo e “alegre” e “feliz” para bocas voltadas para

cima.

6 de dezembro de 2018

Comentéario da H

“Sao os microbios...a cor é igual como os microbios...porque 0s microbios tém
muitas cores...eu fiz rosa, vermelho, verde, amarelo, laranja e azul...com aquelas
palhinhas pretas...nunca eu pintei com palhinhas e gostei. Os micrébios ndo tém
olhos, nem boca, nem nariz...eu fiz porque eu pensava que tinha, mas nao tinha.
Alguns estado felizes...este estd zangado, este esta triste, este estd maluco da

cabeca, estes trés estao felizes.”

14 de janeiro de 2019
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Material médico recriado com a familia
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Observacéo

No ambito do projeto sobre os/as médicos/as, as familias foram convidadas a
participar através da recriagdo, com materiais reutilizaveis, de materiais e
instrumentos médicos escolhidos pelas criancas, sendo que, primeiramente,
realizaram um desenho a vista.
A H escolheu o xarope e no dia em que trouxe para a sala, comunicou sobre o que
era e como tinha sido feito, reconhecendo materiais que reutilizou.

7 de dezembro de 2018

Comentario daH

“E o xarope que fiz com a mae...é de plastico, |& dentro...era para beber o
iogurte...ndo foi para o lixo, foi para fazer o xarope. Eu pintei esta forma...parece um
“xiz” ...também cortamos. A colher & para dar o xarope...€ por causa que as pessoas

estdo doentes. A colher estava na gaveta, mas ja ndo usava.”

16 de janeiro de 2019
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Brinquedao
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Observacéo

Nesta proposta, a H mostrou interesse na construcdo do caixote para a recolha dos
brinquedos (o Brinqueddo, a semelhanca da histéria O Gui e o Natal Verde no
Planeta Azul), participando no planeamento, na decoracdo e na recolha dos

brinquedos.

21 de dezembro de 2018

Comentéario da H

“ Foi o livro que tu leste...que tinha uma caixa nova para meter brinquedos para dar
aos outros...o Brinquedao. Eu ajudei... pintei o Brinquedao de vermelho e dei uns
brinquedos que nado precisava mais...aquelas caixas de meter umas em cima das
outras. E importante ajudar outros meninos que n&o tém brinquedos e outras coisas

gue temos la na nossa casa...para ficarem felizes”.

16 de janeiro de 2019

492



Desenho sobre o que descobri com o projeto dos/as
médicos/as
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Observacéo

Propus a H que registasse em desenho o que tinha aprendido/descoberto com o
projeto dos/as médicos/as. Esta referiu ter desenhado “o tetoscépio...para ouvir o
coracdo e as costas; 0 otoscopio para ver os ouvidos, 0 hariz, a lingua, a boca e
garganta; e os médicos que estdo a olhar para as pessoas...para ver ser vem alguém
ao hospital.” A H reproduziu a forma dos instrumentos médicos, sem suporte
(imagem ou instrumentos). Os desenhos das figuras humanas parecem ter o
esquema corporal incompleto, sendo que os que tém o tronco representado ndo tém

bracos e vice-versa.

11 de janeiro de 2019

Comentéario da H

“‘Este desenho é muito importante...porque tem o que eu aprendi com o
projeto...para me lembrar. Acho que sei desenhar melhor...correu bem, mas faltou
os bracos e as maos. O stetoscopio e o otoscopio estdo bem desenhados...estdo

iguais! As cores nao sao iguais...a forma, claro que é.”

16 de janeiro de 2019
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Avaliagao global da H

Com a elaborac¢do deste portefélio, considero que a H foi capaz de desenvolver
novas competéncias e trabalhar competéncias ja adquiridas. Deste modo, de seguida
sera apresentada a avaliacdo global da H, com base naquilo que observei ao longo do
periodo da PPS II.

A H revela ser capaz de identificar o seu nome completo, a sua idade, o género
e a sua familia e de comunicar as suas necessidades e interesses. Demonstra ser uma
crianca bastante sociavel, interagindo com as adultas e os seus pares, através do afeto
e da brincadeira. Interessa-se por cooperar e procura respeitar os outros (as suas
opinides e a sua vez). Ela é autbnoma, sendo capaz de fazer escolhas e assumir
responsabilidades. Realiza ja diversas tarefas com independéncia, tanto em relagédo a
organizacdo do ambiente educativo como em relacdo ao seu bem-estar. A H brinca,
maioritariamente, com a Ga e a M, sendo elas 0s seus pares preferidos e, também, com
a V e a Mv. No entanto, é capaz de interagir e brincar com outras crian¢as do grupo e
de outros grupos. Realce-se que, em relagéo a resolucéo de conflitos, neste periodo, H
revelou, também, alguma evolug&o ao nivel da sua autonomia e independéncia.

Relativamente a brincadeira, a H demonstra preferir envolver-se em brincadeiras
faz-de-conta. Esta escolhe como area de brincadeira, maioritariamente, a area da
casinha, em que realiza jogo dramatico, recriando situagdes “reais” e/ou imaginarias, e
a area dos jogos de mesa, em que gosta de fazer puzzles. No recreio, a H brinca,
sobretudo, na &rea da gravilha, utilizando, por vezes, os pneus. Também nesse espago
a H envolve-se em brincadeiras faz-de-conta com 0s seus pares, em que representa
diversos papéis.

A H revela ser uma crianca bastante expressiva, comunicativa, participativa e
critica, revelando confianca nas suas capacidades e em experimentar novas propostas.

Ao nivel motor, a H demonstra destreza, dominando diversos movimentos que
implicam deslocamentos e equilibrio e outros de pericia e manipulacdo, como agarrar,
lancar e transportar.

Esta é capaz de explorar e utilizar diversas modalidades de expresséo visual
(desenho, pintura, modelagem, recorte, colagem, etc.), utilizando e manipulando
diversos materiais, representando e recriando vivéncias e temas diversificados e

introduzindo elementos visuais (sobretudo, cores e formas). Relativamente ao desenho
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da figura humana, a H representa ja diferentes partes do corpo, respeitando o esquema
corporal, sendo que, no entanto, por vezes, este apareca incompleto. Revela, ainda, ser
capaz de dialogar sobre diferentes imagens e producdes, analisando e avaliando.

Ela interessa-se por musica e danca, utilizando o corpo no espaco, realizando
movimentos coordenados, em reproducao ou por sua iniciativa, e respeitando o ritmo, e
€, ainda, capaz de cantar e discriminar/reproduzir sons.

A H compreende as mensagens orais, em diversas situagdes de comunicacao e
€ capaz de comunicar oralmente, de forma eficaz e, gradualmente, mais complexa
(elaborando frases completas e, cada vez, mais complexas), adequando a linguagem a
situagdo de dialogo. A nivel fonoldgico, a H revela ndo articular alguns sons, sobretudo,
alguns fonemas em posicdo de coda e ataque ramificado, pelo que se torna relevante
apoia-la a esse nivel. Esta, na fase final, demonstrou maior consciéncia sobre as partes
que constituem a palavra (letras/sons e silabas). Além disso, a H demonstra prazer em
envolver-se em atividades de abordagem a escrita (leitura e escrita), tanto relacionadas
com atividades da rotina, como com jogos/brincadeiras. Esta reconhece letras e o
sentido direcional da escrita, sendo capaz de reproduzir/escrever letras e palavras.

No que diz respeito ao raciocinio matematico, a H interessa-se por resolver
problemas/jogos e é capaz de classificar (comparar/distinguir aspetos visuais e
mensuraveis); de categorizar/agrupar; de identificar quantidades através de formas de
representagdo, como contagem e representagdo numérica, reconhecendo j4 a
sequéncia numérica; de realizar operacdes matematicas (adi¢cdo, subtracéo e divisdo)
que envolvam pequenas quantidades; de reconhecer figuras geométricas; de pensar ao
nivel espacial (orientacdo e visualizagdo espacial); e de explorar, reconhecer e
completar padroes.

A H mostra interesse e desejo de aprender sobre o mundo (social, fisico e
natural) que a rodeia. Ela é capaz de formular questdes sobre o que quer descobrir e de
participar no planeamento do processo de descoberta, contribuindo e colaborando na
elaboracéo de projetos comuns. E capaz de comunicar sobre o que ja conhece e o que
aprendeu/descobriu, utilizando novo vocabulario e mobilizando os novos conhecimentos
nas suas brincadeiras.

Ao longo da construcao do portefélio com a H, julgo que esta foi capaz comentar
e expressar as suas opinides e sentimentos acerca das suas experiéncias e producoes,
fazendo comentérios acerca dos processos que vivenciou e avaliando o0 seu

desenvolvimento e aprendizagem.
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Tabela E1

Plano de acéo

Anexo E. Plano de acao

Objetivos de investigacéo

Estratégias °

Propostas especificas da investigagao ®

Analisar as reacdes/atitudes da
criancga, cuja lingua materna néao é
0 portugués, na interagcdo com o0s
outros, por iniciativa e perante a
necessidade de comunicar com
outras criancas e adultos

- Observar atitudes e reacdes da crianca
cuja lingua materna nao é portugués ao
permanecer no estabelecimento;

- Observar de que forma a crianga cuja
lingua materna nado é portugués interage
com pares e adultas;

- Observar que lingua a crianga cuja lingua
materna ndo € portugués utiliza para
interagir verbalmente;

- Observar se e de que forma a crianga cuja
lingua materna nédo é portugués
compreende mensagens orais e se apropria
de conteudos;

- Observar se e de que forma a crianga cuja
lingua materna nédo é portugués se envolve
e participa;

Analisar relacoes e atitudes das
criangas, em contexto de sala de Jl,
no processo de incluséo da crianca,
cuja lingua materna nédo é o
portugués

- Observar as reag0fes e atitudes das
criancas para com a crianca cuja lingua
materna nao € o portugués;

- Assembleia sobre o facto de o Se falar
outra lingua e levantamento de proposta do
grupo para a sua inclusao;

- Autorretrato “Quem sou eu?” e respetiva
comunicacao;

- Visita do pai do Se e criacdo do cartaz de
traducéo;

- Assembleia com utilizacdo do cartaz de
traducéo;

- Jogo objeto — palavra, em portugués;

- <0la> nas diferentes linguas;

- Audicao de musicas em romeno
conhecidas pelo Se.
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Analisar e compreender as
estratégias que promovam a
interacéo (verbal) e inclusdo da
crianga cuja lingua materna ndo é o
portugués

- Estabelecer relacao afetiva com a crianca
cuja lingua materna ndo é portugués;

- Promover a interacao (verbal) da crianca
cuja lingua materna ndo é portugués com
pares e adultos;

- Incentivar a crianca cuja lingua nédo
materna ndo é o portugués a participar;

- Sensibilizar para a diversidade cultural (e
linguistica), promovendo o reconhecimento
de diferencas e, também, semelhancas;

- Incentivar os pares a participar e cooperar
no processo desenvolvimento da interagdo
(verbal) e de incluséo;

Promover a aprendizagem do PLNM:

- Respeitar o ritmo da crianga;

- Comunicar, predominantemente, em
portugués com a crianca;

- Adotar um discurso simples, claro e
pausado, baseado na repeticdo e descricao;
- Utilizar linguagem verbal e nao verbal,

- Utilizar imagens e objetos como referentes;
- Utilizar o google tradutor;

- Incentivar os pares a participar e cooperar
no processo de aprendizagem do PLNM;

- Incentivar a crianca cuja lingua materna
ndo € portugués a reproduzir vocibulos em
portugués;

- Valorizar e incentivar o grupo a valorizar
quando a crianca cuja lingua materna ndo é
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portugués demonstra interesse em
reproduzir/reproduz vocabulos em
portugués e/ou interage verbalmente, por
iniciativa, em portugués;

- Envolver a familia;

Valorizar a lingua materna da crianca
cuja lingua materna ndo é portugués:

- Valorizar e incentivar o grupo a valorizar
qguando a crianga cuja lingua materna ndo é
portugués interage verbalmente na sua
lingua materna;

- Conhecer e utilizar palavras-chave na
lingua da crianca cuja lingua materna néo é
portugués;

- Incentivar os pares a conhecer e utilizar
palavras-chave na lingua da crianga cuja
lingua materna ndo é portugués;

- Utilizar o google tradutor;

- Envolver a familia.

Nota. Elaboragéo propria.

a As estratégias, ainda que organizadas pelos objetivos de investigacdo, complementam-se.
b Cada uma das propostas permite a adocdo de diferentes estratégias e ndo, necessariamente, todas. Para além destas propostas, as estratégias

foram adotadas noutras propostas e intera¢cdes promovidas no processo de intervengao.
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Anexo F. Guiao da entrevista

Guiao de Entrevista

Destinatérias: Educadora Cooperante (PPS 11 2018/2019)

Objetivos:
— ldentificar as perspetivas da educadora sobre a inclusdo de uma crianca, cuja lingua materna ndo € o portugués,
num grupo de Ji
— Conhecer abordagens e estratégias adotadas para a inclusdo de uma crianca, cuja lingua materna ndo é o

portugués, num grupo de JI

Blocos de Objetivos especificos Formulacdo de questdes Observacbes

Informacgéo
|

- A entrevista tem como
obijetivo recolher
informagdes no ambito da
investigacdo sobre a
prépria pratica.

A. Legitimagéo

i Legitimar a
da entrevista e * 9

. . entrevista; .
motivacao Mot - Garantir a
do/a * Motivaro confidencialidade do
entrevistado/a entrevistado. entrevistado e nao revelar

aspetos referidos na
entrevista que este ndo
gueiram divulgar
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- Pedir autorizacao para
gravar audio;

- Procurar que o
entrevistado se sinta a
vontade para a explicitar e
clarificar os seus pontos de
vista e crencas;

- Colocar-me a disposigéo
para qualquer
esclarecimento que a
entrevistada considere
necessario;

- Informar que o mais
importante é que responda
as questdes como entender
e que podera
inclusivamente colocar
outras questoes;

- Informar da devolucéo da
informagéo transcrita de
modo a possibilitar que
sejam feitas modificagcbes
ou a prestar eventuais
esclarecimentos.

B.

Concecdes
sobre

Conhecer
concecOes da EC

B1. Na sua perspetiva, qual é o papel do Jardim
de Infancia no desenvolvimento e aprendizagem
das criancas?
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Educacao de

sobre educacéao de

face a diversidade
linguistica em JI

Infancia infancia
Cl. O que entende por Educacdo para a
Conhecer Cidadania?
Educacéo perspetivas da EC C2.0 que.entende pc?r cultura? .
~ C3. Considera a lingua parte integrante da
para a sobre a Educacao .
. . . . cultura? Em que medida?
cidadania e para a CldadNanla, C4. Considera que interculturalidade e educacao
cultura face a questoes para a cidadania se relacionam? Porqué?
culturais. C5. Considera que a crianca é produtora de
cultura? Porqué? Pode dar exemplos?
Conhecer como a D1. Na sua perspetiva, considera que neste grupo
. Contexto EC caracteriza o existe diversidade cultural? E diversidade
educativo grupo, face a linguistica? Em que medida?
guestdes culturais.
E1l. Na sua opinido, a crianga cuja lingua materna
ndo é o portugués enfrentou algum tipo de
dificuldade e/ou facilidade de inclusdo no grupo?
Conhecer a Pode dar-me exemplos?
_ Diversidade persp(—?ti\./a e E2. Copsidera gue uma Iingua diferente do
. f estratégias da EC portugués, em contexto de vida em grupo no
linguistica

Jardim de Infancia, possa ser uma barreira na
comunicacao? Pode explicar a sua perspetiva?

E3. Sente que isso tenha impacto na incluséo e
educacdo da crianca cuja lingua materna nao é o
portugués no contexto educativo? De que forma?
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E4. Do seu ponto de vista, a lingua materna das
criancas deve ser valorizada no contexto
educativo? Se sim, porqué?

E5. Visando a inclusdo da crianca cuja lingua
materna ndo € o portugués, que estratégias
adotou/adota com a(as) crianca(as)? E com as

familias?

F.

Conclusao da
entrevista

Finalizar a
entrevista

- Confirmar se existe algo
mais a acrescentar

- Agradecer a
disponibilidade.
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Anexo G. Transcricdo da entrevista

B1l. Na sua perspetiva, qual € o papel do Jardim de Infancia no desenvolvimento
e aprendizagem das criancas?

O papel do jardim de infancia acaba por ser fundamental...numa primeira parte, a
socializacao...porque muitas vezes, muitas criancas estdo em casa e acabam por nao
ter nem estimulos, nem motivacfes que sejam pertinentes o suficiente para desenvolver
as competéncias... e, depois, na entrada na escola primaria acaba por haver um
desfasamento daqueles que frequentaram o jardim de infancia...todas as competéncias
pessoais e sociais sao importantissimas nessa primeira fase...numa segunda fase,
claro que a criancga ter ofertas que promovam e “acordem” as competéncias com que
todos nés ja nascemos, mas que acabam por ser “treinadas” e promovidas, num
ambiente sempre ludico...de forma ludica, que é a forma mais facil de se aprender. Para
mim, o jardim de infancia ndo “ensina”, acaba por ser brincar com o conhecimento,

aprendendo de uma forma ludica...e acrescentando sempre conhecimento.

C1. O que entende por Educacéo para a Cidadania?

Acaba por ser, exatamente, isso...eles aprenderem a viver em grupo, respeitando-se
uns aos outros, nas suas diferencas...e as diferencas podem ser varias...fisicas,
emocionais, cognitivas ou até de questdo cultural...tendo em conta a imigragdo cada
vez mais presente...e “aprenderem” a saber estar em grupo...tendo em conta o padrao
social e cultural, onde estdo inseridos, essencialmente...respeitando tudo...desde o
ambiente, as pessoas, 0s animais...para mim é tudo, n&o entra s6 a relagéo entre

pessoas...para mim é muito importante o todo.

C2. O que entende por cultura?

Cultura é muito vasto...o que é que se pode entender por cultura? Cultura pode ser tudo
aquilo que tu trazes...o teu patriménio...de onde tu pertences, do pais onde
pertences...como o teu patriménio pessoal, da educagao familiar, que muitas vezes nem
sempre esta espartilhada ao pais onde tu vives...muitas vezes, séo intrinsecas a uma
familia. Portanto, a cultura é muito isso...além de ser 0 que as pessoas habitualmente
adjetivam como os conhecimentos, mas, para mim, os conhecimentos ndo deixam de
ser aquilo que ja bebeste do sitio em que nasceste e foste criada...depois tudo o resto

sdo ensinamentos e valores que vao ser assimilados e acomodados ao longo da
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vida...por diferentes vivéncias e experiéncias que tu possas passar...tanto no teu
“habitat” natural, como se entenderes ir viajar pelo mundo todo.

C3. Considera a lingua parte integrante da cultura? Em que medida?

Sim...em tudo... na lingua em si, sendo portugués, espanhol ou francés...como nos
dialetos de cada zona, préprios da lingua...porque, mesmo falando portugués, ninguém
fala igual a ninguém...todos nds temos uma pronuncia, um acentuar, palavras proprias
que fazem parte da nossa educacao e cultura, que eu aplico em certos contextos que
tu ndo aplicas nesses contextos...e eu acho que a lingua € muito isso...e todos eles que
estdo aqui [criancas] acabam por ndo falar da mesma forma... para ja pelos estimulos
que tém ou que néo tém.

(consideraque alingua € umaforma de aceder ao outro? De que forma?) Sim, todo
o tipo...todo o tipo de linguagem, seja a corporal, como a verbal, acaba por ser uma

forma de chegar ao outro...de forma positiva ou nao positiva.

C4. Considera que interculturalidade e educagéo para a cidadania se relacionam?
Porqué?

Eu acho que sim...tém de estar interligadas...a cultura ndo faz sentido sem a educagéao
para a cidadania...sendo nao se esta a preparar pessoas dentro daquela cultura, nem
se preparam pessoas tolerantes aos outros e as suas culturas...nem as pessoas sao
educadas para se comportar daquela forma, dentro daquela cultura, dentro daquela

maneira de ver o mundo.
C5. Consideraque acrianga é produtora de cultura? Porqué? Pode dar exemplos?

Eu acho que sim...independentemente daquilo que tu bebes na familia, acabas por ser
um individuo uno...ndo ha igual a ti. Nao te consigo dizer assim nenhum [exemplo] de
cabecga... mas, muitas vezes, ndés conseguimos perceber que as criancas sao Unicas e
que nao sao pai e mae...ndo sao fruto sé do pai e da mae...porque muitas vezes os
pais dizem ah nao sei onde é que ele ou ela viu isto, porque nunca o viu, nem nunca
fez, nem nunca fizemos, nem nunca dissemos...e as criancas tém a sua propria
personalidade, portanto, acho que é delas. “Pais maus nao fazem filhos maus”...nédo é
uma regra...o pais bons nao fazem filhos bons...ndo é uma regra...ou pais inteligentes

nem sempre fazem filhos inteligentes...eu acho que comega por ai...
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(Acha que isso tem influéncia na formacédo de identidade? Em que medida?) Eu
acho que sim...muito...l1a esta, por se ter filhos amarelos, os filhos ndo tém que ser

amarelos...e ainda bem que nao, senao seriamos todos da mesma cor.

D1. Na sua perspetiva, considera que neste grupo existe diversidade cultural? E

diversidade linguistica? Em que medida?

Existe diversidade cultural, sim...Cada crianca, tem a sua cultura e da familia.
[diversidade linguistica] Claro, temos uma lingua muito prépria do N...temos a da A,
também...depois temos as linguas estrangeiras que estao evidentes...mesmo nha lingua
portuguesa...o idioma € o mesmo, mas ninguém fala da mesma maneira...Porque € que
as pessoas as vezes se ofendem? E a lingua € a mesma...eu posso ofender-te, porque
certas palavras...as mesmas palavras tém significados diferentes...o que acaba por
estar relacionado com a cultura e o sitio de onde vens...aquilo que recebi é totalmente
diferente daquilo que tu recebeste de pai e mée e, ainda mais, do sitio onde vives. Eu
acho que...n6s podemos falar o mesmo idioma, mas ndo falamos
igual...inclusivamente, ha palavras que tém sentido diferentes que podem causar
ofensa...como se diz, por vezes, “as palavras sao facas afiadas”... |a esta, sdo as
concec¢Bes que nds também temos, que usando a linguagem...tendo em conta toda a
carga que trazemos, seja cultural, emocional, etc....atribuimos a um idioma que é o

mesmo.

El. Na sua opinido, a crianga cuja lingua materna ndo é o portugués enfrentou
algum tipo de dificuldade e/ou facilidade de inclusdo no grupo? Pode dar-me

exemplos?

Dificuldade, claro que sim...porque ao inicio ndo era entendido, nem se fazia
entender...isso era um fator negativo...era um entrave, uma barreira linguistica...pode
ser inibidora das relagbes... tu € que acabaste por facilitar isso com as varias
estratégias...(e facilidade ou potencialidade inerente, reconhece alguma?) néo,
porque ele ao inicio inibiu-se...chamava o pai e s6 falava com eles em romeno...agora

€ que néo.

E2. Considera que uma lingua diferente do portugués, em contexto de vida em
grupo no Jardim de Infancia, possa ser uma barreira na comunicagdo? Pode

explicar a sua perspetiva?
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Sim pode, claro...tal como expliquei antes...as pessoas sdo comunicacdo...seja
corporal, seja verbal... as pessoas tém essa necessidade intrinseca...comunicar e
passar emogdes...ora, se a pessoa nao consegue comunicar de maneira nenhuma, nao
consegue estabelecer uma relacdo com ninguém, se ndo comunica de alguma
forma...até os surdos-mudos, tém que comunicar através do gesto e, muitas vezes, pela
expressao facial...com ele existe uma barreira linguistica, porque fala outro idioma, ndo
se consegue fazer compreender, ndo estabelece relagdo...ninguém [criangas] falava
com ele, ele ndo falava com ninguém, ndo havia comunicacdo verbal, apenas
corporal...sé quando ele comecou a ultrapassar isso, quando se comegou a procurar,
tu em particular, que ele verbalizasse em portugués, é que ele comegou mais a interagir
com os colegas e mudou radicalmente, a postura dele...tanto que hoje ja faz
disparate...eu costume dizer que quando eles fazem disparates € sinal que estédo

confortaveis.

E3. Sente que isso tenha impacto na inclusé@o e educagao da crianca cuja lingua

materna ndo é o portugués no contexto educativo? De que forma?

Sim, pode dificultar a integrac&o e a inclusdo...enquanto pertenga a um grupo...sentir-
se como elemento daquele grupo... e a crianga mesmo com barreiras linguisticas pode
ndo se conseguir integrar...se ndo compreende, ndo se consegue relacionar e apropriar-
se do espaco fisico, por exemplo, que é a comunidade educativa, que é a escola... se
ndo esta incluida, ainda mais grave...claro que isso causa angustia e a crian¢a nao quer
estar naquele sitio, nem nunca se vai incluir naquele grupo. E uma barreira...uma

grande barreira...que vem dificultar, também, as aprendizagens.

E4. Do seu ponto de vista, a lingua materna das criancas deve ser valorizada no

contexto educativo? Se sim, porqué?

Deve, porque é uma forma de passar confianca e seguranca, para que facilite a sua
inclusdo. Porque todos nés procuramos, de alguma forma, ser aceites, mesmo na nossa
diferencga...nds sabemos que temos de nos adaptar, ser flexiveis a nova realidade, mas

gostamos que os outros nos acolham nas nossas diferencas.

E5. Visando a inclusdo da crianca cuja lingua materna ndo é o portugués, que

estratégias adotou/adota com a(as) crianca(as)? E com as familias?
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Maior parte é aquilo que tu ja tens feito...através da observacgao, que é mostrar objetos
e ir nomeando; aproximando quem nao compreende...isto &, ambas as partes...neste
caso, quem fala o idioma portugués e o romeno... tentando fazer “trocas”; convidando
alguém que tenha a capacidade de fazer essa traducéo para que haja satisfacdo muatua,
de quem néo se entende...e usando todas as estratégias e instrumentos de trabalho
que possam facilitar, cada vez mais, a aprendizagem da lingua onde esta
incluido...neste caso, o portugués. Porque se nao € mais dificil...é mais dificil para o

todo a aprender uma lingua.

(Como descreve a reacao inicial do grupo face a chegada dessa crian¢ca?) Nao o
compreendendo ndo o procuravam tanto, porque ele também nao estava recetivo...,
portanto ndo havia inclusdo. (Considera gque é importante envolver o grupo?
Porqué?) Sim... porque s6 assim ha a inclusdo de um e a aceitacido dos outros.
(Considera que praticas que sensibilizem para a diversidade cultural e, portanto,
linguistica fazem sentido nesta idade?) Eu acho que faz sentido, sempre. Tem é que
ser adaptado...(Na sua perspetiva, isso tem beneficio?) Tem, claro...no fundo, penso

que facilita a aceitacdo e a incluséo.
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Anexo H. Questionario entregue a familia da crianca
cuja lingua materna ndo € o portugués

POLlTECNKO ?%"f/m\@ ESCOLA SUPERIOR

DE EDUCACAOQ

DELISBOA  &fi@ DeLisBoa

Questionario

No &mbito de um trabalho de investigacdo que esta a ser realizado na Escola
Superior de Educacéo de Lisboa, com o objetivo de analisar e compreender estratégias
e propostas educativas que promovam a interacéo verbal e inclusdo de uma crianga
cuja lingua materna ndo € o portugués, venho com o presente questionario, procurar
identificar as perspetivas e expectativas da familia sobre a inclusdo desta crianga no
grupo.

Neste sentido, solicito e agradeco que responda ao seguinte questionario.
Informo, além disso, que sera garantida a confidencialidade dos participantes e que os
dados recolhidos servirdo exclusivamente para a elaboracdo do Relatério Final da
Pratica Profissional Supervisionada Il.

O presente questionario podera ser entregue até dia 7 de janeiro.

Para responder as questdes que se seguem, podera utilizar os espa¢os em branco e,

ainda, os versos das folhas.

1. Qual é alingua materna do vosso filho?

2. Qual (quais) a(s) lingua(s) que falam no contexto familiar?

3. Consideram a lingua parte integrante da cultura? Se sim, porqué?
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4. Na vossa perspetiva, quais sédo as fungdes e objetivos do Jardim de Infancia?

5. Quais sdo as vossas expectativas em relacéo a inclusdo do vosso filho no grupo

de criangas em que se encontra?

6. Do vosso ponto de vista, a lingua materna deve ser valorizada no contexto

educativo? Se sim, porqué?

7. Consideram que uma lingua diferente do portugués, em contexto de vida em
grupo no Jardim de Infancia, possa ser uma barreira na comunicacao? Se sim,

de que forma?
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8. Sentem que isso tenha impacto na inclusdo e educacdo do vosso filho no

contexto educativo? De que forma?

9. No contexto familiar, adotam estratégias para facilitar a interacdo verbal e

incluséo do vosso filho no Jardim de Infancia? Se sim, quais?

10. Tem sugestdes de estratégias que possam ser utilizadas no Jardim de Infancia

para facilitar a inclusdo, do vosso filho no grupo? Se sim, quais?
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Anexo |. Roteiro ético

Considerando as criangas como sujeitos ativos e competentes, ao longo do
periodo da PPS Il, incluindo o desenvolvimento da investigacdo, tive como intuito
assegurar os principios e compromissos éticos enunciados pela APEI (2011) e os
principios éticos e deontoldgicos identificados por Tomas (2011).

Quanto ao principio da informagéo dos objetivos da investigacdo, em primeiro
lugar, ao identificar a problematica e os objetivos da investigacdo, estes foram
apresentados a EC, procurando confirmar a sua pertinéncia e relevancia para o
contexto. Além disso, o questionario entregue a familia foi, previamente, aprovado pela
diretora e pela EC, desta forma, assegurando, mais uma vez, o principio da informacao,
com a equipa educativa e, ainda, o compromisso de “contribuir para o bom-nome e
credibilidade” da organizag&o educativa que me acolheu (APEI, 2011, p.2).

O tema e o objetivo principal da investigacao, foram apresentados as familias,
em conversas informais, tendo, ainda, procurado receber o seu consentimento. No
entanto, realgo que néo foi possivel recolher o consentimento informado, tendo sido
alegado o Regulamento Geral sobre a Prote¢cdo de Dados. Com a familia da crianca
cuja lingua materna nao é o portugués, inicialmente, apresentei, em conversa informal,
0 objetivo principal da investigagdo, procurando 0 seu consentimento para dar inicio a
mesma e, mais tarde, foi explicito no questionario entregue.

Relativamente as decisfes acerca de quais as criangas a envolver e a excluir,
optei por envolver todo o grupo, visando a inclusdo da crianga no todo que € o grupo de
criancas. Assim, em assembleia, expliquei-lhes que iria iniciar uma “pesquisa”,
apresentando, de forma simples e adequada, os objetivos da investigagdo, e procurando
perceber se pretendiam participar.

Comecei por explicar que, como ja sabiam, eu andava numa escola para
aprender a ser educadora (tendo eles corrigido “professora”), e, por isso, tinha de fazer
um trabalho, que era parecido com 0s nossos projetos, em que se faz pesquisa.
Expliquei que tinha escolhido pesquisar sobre o0 que se podia fazer para ajudar o Se a
falar connosco e a sentir-se bem connosco. Assim, questionei se queriam participar e
ajudar-me nessa pesquisa e se eu podia escrever 0 que eles diziam sobre o assunto,
tendo todas as criancas assentado. (registo diario n°132)

Realco que, ao longo de todo o percurso investigativo, procurei ter o seu

assentimento (Ferreira, 2010). Esta autora em contexto de investigagcdo com criangas,
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propde falar-se de assentimento, em vez de consentimento, dado que ndo poderemos
assumir que estas estdo plenamente informadas sobre a investigacdo, ao ponto de
consentirem voluntéria e ponderadamente. No entanto, como sugerido pela mesma, as
criancgas, perspetivadas como ativas e competentes, sdo capazes de decidir acerca da
sua participacdo e/ou observabilidade. Neste sentido, procurei sempre escutar a voz
das criangas, nas suas diversas formas de expressao, buscando interpretar e respeitar
a sua vontade (Barbosa e Fochi, 2012; Ferreira, 2010; Tomés, 2011). Desta forma,
respeitei, também, o compromisso ético com as criangas enunciado pela APEI (2011),
segundo o qual se deve “garantir que os interesses das criangcas estdo acima de
interesses pessoais e institucionais” (p.2).

Indo ao encontro do compromisso ético de sigilo para com as criancas e as
familias (APEI, 2011) e, ainda, com a equipa educativa, durante a intervencao, respeitei
e assegurei atodos os envolvidos 0 seu anonimato e confidencialidade, nunca utilizando
0s seus nomes ou identificando a organizagédo educativa. Com as criancas, de forma a
poder identifica-las sem comprometer a sua confidencialidade, utilizei, assim, as iniciais
do primeiro nome, tendo este aspeto sido negociado com a supervisora institucional e a
EC. Este principio de confidencialidade foi assegurado na realiza¢éo dos inquéritos por
entrevista e por questionario. Real¢o que garanti, ainda, que todos os dados obtidos e
registos realizados seriam exclusivamente mobilizados no ambito da PPS |Il.
Considerando a impossibilidade de realizar registos fotograficos e audiovisuais, ndo foi
pedido consentimento.

Tendo em conta a colaboragéo da EC, aquando da entrevista, foram explicitados
0s objetivos do inquérito e pedido o seu consentimento para a gravagdo de audio,
assegurando que iria ser utilizado apenas para a transcricdo e que seria devolvida a
informacédo transcrita de modo a possibilitar eventuais modificacbes ou a prestar
eventuais esclarecimentos.

Relativamente aos custos que o estudo acarretou para os envolvidos, estes
foram ao nivel temporal, tendo em conta a realizacdo das entrevistas com equipa
educativa e do inquérito por questionario a uma familia. Neste ponto, realco que a opcéo
de realizar inquérito por questionario com a familia da crianga cuja lingua materna néo
€ 0 portugués surgiu com o intuito de minimizar os custos temporais que uma entrevista
iria acarretar. Para as criangas, considero que nhdo existiram custos e julgo que o

beneficio se prendeu com a oportunidade de contactarem com a diversidade cultural e
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linguistica, o que penso ser fundamental para a sua formacdo pessoal e social e,
portanto, inclusao social.

Por dltimo, quanto ao principio de disseminacdo dos resultados obtidos na
invetigacdo, foi elaborado um portefélio, em que foi registado, de forma sucinta, as
estratégias adotadas e propostas educativas dinamizadas, com registos fotogréaficos
realizados pela EC, que serd apresentado na reunido com as familias e ao qual as
criancas podem recorrer sempre que desejarem. Além disso, foram criados alguns

instrumentos/materiais que estdo disponiveis na sala, que as criangas podem utilizar.
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Tabela J1

Anexo J. Apresentacdo dos dados - Tabelas categoriais

Tabela categorial da analise da entrevista a Educadora Cooperante

Categoria Subcategoria Indicador Unidade de registo Frequéncia
o a “...numa primeira parte, a socializagdo. . .
Socializagdo / competéncias . . . ~
. . todas as competéncias pessoais e socias sao 1
pessoais e sociais . . . ”
importantissimas nessa primeira fase
“...numa segunda fase, claro que a crianca
. ~ ter ofertas que promovam e “acordem” as
Estimulagéo para a g
. . competéncias com que todos nos ja 1
desenvolvimento e aprendizagem
nascemos, mas que acabam por ser
Papel do JI “treinadas” . . .”
“promovidas, num ambiente sempre ladico . .
. . de forma ludica, que é a forma mais facil de
Concecdes sobre . o o
- se aprender. Para mim, o jardim de infancia
educacao i . . . w .
Ludicidade/brincadeira nao “ensina’, acaba por ser brincar com o 1
conhecimento, aprendendo de uma forma
ludica...e acrescentando sempre
conhecimento”
. ‘.. . eles aprenderem a viver em grupo. . . e
Aprender a viver em grupo “ P " g p 1
aprenderem” a saber estar em grupo
Educacao para a Cidadania | Respeito pelos outros " .. .respeitando-se uns aos outros. . .” 1
Respeito pelas | Fisicas ... nas suas diferencas...e as diferencas 1

diferencas Emocionais

podem ser varias... fisicas, emocionais,
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Cognitivas

Culturais

cognitivas ou até de questao cultural...tendo
em conta a imigragdo cada vez mais
presente...”

Respeito pelo ambiente e os
animais

“respeitando tudo...desde o ambiente. . .os
animais”

Agir segundo o padrao social e
cultural em que se insere

“ aprenderem” a estar em grupo...tendo em
conta o padrdo social e cultural, onde estao
inseridos”

Dimensao intercultural

‘Bu acho que sim...ttm de estar
interligadas...a cultura nao faz sentido sem a
educacgao para a cidadania...sendo nao se
estd a preparar pessoas dentro daquela
cultura, nem se preparam pessoas tolerantes
aos outros e as suas culturas...”

Cultura

Patriménio pessoal

“Cultura poder ser tudo aquilo que tu
trazes...o teu patrimoénio...como o teu
patrimonio pessoal. . .”

Educacao familiar

“. . .da educagédo familiar, que muitas vezes
nem sempre esta espartilhada ao pais onde
tu vives...muitas vezes, sdo intrinsecas a
uma familia.”

Origens/ Pais

“ .de onde tu pertences, do pais onde
pertences. . .”

Conhecimentos

¢ .além de ser o que as pessoas
habitualmente adjetivam como 0s
conhecimentos, mas, para mim, 0s
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conhecimentos ndo deixam de ser aquilo que
ja bebeste do sitio em que nasceste e foste
criada. . .”

Ensinamentos e valores

“. . .s80 ensinamentos e valores que vao ser
assimilados e acomodados ao longo da vida.

”

Vivéncias e experiéncias

“. .. assimilados e acomodados ao longo da
vida...por diferentes vivéncias e experiéncias
que tu possas passar...tanto no teu “habitat”
natural, como se entenderes ir viajar pelo
mundo todo.”

Lingua

Parte
integrante da
cultura/
educacao
familiar

“Sim... sendo portugués, espanhol ou
francés...como nos dialetos de cada zona,
préprios da lingua...porque, mesmo falando
portugués, ninguém  fala igual a
ninguém...todos nés temos uma pronuncia,
um acentuar, palavras préprias que fazem
parte da nossa educacéo e cultura . . .”

Forma de
aceder ao
Outro

“Sim . . . todo o tipo de linguagem, seja a
corporal, como a verbal, acaba por ser uma
forma de chegar ao outro...de forma positiva
ou nao positiva.”
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Crianca

Producéo de cultura/
construcao de identidade

‘BEu acho que sim...independentemente
daquilo que tu bebes na familia, acabas por
ser um individuo uno . . . muitas vezes, nos
conseguimos perceber que as criancas sao
Unicas e que nao sao pai € mae...ndo sao
fruto s6 do pai e da mée. . . e as criangas tém
a sua propria personalidade. . .”

Caracterizagéo do
grupo de criancas

Diversidade

Cultural

“Existe diversidade cultural, sim...Cada
crianga, tem a sua cultura e da familia.”

Linguistica

“...temos as linguas estrangeiras que estao
evidentes...mesmo na lingua portuguesa...o
idioma é o mesmo, mas ninguém fala da
mesma maneira...”

Crianga cuja lingua
materna ndo é o
portugués

Lingua diferente do
portugués em Ji

Dificuldade (barreira) na
comunicagao

“Dificuldade, claro que sim...porque ao inicio
ndo era entendido, nem se fazia
entender...isso era um fator negativo...era
um entrave, uma barreira linguistica...”

Dificuldade na interagéo e
estabelecimento de relacdes

. .com ele existe uma barreira linguistica,
porque fala outro idioma, ndo se consegue
fazer compreender. . . ninguém [criancas]
falava com ele, ele ndo falava com ninguém,
ndo havia comunicagdo verbal, apenas
corporal...”
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“...pode serinibidora das relacdes. . . porque
ele ao inicio inibiu-se...chamava o pai e s6
falava com eles em romeno. . .ndo estabelece
relacao”

‘... se ndo compreende, ndo se consegue
relacionar e apropriar-se do espaco fisico, por
exemplo, que é a comunidade educativa, que
é aescola. .. "

Dificuldade na integracgéo e
incluséo

“. . .pode dificultar a integracao e a incluséo. .

e a crianga mesmo com barreiras
linguisticas pode ndo se conseguir
integrar...se nao compreende, ndo se
consegue relacionar e apropriar-se do
espaco fisico, por exemplo, que é a
comunidade educativa, que é a escola. . . “

‘Nao o compreendendo ndo o procuravam
tanto, porque ele também ndo estava
recetivo..., portanto nao havia inclusao”

Sentimentos de angustia

“. . .claro que isso causa angustia e a crianca
nao quer estar naquele sitio. . . “

Dificuldade na aprendizagem

“E uma barreira...uma grande barreira...que
vem dificultar, também, as aprendizagens.”

Valorizagéo da lingua
materna no contexto
educativo

Sentimentos de confianca e
seguranca

“‘Deve, porque € uma forma de passar
confianca e seguranga. . .”

Incluséao

“. .. para que facilite a sua incluséo.”
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“Porque todos nés procuramos, de alguma
forma, ser aceites, mesmo na nossa
diferenga...nés sabemos que temos de nos

Respeito pela diferenca AN . 1
P P ¢ adaptar, ser flexiveis a nova realidade, mas
gostamos que 0s outros nos acolham nas
nossas diferencas.”
“ .usando todas as estratégias e
instrumentos de trabalho que permitam
Aprendizagem do PLNM facilitar, cada vez mais, a aprendizagem da 1
lingua onde esta incluido...neste caso, o
portugués.”
Utilizacéo de objetos como “. . .através da observagdo, que & mostrar 1
referentes para traducao objetos e ir nomeando;”
“‘Aproximando quem nao compreende...isto
~ . o €, ambas as partes...neste caso, quem fala o
Promocéo da interagcéo - R 1
L ~ idioma portugués e o romeno...tentando
Estratégias Incluséo p
fazer “trocas
¢ convidando alguém que tenha a
~ . capacidade de fazer essa tradugéo para que
Traducao por um falante nativo p . ~ , caop ~ a 1
haja satisfagdo mutua, de quem nédo se
entende...”
Envolvimento do grupo no “Sim...porque s6 assim ha a inclusdo de um 1
processo e a aceitag&o dos outros.”
e . . “Acho que faz sentido, sempre. Tem & que ser
Sensibilizagédo para a diversidade q P g o
adaptado. . . no fundo, penso que facilita a 1

cultural e linguistica

aceitacdo e a inclusado.”
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Promocao da interacéo verbal e

“S6 quando ele comegou a ultrapassar isso,
quando se comegou a procurar, tu em
particular, que ele verbalizasse em
portugués, é que ele comecou mais a

Avaliacdo . - interagir com o0s colegas e mudou 1
incluséo . .
radicalmente, a postura dele...tanto que hoje
ja faz disparate...eu costume dizer que
guando eles fazem disparates € sinal que
estédo confortaveis.”
Tabela J2
Tabela categorial da andlise do inquérito por questionario a familia da criancga cuja lingua materna nao é o portugués
Categoria Subcategoria Indicador Unidade de registo Frequéncia
Naturalidade Portuguesa “. .. sendo ele natural de Portugal. . .” 1
Lingua materna da crianga | Romeno “Lingua romena” 1
Linguas faladas no contexto Romeno « < A
Contexto familiar tamiliar Romeno e agora também portugués 1
Portugués
. - R “. . . falar ou tentar falar apenas portugués
Estratégias para facilitar a | Falar em portugués com ele P portig 1
inclusdo no contexto “. . .traduzindo alguns objetos ou expressdes
educativo Traduzir o g ) P 1

dentro daquilo que ele consegue perceber”
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“Tentamos nunca forgar, pois por experiéncia

Respeito pelo ritmo propria  sabemos que ira aprender 1
naturalmente.”
Parte
integrante da “Sim” 1
cultura
Cultura Lingua Origens “Esta relacionada com as origens e cultura da 1
culturais/ Pais | familia e do pais”
Educacao ‘Porque depende da cultura que os pais 1
familiar querem transmitir”
Promover a aprendizagem do “As funcgodes e objetivos do Jardim de Infancia 1
PLNM € ajuda-lo em portugués”
Perspetivas L . “No Jardim de Infancia ndo esperamos que
Valorizacédo da lingua materna no
contexto educativo aconteca . . . sabemos fe estam9§ o,l,e acordo 1
que o foco dever ser a lingua oficial
Contexto educativo “Sent.imos apenas nos primeiros dias.
Consideramos que o que fizeram desde o
Lingua diferente como barreira na | inicio facilitou. Muito rapidamente ficava
comunicacéo / necessidade de contente em ir para o Jardim de Infancia e em 1
adotar estratégias casa tentava contar-nos o0 dia-a-dia com
grande entusiasmo. Claro que se nao for feito
nada, torna-se mais dificil.”
Sem expectativas “Nao tivemos expectativas. “ 1
Expectat.lvas/ Inclus&o da crianca “Na nossa opinido e pelo que vivenciamos em
perspetivas Adaptacéo casa ele adaptou-se sem grande impacto na 1

personalidade.”
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Vantagem de conviver com

. . sem grande impacto na personalidade.
Melhorou até, dado o facto de estar a

outras criangas para a construgao . . . 1
: . . conviver diariamente com outras criangas da
de identidade pessoal e social . ”
mesma idade
L n ~ Utilizacado de objetos como “.. .6 anomeacao de objetos, frutas, legumes
Estratégias Incluséo e interagéo verbal N . . . 1
referentes para traducao através de imagens . . .
Tabela J3
Tabela categorial da andlise dos registos diarios de observacao
Categoria Subcategoria Indicador Unidade de registo Frequéncia
“‘Nesta altura chegou um menino de 3
anos, o Se . .. comecou a chorar, a dizer
“‘dada” e a rejeitar o nosso toque.” (1)
. “. .. 0 grupo encontrava-se no recreio e
Crianca .
. 0 Se chegou ao estabelecimento. Este
cuja lingua ~ . .
- Reacg0es ao ficar no Choro/ ficou a chorar e, por vezes, adotou
materna | Interagéo . A . . 8
N80 & O estabelecimento resisténcia comportamentos mais  agressivos,
R arranhando-se e mordendo a sua mao.”
portugués

(2)

“No entanto, o Se néo se quis sentar
nem comer a bolacha, recusando
quando era questionado” (2)
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“Por volta das 10h30 o grupo dirigiu-se
para a sala e sentou-se no tapete, a
excecdo do Se que permaneceu em pe,
chorando, principalmente, quando a EC
ou eu faldvamos.” (3)

“Porém, voltou a chorar de novo,

exclamando “dada”.” (3)

“Ao fazer-lhe a higiene, este chorava. . .”

(4)

“Esta manha, quando o Se chegou ao
estabelecimento ja nos encontrdvamos
no recreio. Este ficou a chorar. . .” (5)

“Com a saida do pai, este ficou a chorar.

.7 (9)

N&o choro/
aceitacédo

“Tendo, previamente, pesquisado como
se dizia <sim> e <tudo bem> em
romeno, fui dizendo, com o intuito de o
tranquilizar, como aconteceu.” (4)

“. .. no entanto, esteve ao colo da EC e
depois no meu e acabou por se
acalmar.” (5)

“.. ., no entanto, pouco depois de chegar
ao recreio, tranquilizou-se e foi brincar. .

- 9)

“. .. mesmo tendo o pai abandonado o
estabelecimento, este, estando ao colo
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da EC, estava tranquilo, ndo tendo
chorado. Mesmo quando a EC o deixou
no refeitério com o0s outros meninos e
saiu por breves momentos, este
manteve-se calmo, observando as
outras criangas.” (15)

“...quando o Se chegou o pai despediu-
se e este acenou, virou as costas e foi
brincar, nao tendo chorado.” (31)

“. .. pai do Se abandonou a sala e 0 Se
levantou-se para se despedir, ficando
tranquilo com a sua saida.” (145)

N&o interacao/rejeicédo

“...comegou a chorar . . . e a rejeitar o
nosso toque” (1)

“Além disso, no momento do reforgo da
manhd, em que foram distribuidas
magas, este recusou.” (1)

“Nesse momento, o Se, percebendo que
as outras criancas iriam brincar,
levantou-se e foi brincar para a area da
casinha, sem, no entanto, interagir” (1)

“Depois de algum tempo, este acalmou-
se, levantou-se de onde a EC o tinha
sentado e reparei que comecou a andar
pelo recreio, sem brincar e com interagir
com as outras criangas.” (2)

12
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“No entanto, o Se n&o se quis sentar
nem comer a bolacha, recusando
quando era questionado, e continuou a
andar pelo recreio.” (2)

“‘Dado que continuou a apontar para
outras direcdes, dirigi-me para outra
janela da casinha e ele escondeu-se,
sentando-se dentro da casinha.” (2)

“Algumas criangas, que ja tinham
comido a bolacha, comecaram a entrar
na casinha e este demonstrou algum
desconforto, chorando, e acabou
mesmo por sair da casa.” (2)

“Nesse momento, a EC dirigiu-se até ele
oferecendo carinho, de forma a perceber
se 0 aceitaria nessa situagcdo, mas este
rejeitou, afastando-se.” (2)

“Mesmo quando questionava se queria ir
brincar, apontado para o recreio e
colocando no chédo, este abanava a
cabeca negativamente. . . 7 (5)

“No entanto, mais tarde foi brincar para
algumas areas, sem interagir com 0s
pares” (6)

“... 0 Se nao quis mais brincar coma V,
afastando-se quando esta insistia em
dar-lhe a mao.” (9)
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“

. a certa altura brincou sozinho na
casinha.” (72)

Estabelecimento de relagdo com as adultas

“. . .utilizei o Google tradutor e, além de
confirmar que essa expressao significa
<pai>, procurei saber como se dizia <ja
vem> e <tudo bem>. . . e a0 mesmo
tempo, procurei reconforta-lo, tendo este
aceitado” (3)

“Mesmo quando questionava se queria ir
brincar, apontado para o0 recreio e
colocando no chéo, este abanava a
cabeca negativamente e impulsionava-
se por sentar de novo no colo.” (5)

“A certa altura o Se chamou a minha
atencao e aproximei-me.” (22)

“. .. o Se dirigiu-se até mim e, sem ter
feito qualquer pedido, abragou-me e
deu-me um beijinho.” (33)

“. . . quando o Se se ia embora, do
corredor para a sala, onde me
encontrava, exclamou “Xau Tesa’,
repetindo vérias vezes, sorrindo e
gesticulando.” (55)

“‘Aproximei-me e expliquei-lhe que tinha
de dizer para ir a casa de banho fazer
Xixi, apontando para a janela que da
para a casa de banho. Este chorava.

528




Estendeu os bracos e “atirou-se” para
mim, abracando-me com for¢a. Percebi,
assim, que este se sentiu frustrado pelo
que tinha acontecido e reconfortei-o,
tendo ele aceitado” (60)

“Nessa altura, este dirigiu-se até mim e
envolveu-me na sua brincadeira faz-de-
conta, explicando-me o que devia fazer
através de gestos e assentando com a
cabeca quando correspondia a sua
ideia/intenc&o.” (72)

Interacéo néo
verbal

“‘Na altura em que este entrou na
casinha, aproximei-me e voltei a
guestionar se queria comer a bolacha e
este comegou por expressar que nao
queria abanando a cabeca, depois
comecou a reagir levantando os ombros
e, mais tarde, comecou a apontar para
diversas direcdes, ndo tendo eu
percebido o que queria comunicar.
Entdo, comecei a apontar para 0s
meninos, no sentido de perceber se
quereria dizer que seria para eles. “ (2)

“Nesta altura, o Se brincou na casinha e
deu brinquedos a A; nos jogos de chéo,
deu pecas ao B; na garagem brincou
com o mesmo brinquedo que o R.” (3)

14
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“. . .tendo. . . partiihado materiais com o
N (a primeira vez por pedido meu e
depois por vontade prépria).” (3)

“‘Depois de feita a higiene, este
regressou e brincou, tendo-se envolvido
numa brincadeira de apanhada com o
Sa.” (4)

“. . . foi brincar, interagindo com os
pares, sem comunicar verbalmente.” (9)

“. .. 0 Se se envolveu em brincadeiras
com criangas do grupo e com outras do
outro grupo de JI . . . inclusive, comecou
a andar de m&o dada com uma crianga
do outro grupo.” (31)

“‘Na sala, no momento do registo das
presencas, 0 Se apontou para si, Como
tem feito.” (31)

“. . . apontando para o carro, tendo eu
percebido que estaria a queixar-se de 0
J Ihe tentar tirar o carro.” (55)

“. .. envolveu-me na sua brincadeira faz-
de-conta, explicando-me o que devia
fazer através de gestos e assentando
com a cabeca quando correspondia a
sua ideial/intencdo.” (72)
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“Afastava-se, olhava de lado e baixava
os bragos e/ou encolhia os ombros.” (74)

“. . .abragou o Js e deu um beijo a C,
sendo que ambos vieram informar-me.”
(135)

“. . .0 Se mostrou interesse em que
ficasse, expressando-o a nivel corporal
e sonoro (gesto da méo a dizer que néao
e “ahnn”).” (147)

“O To logo se dirigiu ao Se e disse
“spune”. O Se mostrou o que tinha na
mao (um disfarce). O To voltou a dizer
“spune”, o Se encolheu os ombros, o To
sorriu e disse “acho que ele quer dizer
roupa”. Entretanto, ambos retomaram a
brincadeira faz-de-conta.” (164)

“ . 0 Se, que também brincava na
casinha, estava com a Mv a abrir e a
fechar a porta do armario, fazendo
expressdes de espanto e susto . . .
(166)

Interacédo néo
verbal e
verbal

Lingua materna

“‘Enquanto lia, este apontava para as
imagens e falava em romeno.” (3)

“. .. pegava em lapis e falava para mim
em romeno.” (7)
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“. .. envolveu-se em brincadeiras com os
meninos do grupo, comunicando com o
corpo e em romeno” (33)

“O Se, que brincava na garagem, dirigiu-
se até mim, com um carro, e disse

“masina”.” (150)

“O Se disse que sim com a cabeca e
disse “masina”.” (164)

PLNM

Interesse/
Reproducéo

“Mais tarde, veio ter comigo, disse algo
e apontou para algumas coisas e/ou
criancas e quando eu respondia em
portugués, identificando o que era, este
continuava a apontar, parecendo
interessado.” (4)

“Quando Ihe respondia, dizendo o nome
da cor, este ia pegando noutros lapis,
parecendo interessado. Mais tarde,
levantou-se e pegou em bancos de
cores que eu tinha dito e pareceu estar
a associa-los as cores, pelo que repeti
como se dizia. Ademais, quando peguei
em lapis e disse o0s nomes,
incentivando-o a repetir, este repetiu,
tendo sido percetivel que repetiu
<verde> e <amarelo>." (7)

“...também apontava para desenhos da
carta, dizendo “aqui” e quando eu dizia o
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gue era (por exemplo, arvore de natal e
prenda) este reproduzia.” (128)

“. .. (olhando para a sua roupa e, depois,
agarrando no bolso) disse “qué isse?”,
ao que respondi “bolso” e apontei para
os dele e para os meus, reproduzindo
novamente. Este reproduziu e depois
disse as cores (laranja e amarelo).
“(153)

“ . .disse “cabeca”, apontando para a
dele e eu comecei a apontar para outras
partes do corpo, tendo ele nomeado
“boca”, “nariz”’, “olhos” e, por iniciativa,
nomeou outras: “pé€”, “mao”, “cabelo” e

“barriga”.” (153)

“. . .mostrando o instrumento e dizendo
“stocopio”.” (159)

“. . .(contas) — 0 Se pegou no objeto e
mexendo nas contas disse “fazé assim”
... (161)

Iniciativa

“No momento do registo das presencas
. apontou para 0 seu peito, como

costuma fazer e, depois, sem que lhe

tivesse pedido, disse “aqui”.” (36)

¢ . 0 Se chamou a minha atencao
dizendo “Tesa” e quando olhei disse

12
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“Olha aqui B...”, apontando para este
que lhe agarrava o pé.” (55)

“. . . exclamou “Xau Tesa”, repetindo
varias vezes, sorrindo e gesticulando.”
(55)

“O Se, apos ter pesquisado sobre uma
guestdo, em que interveio (oral e
gestualmente - “aqui (brago)... bebé”) . .
. apontado para imagens.” (71)

“. . . chegando a exclamar “olha aqui”,
apontado para imagens.” (71)

“. . . no recreio, o Se, apesar de ter
brincado com outras criangas como o L
e 0 Js, interagindo pouco verbalmente
(apenas para chamar os seus nomes) . .
.(72)

“Recorrendo de novo ao livro, o Se
reconheceu o Pai Natal nas imagens,
verbalizando em portugués, e quando
me referia, em romeno, a brinquedo,
apontando para uma imagem alusiva,
este apontou para uma bola e
verbalizou, por iniciativa, em portugués.”
(128)

“. .. 0 Se veio ter comigo, varias vezes,
comunicando. Observei que este
utilizava gestos e fazia varios sons e, ao
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mesmo tempo, referia 0 meu nome e
nomes das criangas do grupo,
principalmente, Js (com quem tem
interagido e de guem fala
maioritariamente), e
palavras/expressfes em portugués que,
parece ja ter aprendido (olha, bateu,
cantar, vai, faz assim, azul, pintar, xixi,
céco, pai natal, ja esta), ndo formando,
geralmente, frases com sentido.” (135)

“. .. observei que o Se, que brincava na
casinha, estava sentado a mesa com o
N e com a A, interagindo,
predominantemente, através de
linguagem corporal e sons. Contudo, a
certa altura, percebi que o N exclamou
A, viste?... o Se disse agua”.” (147)

“Noutra altura, o Se fazendo de conta de
comia 0 que estava no prato,
apercebendo-se que o observava, olhou
para mim e vocalizou “comer”.” (147)

¢ o Se disse “Ele...Sa...ténis”
apontando para os ténis dele.” (160)

“. .. 0 Se mostrou-me uma espatula e
disse “Teesa, qué iste?”. Eu respondi
espatula e este disse “este é caixa”.
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Questionei “qual caixa?” e ele apontou
para a caixa da plasticina.” (164)

Interacéo verbal

Lingua materna

“Quando o chamei para se juntar a nés
no tapete, enquanto a EC conversava
com o pai, este falou algo que nédo
consegui entender, o que se veio a
justificar por ser de origem romena . . .
comecou a chorar, a dizer “dada”. . .” (1)

“. .. exclamando “dada™ (3)

“Reparei que o Se brincou com algumas
criancas do outro grupo na casinha e
guando interagia verbalmente, fazia-o
em romeno.” (4)

“Mais tarde, brincou também com a V,
na gravilha, comunicando verbalmente,
apenas em romeno.” (4)

“Ao fazer-lhe a higiene, este chorava e
falava em romeno.” (4)

“Mais tarde, veio ter comigo, falou
romeno. . .” (4)

“A certa altura, o Se falou em romeno,
duas ou trés vezes, por breves
momentos. . .” (128)

“‘Continuando o Se a falar, chamei-o
para se sentar ao meu colo, para, a
frente do grupo, falar com as criancas.
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Este das trés vezes que comunicou,
falou, maioritariamente, em romeno . . .
“(132)

“. . .(jogo) - o Se, identificado imagens
de carro na caixa, disse “este € masina”.
..(161)

PLNM

Interesse/reproducéo

“. .. abri um album que estava perto e
comecei a apontar e a nomear
imagens/objetos. Este foi também
apontado e repetiu <galinha>, <cdo> e
<baldo>.” (22)

“Quando reforcei a palavra <aqui>, este
reproduziu.” (31)

“Este reproduziu <esqueleto>,
<cabega>, <0ss0>, <pé>, <mao> e,
ainda, disse <cola>.” (83)

‘... na contagem. . . Dado que o Se
ainda ndo conhece 0s numerais, eu
associava a representacdo com dedos a
contagem, nomeando o0 numero, e este
reproduzia. Depois introduzi o numeral,
nomeando 0 numero de novo e este
reproduzia.” (95)

“. .. ao dizer Pai Natal, em portugués, o
Se reproduziu. . .” (128)

27
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reparei que o Se tinha um
autocolante de pai natal no bibe, no qual
tocava e para o qual olhava. Nesta
sequéncia, incentivei-o a comunicar,
guestionando sobre o que era. Este, ao
tentar comunicar. . .reproduziu <arvore
de natal> e <verde>. . .”(136)

“. . . cartaz de traducdo. . . comecei a
apontar para as imagens e verbalizava,
primeiro em romeno e depois em
portugués. Este reproduzia
maioritariamente o que dizia em
portugués . . . também, comecou a
apontar para algumas imagens,
mostrando esperar que lhe
dissesse/nomeasse” (147)

“...0 Se voltou a aproximar-se do cartaz
de traducdo. . . e a apontar para as
imagens para eu traduzir, voltando a
reproduzir apenas em portugués.” (147)

“‘Este  mostrava-me o0 objeto, eu
nomeava em portugués, este reproduzia
(em portugués)” (147)

disse “carro”, tendo ele
reproduzido.” (150)

¢ .questionei “é o sapato?”’. Este
reproduziu. . .” (153)
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“. . .perguntei ao grupo o que queria dizer
e as criangas exclamaram “ola”, tendo o
Se reproduzido.” (153)

“. .. reproduzindo “squeleto”.” (155)

‘... (garrafa de spray reutilizavel) —. . .0
Sa disse “perfume”, tendo o Se
reproduzido.” (161)

‘.. .(biberdo) ... o L disse “biberédo” e o
Se vocalizou “bibedo. . .”.” (161)

“. . .(peixe) - Se, logo a partida, disse
“‘qué isse?”; o To disse “peixe” e ele
reproduziu.” (161)

“...(bringela) ... aV nomeou e ele disse
“bingela”.” (161)

‘. . .(telemovel). . . o Ti reformulou
dizendo “telemoével” e ele reproduziu.”
(161)

‘.. .(concha) - o Se perguntou “qué
isse?”; o D disse “concha” e o Se
reproduziu. “(161)

‘.. . (computador) . . . a Ga disse
‘computador” e o Se reproduziu.” (161)

“. . .(macaroca) — o Se perguntou “qué
isso?” e a M respondeu “milho”, tendo o
Se reproduzido (“mihe”).” (161)
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. .(contas) . . . a H disse “jogo para
fazer contas” e o Se disse
‘jogo...conta”.” (161)

“. . .algumas criancas disseram “carro” e
outras “jogo” e o Se reproduziu ambas.”
(161)

“Se (banco laranja) - acrescentei
“banco”, tendo ele reproduzido.” (161)

“ . 0 Se, que também brincava na
casinha, estava com a Mv. . . ouvi a Mv
a exclamar “bruxa”. Ao aperceber-se
gue o observava, dirigiu-se até mim e
disse “pbruxa...” . ..” (166)

¢ .escolheu o [cartdo] portugués.
Entao, eu verbalizei a sua escolha e ao
dizer “portugués”, este reproduziu.”
(169)

“. . . dizendo “ola” quando mostrava a
bandeira portuguesa. . . tendo ele
reproduzido.” (169)

Iniciativa

“O pai deu a entender que também ja
falam em portugués com Se em casa e
que, inclusive, este ja diz algumas
expressoes como “da ca” e “para”.” (46)

46
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“. . .durante o dia de hoje, o Se chamou-
me por “Tesa”, quando queria chamar-
me a atencdo.” (46)

“. . . aproximou-se de mim chamou-me
por “Tesa” e disse “J...” .. .” (55)

“.. .0 Se varias vezes chamou por mim
dizendo “Tesa™ (60)

“. .. foi procurando falar em portugués e
dizendo nomes das outras criangas,
como, por exemplo, “olha B”, “olha A”,
“To ndo tem”, “To senta” e “Js...”.” (60)

“. .. 0 Se chamou-me e disse “o0 B nao
tem pernas chinés”.” (63)

‘o Se disse “médicos”.” (69)

“ . este chamou vérias vezes as
criangas que estavam na mesa (D e L)
dizendo “olha...aqui”, para verem o que
ele estava a fazer.” (83)

“. .. a H dirigiu-se até mim, chamando-
me a atencdo para o facto de o Se ter
dito “obrigado”.” (99)

“‘Quando este explicou o que tinha
desenhado, nomeando, algumas partes
do corpo, a certa altura, disse “otocopio”,
referindo-se a otoscdpio.” (103)
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‘... 0 Se, apesar de ainda ndo nomear
algumas cores, identificou verbalmente,
em portugués, o amarelo, o verde, o
laranja e o vermelho.” (114)

“Esta manha, enquanto o R marcava as
presengas, ao chamar pelo Se, este

respondeu “tou aqui”.” (116)

‘. ..nasuavez, respondeu “aqui’.” (125)

“ ele disse Js (nome de outra
crianga).” (125)

“ao dizer Pai Natal, em portugués, o Se
reproduziu, tendo depois dito, algumas
vezes por iniciativa. . .” (128)

¢ reparei que o Se tinha um
autocolante de pai natal no bibe, no qual
tocava e para o qual olhava. Nesta
sequéncia, incentivei-o a comunicatr,
guestionando sobre o que era. Este, ao
tentar comunicar, verbalizou, por
iniciativa, <sapatos> e <pai natal>. . .e
percebi que disse “pai natal... vai...
aqui”.” (136)

“... 0 Se queixou-se dizendo o nome do
B.” (136)
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. quando questionei o que tinha
desenhado vocalizou “médicos” e “bebé”
... (142)

“. .. ele respondeu “nao”.” (145)

“. . .pegando no carro que ele tinha na
mao, perguntei ‘o que é?” e este
respondeu “carro”. Entdo perguntei
“‘masina?” e ele, dizendo que ndo com a
cabeca, disse “carro”.” (150)

“. . . veio com um coelho-brinquedo e,
mostrando-me, questionei-lhe “o que é
iss0?”, ao que respondeu “coéo, tendo
eu felicitado.” (150)

“...disse “qué isse?”...” (153)

“ . pedindo “xixi” . . " (153)

”

“ . . dizendo “médicos”, “micrébios” e
“tetoscépio”.” (155)

“ [outra crianga] deixou cair o
brinquedo em cima de um dedo meu e,
assim que exclamei “aii”, o Se, que
estava perto, dirigiu-se a mim e,
colocando a mdo no ombro perguntou
“‘quem bateu?” . ..” (157)

“. . . perante um carro-brinquedo, este
disse “carro”.” (157)
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“...a0 questionar o Se sobre o que tinha
desenhado este referiu “médicos” e
“stocépio”.” (158)

“.. .0 Se reparou que o N estava a falar
como R ecomaC edisse “o N tafalar”.”
(160)

“...0 Se ter dito “sopataemcasa’ ...

(161)
“. . .(abdbora). . .0 Se disse “abdba”.”
(161)

“ . (bebé) — Se disse “bebé”.” (161)

“. .. (garrafa de spray reutilizavel) — Se
disse “sabao”...” (161)

“. . .(biberdo) . . . o Se vocalizou
.bebé”.” (161)

“. .. (fatia de pizza) — Se disse “pizza”.
(161)

“. . . depois de nomear dizia “senta”.
(161)

“. .. (biberdo) - o Se disse “agua” . . .
(161)

“. .. (peixe) — Se, logo a partida, disse
‘qué isse?”...” (161)

“. . .(telemovel) — o Se disse “tefone” . . .”
(161)
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“. . .(telefone) — o Se disse “tefone”.
(161)

‘.. .(concha) - o Se perguntou “qué
isse?”...” (161)

“. . .(macaroca) — o Se perguntou “qué
iss0?”..."“(161)

“Se (banco laranja) - 0 Se apresentou e

disse “laranja” . . .” (161)
“. . . percebi que disse “Este musica
meu” . . . disse “musica de Se”.” (165)

“. . .dirigiu-se até mim e disse “...aquele
porta”...” (166)

“...contou sozinho até dez . . . “(168)
“. .. iniciei dizendo “6..” e ele disse “o0la”
(169)

Compreensao

N&o compreenséo

‘O Se mostrou dificuldade na
compreensdo das regras, mesmo
depois de ter observado outras criangas
a realizarem, pelo que houve
necessidade de o acompanhar e
orientar, com linguagem corporal.” (59)

“. . . 0 Se mostrou ainda nao se ter
apropriado das regras do jogo.” (63)

“O Se comegou por pintar com o azul,
cor que ele tinha escolhido. Porém,
pouco depois deu a entender que queria
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mudar de cor. Perante isto procurei
explicar que sO era para utilizar uma
Unica cor, oral e gestualmente. Mas este
continuou a insistir em mudar de cor . . .
Afastava-se, olhava de lado e baixava os
bracos e/ou encolhia os ombros.” (74)

“‘No fim, ao pedir que imitassem a
posicdo dos 0ssos do esqueleto . .. 0 Se
. . . [mostrou] ndo perceber bem o que
pretendia, pelo que optei por ser eu a
alterar a posicéo do meu corpo e pedir a
sua confirmacéao.” (83)

“Com o Se, que mostrou maior
dificuldade em compreender o que era
para fazer, senti necessidade de orientar
mais, com questdes e expressao
corporal. . .” (93)

“. .. apenas foi preciso sugerir locais. . .
ao Se (que, por ndo perceber o que
pretendia, ndo comunicou a sua
escolha)” (101)

“. . . pedi-lhe a caneta das marcacdes
(dizendo caneta, dado que ja o tinha
reproduzido noutras situagdes, e
apontando para o local em que estava)
para que escrevesse O Seu nome no
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colar. Contudo, este pareceu nao
entender, olhando em redor.” (125)

“. .. a casinha estava cheia e procurei
explicar-lhe verbal e gestualmente, que
ja l& estavam seis criancas e que, por
isso, ele ja ndo podia ir, mas este
continuava a dizer “casinha”.” (125)

“. .. propus as criangas a realizacdo de
um autorretrato. . . sendo que explicitei
melhor, explicando que o Se ia desenhar
0 Se (apontando para ele e para a folha
e fazendo o gesto de desenhar) . . .
quando questionei o0 que tinha
desenhado, vocalizou “médicos” e
“bebé”, mostrando nao ter
compreendido que pretendia que fizesse
um autorretrato.” (142)

Compreensdao/apropriacdo de conteudos

“. . . pude perceber que as criangas,
inclusive o Se, conseguiram distinguir as
acOes (do condutor) conforme a cor do
sinal.” (65)

“Com o Se. . .senti necessidade de
orientar mais, com questbes e
expressao corporal, e apesar de nao
procurar muito pelas letras, quando
estas estavam visiveis este reconhecia-
as e dizia “ta’ aqui”.” (93)

13
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“. .. questionei “qual é o sol?”. Este nao
respondeu, mas apontou para o sol.”
(125)

“...perguntei ao To, que estava proximo,
se me queria ajudar a explicar ao Se que
a casinha estava cheia e este logo
aceitou. . . explicou verbalmente, de
forma pausada, procurando o contacto
visual e utilizando gestos com as maos.

O Se manteve-se atento e nao
comunicou, nem verbal nem
corporalmente, no entanto, no final da
explicagdo, virou as costas e foi para
outra area brincar.” (125)

“.. . questionei pelo seu marcador € para
onde queria ir. Este respondeu “pa’
casinha”.” (125)

“Assim, o B virou-se para o Se e
comecou a dizer que ndo, verbal e
gestualmente, tendo o Se voltado a
sentar-se no seu lugar.” (136)

“Se (boca) — colocou a mascara,
escolheu o0 otoscopio, xarope e
utensilios de dentista” (141)

“ . quando questionei o que tinha
desenhado vocalizou “médicos” e “bebé”
... (142)
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“

perguntei ‘o que é?” e este
respondeu “carro”.” (150)

“. . . questionei-lhe “0 que é iss0?”, ao
que respondeu “coéo, tendo eu
felicitado.” (150)

“...ao questionar o Se sobre o que tinha
desenhado este referiu “médicos” e
“stocopio”.” (158)

“Se (banco laranja) - 0 Se apresentou e
disse “laranja” . . . perguntei ‘e o
amarelo?” e o Se levantou-se e foi
buscar o banco amarelo da area das
letras e dos numeros.” (161)

“ ..0Se mostrou-me uma. . . disse “este
€ caixa”. Questionei “qual caixa?” e ele
apontou para a caixa da plasticina.
Entdo, depois de verbalizar, incentivei-o
a ir arrumar a espatula nessa caixa,
tendo ele compreendido e feito. (164)

Participacao! Né&o participacéo

“Quando |he dei os materiais, este
colocou-os ao lado da folha sem
explorar. Coloquei cola na folha e
comecei a retirar materiais e a mostrar
na minha mao, para que este pegasse,

1 Entende-se por participacdo a intervencéo verbal ou execucdo de determinada acao, por iniciativa ou por incentivo, no ambito de propostas

educativas e momentos de grande grupo.
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mas este respondia “nd”, abanando
negativamente a cabeca. Voltei a repetir
0 mesmo, mas pedindo que colocasse
no copo. O Se comegou por negar. . .”

®3)

“Neste momento de reunido, . . . o Se
nao participou.” (16)

“Por fim, apesar de as criangas do grupo
terem intervindo, a excecdo do Se . . ”
(29)

“‘Nesta sequéncia, propus ao grupo
contarmos a supervisora o que tinhamos
vindo a fazer . . . houve algumas
criancas que ndo chegaram a intervir,
como . ..o Se.” (37)

“. .. estando o grupo sentado no tapete,
introduzi o projeto e através de
apresentagdo de imagens alusivas ao
tema, fui fazendo questdes sobre o que
observavam e as criangas foram
intervindo. . . 0 Se [teve] menos iniciativa
para intervir no dialogo. . . intervinha
apenas para dizer algo sobre as
criangas do lado.” (68)

“. . . apenas foi preciso sugerir locais. . .
ao Se (que, por ndo perceber o que
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pretendia, ndo comunicou a sua
escolha)” (101)

“Quando perguntei sobre o dia da
semana e o tempo, este nao falou. . .”
(125)

“ ..0Se... nao interveio] por iniciativa
prépria. e quando [questionado]
diretamente [continuava] sem comunicar
para o grande grupo.” (140)

Participacdo

Incentivada

Nao verbal

“Voltei a repetir o mesmo, mas pedindo
que colocasse no copo. O Se comegou
por negar, mas acabou por colocar e,
tendo sido elogiado, repetiu algumas
vezes. Mais tarde, segurei um circulo
mais acima da folha e comecei a
descer e, nesse momento, ele pegou e
colou na folha, ao que eu e a EC
reagimos, realizando feedback positivo.
Este comecou, entdo, a colar varios
materiais. . .” (3)

“Desta forma, foi possivel trabalhar com
um padréo de repeticdo (alternada) de
cor, sendo que as criangas, que
realizaram essa tarefa, depois de
identificarem a regularidade. . .
identificavam a cor que se seguia (. . .
Se, que apontava).” (47)
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“Ap0s a divulgacao do projeto, reunimo-
nos em assembleia. . . Como o Se néo
intervinha, questionei se tinha gostado,
mostrando alguns materiais como o
carro e os policias e ele abanou a
cabeca afirmativamente.” (57)

“. .. fui perguntando a algumas
criancas se queriam ajudar na
organizacao das letras na caixa (. . .
Se)” (109)

“Relativamente a marcacéo de
presencas, este foi fazendo bolas nos
gquadrados quando as outras criancas
respondiam “estou aqui™ (125)

“Quanto a distribuicdo do reforco, optei
por ir dizendo o nome das criangas do
grupo e este foi reconhecendo e dando
as magas.” (125)

“Se (imagem boca) — colocou a
mascara, escolheu o otoscapio, xarope
e utensilios de dentista (ndo tendo, no
entanto, comunicado verbalmente).”
(141)

“Concluiu-se, entdo, que era dia 21, 0
Se olhou para o numero e de seguida,
dei-lhe quatro cartdes. . . ao ver o
cartdo 21, levou-o até a sequéncia
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numeérica e, comparando-o, afirmou que
era, assentando com a cabega.” (168)

Nao verbal e
verbal

“. .. apesar de ndo procurar muito pelas
letras, quando estas estavam visiveis
este reconhecia-as e dizia “ta’ aqui” " e
colocava-as debaixo da legenda, sem,

contudo, organizar.” (93)

“. .. na apresentacao [do projeto], este
participou, mostrando o instrumento e
dizendo “stocépio”.” (159)

“Na marcacao das presencas, este ia
chamando as criangas, segundo as
fotografias do quadro, e quando ouvia
“estou aqui” ou “presente” marcava um
ponto.” (168)

Verbal

“. . .fizlogo, o levantamento dessas
escolhas e, na vez do Se, questionando
“esqueleto ou microbios?” . . . este
respondeu, reproduzindo “squeleto”.
(155)

Iniciativa

Nao verbal

“‘Quando o J se deitou no chéo, o Se
aproximou-se, deitou-se no chéo e deu-
me a entender que também queria. Ali,
sugeri ao grupo que o Se fosse o
segundo policia. . .” (49)

“...inclusive o Se . .. que também [quis]
dancar.” (61)
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“. . .identificou-se em grande grupo o dia
da semana e o Se agarrou, por iniciativa
a seta, para assinalar o dia da semana.”
(168)

Nao verbal e
verbal

“. .. sentei-me com o grupo no tapete e
contei uma historia, antes do almogo. O
Se pegou no livro que eu tinha na mao e
foi trocar por outro (sobre carros) e
sentou-se ao meu lado. Enquanto lia,
este apontava para as imagens e falava
em romeno. Depois de terminar essa
leitura, o Se foi buscar outro livro, que
também li. . .” (3)

“O Se, apos ter pesquisado sobre uma
questdo, em que interveio (oral e
gestualmente - “aqui (brago)... bebé”) . .
. apontado para imagens.” (71)

Verbal

“‘Em assembleia, realizei a avaliagédo
final do projeto. . . 0 Se participou nesta
assembleia, dizendo “médicos”,
“micrébios” e “tetoscopio”.” (155)

“Comecei por mostra-lo [globo terrestre]
ao grupo e questionei sobre o que seria.
.. 0 Se disse “Lua”.” (162)

Atitudes/ reagbes
face a
valorizacdo

Lingua Materna

Espanto

¢ .utilizei a aplicacdo do Google
Tradutor. . . Ao ouvir a traducdo de
portugués para romeno, pela primeira
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vez, 0 Se expressou estranheza e ao
mesmo tempo curiosidade, ficando
concentrado, olhando para mim e para o
telemovel. . . “(128)

“...0 grupo, com entusiasmo, exclamou
“buna”, fazendo o gesto. O Se,
mostrando-se surpreendido . . .” (153)

“ utilizei o google tradutor para
conhecer a tradugdo para romeno
(calculator). . . ao ouvir, expressou
surpresa” (161)

Vergonha

“ .utilizei a aplicacado do Google
Tradutor. . . Ao ouvir a traducdo de
portugués para romeno. . . sorrindo de
forma timida.” (128)

“Por duas ou trés vezes, o pai do Se
pedia-lhe (em portugués e romeno) que
dissesse como se diz em romeno, mas
este ndo falava em romeno, mostrando
vergonha, e quando falava apenas
reproduzia a palavra que tinha sido dita
em grande grupo, em portugués. . .”
(145)

“. . .este sentimento de vergonha foi
evidenciado pelo facto de o Se ter
apenas vocalizado <pai natal> em
romeno ao ouvido do pai.” (145)
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“ ..0To,oN,0Sa, ol eoJsdisseram,
por iniciativa, “buna’. O Se sorriu,
mostrando alguma vergonha. . .” (160)

Reconhecimento

“. .. quando eu falava em romeno sorria
e/ou assentava com a cabega” (147)

“[eu] disse “carro” ou “masind” e ele
disse que sim com a cabeca.” (150)

“‘Quando questionei “masina?”’, este
assentou com a cabeca. . .” (157)

“...ogrupo disse “buna” e o Se, dizendo
que sim com a cabeca. . .” (161)

“... o0 Sadisse “masina”, tendo o grupo
repetido; questionei o Se “masina?” e ele
assentou com a cabeca. . .” (161)

“ . 0 Se disse “Vacuta Lola”, que
coincide com o titulo da musica [romena]
que se ouvia no momento.” (165)

Entusiasmo/sorriso

“. .. ao ouvir a tradugéo, reproduziram
<mos craciun>, e o Se. . . sorriu.” (128)

“Quando o pai vocalizava as palavras
em romeno, O (grupo reproduzia,
mostrando entusiasmo, € 0 Se reagia
sorrindo. . .” (145)

“. . . cartaz de traducdo. . . comecei a
apontar para as imagens e verbalizava,
primeiro em romeno e depois em

11
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portugués . . . quando eu falava em
romeno sorria e/ou assentava com a
cabecga” (147)

“. .. 0 Sa aproximou-se e, apontando
para varias imagens e perguntando
como se dizia em romeno, reproduzia
para o Se (procurando contato visual). O
Se sorria. . .” (147)

“. ..o Se foi a casa de banho, combinei
com o Se e o N que quando este
regressasse iam dizer-lhe <old> em
romeno e assim foi. Estes disseram
“buna” e representaram com o gesto da
mao. O Se reagiu apenas sorrindo e
reproduzindo o gesto.” (147)

“As criangas relembram “buna” (olad),
‘mos craciun” (pai natal) e “masind”
(carro). Nesta altura, o Se ficou bastante
atento e sorriu. . ..” (153)

“...0 grupo, com entusiasmo, exclamou
“buna”, fazendo o gesto. O Se. . . sorriu.
.7 (153)

“..0To,o0N, 0Sa, oL eoJsdisseram,
por iniciativa, “buna”. O Se sorriu. . .”
(160)

“Ao ouvir a traducao “buna”, o Se sorriu.
.. (163)
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“O Se, logo que comegou a ouvir a
musica [romena], sorriu e mostrou
entusiasmo. . . dancava ao som das
musicas” (165)

“ ..08a,ol,oToeoNdisseram “bun”.
O Se sorriu. . .” (166)

N&o utilizacdo da lingua
materna/Rendncia

“ .utilizei a aplicacdo do Google
Tradutor. . . Ao ouvir a traducdo de
portugués para romeno . . . No entanto,
nao reagiu verbalmente” (125)

“A certa altura, o Se falou em romeno,
duas ou trés vezes, por breves
momentos, mas nessas alturas nao
conseguia gravar para traduzir e quando
pedia para repetir, este ndo o fazia.”
(128)

“. .. ao ouvir a traducgdo, reproduziram
<mos craciun>, e o Se, ainda que nao
reproduzisse em romeno, sorriu.” (128)

“. . . quando me referia, em romeno, a
brinquedo, apontando para uma imagem
alusiva, este apontou para uma bola e
verbalizou, por iniciativa, em portugués.”
(128)

“. ..o paifalou com ele em romeno e este
reagiu negando com a cabeca e
encolhendo os ombros. Questionei, de

15
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novo, “onde esta o Se?” e ele respondeu
“nao”.” (145)

“Por duas ou trés vezes, o pai do Se
pedia-lhe (em portugués e romeno) que
dissesse como se diz em romeno, mas
este nao falava em romeno, . . . quando
falava apenas reproduzia a palavra que
tinha sido dita em grande grupo, em
portugués. . .” (145)

“Quando o pai vocalizava as palavras
em romeno, O (grupo reproduzia,
mostrando entusiasmo, e o Se reagia. . .
sem, contudo, reproduzir.” (145)

“Tendo nds (eu e grupo) reparado que
ele tinha falado em romeno,
incentivdmos a que disse mais alto e
este respondeu, dizendo <pai natal> em
portugués.” (145)

‘.. . 0 Sa aproximou-se e, apontando
para varias imagens e perguntando
como se dizia em romeno, reproduzia
para o Se (procurando contato visual). O
Se ... nao reproduzia.” (147)

“ .. cartaz de tradugcdo. . . comecei a
apontar para as imagens e verbalizava,
primeiro em romeno e depois em
portugués. Este reproduzia
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maioritariamente o que dizia em
portugués . . .” (147)

“...0 Sevoltou a aproximar-se do cartaz
de traducdo. . . e a apontar para as
imagens para eu traduzir, voltando a
reproduzir apenas em portugués.” (147)

“. ..o Se foi a casa de banho, combinei
com o Se e o N que quando este
regressasse iam dizer-lhe <old> em
romeno e assim foi. Estes disseram
“buna” e representaram com o gesto da
mao. O Se reagiu apenas sorrindo e
reproduzindo o gesto.” (147)

“As criangas relembram “buna” (ola),
‘mos craciun” (pai natal) e “masind”
(carro). Nesta altura, o Se ficou bastante
atento e sorriu, mas néo reproduziu nem
em portugués nem em romeno.” (153)

“‘Quando questionei “masina?” . . . ndo
reproduziu.” (157)

“ ..dizendo. .. “buna” quando mostrava
a bandeira romena, tendo ele
reproduzido.” (169)

Utilizacdo da lingua materna

“. .. utilizei o Google tradutor e, além de
confirmar que essa expressao significa
<pai>, procurei saber como se dizia <ja
vem> e <tudo bem>. . . tentei conversar
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com ele. Este reagiu a minha
intervengdo, falando em romeno, algo
gue nado soube interpretar. No entanto,
tentei dar continuidade a conversa . . . ©

®3)

“No entanto, sobre a imagem referente a
area da casinha, este reproduziu em
romeno, tendo eu mostrado entusiasmo,
e comegou a pegar em
objetos/brinquedos da casinha . . . e,
dizendo “casuta (casutsa)” (traducao de
casinha feita pelo pai), aproximava o
objeto da imagem correspondente. (147)

“...0 grupo, com entusiasmo, exclamou
‘buna”, fazendo o gesto. O Se.
reproduziu em romeno “buna”.” (153)

“. .. apontando para imagens do cartaz
de traducdo, ele disse “casutd” e
“‘masina” . ..” (153)

“. . . [cartaz de traducao] em relacao as
imagens referente a casinha e ao carro,
disse, logo, “casuta” e “masinad”...” (157)

“. . .0 grupo disse “buna” e o Se. . .

também reproduziu dizendo “bun” . . .
(161)
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“... 0 Sadisse “masina”, tendo o grupo
repetido; questionei o Se “masina?” e ele
... reproduziu.” (161)

“Ao ouvir a traducdo “buna” . . .disse
“‘bun”. Quando questionei “buna ou

bun?”, o Se disse “bun”. (163)

“ . 0 Se disse “Vacuta Lola”, que
coincide com o titulo da musica [romena]
gue se ouvia no momento.” (165)

PLNM

Entusiasmo/sorriso

“Nesta altura, vendo o meu entusiasmo
e do grupo, o Se sorriu, parecendo
mostrar orgulho.” (99)

“Esta manh@, enquanto o R marcava as
presengas, ao chamar pelo Se, este
respondeu “tou aqui. . .tendo todas as
criangas aplaudido a intervencgéo do Se,
sendo que este sorriu.” (116)

“. .. vocalizou “comer”. Assim, valorizei
o facto de ter comunicado e as outras
criangas, ao aperceberem-se,
mostraram entusiasmo, tendo o Se
sorrido. . .” (147)

“A medida que o Se ia vocalizando as
palavras em portugués, tando de sua
iniciativa como em reproducéo, o grupo
mostrava entusiamo, exclamando “boa”
e “ehhh” e batendo palmas. O Se ao
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perceber gque nomeava corretamente,
sorria.” (161)

Reconhecimento de simbolos associados a sua cultura de
origem

“. . .percebi que disse “ Este musica
meu” e, questionando sobre o que tinha
dito, ele disse “musica de Se”.” (165)

“. . .expliquei que um dos paises em que
se fala essa lingua é a Roménia e o Se,
logo, assentou com a cabecga.” (167)

Grupo

Atitudes/reacOes

Rejeicao

“Mais tarde, o L e o D vieram dizer que
nao queriam que o Se brincasse com
eles. Quando questionei porqué, estes
responderam porque nao queriam.” (33)

“. . .percebi que o B tinha empurrado o
Se e justificou-se dizendo que néao
queria brincar. Entdo, expliquei que nao
devia empurrar, mas sim dizer-lhe que
nao queria. O B, logo, respondeu “mas
ele nao percebe”.” (136)

Interesse em interagir/brincar

“Inclusive a V quis brincar com ele, tendo
dado a méao e levando-o a brincar nos
escorregas.” (9)

“A certa altura a H . . . incentivou-o a ir
brincar com ela, tendo comecado a
correr e a chamar o0 seu nhome para que
ele a apanhasse, tendo este seguido.”
(153)
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“...adada altura chamou-me para perto
do cartaz de tradugcdo e perguntou
“‘como se diz em romeno falar?”. Entéo,
incentivei-o a procurar a imagem que
queria dizer falar e, depois de ele
identificar, li como se dizia em romeno.
O To logo se dirigiu ao Se e disse
“spune”. O Se mostrou o que tinha na
mao (um disfarce). O To voltou a dizer
“spune”, o Se encolheu os ombros, o To
sorriu e disse “acho que ele quer dizer
roupa”. Entretanto, ambos retomaram a
brincadeira faz-de-conta.” (164)

Reconhecimento de diferenca/dificuldade na interacao
verbal

“. .. questionei o grupo sobre o facto do
Se falar outra lingua e, varias criancas,
referiram que era verdade e que a lingua
dele se chama romeno (L, T, C e D).”
(132)

“Perguntei, entdo, se eles percebiam o
que ele dizia, quando falava na sua
lingua . . . as criangcas comecaram a
reconhecer que ndo percebiam quando
ele falava na sua lingua, sendo que o L
referiu “ndo é muito facil a lingua do
Se”.” (132)

“...0 R ... acrescentou que também
“[sabia] imitar o Se” e, tendo eu

10
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incentivado que o fizesse, este
reproduziu alguns sons aleatérios
semelhantes a fonologia prépria da
lingua romena. . . Contudo, outras
criangas reconheceram que ele néo

tinha falado igual ao Se.” (132)

“. .. falou, maioritariamente, em romeno,
mas no final da frase disse o nome do L.
Este reconheceu que ele estava a dizer
0 seu nome, mas, perguntando se tinha
percebido o que ele tinha dito, este
afirmou que né&o.” (132)

“. ..o Tiaproximou-se de mim. .. e 0 Se
falou diretamente com ele. . .questionei
se tinha percebido o que o Se tinha dito,
e ele negou.” (132)

‘O B, logo, respondeu “mas ele nao
percebe”.” (136)

“Comecei por questionar as criangas se
achavam que o Se entendia 0 que nos
diziamos e, no geral, o grupo concluiu
que havia algumas “coisas” que ele nao
conseguia perceber. . .” (144)

“. .. questionei se o facto de o Se falar
uma lingua diferente da nossa era uma
coisa ma, tendo o grupo afirmado que
ndo. . . referi que assim podiamos
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aprender outra lingua. . . o Sa referiu que
“assim também ajudamos o Se”.” (145)

“. . .perguntei qual tinha sido a lingua
que eles tinham aprendido primeiro,
tendo eles respondido que era o
portugués, e fiz a mesma questdo em
relacdo ao Se e eles responderam que
era o romeno.” (145)

“O Ti e o Sa reconheceram que era na
lingua do Se/romeno e Vvarias criangas,
ao perceberem que o0 Se conhecia as
mausicas, afirmaram que era uma
“musica do Se’/’musica que o Se ouve
em casa”. “ (165)

Reconhecimento de semelhancas

“ procurando que O grupo,
reconhecendo que o Se fala uma lingua
diferente da nossa, identificasse
semelhangas, tendo as criancas referido
partes do corpo e pegas de roupa.” (145)

Cooperacao/entreajuda

Incentivada

“Realco, que para o Se, pediqueo To o
ajudasse e reparei, que este mostrava
um cartéo e, apontando para este e para
0s outros, pedia que procurasse. De
facto, 0 Se conseguiu reconhecer as
letras e, estando ambos envolvidos,
acabaram por organizar quatro letras.”
(109)
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“Aproveitando este momento, questionei
ao grupo se gostariam de ajudar o Se a
aprender mais palavras em portugués
ao Se . . . tendo estes mostrado
interesse.” (116)

“...perguntei ao To, que estava préximo,
se me queria ajudar a explicar ao Se que
a casinha estava cheia e este logo
aceitou, mostrando entusiasmo em ir
ajudar. Entdo, deu a méo ao Se, levou-o
até a essa area e, apontando para o
cartdes e utilizando os dedos para contar
seis, em correspondéncia com 0s
cartdes, explicou verbalmente, de forma
pausada, procurando o contacto visual e
utilizando gestos com as méos, que nao
podia ir para la porque nao tinha mais
“‘guadradinhos sem cartao...s6 tem seis
e ja tem cartdes”. O Se manteve-se
atento e ndo comunicou, nem verbal
nem corporalmente, no entanto, no final
da explicacao, virou as costas e foi para
outra area brincar.” (125)

“Assim, confirmei se queriam. . .ajudar o
Se a aprender mais palavras em
portugués e todas as criancas
mostraram interesse.” (132)
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“. .. pedi que escolhessem palavras que
achassem que seria importante ele
saber na nossa lingua e nos
conhecermos na lingua dele, tendo as
criancas referido o seguinte: C e M-
comer; N — lanchar e ol4; R — Pai Natal;
Sa — casinha; Ti — trabalhar; D — jogar;
To - marcar as presencgas; B — garagem.
Além disso, pedi a EC que sugerisse
uma palavra, tendo ela escolhido
<almogar> e eu sugeri <obrigada>.
“(144)

“. .. propus as criancas escolherem um
objeto da sala para perceber se o Se
conseguia dizer em portugués e caso
ndo soubesses elas o0 ajudassem, tendo
0 grupo aceitado com entusiamo.” (161)

Iniciativa

“. .. quando regressei, reparei que o To
estava a ajudar o Se a orientar a diregdo
do recorte (manipulando a tesoura em
simultdneo com este), estando os dois
bastante envolvidos.” (83)

‘.. .0 To e o Sa aproximaram-se e
mostraram querer ajudar e eu incentivei-
0s . . . foram indicando se a posi¢do em
gue o Se mostrava ir colocar 0s 0Ss0s
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estava correta e iam incentivando,
dizendo-lhe para colar e “boa”.” (83)

“. . . depois mostrei diversos cartdes e,
guando lhe questionava se era 0 que
mostrava, este respondeu Vvarias vezes
gue  sim, mesmo ndo  sendo.
Simultaneamente, 0 grupo ajudava
dizendo que ndo ou sim, usando,
também, gestos com as maos.” (125)

.. .0 Sa, que se encontrava proximo,
dirigiu-se até ao local em que estava a
caneta e exclamou “Se, é esta... esta
aqui”. . .Tendo elogiado a acédo do Sa,
este manteve-se perto do Se e, quando
0 Se iniciou a escrita, 0 Sa apontava
para as letras e, dizendo,
pausadamente, “agora € esta...assim”,
procurava estabelecer o contacto visual,
frequentemente.” (125)

‘... 0 Sa referiu que “assim também
ajudamos o Se”.” (145)

“A certa altura a H . . . aproximou-se e,
olhando para o Se, nomeou algumas
partes do corpo. . .” (153)

“‘Durante toda a proposta, as criancas
mostraram-se envolvidas e interessadas
em ajudar, estando concentradas em
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perceber o que o Se dizia e intervindo
quando ele n&o sabia. . . “ (161)

“. .. estando o Se sentado numa cadeira
e com uma cadeira atrads, fazendo o
gesto de conduzir, 0 Sa chamando a sua
atencdo dirigiu-se para o cartaz de
traducdo e, apontando para a imagem
do carro, disse “carro”.” (164)

Estratégias
diferenciadas
de
comunicacao

Iniciativa

“. .. pedique o To 0 ajudasse e reparei,
que este mostrava um cartdo e,
apontando para este e para 0S outros,
pedia que procurasse.” (109)

“...perguntei ao To, que estava proximo,
se me queria ajudar a explicar ao Se que
a casinha estava cheia . . . apontando
para o cartdes e utilizando os dedos para
contar seis, em correspondéncia com os
cartdes, explicou verbalmente, de forma
pausada, procurando o contacto visual e
utilizando gestos com as méos, que nao
podia ir para |4 porque ndo tinha mais
“‘quadradinhos sem cartdo...s6é tem seis
e ja tem cartbes”.” (125)

Simultaneamente, o0 grupo ajudava
dizendo que ndo ou sim, usando,
também, gestos com as maos.” (125)

570




‘... quando o Se iniciou a escrita, o0 Sa
apontava para as letras e, dizendo,
pausadamente, “agora é esta...assim”,
procurava estabelecer o contacto visual,
frequentemente.” (125)

Incentivadas

“O B, logo, respondeu “mas ele nao
percebe”. Nesse sentido, sugeri que se
ele falasse com calma e usasse as
maos, talvez fosse mais facil para ele
perceber. Assim, o B virou-se para o Se
e comecgou a dizer que néo, verbal e
gestualmente, tendo o Se voltado a
sentar-se no seu lugar. Desta forma,
guestionei se ele achava que o Se tinha
entendido e este afirmou que sim.” (136)

Levantamento de propostas

“A C, o0 Toe oD relembraram o facto de
termos utilizado o telemovel (aplicagéo
do Google Tradutor) para ouvir como se
dizia <Pai Natal> em romeno e em
portugués. . . o L sugeriu usar o
telemovel” (132)

“...Saacrescentou “para a falar a lingua
do Se”.” (132)

“. . .voltei a questionar o grupo o que
podiamos fazer, tendo sido referida,
novamente, o conhecimento de palavras
na sua lingua.” (144)
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Valorizacéao

Incentivada

PLNM

“...Se...respondeu “tou aqui’. O To e
0 L mostraram entusiasmo sendo que o
To disse para o L, em voz baixa, “palmas
para o Se”. Ao aperceber-me, valorizei a
reacao destas criancas e disse que para
o To dizer em voz alta, tendo todas as
criangas aplaudido a intervencéo do Se.
..”(116)

. dinamizei uma assembleia sobre a
aprendizagem do portugués pelo Se.
Assim, algumas criangas identificaram
palavras que este ja diz em portugués.
Sa — sopa; C — Pai Natal; H — Ola; Ga -
“sopa esta em casa”; To — carro” (161)

Lingua materna

“Tendo nds (eu e grupo) reparado que
ele tinha falado em romeno,
incentivamos a que disse mais alto. . . “
(145)

. 0 Se foi a casa de banho, combinei
com o Se e 0 N que guando este
regressasse iam dizer-lhe <old> em
romeno. . .Estes disseram “buna” e
representaram com o gesto da mao.”
(247)

“Tendo este a dada altura ido para ir a
casa de banho. . . incentivei 0 grupo a
dizer “buna” quando ele regressasse. . .0
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grupo, com entusiasmo, exclamou
“buna”, fazendo o gesto.” (153)

Iniciativa

PLNM

“Nesta altura, depois de entregar a
macd ao Se, a H dirigiu-se até mim,
chamando-me a atencéo para o facto de
o Se ter dito “obrigado”.” (99)

“. .. comuniquei ao restante grupo, que
mostrou entusiasmo em saber que o Se
ja tinha dito mais uma palavra na mesma
lingua que eles (portugués).” (99)

“...a C comentou “ e ele comecgou a
falar assim... ‘tou aqui... quando
perguntamos quem esta ca”.” (99)

“Esta manh3a, enquanto o R marcava as
presengas, ao chamar pelo Se, este
respondeu “tou aqui”. O To e o L
mostraram entusiasmo sendo que o To
disse para o L, em voz baixa, “palmas
para o Se”.” (116)

“Mais tarde, o Sa aproximou-se de mim
e, com grande entusiasmo, disse “nem
acreditas no que Se disse... ele disse Js
(nome de outra crianga).” (125)

“. .. ao dizer Pai Natal, em portugués, o
Se reproduziu, tendo depois dito,
algumas vezes por iniciativa, e, nessa
sequéncia, o grupo valorizou a sua

12
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intervencdo, batendo palmas com
entusiamo.” (128)

“O grupo manteve-se atento e, dado que
este falava mais baixo, algumas
criancas foram reproduzindo as palavras
em portugués que identificavam.” (136)

“. . . reproduzia a palavra que tinha sido
dita em grande grupo, em portugués
(sendo de realcar que o grupo reagia
sorrindo e batendo palmas).” (145)

“. . . a certa altura, percebi que o N

exclamou “ A, viste?... 0 Se disse agua”.
(147)

“. . . vocalizou “comer”. Assim, valorizei
o facto de ter comunicado e as outras
criangas, ao aperceberem-se,
mostraram entusiasmo. . .” (147)

‘. . .0 Sa dirigiu-se a mim e disse
“Teresa, nem sabes o0 que o Se
disse....ele disse ténis!”.” (160)

“A medida que o Se ia vocalizando as
palavras em portugués, tando de sua
iniciativa como em reprodugdo, o grupo
mostrava entusiamo, exclamando “boa”
e “ehhh” e batendo palmas.” (161)
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Lingua materna

“. . .ele disse “casuta” e “masina”, tendo
as restantes criancas felicitado,

exclamando “ehh” e/ou “boa”, e
reproduzido.” (153)

‘.. .0 Se. . .disse “este é masind”; o
grupo identificou que era uma palavra
em romeno que ja sabia e reproduziu”
(161)

“. . . depois de o To ter concluido que
afinal ndo se dizia “buna” e sim “bun”
como o Se tinha dito, o grupo reproduziu
“bun”, varias vezes, reproduzindo o
gesto e interagindo entre si.” (163)

‘o Se disse “Vacuta Lola” . . . logo outras
criangas comegaram a reproduzir.” (165)

‘O Se dancava ao som das musicas
[romenas] e as restantes criancas
comecgaram a reproduzir 0s movimentos
gue este fazia. (165)

Sensibilidade para
(interesse na) diversidade
cultural e linguistica

Interesse em conhecer e
comunicar na lingua materna
da crianca cuja lingua
materna ndo € o portugués

“O Se acompanhou o restante grupo e
reparei que o To interagiu com ele,
tentando falar a mesma lingua que o Se
falava, imitando alguns sons que
reconhecia.” (5)

“Aproveitando este momento, questionei
ao grupo se. . . gostavam de conhecer

25
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palavras na lingua do Se, tendo estes
mostrado interesse.” (116)

“. .. reforcando que o Se tinha dito <Pai
Natal> em portugués, perguntei as
restantes criancas se queriam aprender
a dizer o mesmo na lingua dele, ao que
acederam com grande entusiasmo €, ao
ouvir a tradugado, reproduziram <mos
craciun>. . . “(128)

“...0 R ... acrescentou que também
“[sabia] imitar o Se” e . . . reproduziu
alguns sons aleatdrios semelhantes a
fonologia prépria da lingua romena. . .”
(132)

“...Saacrescentou “para a falar a lingua
do Se”.” (132)

“ .confirmei se queriam conhecer
palavras em romeno . . . todas as
criangas mostraram interesse.” (132)

. . .voltei a questionar o grupo o que
podiamos fazer, tendo sido referida,
novamente, a aprendizagem de palavras
na sua lingua.” (144)

“‘Quando o pai [do Se] vocaliza as
palavras em romeno, 0O Qrupo
reproduzia, mostrando entusiasmo. . .”
(145)
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. 0 Sa aproximou-se e, apontando
para varias imagens e perguntando
como se dizia em romeno, reproduzia
para o Se (procurando contato visual).”
(147)

“Também o N, se aproximou dizendo
“também quero” e comecei a traduzir de
portugués para romeno, sendo que este

reproduzia.” (147)
“. . .ele disse “casuta” e “masina”, tendo

as restantes criangas . . . reproduzido.”
(153)

‘... 0 Sa, por iniciativa, vocalizou “mos
craciun” . ..” (157)

“. . .mostrando o cartaz da tradug&o. . .0
Sa apercebendo-se da situacdo e
aproximou-se. . . este revelou, de novo,
interesse em dizé-las em romeno. . .
recordou. . . <pai natal> (“mos craciun”)
e <desculpa> (“scuze”). (157)

“Como é costume dizemos <bom dia> a
todas as criancas a medida que vao
chegando. Entdo, quando sugeri que o
fizéssemos 0 To,o N, 0 Sa, oL e o Js
disseram, por iniciativa, “buna”.” (160)

“. . . questionei como se diz em romeno
e o grupo disse “buna” . ..” (161)
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“. .. questionei como se diz em romeno
e 0 Sa disse “machina”, tendo o grupo
repetido. . . “ (161)

“ =0,

. 0 Se. . .disse “este € masind”; o
grupo identificou que era uma palavra
em romeno que ja sabia e reproduziu”
(161)

“A primeira lingua que o grupo sugeriu
foi o romeno, reconhecendo que era a
lingua do Se.” (163)

“. . . depois de o To ter concluido que
afinal ndo se dizia “buna” e sim “bun”
como o Se tinha dito, o grupo reproduziu
“bun”, varias vezes, reproduzindo o
gesto e interagindo entre si.” (163)

“. . .0 Sa apontou para o cartaz de

”»

traducao e identificou “buna” e “casuta”.
(164)

‘O To . . . chamou-me para perto do
cartaz de tradugéao e perguntou “como se
diz em romeno falar?”. Entdo, incentivei-
0 a procurar a imagem que queria dizer
falar e, depois de ele identificar, li como
se dizia em romeno. O To logo se dirigiu
ao Se e disse “spune”.” (164)
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. .0 Se disse “Vacuta Lola” . . . logo
outras criangas comegaram a
reproduzir.” (165)

“Quando o Se chegou, ao aproximar-se
do tapete, 0 Sa, 0L, 0 To e o N disseram
“bun”.” (166)

A H chamou-me para perto do cartaz de
traducdo e, em conjunto com a Ga,
questionou “como se diz?”, apontando
para algumas imagens. . . No fim,
guestionei se queriam saber para ajudar
o Se. Além de confirmarem,
acrescentaram que queriam aprender.”
(166)

“A C assim que se sentou para utilizar os
cartdes de <ola> nas diferentes linguas,
disse “quero a lingua do Se”. Entéo,
guestionei qual era e como se dizia

<ola> e esta disse “romeno” e “buna”.
(169)

“O D, inclusive, interveio dizendo “as
outras linguas sao engragadas”.” (116)

‘Durante a tarde de hoje, apdés o
relaxamento, dinamizei uma assembleia
em que pretendia discutir com o grupo o
assunto relativo ao facto do Se falar
outra lingua. . .questionei o grupo sobre
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o facto do Se falar outra lingua e, varias
criancas, referiram que era verdade e
que a lingua dele se chama romeno (L,
T,CeD).” (132)

“. . .perguntei qual tinha sido a lingua que
eles tinham aprendido primeiro, tendo
eles respondido que era o portugués, e
fiz a mesma questdo em relacéo ao Se e
eles responderam que era o romeno.”
(145)

“A certa altura, pedi ao Sa, que estava
perto, se podia ir buscar a minha garrafa
de 4&gua. Quando este entregou,
agradeci em inglés (“thank you”). As trés
criangas comecaram arir e questionei se
sabiam o que era. Estas reconheceram
gue era outra lingua e eu expliquei que
era inglés e que queria dizer obrigada.
Entéo, os trés reproduziram.” (151)

“... 0 Sa perguntou “onde vives?” e 0 D
respondeu “Na francga’. Entao,
questionei “as pessoas que vivem em
Franca falam que lingua?” e o D
respondeu” Francés”. Perguntei se
sabiam como se falava francés e eles
responderam que ndo e que gostavam
de saber. . .” (151)
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“. . .falei com o grupo sobre a existéncia
de varios paises e procurei levar as
criangas a concluir que ha paises com
linguas diferentes e elas comecaram a
dar exemplos: portugués, romeno,
chinés, espanhol, francés e inglés.”
(162)

“. .. utilizamos o site do google tradutor,
para traduzir, ouvir e reproduzir <ola>
nas diferentes linguas que o grupo
escolheu.” (163)

“Ao ouvir a traducao “buna”. . . o grupo
reproduziu “bun”, varias  vezes,
reproduzindo o gesto e interagindo entre
si” (163)

“Francés - bonjour salut” (163)

“Espanhol — Hola —tendo o To afirmando
“é mais ou menos diferente...porque a
duas dizem parecido” (163)

‘Inglés — Hello - nesse momento
aproveitei e questionei “sabiam que o Js
sabe falar inglés?”; o Js logo disse que
sim com a cabeca; questionei se
costuma falar com a familia e inglés e ele
disse que sim; perguntei entdo se queria
dizer algo em inglés, mas este nao o fez”
(163)
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“Chinés — Ni Hao Hi - as criancas
mostram especial entusiasmo em
reproduzir” (163)

“Brasileiro — Ola/Oi — tendo as criancas
reconhecido que era igual ao portugués,
aproveitei para explicar que nalguns
paises falam-se linguas iguais e que no
brasil a lingua é o portugués (portugués
do brasil), sendo que, no entanto, a
maneira “‘como se dizem as palavras é
um pouco diferente”, tendo demonstrado
o sotaque” (163)

“‘Japonés (sugerido pela EC) -
kon’nichiwa — tendo as criangcas, no
geral, afirmado que parecia muito dificil,
no entanto, conseguiram, reproduzir”’
(163)

“Russo (sugerido por mim) — privet privet
- 0 grupo afirmou que era facil e
reproduziu de forma repetitiva.” (163)

“. . . procurei saber o que as criancas
gueriam dizer sobre a proposta [<ola>
nas diferentes linguas]. O To e D
afirmaram que tinha sido “muito
importante” . . . o L disse “para
sabermos” e o Sa “para aprender”. (163)
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‘O To acrescentou que “quando
sabemos vérias linguas é uma
confusdo...se noés ndo sabemos
perguntamos as professoras....0os dois
meninos... 0 menino que sabe e o outro
que nao sabe...e ficamos todos a
saber”.” (163)

“O Ti e o Sa reconheceram que era na
lingua do Se/romeno e varias criangas,
ao perceberem que o Se conhecia as
musicas, afirmaram que era uma
“‘musica do Se’/’musica que o Se ouve
em casa”. “ (165)

‘A C ... dirigiu-se até mim com um livro
e apontando para a imagem de
personagens chinesas (que conferi pela
histéria) questionou “qual é esta
lingua?”. Expliquei que a histéria estava
escrita na nossa lingua, o portugués,
mas que agueles senhores eram
chineses e vivam na China e perguntei
gue lingua é que as pessoas chinesas
falavam, tendo ela respondido “chinés”.”
(164)

“Incentivei que fossem as criangas a
relembrar as linguas que tinhamos
ouvido e, entdo, apresentava o respetivo
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cartdo, explicando a bandeira/pais,
sendo que em alguns casos, algumas
criancas, como o To, o D e o Ti, a partir
do nome da lingua, identificavam o pais,
e relembrando, sempre que possivel
com as criangas, como se dizia.” (167)

“ propus ao grupo que aqueles
cartbes ficassem na area das letras. . .
Dado que algumas criangcas mostraram
logo interesse em utilizar os cartbes . . .
as criangas, a vez, escolhiam o cartdo
gue queriam, identificavam a bandeira
(geralmente, com o meu auxilio) e,
assim, a lingua, relembravam como se
dizia (sendo, no geral, necessario apoia-
las — excecdo romeno, inglés e
brasileiro), representavam a bandeira,
escreviam <ola> na lingua que
escolhiam (reproduc¢é&o do cédigo escrito
do cartdo) e em portugués.” (167)

“ .em relagdo ao russo, japonés e
chinés, as criangas que escolheram 0s
respetivos cartdes comentaram o facto
de as letras (cédigo escrito) nao serem
iguais as letras que conhecem.” (167)

“...0DeTo...como mesmo livro. ..O
D logo afirmou “estes senhores séao
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chineses”. Entdo questionei que lingua
falavam e o To respondeu chinés. Entéo,
perguntei se ja sabiam dizer <ola> nessa
lingua e ambos afirmaram que sim.
Assim, incentivei-os a dizer. O D
comecou a dizer “Ni...”, mas hesitou, e o
To disse “Ni hao hi”. O D logo confirmou
que ele tinha dito bem e reproduziu.”
(167)

‘O Se, olhando para as bandeiras,
escolheu o portugués . . . “ (169)
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